SAMSUNG

Simple User Guide

Thank you for purchasing this Samsung product.
To receive more complete service, please register your product at www.samsung.com
Model Serial No.
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Before Reading This Simple User Power

G u |de ¢ Do not overload wall outlets, extension cords, or adapters
beyond theirvoltage and capacity. It may cause fire or electric

This TV comes with this Simple User Guide and an embedded shock.

User guide (@ > = (left directional button) > §63 Settings > Referto the power specifications section of the manual orthe

Support > Open User guide). power supply label on the product for voltage and amperage

. information.

Wa rni ng | | m porta nt Safety e Power-supply cords should be placed so that they are not

|nstructi0ns likely to be walked on or pinched by items placed upon or
against them. Pay particular attention to cords at the plug

Please read the Safety Instructions before using your TV. Refer to end, at wall outlets, and at the point where they exit from the

the table below for an explanation of symbols which may be on appliance.

your Samsung product. ¢ Neverinsert anything metallic into the open parts of this
apparatus. This may cause electric shock.

CAUTION ¢ Toavoid electric shock, nevertouch the inside of this

apparatus. Only a qualified technician should open this

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN. apparatus.

e Besureto plug in the power cord until it is firmly seated. When
unplugging the power cord from a wall outlet, always pull on

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK). THERE ARE NO USER

SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER ALL SERVICING TO the power cord's plug. Never unplug it by pulling on the power

cord. Do not touch the power cord with wet hands.

QUALIFIED PERSONNEL.
o If this apparatus does not operate normally - in particular,
This symbol indicates that high voltage is if there are any unusual sounds or smells coming from it -
present inside. It is dangerous to make any unplug it immediately and contact an authorised dealer or
kind of contact with any internal part of this Samsung service centre.
product. ¢ To protect this apparatus from a lightning storm, or to leave

it unattended and unused fora long time, be sure to unplug

it from the wall outlet and disconnect the antenna or cable

system.

— Accumulated dust can cause an electric shock, an electric
leakage, or afire by causing the power cord to generate

This symbol indicates that this product has
included important literature concerning
operation and maintenance.

Class Il product: This symbol indicates

that a safety connection to electrical earth sparks and heat or by causing the insulation to deteriorate.

e Useonlya properly grounded plug and wall outlet.
— Animproper ground may cause electric shock or
equipment damage. (Class | Equipment only.)
¢ To turn off this apparatus completely, disconnect it from the
wall outlet. To ensure you can unplug this apparatus quickly if
AC voltage: Rated voltage marked with this necessary, make sure that the wall outlet and power plug are
symbol is AC voltage. readily accessible.

(ground) is not required. If this symbol is not
present on a product with a mains lead, the

product MUST have a reliable connection to
protective earth (ground).

[¢ @ = =

DCvoltage: Rated voltage marked with this
symbolis DC voltage.

Caution. Consult instructions for use: This
symbol instructs the userto consult the
Simple User Guide for further safety related

=
(e

information.
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Installation

¢ Do not place this apparatus near or over a radiator or heat
register, orwhere it is exposed to direct sunlight.

¢ Do not place vessels (vases etc.) containing water on this
apparatus, as this can result in a fire or electric shock.

¢ Do not expose this apparatus to rain or moisture.

e Besure to contact an authorised Samsung service centre for
information if you intend to install your TV in a location with
heavy dust, high or low temperatures, high humidity, chemical
substances, or where it will operate 24 hours a day such as
in an airport, a train station, etc. Failure to do so may lead to
serious damage to your TV.

¢ Do not expose this apparatus to dripping or splashing.

Mounting the TV on awall

If you mount this TV on a wall, follow the
instructions exactly as set out by the manufacturer.
If it is not correctly mounted, the TV may slide or
fall and cause serious injury to a child oradult and
serious damage to the TV.

¢ To orderthe Samsung wall mount kit, contact Samsung
service centre.

e Samsung is not responsible for any damage to the product
orinjury to yourself or others if you choose to install the wall
mount on your own.

e Samsung is not liable for product damage or personal injury
when a non-VESA or non-specified wall mount is used or
when the consumer fails to follow the product installation
instructions.

¢ You caninstall yourwall mount on a solid wall perpendicular
to the floor. Before attaching the wall mount to surfaces other
than plaster board, contact your nearest dealer for additional
information. If you install the TV on a ceiling or slanted wall, it
may fall and result in severe personal injury.

¢ When installing a wall mount kit, we recommend you fasten
all four VESA screws.

¢ Ifyouwanttoinstall a wall mount kit that attaches to the
wall using two top screws only, be sure to use a Samsung wall
mount kit that supports this type of installation. (You may not
be able to purchase this type of wall mount kit, depending on
the geographical area.)

¢ Do not mount the TV at more than a15 degree tilt.

¢ Standard dimensions for wall mount kits are shown in the
table on the Unpacking and Installation Guide.

Do not install yourwall mount kit while your TV is
turned on. This may result in personal injury from
electric shock.

Do not use screws that are longer than the standard

dimension or do not comply with the VESA standard screw

specifications. Screws that are too long may cause damage to

the inside of the TV set.

Forwall mounts that do not comply with the VESA standard

screw specifications, the length of the screws may differ

depending on the wall mount specifications.

Do not fasten the screws too firmly. This may damage the

product or cause the product to fall, leading to personal injury.

Samsung is not liable for these kinds of accidents.

Always have two people mount the TV onto a wall.

— For82inch orlarger models, have four people mount the
TV onto awall.
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Providing properventilation foryour TV

When you install your TV, maintain a distance of at least 10 cm
between the TV and other objects (walls, cabinet sides, etc.) to
ensure proper ventilation. Failing to maintain proper ventilation
may result in a fire or a problem with the product caused by an
increase in its internal temperature.

When you install your TV with a stand or a wall mount, we
strongly recommend you use parts provided by Samsung only.
Using parts provided by another manufacturer may cause
difficulties with the product or result in injury caused by the
product falling.

Safety Precaution

Caution: Pulling, pushing, or climbing on the
TV may cause the TV to fall. In particular, do
not hang on or destabilise the TV. This action
may cause the TV to tip over, causing serious
injuries or death. Follow all safety precautions
provided in the Safety Flyerincluded with
your TV. For added stability and safety, you
can purchase and install the anti-fall device,
referring to "Preventing the TV from falling".

WARNING: Never place a television set in an
unstable location. The television set may fall,
causing serious personal injury or death. Many
injuries can be avoided by taking simple precautions
such as:

Always use cabinets or stands or mounting methods
recommended by Samsung.

Always use furniture that can safely support the television set.
Always ensure the television set is not overhanging the edge
of the supporting furniture.
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* Always educate about the dangers of climbing on furniture to
reach the television set or its controls.

¢ Always route cords and cables connected to your television so
they cannot be tripped over, pulled or grabbed.

¢ Neverplace atelevision set in an unstable location.

¢ Never place the television set on tall furniture (forexample,

cupboards or bookcases) without anchoring both the furniture

and the television set to a suitable support.

¢ Never place the television set on cloth or other materials that
may be located between the television set and supporting
furniture.

¢ Never place items that might tempt to climb, such as toys and
remote controls, on the top of the television or furniture on
which the television is placed.

If the existing television set is going to be retained and relocated,

the same considerations as above should be applied.

¢ \Whenyou have to relocate or lift the TV for replacement or
cleaning, be sure not to pull out the stand.

Preventing the TV from falling

* : Wall-anchor (not supplied)

e The product colour and shape may vary depending on the
model.

1. Using the appropriate screws, firmly fasten a set of brackets
to the wall. Confirm that the screws are firmly attached to
thewall.

- You may need additional material such as wall anchors
depending on the type of wall.

2. Using the appropriately sized screws, firmly fasten a set of
brackets to the TV.

- Forthe screw specifications, refer to the standard screw
partin the table on the Unpacking and Installation Guide.

3. Connect the brackets fixed to the TV and the brackets fixed
to the wall with a durable, heavy-duty string, and then tie the
string tightly.

— Install the TV nearthe wall so that it does not fall
backwards.

- Connect the string so that the brackets fixed to the wall
are at the same height as or lower than the brackets fixed
tothe TV.
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Operation

This apparatus uses batteries. In your community, there might

be environmental regulations that require you to dispose of

these batteries properly. Please contact your local authorities

for disposal or recycling information.

Store the accessories (remote control, batteries, oretc.) ina

location safely out of the reach.

Do not drop or strike the product. If the product is damaged,

disconnect the power cord and contact a Samsung service

centre.

Do not dispose of remote control or batteries in a fire.

Do not short-circuit, disassemble, or overheat the batteries.

After removing the screen protective film, never remove the

Polarising film.

— If the protective film removal label is not found, the
protective film has already been removed.

CAUTION: There is danger of an explosion if you replace the

batteries used in the remote with the wrong type of battery.

Replace only with the same or equivalent type.

WARNING - Do not use liquid fumigators containing

chemicals, such as mosquito repellent or air freshener, around

the product.

— If steam comes in contact with the product surface or
enters the product, it may cause stains or malfunction.

WARNING - TO PREVENT THE SPREAD OF

FIRE, KEEP CANDLES AND OTHER ITEMS

WITH OPEN FLAMES AWAY FROM THIS

PRODUCT AT ALL TIMES.

Caring forthe TV

To clean this apparatus, unplug the power cord from the wall
outlet and wipe the product with a soft, dry cloth. Do not

use any chemicals such as wax, benzene, alcohol, thinners,
insecticide, aerial fresheners, lubricants, or detergents. These
chemicals can damage the appearance of the TV or erase the
printing on the product.

The exteriorand screen of the TV can get scratched during
cleaning. Be sure to wipe the exterior and screen carefully
using a soft cloth to prevent scratches.

Do not spray water or any liquid directly onto the TV. Any liquid
that goes into the product may cause a failure, fire, or electric
shock.



01 What's inthe Box?

Make sure the following items are included with your TV. If any
items are missing, contact your dealer.

Simple User Guide

Warranty Card / Regulatory Guide (Not available in some
locations)

Remote Control & Batteries

TV Power Cord

The items’ colours and shapes may vary depending on the
models.

Cables not included can be purchased separately.

Check forany accessories hidden behind orin the packing
materials when opening the box.

Warning: Screens can be damaged from

direct pressure when handled incorrectly. We
recommend lifting the TV at the edges, as shown.
For more information about handling, refer to the
Unpacking and Installation Guide came with this
product.

@ Do Not Touch
This Screen!

02 Initial Setup

When you turn on your TV for the first time, it immediately

starts the Initial Setup. Follow the instructions displayed on the

screen and configure the TV's basic settings to suit yourviewing

environment.

¢ You will need a Samsung Account to access our network-
based smart services. If you choose not to log in, you will only
get a connection to terrestrial TV (applicable to devices with
tuners only) and external devices, e.g. via HDMI.
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Using the TV Controller

You can turn on the TV with the TV Controller button at the

bottom of the TV, and then use the Control menu. The Control

menu appears when the TV Controller button is pressed while

the TVis On.

e The position and shape of the buttons at the bottom of the TV
may differ depending on the model.

e The screen may dim if the protective film on the Samsung
logo orthe bottom of the TV is not detached. If protective film
is attached, remove the film.

B
Q Control menu

@ TV Controller button / Remote control sensor
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03 About the Buttons on the 1. @ (Powen)

Press to turn the TV on or off.
RemOte COﬂtrOl. 2. @(Settings/ Number / Option button)
You can access Setting menu / virtual numeric pad / Option
pad / SmartThings directly.
e Accessing the SmartThings app using this button may not

— Theimages, buttons, and functions of the remote control may
differwith the model or geographical area.
— If you use the remote control that comes with your TV to

control another TV, some functions may not operate normally. be supported, depending on the model.

e Use this button to access additional options that are
specific to the feature in use.

Press to bring up the virtual numeric pad on the screen.
Use the numeric keypad to enter numeric values. Select
@ numbers and then select Done or Enter Number to entera

numeric value. Use to change the channel, entera PIN, ZIP
code and etc.

o ¢ When pressed for1second or more, the Shortcuts menu
\ screen appears.
24 3. @ (Colour button)

When pressed, coloured buttons appear on the screen. Use
this button to access additional options that are specific to the

@ feature in use.
4. @ Directional button (up, down, left, right)

+ N Moves the focus and changes the values seen on the TV's
—T1T—> menu.
Ao v 5. @ Select

Selects orruns a focused item. When pressed while you are
watching a broadcast programme, detailed programme
\. J information appears.
6. @(Return)
Press to return to the previous menu. When pressed for1

second or more, the running function is terminated. When
pressed while you are watching a programme, the previous
channel appears.

7 @(SmartHub)
Press to switch to the Home Screen.

SAMSUNG

¥,
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8. @(Play/pause)
When pressed, the playback controls appear. Using these
controls, you can control the media content that is playing.

9. 4/—(Volume)
Move the button up or down to adjust the volume. To mute the
sound, press the button. When pressed for 2 seconds or more,
the Accessibility Shortcuts appears.

10. A /v (Channel)
Move the button up ordown to change the channel. To see the
Guide screen, press the button.
e When pressed for1second or more, the Channel List screen

appears.

04 Troubleshooting and
Maintenance

Troubleshooting

For more information, refer to "Troubleshooting" in the User

guide.

@ > = (left directional button) > @ Settings > Support > Open

Userguide > Troubleshooting

If none of the troubleshooting tips apply, please visit "www.

samsung.com" and click Support or contact the Samsung service

centre.

¢ This panelis made up of sub pixels which require
sophisticated technology to produce. There may be, however,
a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will
have no impact on the performance of the product.

e TokeepyourTVin optimum condition, upgrade to the latest
software. Use the Update Now or Auto update functions on
the TV's menu (@ > = (left directional button) » @Settings
> Support > Software Update > Update Now or Auto update).

The TVwon’t turn on.

e Make sure that the power cord is securely plugged into the
product and the wall outlet.

¢ Make sure that the wall outlet is working and the remote
control sensor at the bottom of the TV is lit and glowing a
solid red.

e Try pressing the TV Controller button at the bottom of the TV
to make sure that the problem is not with the remote control.
If the TV turns on, refer to "The remote control does not work".

The remote control does not work.

e Check if the remote control sensor at the bottom of the TV
blinks when you press the @ button on the remote control.
— Ifit does not blink, replace the remote control's batteries.
Make sure that the batteries are installed with their
poles (+/-) in the correct direction. Alkaline batteries are
recommended for longer battery life.
¢ Try pointing the remote directly at the TV from1.5-1.8 m away.

Eco Sensorand screen brightness

Eco Sensor adjusts the brightness of the TV automatically. This
feature measures the light in your room and optimises the
brightness of the TV automatically to reduce power consumption.
If you want to turn this off, go to @ > = (left directional button) »
€§3 Settings > All Settings > General & Privacy > Power and Energy
Saving > Brightness Optimisation.
e The ecosensoris located at the bottom of the TV. Do not
block the sensor with any object. This can decrease picture
brightness.

Changing the TV’s password

@ > = (left directional button) > @Settings > All Settings >
General & Privacy > System Manager > Change PIN
Run Change PIN and then enterthe current password in the
password field.
Enter a new password and then enter it again to confirm it. The
password change is complete.
If you forgot your PIN code, press the buttons in the following
sequence to reset the PIN to "0000" (France: "1111"):
¢ Remote Control: Press + / — (Volume) button. >

Volume Up > @> Volume Down > @) > Volume Up > @.

English -7

ysnbug



05 Specifications and Other
Information

Specifications

Display Resolution
3840 x 2160

Sound (Output)
20W

Operating Temperature

10 °Cto 40 °C (50 °F to 104 °F)
Operating Humidity

10 % to 80 %, non-condensing
Storage Temperature
-20°Cto45°C(-4 °Fto 113 °F)
Storage Humidity

5 % to 95 %, non-condensing

Notes

¢ This deviceis a Class B digital apparatus.

¢ Forinformation about the power supply, and more information
about power consumption, referto the information on the
label attached to the product.
— On most models, the label is attached to the back of the TV.

(On some models, the label is inside the cover terminal.)

¢ Typical power consumption is measured according to IEC
62087.

* ToconnectaLAN cable, use a CAT7 (*STP type) cable for the
connection. (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair

e Recommended hours of use perday of this product is under16
hours. If the product is used for longer than 16 hours a day, the
warranty may be void.

¢ Theimages and specifications of the Unpacking and
Installation Guide may differ from the actual product.

¢ Figures and illustrations in this Simple User Guide are
provided for reference only and may differ from the actual
product appearance. Product design and specifications may
change without notice.

An administration fee may be charged in the following situations:
(a) An engineeris called out at your request, but it is found
that the product has no defect (i.e., where the user manual has
not been read).

(b) You bring the unit to the Samsung service centre, but it
is found that the product has no defect (i.e., where the user
manual has not been read).

You will be informed of the administration fee amount before a

technician visits.
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Following the repair by a non-authorised service provider,
self-repair or non-professional repair of the product, Samsung is
not liable for any damage to the product, any injury or any other
product safety issue caused by any attempt to repair the product
which does not carefully follow these repair and maintenance
instructions. Any damage to the product caused by an attempt to
repairthe product by any person other than a Samsung certified
service providerwill not be covered by the warranty.

Please visit samsung.com/support to find futher information
about external power adapter and remote control associated with
EU Ecodesign directive - ErP regulation

Decreasing power consumption

When you shut the TV off, it enters Standby mode. In Standby
mode, it continues to draw a small amount of power. To decrease
power consumption, unplug the power cord when you don't
intend to use the TV fora long time.

Hereby, Samsung declares that this radio equipment s in
compliance with Directive 2014/53/EU and the relevant UK
statutory requirements.

The full text of the declaration of conformity is available at the
following internet address:

http://www.samsung.com go to Support and enter the model
name.

This equipment may be operated in all EU countries and in the
UK.

The 5 GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be
operated indoors.

RF max transmitter power :

100 mW at 2.4 GHz - 2.4835 GHz,

200 mW at 515 GHz - 5.25 GHz & 5.47 GHz - 5.725 GHz,

100 mW at 5.25 GHz - 5.35 GHz.






MNpeawn fAa npoyerteTe HACTOALLLOTO
KpaTko pbKOBOACTBO 3a
noTpebutens

To3u TeneBn30p ce AOCTaBs C HACTOALLOTO KPaTKo PbKOBOACTBO
3a noTpebuTens u BrpafeHo PbkoBOACTBO 3a noTpebutens (@ >
= (6yTOH CbC CTpenka HansBo) > $03 HacTpoiikm > MoaapbkKa >
OTBapsiHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a NOTpe6UTeNs).

MpeaynpexaeHune! BaxHn
WHCTPYKLMM 3a 6e3onacHoCT

lMpoyeTeTe MHCTPYKLMMTE 3a 6e30MacHOCT, Npeaw Aa u3nonssarte
Tenesu3opa. HanpaseTe cnpaska B Tabnuuara no-4ony 3a
06sICHEHME Ha CUMBONINTE, KOUTO MOXKe Aa Ce HaMMPaT Ha BaLLKs
nNpoAYyKT Samsung.

BHUMAHUE

OMACHOCT OT EJIEKTPUYECKM YLIAP. HE OTBAPSITE.

BHUMAHME: 3A JA HAMAJIUTE OMACHOCTTA OT

TOKOB YIAP, HE U3BAXKLAMTE KATAKA (M1 3ALHWS
KAMAK). BbTPE HAMA YACTW, KOUTO A CE SAMEHAT
OTNOTPEBUTENSA. 3A CEPBM3NPAHE CE OBbPHETE KbM
KBATMOULIMPAH MEPCOHAJ.

To311 CMBO NMOKa3Ba, Ye BbTPE MMa BUCOKO
HanpeskeHve. OnacHo e a oCbLLecTeaBate
KaKbBTO 1 [1a e 61110 KOHTAKT C BbTpeLLHaTa
4acT Ha NpoAyKTa.

®

To3v CMBOA NOKa3Ba, Ye B NPOAYKTa e
BKJ/IKOYEHA BasKHA OKYMeHTaLws 3a paboTaTa
1 NOAAPBYKKATA.

MpoaykT ot knac Il: To3n cumBoN NoOKa3ea,
4e He e He0bXOANMO 3a3eMsBaHe C Len
6e30nacHOCT. AKO TO31 CUMBON He ce

HaMMpa Ha NPOAYKT CbC 3axpaHBaLLl Kaben,

npofykTbT TPABBA fa nma HagexkaHa
BPb3Ka CbC 3aLLWTHO 3a3eMsiBaHe (Hyna).

AC HanpeskeHue: HoOMUHaNHOTO HanpexeHue,
MapKMpaHo ¢ To31 cMMBOS, e AC HamnpeskeHue.

[0 @ = =

DC HanpeskeHue: HoOMUHaNHOTO HanpexeHue,
MapKmpaHo ¢ To31 cMMBos, e DC HanpeskeHue.

BHvMaHwue. HanpaseTe cnpaBska C
WHCTPYKLMKTE 3a 13Mon3BaHe: To3n CMBON
okKasea, 4e NoTpebuTensT Tpsibea Aa
Hanpasw cnpaBKa B KpaTko pbKOBOACTBO
3a NoTpebuTenNs 3a JOMbIHUTENHA

>

nHbOopMaLms 0THOCHO 6e30MacHoCTTa.
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3axpaHBaHe

He npeToBapBaiiTe CTEHHUTE KOHTAKTW, YABIKUTENHUTE
Kabenu unu agantepuTe C HanpexKeHue, NPeBULLABALLIO
TAXHOTO HarnpeskeHne 1 Kanauuter. ToBa MOsKe Aa NPUUMHK
MosKap UM TOKOB yAap.

HanpaseTte cnpaska B pasaena 3a cneuvdukaumm Ha

3axpaHBaHEeTO OT PbKOBOACTBOTO M/ B €TUKETa 33

eneKTpo3axpaHBaHe Ha NPOAYKTa 3a UHPOPMaLIMS OTHOCHO

HanpeXeHWeTo 1 amnepaxa.

3axpaHBaluuTe Kabenu Tpsi6ea Aa 6bAaT NOCTaBAHE TaKa,

Ye Aa He 6bAAT HACTBINBAHW UV NPUTUCKAHU OT eNeMEHTH

BbpXy TaX. O6bpHETe 0C06eHO BHUMaHMe Ha KabenuTe B

61130CT [0 LLENCEeNNTE, 0 KOHTAKTUTE U TaM, KbAETO 13nm3at

oTypesa.

Hvikora He nocTaesiiTe MeTanHW NPeAMeTU B OTBOPEHUTE

4acTu Ha anapata. ToBa Moye Aa NMPUYKHMI TOKOB yAap.

3a fia n36erHeTe TOKOB yAap, HW NWNaiTe BbTPELLHOCTTA Ha

anapata. CaMo KBanuuLmpaH TeXHWK Tps6Ba fa 0TBaps

anapara.

YBepeTe ce, Ye CTe BKapaau JOKPai 3axpaHBaLLys kaben.

Mpwv n3BaXkAaHe Ha 3axpaHBaLLys Kaben oT KOHTAKTa, BUHAru

[AbpnanTe kabena 3a wencena. H1Kora He M3BaKAanTe, Kato

Jibpnate camus kaben. He nunaiite 3axpaHBalums kaben ¢

MOKpM pblie.

AKO TO31 anapat He GyHKLMOHMPA NPaBUIHO, 0CO6EHO aKo

13/1aBa Heo6UYaiHM 3BYLW UM MUPU3MK, U3BaJETe BeAHara

3axpaHBaLLms Kaben 1 ce CBbpyKeTe C OTOPU3MPaH ANTbp Un

CepBY3eH LIeHTbP Ha Samsung.

3a fia npeAnasvTe anapara oT CBETKaBULA UK KoraTo e

ocTaBeH 6e3 HaA30p UV HEW3MON3BaH 3a Ab/ro BPeMe,

TpsibBa Aa M3BafMTe 3aXPaHBALLLMA Kaben OT KOHTaKTa 1 Aa

13BaAuMTE aHTeHaTa unu KabenHata cuctema.

— HatpynanusT ce npax Mose Aa NpUYMHN TOKOB YA3P,
yTeyKa Ha TOK U1 NosKap Ype3 reHepurpaHe Ha UCKpU Mnm
TOMN/AMHA Ha 3axpaHBaLLys Kaben nan HapyLuasaHe Ha
n3onaumsTa my.

M3non3saiTe caMo f06pe 3a3eMeH LLEencen U KOHTaKT.

— HenpaBnnHoTO 3a3eMsBaHe Moye Aa Npean3BuKa TOKOB
yAap U nospesa Ha ypesa. (camo ypeam knac L)

3a fia M3K/IoYMTE TO3W anapat Hamb/IHo, U3BajeTe

3axpaHBaLLms My Kaben OT KOHTaKTa. 3a a MoxkeTe

Jla U3Kto4mMTe 6bP30 TeNneBrn3opa npu Heo6xoAMMoCT,

€/1eKTPUYECKUAT KOHTaKT U LLencena Ha 3axpaHBalums Kaben

TpsiIbBa Aa Ca NeCHOAOCTbIMHW.



WHcTanupaHe

e He nocrassiite anapata 621130 Ao GypHa UK pagmnaTop vnu
TeMmnepaTypeH U3TOYHUK MW Ha NPsiKa CTbHYeBa CBETIVHA.

e He nocTaeaiiTe CbaoBe € BOAa (Ba3v 1 T.H.) Ha anaparta, Tbit
KaTo TOBA MOXKe A [I0BE/ie [0 PUCK OT MO3Kap Vv TOKOB yaap.

e He v3naraiiTe TOBa YCTPOWCTBO HA AbXKA UM BRara.

e HenpeMeHHO ce CBbPIKETE C 0TOPM3MPaH CEPBU3EH LIEHTbP Ha
Samsung, ako Bb3HamepsiBaTe Aia MOHTVpaTe TefeBn3opa Ha
MSICTO C MHOIO Mpax, HUCKM WAV BUCOKM TEMMepaTypy, BUCOKa
B/IAYKHOCT MM XMMWUYECKM BELLECTBA MU Ha MACTO, KbAETO
Luie paboTn 24 Yaca, HanpuMep NeTuLLe, rapa 1 T.H. B npotueeH
CNy4al MoyKe @ Bb3HVKHe Cepro3Ha NoBpeAa Ha Tenesm3opa.

e AnapartbT He 61Ba Aa Ce u31ara Ha NpbCKaHe 1 KaneHe.

MoHTUpaHe Ha TeneBn30pa Ha cTeHa

AKO MOHTMpATE TO3M1 TeNEBNU30P Ha CTEH,
CrlefiBaiTe TOYHUTE UHCTPYKLMM OT MPOU3BOANTENS.
AKO He e NPaBWIHO MOHTUPaH, Te/IEBU30PHT MOKE
[ Ce NMb3HE UKW A NaJHe U Aa NPUYMHU TEXKKO
HapaHsABaHe Ha [ieTe WV Bb3PaCTeH U CepUO3HA
noBpesa Ha Tenesm3opa.

¢ 3a/anopbyaTe KOMM/EKTa 3@ MOHTMPaHe Ha CTeHa Ha
Samsung ce CBbpyKeTe CbC CEPBM3EH LIEHTbP Ha Samsung.

e Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3@ BCSIKAKBM MOBPeAV Nno
NPOAYKTa UM TeNECHN HapaHsBaHus, ako u3bepeTe aa
MOHTMpaTe KOH30/1aTa 3a CTeHa caMu.

e Samsung He HOCW OTFOBOPHOCT 3@ MOBPEAM Ha NPOAYKTa
VNV HapaHsBaHWS Ha X0pa, B C/lyYaii Ye e U3nonseaHa
CTeHHa KoH30/1a, HeoTroBapsLLa Ha ctaHfapta VESA unm ot
HeW3BEeCTeH A0CTaBUMK, UK B CyYaii He NoTpebUTensT He e
CMasnI MHCTPYKLMUTE 3@ MOHTAX Ha NPOAYKTa.

e MokeTe ia MOHTMpaTe CTeHHaTa KOH30M1a BbpXY 3/pasa
CTeHa, NepreHanKynspHa Ha noaa. Mpeam aa MoHTpaTe
CTeHHaTa KOH30/1a Ha ApYrvi CTPOUTENHK MaTepuany,
CBBbPXKETE Ce C Han-61M3KNS TbProseL, Ha ApebHo 3a
LoMbAHUTEeNHa MHdOPMaLWS. AKO TeNeBr30pbT bbae
MOHTUPaH Ha TaBaHa WM HAK/IOHEeHa CTeHa, MOXKe Aa NasiHe 1
[la NPUYWHK TeNEeCHW NOBPean.

¢ Korato MOHTMpaTe KOMMEKT 3a CTEHEH MOHTaX,
npenopbyBaMe [ia 3aTerHete u Yetmpute BuHTa VESA.

e AKO UCKaTe Aa MOHTMPATE KOMMEKT 3@ CTEHEH MOHTa,
KOWTO Ce 3aKperBa KbM CTeHaTa caMo C [Ba FOPHY BUHTA,
HEemnpeMeHHO M3M0/13BalTe KOMMEKT 33 CTEHEH MOHTaX Ha
Samsung, KOMTO NOAABbPIKA TO3W TUM MOHTaX. (B 3aB1cumMocT
0T reorpadCckus PErvoH e Bb3MOXKHO [ HiMaTe Bb3MOXHOCT
[la nopbyaTe To3u TN KOMIMJIEKT 33 MOHTaX Ha CTeHa.)

* He MOHTMpaViTe TeneBM3opa Noz, HaKMoH, No-ronsm ot 15 rpagyca.

o CTaHAapTHWTE pa3mMepu Ha KOMIM/IEKTUTE 3@ MOHTaX Ha CTeHa ca
npescTaBenu B Tabnuuarta B Unpacking and Installation Guide.

He MOHTVpaiiTe KOMMN/IEKTa 38 CTEHEH MOHTaK, JOKaTo
TeNeBM30PbT e BKALOYEH. ToBa MOsKe Aa JoBefe 40
TeNecHa NoBpe/a Nopazy enekTpUYecKu yaap.

e He u3non3BaiiTe BUHTOBE, NMO-Ab/rN OT CTaHAAPTHMA pasmep
WM HECOTBETCTBALLM Ha CneLudyKaLmmTe 3a BUHTOBE
Ha cTaHfapTa VESA. MpekaneHo Abarv BUHTOBE MorarT a
NPUYNHST NOBPEAM BbB BbTPELLIHOCTTa Ha TeNeBM30pa.

* 33 KOH30/1M 3a CTEHa, KOUTO He OTroBapsT Ha
cneunduKaummTe 3a BUHTOBE Ha cTaHAapTta VESA, abnkuHata
Ha BUHTOBETE MOKE [ € Pa3NnyHa, B 3aBUCUMOCT OT
creundUKaLmmTe Ha KOMMEKTa 3@ MOHTMPaHe Ha CTeHa.

e He 3araraiite BUHTOBETE TBBPAE MHOr0. TOBa MOXKe Aa
NOBPeAM NPOAYKTa UK Aa CTaHe NpUYMHA 33 HEroBOTO
nasiaHe 1 fia foBefie 10 TeflecHa nospeaa. Samsung He HocK
OTrOBOPHOCT 3@ TaKbB TWM 3/10MONYKU.

e MOHTMPaHEeTO Ha CTeHa Ha TeNleBM30pa BUHaru Tpsbea a ce
M3BBPLUBA OT ZIBaMa AyLLN.

— 3@ MOHTUpaHETO Ha 82-MHYOBMTE UV NO-TONEMU MOLENN
Ha CTeHa ca Hy>KHW YeTUpw AyLin.

OcurypsiBaHe Ha afeKBaTHO NPOBETPABAHE 3a BalunA
Tenesmsop

Korato MoHTVpaTe Tenesn3opa, octasete noHe 10 cM pasctosHue
MesKay Hero 1 ipyrvTe npeameTy (CTeHu, LWkadose 1 T.H.), 3a Aa
0CUrypUTE OCTATBYHO A06pa BEHTUNALMSA. HeoCrypsBaHETO Ha
[l0CTaTBYHO MPOBETPABAHE MOXKE Z1a NMPUUMHU MOXKaP WM Npo6nem
C NPOJYKTa, CBbP3aH C MOBYLLIABAHE HA BLTPELLHATA TEMMepaTypa.

e Korato MOHTVpaTe TefleBU30pa Ha CTOMKa UMW Ha CTeHaTa,
ropeLLo npenopbyBame Aa U3Mos3BaTe camo YacTy,
npesocTaBeHu 0T Samsung. AKO M3ro/13BaTe YacTu oT Apyr
NPOV3BOAMTES, MOYKE [1a Bb3HUKHAT NPO6/IEMM C NPOAYKTa
WX HapaHsABaHe Nopaau najaHe Ha NpoayKra.

MpeanasHn Mepku 3a 6e3onacHocT

BHumaHue: [IbpnaHe, bytaHe nnm katepeHe
BbPXY TENIEBM30Pa MOYKE Jia ro CbEopy.
OcobeHo BHMMaBaWTe HUKOW Aa He YBUCBA Ha
Teneswv3opa 1 Aia He ro Aectabunusmpa. Toea
MO3Ke Aia fioBefie 0 NafaHe Ha TeneBun3opa,
KOETO [ MPUYMHIM CEPVO3HU HapaHsIBaHNS
nnu cMbpt. CneapaiTe BCUYKM NpeanasHn
MEpKMU, NOCOYEHU B NpeSoCcTaBeHaTa IMCTOBKa
3a 6e30MmacHoCT. 3a AoMbAHWTEeNHA CTabunHOCT
1 6e30MacHOCT MOKETe Aa 3aKynuTe 1
MOHTMpATe YCTPOWCTBO, OCUIYPSBALLO 3aLLmTa
CcpeLLy nafaHe, Kato 3a LenTa pasrnesare
,[pesoTBpaTsiBaHe Ha NafaHe Ha Tenesmsopa’.

NPEAYNPEXAEHWUE: Hukora He nocTassaiiTe
TeNeBn30p Ha HeCTabWIHO MACTO.. TeneBM30pBT
MOsKe f1a MafiHe, KOeTo Aia I0BeAe 40

Cepuo3Ha TenecHa NoBpesa UAv CMbpT. MHoro
HapaHsiBaHWs MorarT fja ce u3berHar, kato ce
B3eMar C/Ie[iHWTe NPOCTY MPEeANasHN MepKu:

* BuHaru n3non3eainte LWKadoBe, CTONKM UV METOAM Ha
MOHTa, MpenopbyaHu 0T Samsung.

¢ I3non3Baiite camo Mebenu, KouTo Morat 6e30MnacHo Aa
NOAABPYKAT TeNEeBM30pa.

* BuHaru ce yBepsiBaiiTe, Ye TENEBU30PBT HE NIEXKU U3BBH
KpauLLiaTa Ha noaabpskaliata meben.
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o BuWHarv MHCTpyKTMpanTe Xxopata OTHOCHO OMacHoCTUTe
OT KaTepeHe Mo MebenwuTe 3a JOCTUraHe 40 TeNeBM3opa 1
HEeroBwTe OpraHy 3a ynpasneHue.

e BuHarv npubupaiite Kabenute, CBbP3aHu KbM TeNeBU30pa,
Taka Ye fia He npeyart, Aa He 6bAAT M3AbPMAHU U Aa He CrbHaT
HSIKOTO.

e HuKora He NocTaBsiTe TeNEBK30P Ha HECTABUTHO MACTO..

e HuKora He NOCTaBsTe TeNEBM30Pa Ha BUCOKM Mebenn
(Hanpumep cekumu unm 6lodetn), 6e3 aa drKcmparte KakTo
TeneBn3opa, Taka 1 Mebena KbM NoAXoAsLLA oropa.

e Hwkora He nocTaBsiiTe TeNEeBU30Pa Ha KbPMu UK Apyru
MaTepuani, KOUTo MoraT Aa ca PasnosnoKeHn Mesay
Tenesu3opa 1 noAAbpyKaliara Meben.

¢ Hwkora He nocTassiiTe NpeaMeTH, KOUTO MOraT fia U3KyLLaT
Xopata fja Ce NoKaTepsiT, HanNpUMep Urpadkim v AUCTaHLMOHHN
YNpaBfieHns, BbpXy TeNeBU30pa Un MebenunTe, Bbpxy KOUTO
TeNeBM30PBT € MOCTaBeH.

AKO 3anassate ¥ npeMecTBaTe CbLLECTBYBaLL, TeNeBM30p, TP6BA

Jla MaTe NpeABWA CbobpaykeHVsiTa No-rope 1 3a Hero.

¢ KoraTto npemecTsare Uau nosaurate Tenesm3opa 3a CMsiHa
WM NOYUCTBaHE, BHUMABaWTe fja He 13abpnaTe cToiiKata.

MpepoTBpaTaBaHe Ha NajilaHe Ha TeneBM30pa

* : AHKepy 3a CTeHa (He ca BK/KYEHW B KOMMIEKTa)

e LleTbT 1 GopMaTa Ha ypeaa MosKe fia Ce pa3nnyaBar 3a
pasnnyHUTE Moaenu.

1. V3non3BaiiTe NOAXoAsLLM BUHTOBE, 33 1 3aKpenuTe 31paBo
CKobWTe KbM CTeHaTa. [poBepeTe Janu BUHTOBETE Ca 3[1paBo
3aXBaHaTu B CTeHaTa.

— Moske Aia ca B HEO6XOAMMM JOMbAHUTENHU MaTepUany,
Hanpumep Ato6enw, B 3aBUCMMOCT OT BUAA CTEHa..

2. M3non3Baiite NOAXOASLLM NO pa3Mep BUHTOBE, 3a Aa
3aKpenuTe 34paBo CKOGUTE KbM TeneBumsopa.

— 3auHdpopmaLms 0THOCHO creundurKaLmTe 3a BUHTOBETE
pa3rnepaiiTe YacTTa 3a BUHTOBeTe B TabnuvLaTa nog,
Unpacking and Installation Guide.

3. CBbpsKeTe CKobuTe, GUKCMPaHW KbM TeNeBn30pa, 1 Tesn,
HVKCMPaHU KbM CTeHaTa, CbC 3/paB LHYP 3a ronsMo
HaTOBapBaHe 1 C/1ef TOBa 3aBbpsKeTe LLUHYPa 3paBo.

- MMocTasete TeneBn3opa 61130 [0 CTEHATA, TaKa Ye fa He
nasa Hasag.

- CBbpyKeTe LWHypa TaKa, 4Ye CKobuTe, PUKCHMPAHU KbM
CTeHara, Aa ca Ha CbLLiaTa BUCOHMHA MW MO-HIUCKO OT
CKOBKMTE, DUKCMPaHU KbM Tenesumsopa.
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Dencteue

o To3uanapar n3non3ea 6atepuu. BbB BalLus paioH Moske a
1Ma perynauum, KOUTO M3MUCKBAT U3XBbPASHETO Ha baTepunte
0 NOAXOASLL Ha4YMH, CbobpaseH C OKosHaTa cpefa. CBbpskeTe
Ce C MeCTHWTe BNacTy 3a MHGOPMAaLWISA 3a U3XBBPAISIHE U
peuuknmpate.

o (CbxpaHsiBaiiTe akcecoapuTe (AMCTaHLMOHHOTO YrpaBfeHue,
6atepuu v Ap.) Ha 6e3onacHy MecTa, Aaney oT A0CTbMa Ha
Apyru xopa.

e He u3nyckanTe 1 He yapsiiTe npoayKTa. Mpu nospesa Ha
TeNeBK30pa U3K/0YeTe 3aXPaHBaLLMS Kaben oT KOHTaKTa v ce
CBbpYKETE CbC CEPBM3EH LIeHTbP Ha Samsung.

¢ He u3xBbPASITE ANCTaHLMOHHOTO YNpaBaeHne unu
6aTepunTe B OrbH.

* He cb3paBaiiTe KbCo HanpexkeHue, He pasrnobssanTe v He
nperpsBanTe batepuuTe.

o (CBanerte 3alLMTHOTO GONMO OT EKPaHA, HO HUKOra He CBansiiTe
nonspusMpaLLoTo Gonwuo.

— AKO He 0TKpYBaTe eTUKeTa 3a CBa/IsiHE Ha 3aLLUMTHOTO
donmo, To e BeYe cBaneHo.

¢ BHMMAHWE: MIMma onmacHOCT OT eKCrI03us, ako 3aMeHnTe
6aTepunTe, U3NoN3BaH B AUCTAHLMOHHOTO yNpaBieHue,
rpeLwHus Tn 6atepum. CMeHsINTe Camo CbC ChLLMS TUMN UK
EKBUBANEHTHW.

o TPEAYMPEXIOEHWE — He u3non3eaiite Te4HN GymMUraHTy,
CbAbPIKALLW XMMUKANW, HANPUMEP peneneHT! NpoTve
KOMapu 11 OCBEXMUTENM 3a Bb3AlyX B 6/IM30CT 10 NPOAYKTa.
— AKO napara B/ie3e B KOHTaKT C MOBbPXHOCTTA Ha NPOAYKTa

WU NPOHUKHE B HEro, TOBa MOXKE Aa NPUYMHM M0siBa Ha
NeTHa VNV HeM3NpaBHOCT.

o MPEAYNPEXOEHME - 3A A
MPEAOTBPATUTE PA3MPOCTPAHEHMETO
HA MOXAP, APBYKTE CBELLIM 1 IPYTA
MPEAMETU C OTKPUT NTAMbBK JANEY OT
MPOAYKTAMPE3 LIANOTO BPEME.

pusKa 3a TeneBm3opa

¢ 3a/ja NOYMCTMTE TO3M anapar, U3BaJeTe 3axpaHBaLLvs Kaben
OT KOHTaKTa M U36bpLLETE MPOLYKTa CbC CyXa M MeKa Kbpna.
He 13non3BaiiTe X1MWUKaNM KaTo BOCbLM, 6EH3EH, ankoxos,
pa3pesuTeny, MHCEKTULMAM, OCBEKABALLM NpenapaTy,
NY6PUKAHTW WU MepUIHM NpenapaTu. Tesv XMMuKam
MoraT ia NoBpeasT 06/1MKa Ha anapata uiam Aa usTpust
HaneyaTaHoTOo BbPXY Hero.

o BbHLUHMTE YaCTV ¥ eKpaHBT Ha TeNIeBM30pa Morat Aa ce
HaApackart npw nouncTBaHe. YBepeTe ce, Ye noymcreate
BBHLUHUTE YaCTW 1 eKpaHa BHUMATEesIHO, KaTo 13nos3BaTe
MeKa Kbpria, 3a 1a NpesjoTBpaT!Te HaZPackBaHus.

e He npbcKaiiTe C BOAA MW APyt TEHHOCTW AUPEKTHO BbPXY
TeNneBu3opa. Bcsikakea TEYHOCT, KOSITO BE3€ B NPOAYKTa,
MOKE A MPUYUHU HEM3MPABHOCT, NOMKAP U TOKOB yAap.



01 Kakso uma B KyTMATa?

lMpoBepeTe Aanu CeHUTe YacTu ca JOCTaBeH 3aefjHO
C TeneBm3opa. AKO HIKOS! YaCT IMNCBA, ce 06bPHETE KbM
JI0CTaBUMKA CU.

e KpaTKo pbKOBO/ACTBO 3a noTpebuTens

¢ [apaHLWoHHa KapTa / HopMaTUBHO PbKOBOACTBO (He ce
npeanara B HAKOW permoxm)

e [INCTaHLMOHHO ynpaBnexve & 6atepumn

e 3axpaHBall kaben Ha Tenesunsopa

o LlBeToBeTE M HOPMMTE Ha HaCTUTE MOXKE Aa Ce pa3nnyasar 3a
pasnnyHUTE MoaEeNM.

e KabenwuTe, KOMTO He Ca BK/KOYEHW B CbbPKAHUETO Ha
KOMM/IEKTa, MoraT Aia ce 3aKynsT OTAe/HO.

¢ [lpoBepeTe 3a BCAKAKBYM aKCeCoapu, CKPUTY NOJ, UV B
OMaKOBbBYHUTE MaTepuani, KoraTto OTBapsTe KyTusTa.

MpeaynpeskaeHune: EKpaHbT MOKe Aa ce MoBpean
OT AMPEKTEH HaTWCK, aKo C Hero ce 6opaBu
HenpaswnHo. Korato noeAaurate TeNesnsopa,
npernopbyBame Aa ro AbPsKuTe B KpauLLaTa,
KaKTO e MoKa3Ho. 3a noseve MHGoOpMaLWs 3a
6opaBeHeTo, HanpaseTe crpaska B Unpacking and
Installation Guide, npegoctaBeHo ¢ npoayKTa.

@ He porocsaiite
eKpaHa!

02 TMbpBOHaYasnHa HACTPOMKaA

KoraTo BKNtoumTe TENEBM30pa CY 3a NPbB MbT, TO BeAHara
CTapTvipa MbpBOHaYanHaTa HacTpoika. Cnespaite
MHCTPYKLIMMTE, MOKa3aHW Ha eKpaHa, 1 KoHpurypwvparite
OCHOBHWTE HaCTPOVKM Ha TeneBM3opa Cropes cpeaata Ha
rnesaHe.

¢ HeobxoAMM BM e akayHT 3a Samsung, 3a ia Nony4uTe JoCTbN

middelrag

10 HaLLMTE MPEYKOBU CMApT YCyrn. AKO peLumnTe a He
B/IV13aTe B CUCTEMATA, LLie MOMyYuTe BPb3Ka caMo KbM edrpHa
Tenesmsus (NPUIOKMMO CaMo 3a YCTPOICTBA C TYHepH) U
BBHLUHW YCTPOWCTBA, Hanpumep Ype3 HDML.

M3non3saHe Ha KoHTponep Ha Tenesmsopa

MoskeTe Aa BKNOYMTE Tenesusopa ¢ byToHa KoHTponep Ha

TeneBm3opa Hal-[ony Ha TeneBKn3opa, a Nocse u3rnonsgaire

MeHto 3a ynpaeneHue. MeHi0To MeHto 3a ynpasneHue ce

NosIBSIBA, KOraTo Ce HaTUCHe ByTOHBT KOHTponep Ha Tenesusopa

NpW BK/IOYEH TENEBU30P.

o [o3uuusta v popmarta Ha byToHWTE 0TA0ANY Ha Tenesmn3opa
MOsKe /1a Ce Pa3nMyaBaT B 3aBUCMMOCT OT Mojena.

o EKpaHBT MOMKe fa Ce 3aTbMHMU, aKo NPeAnasHuaT Guam Ha
N10roTO Samsung UAw OTAO0/Y Ha TeNEeBM30pa He e NpemMaxHar.
AKO € NpyKpeneH 3aLuteH Guam, ceanete ro.

y

Q MeHio 3a ynpasneHue
@ ByToH KoHTponep Ha Tenesusopa/CeH3op Ha
[LMCTaHLIMOHHOTO ynpaB/eHne
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03 3a 6yTOHMTE Ha
ANCTaHUMOHHOTO yrpaBneHne

— WM306paxeHnsTa, byToHUTE U GYHKLMWTE HA AUCTAHLVIOHHOTO
ynpaBieHve Moye Aa Ce pa3/nyaBart B 3aBUCUMOCT OT Moaena
U reorpadCkms pernoH.

— AKo 13nonseate ANCTaHLMOHHO yrpaBeHue, KoeTo ce
npesoCTaBs C TeNeB130pPa 3a yNpaBaeHVe Ha Apyr TeNeBK3op,
HAKOW GYHKLMM MOXKE [ He paboTaT HOpMasHo.

N\
ccrap v

SAMSUNG
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1 @(EneKTpo3axpaHBaHe)

HatucHerte 3a BK/II04BaHE NN U3K/OYBAHE Ha TeNeBM30pa.

2. @(ByTOH Hactpoiiku/Homep/Onuun)

MoskeTe fa nony4nTe [OCTbIN AUPEKTHO A0 MEHK HacTpoiiku/

BUPTYaneH uudpos naHen/nanen Onumu/SmartThings.

e JlocTbMbT A0 NpunoskeHveto SmartThings Ypes 1031 6yToH
MO3Ke /1a He Ce NOAAbPXKa B 3aBUCUMOCT OT MoZena.

e 113non3BaiiTe T031 6yTOH 3a AOCTHN A0 LOMbBAHUTENHUTE
onLmMw, cneurduyHM 3a TEKYLLO U3Non3BaHaTa GyHKLWS.

e HaTtucHeTe, 33 ja NOKaxeTe BUPTYanHUs LMGPOB NaHen
Ha ekpaHa. /3non3sante LmdpoBaTa KnasvaTypa, 3a fa
BbBexAaTe LMOPOBYM CTOMHOCTW. U36epeTe undpu 1
cnep ToBa n3bepete M0TOBO 1M BbBeAeTe HOMep, 3a Aa
BbBezeTe LLMPpoBa CTOMHOCT. 13non3gaiiTe 3a NpoMsiHa Ha
KaHana, sbesete PIN ko Koz, ZIP koa v ap.

e Korato ce HaTuCHe 3a T cekyH/a MKW noBeye, Ce NoKasea
€KPaHbT Ha MeHITO MpsK MbT.

. °(6yTOH LieTeH)

Mpw HaTUCKaHe, Ha eKpaHa ce NosiBABAT LBETHU BYTOHW.
W3non3saiTe 1031 6YTOH 3a OCTBM A0 LOMbBAHUTENHUTE
onuwy, cneuuduyHm 3a TeKyLLO 13non3BaHaTa GyHKLMS.

. @ ByTOH CbC CTpesky (Harope, Hafony, HaNSBO, HAAACHO)

MpemecTBa MapKepa v MPOMEHS CTOMHOCTUTE, KOUTO Ce
BM)KAAT B MEHIOTO Ha TE/IEBM30Pa.

. @ V136epn

W36upa nnu cTapTpa MapkvpaH enemMeHT. [pu HaTucKaHe,
JI0KaTo rnefare n3nbysaHa Nporpama, ce nosssiea NoApo6Ha
nHpopMaLys 3a nporpamara.

. @ (Bpbuiare)

HaTtucHeTe 3a BpbLUaHe Ha NpeaumLLIHOTO MeHio. KoraTo ce
HaTWCHe 3a1 cekyHAa v noseve, paboTeLlata GyHKLUMUS
cnupa. Mpu HaTUCKaHe, 0KaTo reate nporpama, ce
nosBsBa NPeAULLHMAT KaHar.

@(Smart Hub)

HatucHere, 3a fia npeBkN4MTE KbM [THPBU EKPaH.

¥,



8. @(Bbanpomsem,ﬂ.aHe/naysa)

[pu HaTUCKaHe ce NosIBSBAT OpPraHWTe 3a yrpasneHve
Ha Bb3npowm3ssekaaHeTo. C TAXHa NOMOLL, MOKeTe Aa
ynpaBnsiBaTe Bb3NPOM3BEKAAHOTO MYyNTTUMEANIAHO
CbabpsKaHue.

. +4/—(Cuna3syk)

MecTeTe 6yTOHa Harope UV HafoANy, 3a fia peryampare cunara
Ha 3BYKa. 3a fia U3K/0YUTE 3BYKa, HATUCHETE TO3M BYTOH.
KoraTo ce HaTUCHe 3a 2 CeKyHAM UK NoBeYe, Ce NosBsBa
MEHHOTO MpeKu MbTULLLA 33 AOCTBIHOCT.

10. A /v (KaHan)

MecTeTe 6yTOHa Harope WX HafloAy, 3a ja CMEHUTe KaHana.

3a Aa Bu1AnTE ekpaHa PbKOBOACTBO, HaTUCHETe GyTOHa.

e Korato ce HaTVCHe 3a 1 CeKyH/ja 1u NoBevYe, Ce NosiBsaBa
eKpaHbT CMUCHK KaHanu.

04 OrtcTpaHaBaHe Ha

Hen3npaBHOCTU U NOAAPDIKKA

OTCTpaHFIBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

3a noseye nHbOpPMaLms BXK. ,OTCTpaHsABaHe Ha HEM3MpPaBHOCTU"
B PBKOBO/CTBO 33 NOTPebuTeNs.

@ > = (6yTOH CbC CTpEsIKa HansaBso) > €§3 Hactpoiikm >
Moaapbikka > OTBapsiHe Ha pbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens >
OTCTpaHsiBaHe Ha HeU3npaBHOCTU

AKO HWTO e/IMH OT CbBETUTE B Pa3/iena 3a OTCTPaHsABaHe Ha

HeM3npaBHOCTM He B1 NMOMOTHe, noceTeTe "www.samsung.com"
V1 WpakHeTe Bbpxy ,MOAAPBIKKA" MK Ce CBBPYKETE C 0TAeNa 33

TEXHWNYECKOo 06CysKBaHe Ha Samsung.

To3n naHen ce CbCTOM OT CYBMMKCENU, 3a YAETO NPON3BOACTBO
€ Heo6X0AMMa CIOXKHA TeXHONorns. Bbnpeky ToBa Ha eKpaHa
MOYKe [la VMa HSIKOJIKO CBET/IV N ThMHU NKcena. Tesu
MWKCeNN HAMa Aa NOBNSANT Ha Ka4ecTBOTO Ha paboTa Ha
npoayKTa.

3a Aa noAabpsKaTe TeNeBn3opa Cu B ONTUMAIHO ChCTOSIHME,
HaaCTponTe 0 Havi-HoBus codTyep. M3non3ssaite GyHKUMUTE
OT MEHIOTO Ha TeneBK3opa AKTyanusmupaHe cera unu
ABTOMaTU4HO aKTyanm3mpaHe (@ > = (6yTOH CbC CTpesIKa
Hansgo) > €§3 Hactpoiiku > MoaApbKKa > AKTyanusmnpaxe

Ha copTyep > AKTyanusmpaHe cera unm ABTOMaTU4HO
aKTyanusupaHe).

TEHeBVIBOpr He UCKa Aa ce BK/IK4YN.

YBeperTe ce, Ye 3aXpaHBaLLMAT Kaben e BK/YEH HAJEKAHO B
NPOZYKTa 1 KOHTaKTa.

YBepeTe ce, Ye eNeKTPUYECKMAT KOHTAKT paboTh 1 Ye
CEH30pbT 33 AUCTAHLMOHHOTO yNpaB/eHwe OTA0NY Ha
TeneBn30pa CBETH HEMPeKbCHATO B YePBEHO.

OnwuraiiTe Aa HaTUCHeTe ByToHa KOHTponep Ha Tenesusopa
0TA0/1y Ha TeNEeBM30pa, 33 1A Ce YBEPUTE, Ye NPoBIeMbT He € B
[IMCTaHLMOHHOTO yrpaBnieHne. AKO TeNeBU30PBT Ce BKITIOYK,
BUKTe , [IUCTAHLIMOHHOTO yrpaBneHue He pabotn'”.

JNCTaHLMOHHOTO ynpasieHne He paboTu.

o [lpoBepeTe fanun CEH30PBT HAa ANCTAHLMOHHOTO ypaBieHue B

J[I0/1HaTa YacT Ha TeNIeBM30pa MUra, KOraTo HaTUCHETE 6yToHa

© Ha aucTanumoHHoTO yrpaBneHie.

— AKO He MWra, CMeHeTe 6aTepunTe Ha ANCTAHLMOHHOTO
ynpasreHve. Yeepere ce, ye batepumnTe ca nocTaseHu
TEXHWTE NONCK (+/-) B NpaBuAHaTa NOCOKa. 3a NO-AbAbr
MBOT CE NPenopbyBa Aa U3Mo/3BaTe ankaaHu 6atepuu.

o OnuTaiite a HAaCOUMTE AMCTAHLMOHHOTO yripaBneHne

LVIPEKTHO KbM TeNieBn3opa oT pascTosHue 1,5-1,8 meTpa.

ECO ceH30p 1 9pKOCT Ha eKpaHa

Eco ceH30p aBTOMaTU4YHO perynmpa SpKocTTa Ha TeneBn3opa.
Ta3un GyHKLWS U3MepBa 0CBETIEHWETO B CTasiTa M ONTUMU3NPa
SPKOCTTa Ha TeNIeBMU30Pa aBTOMATUYHO, 38 Aa HaManu
KOHCyMaLMsiTa Ha eHepritsi. AKO 1cKaTe Jia U3K/lounTe Tasu
dyHKLWMS, OTUAETE B@ > = (6yTOH CbC CTpesIKa HansBeo) >
€§3 Hactpoiku > Bcuukm HacTpoiiku > O6La nHdopmaums n
noBepuTenHOCT > NecTeHe Ha eHepris > ONTMMM3NpaHe Ha
APKOCTTa.
¢ ECO CeH30pBT Ce HaMKpa 0TAoY Ha Tenesmsopa. He
6noKvpaiiTe ceH3opa C HUKaKBK NpeameTi. ToBa MOKe fia
HaManun ipKOCTTa Ha KapTuHara.

CMsHa Ha naposaTta Ha Tenesm3opa

@ > = (6YTOH CbC CTPEsIKa HansBo) > @ Hactpoiiku > Bcuukmn
HacTpoiku > 06Lwa MHdopMaLLMs 1 noBepuTenHocT > ucneyep
Ha cuctemarta > CMsHa Ha PIN

CrapTupaiite CMsiHa Ha PIN 1 nocne BbBeseTe Tekyllata napona
B MoseTa 3a napona.

BbBefeTe HOBa Napona 1 nocne g BbeejeTe 0THOBO, 3a Aa
notebpAuTe. MpoMsHaTa Ha naposnarta e 3aBbplLueHa.

Ako 3abpasuTe PIN Kofja, HaTUCHETe BYTOHUTE B CllefiHaTa

nocneaoBaTenHocT, Kosto Hynupa PIN koaa Ha ,,0000" (dpaHums:

L111):
o [lnctaHUMOHHO ynpaeneHwue: HatucHeTe 6yToHa + / —_—
(Cvna 3ByK). > YB. 3BYK > 9 > HaMm. 3ByK > 9 > YB.3BYK > 9

Bwvarapckn -7

middelrag



05 Cneundukaummn gpyra
NHpopmMaLms

Cneundukaumm

Pa3penuTtenHa cnocobHOCT Ha aucnnes
3840 x 2160

3ByK (M3x0pa)
20w

Pa6oTHa TeMnepatypa

10 °C 5o 40 °C (50 °F 1o 104 °F)
Pa6oTHa BnaxHoCT

10 % no 80 %, 6e3 KoHAeH3
Temnepatypa Ha CbxpaHsiBaHe
-20°C no 45 °C(-4 °F 1o 113 °F)
BnajHOCT Ha CbxpaHsiBaHe

5 % f10 95 %, 63 KoHAEeH3

3abenexku

« ToBa yCTPOWCTBO € LMbPOBO U3aenue ot knac b.

* 3auHpopMaLLMs 3a 3axpaHBaHETO ¥ NoBeye HbopMaLms 3a
KOHCYMaLvisiTa Ha eHeprus NnpoBepeTe AaHHUTe OT eTUKETa,
3aneneH Ha NpoAyKTa.

- Ha noBeyeTo Moaenu eTUKeTHT e NocTaBeH Ha rbp6a Ha
Teneswu3opa. (Ha KOV MOLENU eTUKETHT € Ha BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha Kanaka Ha TepMuHanuTe.)

e TunuyHaTa KOHCYyMaLwms Ha eHeprus ce namepsa crnopeg [EC
62087.

e 3apacebpete LAN Kaben, usnonsgaiite kaben CAT7 (*STP
TMn) 3a cBbp3saHeTo. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

¢ [lpenopbunTenHUTE YacoBe paboTa Ha ieH 3a TO3M NPOAYKT ca
nog, 16 Yaca. AKo MPOAYKTLT Ce M3M0/13Ba NoBeye o1 16 yaca Ha
[leH, rapaHLusTa Moyke Aa CTaHe HeBanuzaHa.

* 306paxerusTa n cneumdukaummte B Unpacking and
Installation Guide Moske Aa ce pa3nnyaBart OT CbLUMHCKMA
NPOAYKT.

e Ourypute 1 MntCTpaLmmTe B ToBa KpaTko pbKOBOACTBO
33 noTpebuTens ca NpeoCcTaBeHy 3a CNpaBKa 1 Morat Aa
Ce pa3Nny4aBaT OT HauYMHa, MO KOWTO U3TNexAa NPOAYKTBT.
TexHuyecknTe CneundrKaLmm n AM3aiHbT Ha NPoayKTa
NOANEXKaT Ha NpoMsiHa 6e3 Npean3secThe.

Moke [a Ce HaUMC/IM AAMUHUCTPATVBHA TaKCa B CIEAHNTE
cuTyaumm:
(a) M3BMKaH e TeXHWMK Mo Balle HaCTOsIBaHE W HAMA AedekT
B NPOAYKTa (T.e. He CTe MPoYes PbKOBOACTBOTO 33
notpeéutens).
(b) 3aHacsiTe ypeaa B cepBM3eH LIEHTBP Ha Samsung, HO
He e YCTaHOoBeH AedeKT B NpoAyKTa (T.e. He CTe MpoYeu
PBKOBOACTBOTO 3a MOTPe6UTENs).
LLle 6baeTe MHHOPMMPaHK 33 aMUHUCTPATUBHATA TaKca Npean
NOCELLEHNETO Ha TEXHUKA.
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TPy PEMOHT Ha NPOAYKT OT HEOTOPW3MPaH AOCTaBUMK Ha yCayrn
(cepBu3), caMoCTOATENIEH PEMOHT MW HenpodecoHaneH
peMOHT, CaMCyHT He HOCW OTFOBOPHOCT 3@ KaKBUTO U Aa € LLeTh
Ha NPOAYKTa, HapaHsBaHWa UK Npobaemu ¢ 6e30NacHoCTTa Ha
NPOAYKTa UV AIPYTVi NPOAYKTM, MPUHMHEHM OT KaKbBTO 1 1a

€ OMUT 33 PEMOHT Ha NPOAYKTa, KOWTO He C/1e/iBa BHUMATETHO
MHCTPYKLMMTE 33 PEMOHT M NOAAPBIKKA. BCKakeM LLETH Ha
NPOZAYKTa, NPUYMHEHN OT KAKBBTO W Aia € OMUT 3@ PEMOHT Ha
MPOAYKTa OT KOETO 1 Aa e UL, Pa3NINYHO 0T CepTudULMpaH
oT CaMCyHr J0CTaBYYMK Ha yCyry, HaMa ia 6bAaT NoKpUTK OT
rapaHuusTa.

Mons, noceteTe samsung.com/support, 3a fia HamepuTe
JIOMbHWUTENHA MHPOPMaLIWS, OTHOCHO CBbP3aHUTE C IMPEeKTHBa
Ha EC 3a ekoam3aiiH — ErP perynvpaHe, BbHLUHW 3aXpaHBaLLy
azfantepy 1 AMCTaHLUMOHHM yNpaBaeHns

HaMansBaHe Ha KOHCyMaLmaTa Ha eHeprus

Korato n3KkioumTe TeneBsn3opa, Toi B13a B PeXKUM Ha
rOTOBHOCT. B peXKMM Ha roTOBHOCT TOW NPOAb/IKABA fia U3M0n3Ba
MasiKo KOIMYECTBO eHePrus. 3a Aa HamanuTe KoHcyMaumsTa

Ha eHepruis, U3BasxaanTe Lierncena Ha 3axpaHBaluus Kaben

OT KOHTaKTa, KoraTo HsiMa fia 13ron3sate TeNeBm3opa
NPOABSIKUTENHO BPEME.

3aToBa Samsung eknapupa, Ye ToBa paAmno obopyBaHe
cboTBeTCTBa Ha [npekTnsa 2014/53/EC n npunokunmute
3aKOHOBW U3WCKBaHWS, BanWAHM 3a BenukobputaHus.

TbAHWAT TEKCT Ha AeKnapaLmsTa 3a CbBMECTUMOCT Lie HaMepuTe
Ha CNefiHNS MHTEPHET afpec:

http://www.samsung.com ; oTuaete Ha Support (MoaapbyKka) 1
BbBe/ieTe MMeTO Ha Mogena.

Toa obopy/BaHe MOe [ja Ce U3M0/13Ba BbB BCUYKM CTPAHU Ha
EC v BenukobputaHms.

®yHkumaTa 5 GHz WLAN (Wi-Fi) Ha ToBa 060py/iBaHe Moxke Aa
6b/ie M3M0N13BaHa CaMo Ha 3aKpUTo.

PY makc. MoLLHOCT Ha NpesiaBaHe:

100 mW npwn 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW npw 5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW npm 5,25 GHz - 5,35 GHz.






Prije Citanja ovog Jednostavni
korisnicki prirucnik

Ovaj televizorisporucuje se uz ovaj Jednostavni korisnicki
prirucnik i ve¢ umetnut Vodic za korisnike (@ > = (gumbza
usmjeravanje ulijevo) > é@? Postavke > Podrska > Otvori Vodic za
korisnike).

Upozorenje! Vazne sigurnosne
upute

Prije koristenja televizora procitajte sigurnosne upute.
Objasnjenja simbola koji se mogu nalaziti na proizvodu tvrtke
Samsung potrazite u tablici u nastavku.

OPREZ

POSTOJIRIZIKOD STRUJNOG UDARA. NEMOJTE OTVARATI.

OPREZ: KAKO BI SE SMANJILA OPASNOST OD STRUJNOG
UDARA, NE SKIDAJTE POKLOPAC (NITI STRAZNJU
STRANICU). UNUTAR UREDAJA NEMA SKLOPOVA KOJE
BISTE SAMI MOGLI POPRAVITI. SERVISIRANJE PREPUSTITE
KVALIFICIRANOM OSOBLJU.

Ovaj simbol znadi da je struja u unutrasnjosti
visokog napona. Opasno je dolaziti u bilo
kakav doticaj s unutarnjim sklopovima
proizvoda.

Ovaj simbol naznacuje da je uz uredaj
prilozena vazna dokumentacija o njegovom
radu i odrzavanju.

Proizvod II. razreda: Ovaj simbol oznacava da

Ako se taj simbol ne nalazi na kabelu za
napajanje, proizvod MORA biti sigurno

povezan s uzemljenjem.

nije potrebna sigurnosna veza s uzemljenjem.

Izmjenicni napon: nazivni napon oznacen
navedenim simbolom predstavlja izmjenicni
napon.

/A
AN
O

Istosmjerni napon: nazivni napon oznacen
navedenim simbolom predstavlja istosmjerni
napon.

Oprez. Pogledajte upute za upotrebu:
Ovaj simbol upucuje korisnika da dodatne
informacije u pogledu sigurnosti potrazi u
Jednostavni korisnicki priru¢nik.

Hrvatski - 2

Power

Nemojte preopteretiti zidne uti¢nice, produzne kabele ili
adaptere vise od njihovog napona i kapaciteta. To moze
dovesti do pozara ili strujnog udara.

Za informacije o naponu i jakosti struje pogledajte odjeljak sa

specifikacijama o napajanju u priru¢niku ili oznaku napajanja

na proizvodu.

Kabeli za napajanje trebaju se postaviti tako da se izbjegne

hodanje preko njih ili njihovo prikljestenje predmetima koji

su postavljeni na njih ili uz njih. Posebno pripazite na kabele
na priklju¢nim dijelovima, na zidnim uti¢nicama i mjestima na
kojima oni izlaze iz uredaja.

U otvorene dijelove uredaja nikada nemojte umetati metalne

predmete. To moZze dovesti do strujnog udara.

Kako biste izbjegli strujni udar, nikada nemojte dodirivati

unutarnju stranu uredaja. Uredaj smije otvarati samo

kvalificirani tehnicar.

Provjerite jeste li utaknuli kabel za napajanje do kraja.

Prilikom iskopcavanja kabela za napajanje iz zidne uti¢nice

uvijek ga drzite za utikac. Nemojte ga nikada iskopcavati

povlacedi kabel. Kabel za napajanje niposto ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ako uredaj ne radi normalno — narocito ako iz njega dopiru

neobic¢ni zvukovi ili mirisi — odmah ga iskopcajte iz napajanja

i obratite se ovlastenom distributeru ili Samsung servisnom

centru.

Kako bi se uredaj zastitio od udara groma ili kada se ostavlja

bez nadzora ili se ne upotrebljava dulje vrijeme, vodite racuna

da ga iskopcate iz zidne uti¢nice i odspojite antenu ili kabelski
sustav.

— Nakupljena prasina moze uzrokovati strujni udar, proboj
struje ili pozar jer zbog nje kabel za napajanje moze stvarati
iskre ili toplinu ili izolacija moze izgubiti svojstva.

Koristite samo pravilno uzemljene utikace i zidne uticnice.

— Nepravilno uzemljenje moZze prouzrociti elektricni udarili
ostecenje opreme. (Samo oprema klase I.)

Ako Zelite u potpunosti iskljuciti ovaj uredaj, iskopcajte ga iz

zidne uticnice. Kako biste bili sigurni da uredaj mozete prema

potrebi brzo iskopcati, pobrinite se da su zidna uti¢nica i utikac
lako dostupni.



Instalacija

¢ Uredaj nemojte smjestati u blizini ili iznad radijatora ili otvora
sustava grijanja kao ni na mjesta gdje bi bio izlozen izravnom
suncevom svjetlu.

¢ Na uredaj nemojte postavljati posude s vodom (vaze i slL.) jerto
moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

¢ Uredaj nemojte izlagati kisi ni prskanju.

¢ Zainformacije svakako se obratite ovlastenom servisnom
centru ako planirate postaviti televizor na mjesto gdje
ima mnogo prasine, mjesto izlozeno visokim ili niskim
temperaturama, visokoj vlaznosti ili kemijskim tvarima,
odnosno na mjesto gdje ¢e raditi 24 sata dnevno kao Sto su
zracne luke, Zeljeznicke stanice itd. NepridrZavanje ove upute
moze dovesti do ozbiljnih ostecenja televizora.

¢ Uredaj nemojte izlagati kapanju ni prskanju.

Postavljanje televizora na zid

Ako ovaj televizor postavljate na zid, pazljivo
slijedite upute proizvodaca. Ako nije pravilno
montiran, TV bi mogao skliznuti ili pasti, Sto moze
uzrokovati teske povrede djece ili odraslih osoba
te ozbiljno ostecenje TV-a.

e Zanarucivanje kompleta za montazu na zid, obratite se
servisnom centru tvrtke Samsung.

¢ Samsung ne snosi odgovornost za ostecenja uredaja ili ozljede
korisnika ako korisnik odluci samostalno postaviti zidni nosac.

e Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju
ili tjelesne povrede proizasle iz upotrebe zidnog nosaca koji ne
odgovara VESA standardu ili nije specificiran ili ako korisnik ne
prati upute za montazu uredaja.

e Zidni nosac postavite na ¢vrsti zid okomit na pod. Prije nego
Sto postavite zidni nosac na neku podlogu koja nije gipsana
ploca, obratite se svom najblizem distributeru za dodatne
informacije. Ako televizor postavljate na strop ili nakoseni zid,
moze pasti i prouzrociti teske tjelesne ozljede.

e Prilikom montiranja nosaca na zid, preporucujemo da
priCvrstite sva Cetiri vijka prema standardu VESA.

e Ako Zelite montirati zidni nosac koji se na zid pricvrscuje
samo s dva gornja vijka, svakako koristite zidni nosac tvrtke
Samsung koji podrzava ovu vrstu montaze. (Mozda necete
moci kupiti ovu vrstu zidnog nosaca ovisno o geografskom
podrudju.)

¢ Nemojte montirati televizor tako da bude nagnut za vise od
15 stupnjeva.

¢ Standardne dimenzije zidnih nosaca prikazane su u tablici u
Unpacking and Installation Guide.

Zidni nosa¢ nemojte postavljati dok je televizor
ukljucen. To moze dovesti do ozljeda uzrokovanih
strujnim udarom.

¢ Ne koristite vijke koji su duzi od standardnih veli¢ina ili nisu
uskladeni sa specifikacijama za vijke unutar standarda VESA.
Predugacki vijci mogu ostetiti unutrasnjost televizora.

¢ Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke
unutarstandarda VESA, duzina vijaka moze se razlikovati
ovisno o specifikacijama zidnih nosaca.

¢ Nemojte precvrsto zategnuti vijke. To moze ostetiti uredaj i
uzrokovati njegov pad, Sto moze dovesti do tjelesnih ozljeda.
Tvrtka Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.

¢ Neka televizor na zid uvijek postavljaju dvije osobe.
— Modele televizora veli¢ine 82 inca ili vece na zid trebaju

postaviti etiri osobe.

Osiguravanje odgovarajuceg prozracivanja televizora

Prilikom postavljanja televizora ostavite razmak od najmanje

10 cm izmedu televizora i drugih predmeta (zidovi, stranice

ormarica itd.) kako bi se zajamdila potrebna ventilacija.

Nepostojanje odgovarajuce ventilacije moze uzrokovati pozar

ili probleme s proizvodom uslijed povecanja njegove interne

temperature.

¢ Kad postavljate televizor na postolje ili na zidni nosac,
preporucujemo da koristite iskljucivo dijelove koje je isporucio
Samsung. Koristenje dijelova drugih proizvodaca moze dovesti
do poteskoca s uredajem ili do ozljeda uzrokovanih padom
uredaja.

Sigurnosne mjere opreza

Oprez: potezanje, guranje ili penjanje na
televizor moze uzrokovati njegov pad.
Narocito pripazite da se ne kacite za
televizorili da ga ne destabilizira. To moze
dovesti do prevrtanja televizora i rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smrcu. Slijedite sve
sigurnosne upute navedene u sigurnosnom
letku koji je isporucen s televizorom. Za
dodatnu stabilnost i sigurnost mozete
kupiti i ugraditi uredaj protiv pada, uz
pracenje odjeljka ,Sprjecavanje pada
televizora”.

UPOZORENLJE: Televizor nemojte nikada
postavljati na mjesto koje nije stabilno. Televizor
moze pasti i prouzrociti teSke ozljede ili smrt. Kako
biste sprijecili ozljede, slijedite jednostavne mjere
opreza navedene u nastavku:

¢ Uvijek upotrebljavajte ormarice ili postolja ili nacine
montiranja koje preporucuje Samsung.

¢ Uvijek upotrebljavajte namjestaj koji moZe posluZiti kao
siguran oslonac za televizor.

e Uvijek pazite da televizor ne prelazi rubove namjestaja na
kojemu se nalazi.

Hrvatski-3
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¢ Uvijek se informirajte 0 opasnostima koje mogu nastati zbog
penjanja na namjestaj radi dosezanja televizora ili njegovih
kontrola.

¢ Uvijek postavite Zice i kabele spojene s vasim televizorom tako

da nije moguce saplesti se o njih, povudi ih ili uhvatiti.

¢ Televizor nemojte nikada postavljati na mjesto koje nije
stabilno.

¢ Nikada ne postavljajte televizor na visoki namjestaj (npr.
ormare ili police za knjige), a da prethodno ne pri¢vrstite
namjestaj i televizor za odgovarajuci oslonac.

¢ |zmedu televizora i namjestaja na kojemu se nalazi nemojte
nikada postavljati tkaninu ili slican materijal.

* Nikada ne postavljajte predmete koji bi mogli poticati na
penjanje, poput igracaka ili daljinskih upravljaca, na vrh
televizora ili na namjestaj na kojemu je postavljen televizor.

Ako Zelite zadrzati svoj trenutacni televizor i premjestiti ga,

primjenjuju se iste smjernice kao gore navedene.

e Ako televizortrebate premijestitiili podici kako biste ga
zamijenili ili ocistili, pripazite da ne izvucete postolje.

Sprjecavanje pada televizora

* : Zidna kotva (nije isporucena)
¢ Bojaioblik proizvoda mogu varirati ovisno o modelu.
1. Koristeci odgovarajuce vijke dobro pri¢vrstite nosace na zid.
Provjerite jesu li vijci dobro pri¢vrséeni u zid.
— Ovisno o vrsti zida, mozda ¢e vam zatrebati dodatni
materijal poput kotve.
2. Koristeci odgovarajucu veli¢inu vijaka dobro pricvrstite par
nosaca na televizor.
- Informacije o specifikacijama za vijke potrazite u tablici u
Unpacking and Installation Guide.
3. PoveZite nosace pricvrs¢ene na televizor i nosace pri¢vrséene
na zid snaznom izdrzljivom uzicom i zatim je ¢vrsto zaveZite.
- Televizor postavite blizu zida kako ne bi pao prema natrag.
- Povezite uzicu tako da nosaci pri¢vrsc¢eni na zid budu na

istoj ili nizoj visini od nosaca pricvrséenih na straznjoj strani

televizora.
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Radnja

e Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj zajednici mozda su na
snazi propisi o zastiti okolisa koji ureduju odlaganje baterija na
pravilan nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite
od lokalnih vlasti.

* Dodatke (daljinski upravljac, baterije itd) spremite na sigurno
mjesto izvan dosega.

¢ Uredaj nemojte bacati niti udarati. Ako je uredaj ostecen,
iskljucite kabel za napajanje i obratite se servisnom centru
tvrtke Samsung.

¢ Daljinski upravljac i baterije nemojte bacati u vatru.

* Baterije nemojte rastavljati, pregrijavati niti na njima izazivati
kratki spoj.

¢ Nakon Sto uklonite zastitnu foliju sa zaslona, nikad ne
uklanjajte polarizirajucu foliju.

— Ako ne mozete pronaci oznaku za uklanjanje zastitne folije,
zastitna folija vec je uklonjena.

e OPREZ: Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u
daljinskom upravljacu zamijenite krivom vrstom baterija.
Baterije mijenjajte samo baterijama iste ili jednakovrijedne
vrste.

¢ UPOZORENJE - Nemojte u blizini proizvoda upotrebljavati
tekuce fumigatore koji sadrzavaju kemikalije kao Sto je
repelent protiv komaraca ili osvjezivac zraka.

— Ako para dode u dodir s povrsinom proizvoda ili ude u
proizvod, moze prouzrociti mrlje ili kvar.

e UPOZORENJE — KAKO NE BI DOSLO DO
POZARA, UVIJEK DRZITE SVIJECE ILI DRUGE
1ZVORE OTVORENOG PLAMENA PODALJE
OD UREDAJA.

Briga o televizoru

o Ako zelite odistiti uredaj, iskopcajte kabel za napajanje
iz zidne uti¢nice i mekom, suhom krpom obrisite uredaj.
Nemojte koristiti nikakve kemikalije poput voska, benzena,
alkohola, razrjedivaca, insekticida, osvjezivaca zraka, maziva
ili sredstava za pranje. Ove kemikalije mogu ostetiti izgled
televizora ili obrisati oznake otisnute na njemu.

¢ Tijekom ¢iS¢enja mogu nastati ogrebotine na vanjskim
povrsinama televizora i njegovom zaslonu. Kako biste izbjegli
stvaranje ogrebotina, pazljivo brisite vanjske povrsine i zaslon
mekom krpom.

¢ Nemojte prskati vodu ili neku drugu tekucinu izravno na
televizor. Tekucina koja ude u proizvod moze uzrokovati kvar,
pozarili strujni udar.



01 Sadrzaj pakiranja

Provjerite jesu i s televizorom isporuceni sljedeci dodaci. Ako

neki predmeti nedostaju, obratite se distributeru.

Jednostavni korisnicki priru¢nik

Jamstvena kartica / Vodic kroz zakonske propise (nije
dostupno na nekim lokacijama)

Baterije & daljinskog upravljaca

Kabel za napajanje televizora

Boja i oblik predmeta mogu se razlikovati ovisno o modelu.

Kabeli koji nisu ukljuceni u paket mogu se kupiti zasebno.
Prilikom otvaranja pakiranja provjerite ima li dodataka iza
materijala pakiranja ili u njemu.

Upozorenje: zasloni se prilikom rukovanja mogu
ostetiti izravnim pritiskom. Preporucujemo
podizanje televizora za rubove kao Sto je
prikazano. Vise informacija o rukovanju
proizvodom potraZite u vodi¢u Unpacking and
Installation Guide prilozenom ovom proizvodu.

Ne dodirujte

ovaj zaslon!

02 Pocetno postavljanje

Kada prvi put ukljucite televizor, pocetno postavljanje pokrenut
e se automatski. Slijedite upute na zaslonu i konfigurirajte
osnovne postavke televizora prema okruzenju gledanja.

e Bit ¢e vam potreban Samsung racun da biste koristili nase
pametne (Smart) usluge temeljene na mrezi. Ako odlucite
ne prijaviti se u Samsung racun, moci ¢ete se povezati samo
sa zemaljskom televizijom (kao uredaji koji imaju samo
prijamnik) i s vanjskim uredajima, npr. putem HDMI-a.

{SIeAIH

Koristenje funkcije TV upravljac

Televizor mozete ukljuciti pomocu gumba TV upravljac pri dnu

televizora, a zatim upotrijebite Izbornik za upravljanje. Opcija

Izbornik za upravljanje pojavljuje se kada pritisnete gumb TV

upravljac dok je televizor ukljucen.

¢ Polozaj i oblik gumba pri dnu TV uredaja mogu se razlikovati
ovisno o modelu.

e Zaslon se moze zatamniti ako zastitna folija na logotipu
Samsung ili pri dnu televizora nije skinuta. Uklonite zastitnu
foliju ako je prilozena.

=

Q Izbornik za upravljanje
@ Gumb TV upravljac / senzor daljinskog upravljaca

Hrvatski-5



03 Informacije o gumbima na
daljinskom upravljacu

— Slike, gumbi i funkcije daljinskog upravljaca mogu se
razlikovati ovisno o modelu ili zemljopisnom podrugju.

— Ako upotrebljavate daljinski upravljac koji se isporucuje
uz televizor kako biste upravljali drugim televizorom, neke
funkcije mozda nece raditi normalno.

/
()

SAMSUNG
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1 @(Struja)

Pritisnite da biste ukljucili ili iskljucili televizor.

. @(Gumb Postavke / Broj / Opcija)

Mozete izravno pristupiti izborniku postavki / virtualnoj

brojc¢anoj ploci / opcijskoj ploci / aplikaciji SmartThings.

¢ Qvisno o modelu, mozda nece biti podrzan pristup
aplikaciji SmartThings pomoc¢u ovog gumba.

¢ S pomocu ovog gumba pristupite dodatnim moguénostima
koje su specifi¢ne za znacajku koja se upotrebljava.

e Pritisnite kako biste prikazali virtualnu broj¢anu tipkovnicu
na zaslonu. Pomocu brojc¢ane tipkovnice unesite brojcane
vrijednosti. Odaberite brojeve i zatim odaberite Dovrseno
ili Unesite broj kako bi se unijela broj¢ana vrijednost.
Upotrebljavajte za promjenu kanala, unos PIN broja, unos
postanskog broja itd.

e Ako je pritisnut1sekundu ili dulje, prikazuje se zaslon
izbornika Precac.

X O(Gumb Boja)

Kad je pritisnut, na zaslonu se prikazuju gumbi u boji. S
pomocu ovog gumba pristupite dodatnim moguénostima koje
su specifi¢ne za znacajku koja se upotrebljava.

. @ Gumb za usmjeravanje (gore, dolje, lijevo, desno)

Premjesta fokus i mijenja postavke na izborniku televizora.

. @ Odaberi

Odabire ili pokrece fokusiranu stavku. Ako je pritisnut tijekom
gledanja programa koji se emitira, prikazuju se detaljne
informacije o programu.

. @ (Povratak)

Pritisnite za povratak na prethodni izbornik. Ako je pritisnut 1
sekundu ili dulje, prekida se trenutno pokrenuta funkcija. Ako
je pritisnut tijekom gledanja programa, prikazuje se prethodni
kanal.

. @(SmartHub)

Pritisnite kako biste presli na stranicu Prvi zaslon.

¥,



8. @(Reprodukcija/Pauza)
Nakon pritiska prikazat ¢e se kontrole za upravljanje
reprodukcijom. Pomocu tih kontrola moZete upravljati
multimedijskim sadrzajem koji se reproducira.

9. 4/—(Glasnoca)
Pomaknite gumb prema gore ili dolje za podeSavanje
glasnoce. Za iskljucivanje zvuka pritisnite gumb. Ako se
pritisne na dvije sekunde ili dulje, prikazuje se Precaci
pristupacnosti.

10. A /v (Kanal)
Pomaknite gumb prema gore ili dolje za promjenu kanala.
Kako biste vidjeli zaslon opcije Vodi¢, pritisnite gumb.
e Ako je pritisnut1sekundu ili dulje, pojavljuje se zaslon

Popis kanala.

04 RjeSavanje problemai
odrzavanje

RjeSavanje problema

Dodatne informacije potrazite u odjeljku ,RjeSavanje problema” u

opciji Vodic za korisnike.

@ > = (gumb za usmjeravanje ulijevo) > €§3 Postavke > Podrska

> Otvori Vodic za korisnike > RjeSavanje problema

Ako se ne moze primijeniti nijedan savjet za rjeSavanje problema,

posjetite web-mjesto ,www.samsung.com”, a zatim pritisnite

Podrska ili se obratite Samsung servisnom centru.

¢ QOvaj zaslon sastoji se od podpiksela koji se proizvode pomocu
napredne tehnologije. No, na zaslonu moze biti nekoliko
svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj na radne
karakteristike uredaja.

e Kako bivas televizor bio u optimalnom stanju, nadogradite
ga na najnoviji softver. Upotrijebite funkciju Azuriraj sada ili
Automatsko azuriranje. u izborniku TV-a (@ > = (gumbza
usmjeravanje ulijevo) > €§3 Postavke > Podrska > Azuriranje
softvera > AZuriraj sada ili Automatsko azuriranje.).

Televizor se ne moze ukljuiti.

¢ Provjerite je li kabel za napajanje strujom dobro prikljucen u
proizvod i u zidnu uti¢nicu.

¢ Provjerite radi li zidna uti¢nica i svijetli li senzor daljinskog
upravljaca na dnu televizora u crvenoj boji.

e Pokusajte pritisnuti gumb TV upravljac na dnu televizora kako
biste se uvjerili da problem nije u daljinskom upravljacu. Ako
se televizor ukljuci, pogledajte odjeljak ,Daljinski upravlja¢
neradi”.

Daljinski upravlja¢ ne radi.

¢ Provjerite treperi li senzor daljinskog upravljaca pri dnu
televizora kada pritisnete gumb@ na daljinskom upravljacu.
— Ako ne treperi, zamijenite baterije daljinskog upravljaca.
Provjerite jesu li baterije umetnute s pravilno okrenutim
polovima (+/-). Za dulje trajanje baterija preporucuje se
koristenje alkalnih baterija.
e Pokusajte usmjeriti daljinski upravljac izravno prema
televizoru s1,5 -1,8 m udaljenosti.

Ekoloski senzori svjetlina zaslona

Ekoloski senzor automatski podesava svjetlinu zaslona televizora.

Ova znacajka mjeri svjetlost u prostoriji i automatski optimizira
svjetlinu zaslona televizora kako bi se smanjila potrosnja
energije. Ako Zelite iskljuciti ovu funkciju, otvorite @ > = (gumb
za usmjeravanje ulijevo) > €§3 Postavke > Sve postavke > Opcenito
i privatnost > Napajanje i uSteda energije > Optimizacije svjetline.
¢ Ekoloski se senzor nalazi na dnu televizora. Nemojte blokirati
senzor nikakvim predmetom. To moze smanjiti svjetlinu slike.

Promjena lozinke televizora

@ > = (gumb za usmjeravanje ulijevo) > €§3 Postavke > Sve

postavke > Opcenito i privatnost > Upravitelj sustava > Promjena

PIN-a

Pokrenite opciju Promjena PIN-a i potom unesite trenutnu

lozinku u polje za lozinku.

Unesite novu lozinku i potom je ponovno unesite za potvrdu.

Promjena lozinke je dovrsena.

Ako ste zaboravili PIN, pritis¢ite gumbe sljedecim redoslijedom

kako biste PIN vratili na,0000” (Francuska: ,1111"):

o Daljinski upravljac: Pritisnite gumb + / — (Glasnoca).»
Glasnije > @ >Tise > @ > Glasnije > @

Hrvatski -7
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05 Specifikacije i ostale
informacije

Specifikacije

Rezolucija zaslona
3840 x 2160

Zvuk (izlaz)
20w

Radna temperatura

10 °C do 40 °C (50 °F do104 °F)
Radna vlaznost

0d 10 % do 80 %, nekondenzirajuce
Temperatura pohrane

-20°Cdo 45 °C (-4 °F do113 °F)
Vlaznost prilikom pohrane

0d 5 % do 95 %, nekondenzirajuce

BiljeSke

¢ Ovajje uredaj digitalni uredaj klase B.

¢ Informacije o napajanju i potro3nji energije potrazite u
informacijama na naljepnici zalijepljenoj na proizvod.

- Navecini modela, naljepnica s oznakom nalazi se na
straznjoj strani televizora. (Na nekim modelima, naljepnica
se nalazi na unutarnjoj strani poklopca prikljucka.)

« Tipi¢na potrosnja energije izmjerena je u skladu sa

standardom IEC 62087.

e Zapovezivanje LAN kabela upotrijebite kabel kategorije 7

(*STPvrsta kabela). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

e Preporucuje se da se ovaj proizvod upotrebljava do 16 sati

dnevno. U slucaju koristenja proizvoda dulje od 16 sati dnevno,

postoji mogucénost da se jamstvo nece priznati.

o Slike i specifikacije u vodi¢u Unpacking and Installation Guide
mogu se razlikovati od stvarnog proizvoda.

¢ Slikeicrtezi navedeni u ovom Jednostavni korisnicki prirucnik
informativne su prirode i mogu se razlikovati od stvarnog
izgleda proizvoda. Dizajn i specifikacije proizvoda mogu se
promijeniti bez prethodne najave.

Moguca je naplata naknade za administraciju u slucaju:
(a) pozivanja inZenjera na vas zahtjev, ako se ustanovi da je
proizvod ispravan (tj. niste procitali korisnicki prirucnik)

(b) dostave uredaja u Samsung servisni centar, ako se ustanovi

da je proizvod ispravan (tj. niste procitali korisnicki priru¢nik).
0 iznosu administrativne naknade bit ¢ete obavijesteni prije
tehnicarovog posjeta.
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Samsung nije odgovoran za ostecenja uredaja, ozljede ili bilo
koji drugi problem u vezi sigurnosti uredaja koji su uzrokovani
popravkom uredaja od strane neovlastenog servisa, od strane
samog korisnika uredaja ili od strane nestru¢ne osobe, ili
pokusajem popravka uredaja prilikom kojega nisu pazljivo
postivane ove upute za popravak i odrzavanje. Bilo kakvo
oStecenje uredaja nastalo kao posljedica pokusaja popravka
uredaja od strane druge osobe osim ovlastenog Samsung
pruzatelja servisnih usluga nece biti pokriveno jamstvom za
ispravnost uredaja.

Posjetite Samsung.com/support kako biste pronasli detaljnije
informacije o vanjskom adapteru za napajanje te daljinskom
upravljacu koji su povezani s EU direktivom o ekoloskom dizajnu
- ErPregulativa

Smanjenje potrosnje energije

Kad iskljucite televizor, on ulazi u stanje pripravnosti. U stanju
pripravnosti televizori dalje koristi malu koli¢inu energije. Kako
biste smanjili potrosnju energije, iskopcajte kabel za napajanje
ako televizor necete koristiti tijekom duzeg razdoblja.

Samsung ovime izjavljuje da je ova radijska oprema u skladu s
Direktivom 2014/53/EU i relevantnim zakonskim odredbama
Ujedinjene Kraljevine.

Cjelokupan tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:

http://www.samsung.com odaberite Podrska i unesite naziv
modela.

Ova se oprema smije upotrebljavati u svim drzavama EU-a i u
Ujedinjenoj Kraljevini.

Funkcija WLAN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme moZe se koristiti
samo u zatvorenim prostorima.

RF maks. snaga odasiljaca:

100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW pri 5,25 GHz - 5,35 GHz.






Nez si prectete tuto Stru¢na
uzivatelské prirucka

Soucésti tohoto televizoru je tato Stru¢na uzivatelské prirucka
aintegrovana UzZivatelska prirucka (@> = (smérové tlatitko
doleva) > €§3 Nastaveni > Podpora > Otevfit uZivatelskou
prirucku).

Varovani! Dilezité bezpecnostni
pokyny
Drive nez zacnete televizor pouzivat, prectéte si bezpec¢nostni

pokyny. Vtabulce niZe naleznete vysvétlivky k symbollim, které
se mohou nachézet na vasem vyrobku Samsung.

UPOZORNENI

RIZIKO ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM. NEOTVIRAT

UPOZORNENI: ABY SE SNIZILO RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM, NESNIMEJTE KRYT (ANI
ZADNI PANEL). UVNITR SE NENACHAZEJi ZADNE DILY,
KTERE BY MOHL UZIVATEL SAM OPRAVIT. VSECHNY
OPRAVY PRENECHEJTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU

TECHNIKOVI.

Tento symbol znamena, Ze soucasti uvnitf
jsou pod vysokym napétim. Jakykoli kontakt
svnitini ¢asti pristroje je nebezpecny.

Tento symbol oznacuje, ze k tomuto pfistroji
byla prilozena dilezita dokumentace tykajici
se provozu a Udrzby.

Vyrobek tridy II: Tento symbol indikuje, ze
zafizeni nevyzaduje ochranné elektrické
uzemnéni. Pokud se na vyrobku, ktery je
napéjen napajecim kabelem, nevyskytuje
tento symbol, vyrobek MUSI BYT uzemnén
spolehlivym pfipojenim.

Stridavé napéti (AC): Jmenovité napéti
oznacené timto symbolem je napéti AC.

[0 @ ==

Stejnosmérné napéti (DC): Jmenovité napéti
oznacené timto symbolem je napéti DC.

Upozornéni. Nahlédnéte do pokynd k pouZiti:
Tento symbol radi uzivateli, aby nahlédl do
Strucnd uzivatelské prirucka, kde najde dalsi
informace souvisejici s bezpecnosti.

=
(e
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Napéjeni

NepretéZujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely ani

adaptéry nad urcené napéti a kapacitu. Mohlo by dojit

k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Informace o napéti a proudu najdete v ¢asti prirucky s (daji

o napajeni nebo na stitku s Udaji 0 napajeni umisténém na

vyrobku.

Napéjeci kabely by mély byt vedeny tak, aby se sniZila

pravdépodobnost jejich poslapani nebo sevieni predméty

umisténymi na nich nebo pod nimi. Vénujte zvlastni pozornost
kabellim v oblasti zastréek, zasuvek a mist, kde vychazeji ze
spotrebice.

Nikdy nevkladejte do otvorti p¥istroje zadné kovové predméty.

Mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem.

Abyste se vyhnuli Grazu elektrickym proudem, nedotykejte se

nikdy vnitFnich ¢asti pristroje. Tento pfistroj smi otevirat pouze

kvalifikovany technik.

Zastrcku napdjeciho kabelu zasurite pevné do zasuvky. Pri

odpojovani ze zésuvky vzdy drzte napéjeci kabel za zastrcku.

Pri odpojovani nikdy netahejte za kabel. Napajeciho kabelu se

nedotykejte mokryma rukama.

Pokud televizor nefunguje normalné — zvl&sté pokud z ného

vychazi neobvykly zvuk nebo zdpach — okam?Zité jej odpojte

a kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisni stredisko

spolecnosti Samsung.

Z dGvodu ochrany spotfebite béhem bourky nebo v pfipadé,

Ze jej zanechéate bez dozoru nebo jej delsi dobu nepouzivate,

odpojte spotrebic z elektrické zasuvky spolu s anténou nebo

systémem kabelové televize.

- Velké mnozstvi prachu miize zplsobit traz elektrickym
proudem, elektrické ztraty nebo pozarv disledku jisker
a zahfivani na napéjecim kabelu nebo porusentiizolace.

Pouzivejte pouze spravné uzemnénou zastrcku a zasuvku.

- Nespravné uzemnéni mlze zplsobit traz elektrickym
proudem nebo poskodit zafizen/. (Platf pouze pro zafizeni
tridy L)

Chcete-li pristroj zcela vypnout, vytahnéte jeho napajeci kabel

ze zasuvky. Abyste zajistili, Ze zafizeni pljde v pfipadé potreby

rychle odpojit, ujistéte se, Ze zasuvka a zastrcka napajeciho
kabelu jsou snadno dostupné.



Instalace

* Neumistujte tento spotfebic do blizkosti radiator( nebo zdrojl
tepla nebo nad né a ani do mist, kde by byl vystaven pfimému
slunec¢nimu zéren.

¢ Na spotrebi¢ nepoklédejte nddoby s vodou (vazy apod.), mohlo
by dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

e Spotrebi¢ nesmi byt vystavovan desti ani vlhkosti.

e Vpripadé, Ze instalujete televizorv misté s velkym mnozstvim
prachu, vysokou nebo nizkou teplotou, vysokou vihkosti,
chemickymi l4tkami a nepretrzitym provozem, napr. na letisti
nebo vlakovém nadrazi atd., obratte se na autorizované
servisni stfedisko Samsung, kde ziskate prislusné informace.
Pokud tak neucinite, miize dojit k vaznému poskozeni
televizoru.

¢ Pristroj nesmi byt vystavovan kapajici nebo strikajici vodé.

Montaz televizoru na zed

Jestlize budete televizor upeviiovat na zed,
postupujte presné podle pokyn( vyrobce.

V pfipadé nespravné montaze mize televizor
spadnout a vazné se poskodit nebo zpdsobit vazné
zranéni déti ¢i dospélych.

e Chcete-li si objednat sadu Samsung pro upevnéni na sténu,
obratte se na servisni stfedisko Samsung.

¢ Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za zadna poskozeni
televizoru ani zranéni zplsobena chybnou instalaci drzaku na
zed'zakaznikem.

¢ Spolecnost Samsung nenese odpovédnost za poskozeni
televizoru nebo zranéniv pripadé pouziti nespecifikovaného
drzaku na zed, popripadé drzaku, ktery neodpovidé standardu
VESA, nebo v pfipadé nedodrZeni pokyn( k instalaci
televizoru.

¢ Sadu pro upevnéni na zed miZete instalovat na pevnou zed
kolmou k podlaze. Pred upevnénim sady na povrch, jako je
sadrokarton, kontaktujte svého nejblizsiho prodejce, aby véam
poskytl dalsi informace. Provadite-li montaz televizoru na
strop nebo Sikmou sténu, mdze dojit k jeho padu a nasledné
k véznému zranénf osob.

¢ Primontazi sady pro upevnéni na zed doporucujeme upevnit
vSechny Ctyri Srouby VESA.

e Pokud chcete instalovat sadu pro upevnéni na zed, ktera
se pripevni ke zdi pouze dvéma hornimi Srouby, pouZzijte
montazni sadu Samsung, ktera podporuje tento typ instalace.
(Tento typ sady pro upevnéni na zed nemusi byt ve vasi
zemépisné oblasti dostupny.)

» Neinstalujte televizor s ndklonem vétsim nez 15 stupid.

e Standardni rozméry sad pro upevnéni na zed'jsou uvedeny
vtabulce v Unpacking and Installation Guide.

Sadu pro upevnéni na zed neinstalujte, kdyZ je
televizor zapnuty. Mohlo by dojit ke zranéni osob
elektrickym proudem.

¢ Nepouzivejte Srouby delsi, nez je standardni rozmér.
Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikacim Sroubl
standardu VESA. Pilis dlouhé Srouby mohou poskodit vnitrni
Casti televizoru.

e Vpripadé sad pro upevnéni na zed, které neodpovidaji
specifikacim pro srouby VESA, se mize délka Sroub lisit
v zavislosti na jejich specifikacich.

¢ Neutahujte Srouby pfilis pevné. Mohlo by dojit k poskozeni
televizoru nebo k jeho padu a nésledné ke zranéni osob.
Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za tento druh
poskozeni nebo zranéni.

e Upevnénitelevizoru na zed by mély vzdy provédét alespon
dvé osoby.
— 82palcové nebo vétsi modely televizorl by méli na zed

upeviovat Ctyfi lidé.

eunss)

Zajisténi dostatecného vétrani televizoru

Pri instalaci televizoru zajistéte, aby mezi televizorem a ostatnimi
predmeéty (sténou, stranami skiinék apod.) byla vzdalenost
alespor 10 cm z ddvodu Fadného vétrani. Pokud nebude mit
vyrobek prostor pro dostate¢né vétrani, mdze dojit k problémim
s vyrobkem zplisobenym jeho pFehratim nebo k pozaru.
e Atuz pouzijete stojan nebo budete montovat televizor na
zed, dlirazné doporucujeme pouzivat pouze dily spole¢nosti
Samsung. PouZijete-Li dily jiného vyrobce, miize dojit k potizim
s televizorem nebo ke zranéni zplisobenému jeho padem.

Bezpecnostni opatreni

Upozornéni: Na televizor netlacte, netahejte
za néj ani se na néj nezavésujte. Mohlo by
dojit k jeho padu. Zejména dbejte na to,

B abyste televizor nezavésovali nebo jinym
zplsobem nenarusovali jeho stabilitu. Mohlo
by dojit k prevrhnuti televizoru a vaznému
nebo i smrtelnému zranéni. Dodrzujte
vsechna bezpecnostni opatreni uvedena na
dodaném bezpecnostnim letéku. Chcete-

li zvysit stabilitu a bezpe¢nost, miizete
zakoupit a namontovat zafizeni zabranujici
padu televizoru popsané v ¢asti ,Zabranéni
padu televizoru“.

VAROVANI: Nikdy neumistuijte televizor na
nestabilni misto. Televizor by mohl spadnout
a zplsobit vazné zranéni nebo smrt. Mnoha
zranénim, zvl&sté déti, lze predchézet, pokud
ucinite jednoducha opatreni, napr.:

* Vzdy pouzivejte skfifky, stojany nebo zplsoby pripevnéni
doporucené spole¢nosti Samsung.

o Vzdy pouzivejte pouze takovy nbytek, ktery bezpecné
televizor udrzi.

¢ Vzdy zkontrolujte, zda televizor nepresahuje pres okraj
nabytku, na kterém stoji.
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e Vzdy poucte o nebezpeci, které hrozi pfi Splhani na nabytek, Provoz

pokud chtéji televizor ovlddat nebo s nim manipulovat. o e ) .
L ) . ) . ¢ Soucasti tohoto spotrebice jsou baterie. Ve vasi zemi mohou
e Kabely pripojené k televizoru vzdy vedte tak, aby o né nebylo o . o BT
L . v platit nafizeni, kterd vam ukladaji tyto baterie zlikvidovat
mozné zakopnout nebo za né tahat ¢i je chytat. s o .. . "
. o ) o fadnym zplsobem s ohledem na Zivotnf prostedi. Informace
¢ Nikdy neumistujte televizor na nestabilni misto. I . e i o o
o likvidaci ¢i recyklaci ziskéte u prislusnych organd mistni

¢ Nikdy neumistujte televizor na vysoky nabytek (napriklad )
Spravy.

olice nebo knihovny), aniz by byly jak nabytek, tak i televizor

P e el V) vy y e Prislusenstvi (dalkovy ovladac, baterie atd.) skladujte na

bezpecné zajistény. L L
i . X o » bezpecném misté mimo dosah.

¢ Nikdy neumistujte televizor na ubrus nebo jiné materialy, Y Y ) L ,

e Pristroj chrante pred nérazy a zabrarite jeho padu. Pokud

které se mohou nachazet mezi televizorem a nabytkem.
y dojde k poskozeni pristroje, vypnéte jej, odpojte od elektrické

e Navrchnistranu televizoru nebo ndbytku, na kterém je e ] o

. L. L, . , sité a obratte se na servisni stredisko Samsung.
televizor umistén, nikdy neumistujte predméty, ke které by ) , L . K .
¢ Dalkovy ovladac ani baterie nevyhazujte do ohné.

mohly nabadat ke $plhant, jako jsou hracky nebo dalkové ) i o X e .
¢ Baterie nezkratujte, nerozebirejte ani neprehfivejte.

ovladace.
¢ Posejmuti ochranné félie obrazovky nikdy neodstrariujte

Pokud i nadéle budete pouzivat nebo chcete premistit stavajici st
polarizacni folii.

televizor, méli byste se fidit stejnymi pokyny, které jsou uveden
. ! Y Jnymi poryny, J Y - Pokud $titek pro odstranéni ochranné félie nenajdete,

vyse. fealt iy N

ochranna félie jiz byla odstranéna.

o UPOZORNENI: Pokud vyménite baterie dalkového ovladace za
nespravny typ, mdze dojit k explozi. Baterie vymériujte pouze
za baterie stejného typu.

Zabranéni padu televizoru e VAROVANI -V okoli produktu nepouzivejte fumigétory na

kapaliny obsahujici chemickeé Latky, jako jsou repelenty proti

e Kdykoli je nutné pohybovat s televizorem nebo ho zvedat,
napriklad pri premistovani nebo Uklidu, nikdy neodpojujte
stojan.

komarim nebo osvézovace vzduchu.

— Pokud se s povrchem produktu dostane do styku para,
pripadné do néj vnikne, mohou se objevit na ném skvrny ci
dojit k poruse.

o VAROVANI: ABYSTE ZABRANILIVZNIKU

POZARU, NIKDY NEUMISTUJTE V BLIZKOSTI

TELEVIZORU SVICKY ANI JINE ZDROJE

OTEVRENEHO OHNE.

\)
N

TS

Y: Hmozdinka do stény (neni soucésti dodavky) Péce o televizor

° Barvaf ’fvarvy,roblfu sve mohoou USItVV ZfWISloftl na modelu. o Picisténi pristroje vytdhnéte zastrcku napdjeciho kabelu
1. S pouzitim spravnych sroubl pevné pripevnéte sadu konzol ke 26 z4suvky a pfistroj otistéte mékkym suchym hadfikem.
sténé. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné pripevnény ke zdi. Nepouzivejte chemikalie jako vosk, benzen, alkohol, fedidla,

N Vzav\f|slost| ln,a typuwzd| Je moz?ej Ze budete potfebovat insekticidy, osvézovace vzduchu, maziva nebo saponaty. Pri
dalSi material, napfiklad hmozdinky. pousiti téchto chemickych latek by mohlo dojit k poskozent
2. Spouzitim Sroubd spravné velikosti pripevnéte sadu konzol

povrchu televizoru nebo k odstranéni jeho potisku.
k televizoru.

o Priisténi maze dojit k poskrabani povrchu televizoru a jeho
- Specifikaci Sroubd naleznete v ¢asti ,Standardni Sroub” Vel . .
obrazovky. Pi otirani povrchu a obrazovky postupujte opatrné

vtabulce vUnpacking and Installation Guide. a pouZivejte jemnou tkaninu, ktera neplsobi skrabance.

3. Pomoci pevného odolného lanka k sobé spojte konzoly « Nestfikejte vodu ani #4dnou jinou kapalinu pfimo na

pripevnéné k televizoru a konzoly pfipevnéné ke zdia poté televizor. Kapalina, kterd vnikne do vyrobku, mize zpdsobit

lanko pevné zavazte. M oz . o
nefunkénost, pozar nebo Uraz elektrickym proudem.
- Umistéte televizor ke zdi, aby nemohl prepadnout dozadu.
- Lanko vedte tak, aby byly adaptéry pripevnéné ke zdi
ve stejné vysce nebo nize nez adaptéry pripevnéné
k televizoru.
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01 Obsah baleni

Zkontrolujte, zda jste spolu s televizorem obdrzeli vsechny
uvedené polozky. Pokud nékteré polozky chybi, obratte se na
prodejce.

e Strucnd uzivatelské prirucka

e Zarucnilist / Regulacni prirucka (v nékterych zemich nenf
k dispozici)

¢ Dalkovy ovladac & baterie

e Napdjeci kabel TV

¢ Barva a tvarvyrobku se mohou u jednotlivych model Liit.

e Kabely, které nejsou soucasti baleni, lze dokoupit samostatné.

e Priotvirdni krabice zkontrolujte, zda se néjaké prislusenstvi
nenachdzi za balicim materidlem nebo uvnitf baliciho
materialu.

Varovéni: Obrazovky mohou byt pfi nespravném
zachazeni poskozeny primym tlakem.
Doporucujeme televizor pfi zvedani drzet za
okraje, jak vidite na obrazku. Dalsi informace

o manipulaci naleznete v priru¢ce Unpacking and
Installation Guide dodané s timto produktem.

@ Nedotykejte se
obrazovky!

02 Pocatecninastaveni

Pri prvnim spusténi televizoru se okamzité spusti nabidka
Potate¢ni nastaveni. Postupujte podle pokyn( zobrazenych na
obrazovce a nakonfigurujte zakladni nastaveni televizoru podle
svych podminek sledovani.

o Abyste ziskali pristup k nasim sitovym chytrym sluzbém,
budete potiebovat icet Samsung. Pokud se nepfihlasite,
budete se moci pripojit pouze k televizoru s pozemnim
vysildnim (plati pouze pro zafizeni s tunerem) a k externim
zarizenim, napriklad prostrednictvim HDMIL.

Pouzivani pfirucky Ovladac televizoru

Televizor mlzete zapnout stisknutim tlacitka Ovladac televizoru
v dolni ¢asti televizoru a pak mizete pouzivat Systémové menu.

eunss)

Je-litelevizor zapnuty, zobrazi se nabidka Systémové menu po

stisknuti tlacitka Ovladac televizoru.

e Umisténi a tvar tlacitek ve spodni ¢asti TV se mohou lisit podle
modelu.

e Pokud neni odstranéna ochranna félie z loga Samsung nebo
spodni ¢asti televizoru, obrazovka mize ztmavnout. Pokud je
pripevnéna ochranna félie, odstrante ji.

Q Systémové menu
@ Tlacitko Ovladac televizoru / snimac dalkového ovladani
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03 Informace o tlaéitkach 1. @ zapnout)
d , l.k / h l. d v Stisknutim zapnete nebo vypnete televizor.
alkoveno oviadace 2. @(Tlaéitko Nastavent / Cislo / Moznost)

K nabidce Nastaven / virtudlni ¢iselné klévesnice / panel

Moznosti / SmartThings lze pristupovat primo.

e Pristup k aplikaci SmartThings pomoci tohoto tlacitka
nemusi byt v zavislosti na modelu podporovan.

¢ Toto tlacitko slouzi pro pristup k dal$im funkcim, které jsou
specifické podle pouzivané funkce.

e Stisknutim si zobrazite virtualni ¢iselnou klavesnici na

— Vzhled, tlacitka a funkce ovladace se mohou lisit v zavislosti
na modelu nebo zemépisné oblasti.

— Budete-li zkouset ovladat dalkovym ovladacem dodavanym
spolu s televizorem jiny televizor, nékteré funkce nemusf
pracovat spravné.

obrazovce. S pouzitim ¢iselné klévesnice zadejte ¢iselné
hodnoty. Vyberte Cisla a poté stisknutim tlacitka Hotovo
nebo Zadejte Cislo zadejte Ciselnou hodnotu. Slouzi
@ k zméné kanalu, zadani kédu PIN, PSC apod.
¢ Pokud tlacitko stisknete a podrzite alespor 1 sekundu,

) zobrazi se obrazovka nabidky Zastupce.
. @ (Tlatitko Barevné)

Po stisknuti se na obrazovce zobrazf barevna tlacitka. Toto

tlacitko slouzi pro pristup k dalsim funkcim, které jsou

©

specifické podle pouzivané funkce.
@ 4. @ Naviga¢nitlatitka (nahoru, doll, doleva, doprava)

Umozriuje oznacovat polozky a ménit hodnoty zobrazené

+ A~ v nabidce televizoru.
(G | 5. @ Vyberte
v Slouzi k vybéru polozky nebo spusténi vybrané polozky. Pri

stisknuti tlacitka béhem sledovani vysilaného programu se
zobrazi podrobné informace o programu.
\ Y, 6. @ (zpet)
Stisknutim tlacitka se vrétite do predchoziho menu. Pokud
tlacitko stisknete a podrzite alespor 1 sekundu, dojde
k ukonceni spusténé funkce. Pri stisknuti tlacitka béhem

sledovani programu se zobrazi predchozi kanal.
7. @ (Smart Hub)
Stisknutim prejdéte na obrazovku Prvni obrazovka.

SAMSUNG

¥,
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8. @(PFehrét/Pozastavit)
Po stisknuti tlacitka se zobrazi ovladaci prvky prehravani. Tyto
ovlddaci prvky pouzijte k ovlddani prehravaného medialniho
obsahu.
9. +/—(Hlasitost)
Posunem tlacitka nahoru a dold mlZete upravovat hlasitost.
Stisknutim tlacitka zvuk ztlumite. Pokud tlacitko stisknete na
alespon 2 sekundy, zobrazi se polozka Zastupci usnadnéni.
10. A /v (Kanal)
Posunem tlacitka nahoru a dold mizete ménit kanaly.
Stisknutim tlacitka zobrazite obrazovku Programy.
e Pokud tlacitko stisknete a podrzite alespor 1 sekundu,
zobrazi se obrazovka Seznam kanald.

04 Odstranovani potizi a idrzba

Odstranovani potizi

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,Odstrarovani potizi‘ v prirucce

UZivatelska prirucka.

@ > = (smérové tlacitko doleva) > @3 Nastaveni > Podpora >

Otevirit uzivatelskou prirucku > Odstranovani potizi

Pokud se zadny z téchto tipl pro odstrariovani potizi netyka vasi

situace, navstivte webové stranky www.samsung.com a kliknéte

na tla¢itko Podpora. P¥ipadné miZete kontaktovat servisni
stredisko spole¢nosti Samsung.

» Tento panel se sklada ze subpixell, jejichz vyroba vyZaduje
sofistikovanou technologii. Na obrazovce se v3ak presto mize
vyskytovat nékolik svétlych nebo tmavych pixell. Tyto pixely
nebudou mit Zz&dny vliv na vykon televizoru.

o ZdGvodu zajisténi optimalniho stavu televizoru upgradujte
jeho software na nejnovéjsi verzi. Pouzijte funkce Aktualizovat
nebo Automaticka aktualizace v nabidce televizoru (@ >
= (smérové tlatitko doleva) > €33 Nastaveni > Podpora >
Aktualizace softwaru > Aktualizovat nebo Automaticka
aktualizace).

Televizor se nezapne.

¢ Zkontrolujte rddné zapojeni napajeciho kabelu do vyrobku a
do elektrické zasuvky.

o Ujistéte se, Ze je snimac dalkového ovladani funkénia ze ve
spodni ¢asti televizoru neprerusované Cervené sviti kontrolka
napéjeni.

e Stisknutim tlacitka Ovladac televizoru ve spodni ¢asti
televizoru ovérte, zda neni problém zplisoben dalkovym
ovladacem. Pokud se televizor zapne, prejdéte k casti,Dalkovy
ovladac nefunguje”.

Dalkovy ovlada¢ nefunguje.

e Zkontrolujte, zda pfi stisknuti tlacitka @ bliké snimac
délkového ovladace zafizeni.

— Pokud neblika, vymérite baterie v dalkovém ovladaci.
Dbejte nato, aby poly baterii (+/-) pfi vkladani smérovaly
spravnym smérem. Doporucujeme pouzivat alkalické
baterie, které maji delsi Zivotnost.

e Zkuste namifit dalkovy ovladac pfimo na televizor ze

vzdalenosti15 az1,8 m.

Eko ¢idlo a jas obrazovky

Eko ¢idlo umozriuje automaticky nastavit jas televizoru. Tato
funkce méri Uroven svétla v mistnosti a automaticky optimalizuje
jas televizoru, ¢imz Setfi energii. Jestlize chcete tuto funkci
vypnout, prejdéte na nabidku @ > = (smérové tlacitko doleva)
> i@? Nastaveni > V8echna nastaveni > Veobecné informace
aochrana osobnich tidajti > Uspora energie a Fizeni spotteby >
Optimalizace jasu.
¢ Eko ¢idlo je umisténo v dolni ¢sti televizoru. Cidlo by nemélo
byt ni¢im zakryté. To by mohlo zpdsobit prilisné ztmaveni
obrazu.

Zména hesla televizoru

@ > = (smérové tlatitko doleva) > €33 Nastaveni > Viechna

nastaveni > Véeobecné informace a ochrana osobnich ddajt >

Spravce systému > Zména kodu PIN

Spustte funkci Zména kddu PIN a do pole pro zadani hesla

zadejte aktudlni heslo.

Zadejte nové heslo a potom je zadejte jesté jednou pro potvrzeni.

Zména hesla je dokoncena.

Pokud zapomenete kod PIN, stisknéte nasledujici sekvenci

tlacitek. Obnovite tak plvodni kéd PIN ,0000" (Francie: ,1111°):

o Dalkovy ovladac: Stisknéte tlacitko + / — (Hlasitost).
Zesilit> @> Ztlumit > @ > Zesilit > @.
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05 Specifikace a dalsi informace

Specifikace

RozliSeni displeje
3840 x 2160

Zvukovy vystup
20w

Provozni teplota

10 °Caz 40 °C (50 °F az104 °F)
Provozni vlhkost

10 % az 80 %, bez kondenzace
Skladovaci teplota

-20°Caz 45°C (-4 °F az113 °F)
Skladovaci vlhkost

5% az 95 %, bez kondenzace

Poznamky

¢ Tento pristroj je digitalni zafizeni tridy B.

« Udaje 0 napéjeni a spotfebé energie naleznete na &titku
umisténém na vyrobku.

- Uvétsiny modell je vyrobni Stitek umistén na zadni strané

televizoru. (U nékterych modeld je Stitek umistén uvnitf
krytu konektorc.)
e Obvyklé spotieba je mérena podle normy IEC 62087.

e Chcete-li pripojit kabelu sité LAN, pouzijte pripojeni kabel CAT

7 (typ *STP). (100/10 Mb/s)
* Shielded Twisted Pair

¢ Doporuceny denni pocet hodin pouzivani produktu je méné
nez16. Je-li produkt pouzivan vice nez 16 hodin denné, miize
byt zaruka neplatna.

e Obrézky a specifikace uvedené v priru¢ce Unpacking and
Installation Guide se mohou u skute¢ného produktu lisit.

e QObrézky ailustrace v této Strucnd uzivatelské prirucka slouzi

pouze pro informaci a mohou se od skute¢ného vzhledu
vyrobku lisit. Provedenti a specifikace spotrebice se mohou
zménit bez predchoziho upozornéni.

V nésledujicich pfipadech mlze byt G¢tovan spravni poplatek:
(a) Pokud privolate technika, ale na vyrobku nebude zjisténa
z4dna zavada (napfr. protoze jste si neprecetli uzivatelskou
prirucku).

(b) Pokud pristroj pfinesete do servisniho strediska
spole¢nosti Samsung, ale na vyrobku nebude zjisténa zadna

zévada (napr. protoze jste si neprecetli uzivatelskou prirucku).

0 vysi spravniho poplatku budete informovéni pred navstévou
technika.
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V pripadé opravy produktu provedené neautorizovanym
poskytovatelem servisnich sluzeb, neodbornou opravou nebo
opravou svépomoci, nenese spolecnost Samsung odpovédnost
za 74dné Skody na vyrobku, zranénf ani za jiné problémy tykajici
se bezpec¢nosti vyrobku zplsobené vyse zminénym pokusem o
opravu produktu, pokud nebyla provedena striktné v souladu

s témito pokyny pro opravu a Udrzbu. Z&ruka se nevztahuje

na zadna poskozeni produktu zplsobené pokusem o opravu
produktu jinou osobou, nezli certifikovanym servisnim
stfediskem spole¢nosti Samsung.

Navstivte samsung.com/support, kde najdete dalsi informace o
externim napéjecim adaptéru a dalkovém ovladani souvisejici se
smérnici EU o spotiebé energie - nafizeni ErP.

Niz8i spotieba energie

Po vypnuti prejde televizor do pohotovostniho rezimu.

V pohotovostnim rezimu bude spotrebovévat malé mnozstvi
energie. Spotrebu energie lze sniZit odpojenim napéjeciho
kabelu, pokud televizor delSi dobu nepouzivate.

Spole¢nost Samsung timto prohlasuje, Ze toto radiové zafizenf
jevsouladu s Nafizenim 2014/53/EU a pFislusnymi statutarnimi
pozadavky Spojeného kralovstvi.

Celé znéni prohlaseni o shodé naleznete na webové strance:
http://www.samsung.com, prejdéte na polozku Podpora a zadejte
nazev modelu.

Toto zafizeni m{Ze byt provozovano ve viech zemich EU ave
Spojeném kralovstvi.

Funkci 5 GHz sfté WLAN (Wi-Fi) tohoto zafizenf je dovoleno
pouzivat pouze v interiérech.

Maximalnivykon VF vysilace:

100 mW pfi 2,4 GHz a7 2,4835 GHz,

200 mW pfi 515 GHz az 5,25 GHz & 5,47 GHz az 5,725 GHz,
100 mW pfi 5,25 GHz a7 5,35 GHz.






Fardu leeser denne Enkel
brugervejledning

Dette tv leveres med denne Enkel brugervejledning og en
indbygget Brugervejledning (@ > = (venstre retningsknap) >
@,3 Indstillinger > Support > Abn brugervejledning).

Advarsel! Vigtige
sikkerhedsinstruktioner

Laes sikkerhedsinstruktionerne, inden du anvender dit tv.
Se tabellen herunder for en forklaring pa symboler, der kan
forekomme pa dit Samsung-produkt.

FORSIGTIG

RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D. MA IKKE ABNES.

FORSIGTIG: BAGPANELET MA IKKE FJERNES, DA DER ER
RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D. DER ER INGEN INDVENDIGE
DELE, DER KAN REPARERES AF BRUGEREN. ALLE
REPARATIONER SKAL OVERLADES TIL KVALIFICERET
PERSONALE.

Dette symbol indikerer, at der findes
hgjspaending inden i. Det er farligt med
enhver form for kontakt med nogen intern
del i dette produkt.

Dette symbol angiver, at vigtige dokumenter
om betjening og vedligeholdelse ervedlagt
dette produkt.

> >

Klasse ll-produkt: Dette symbol angiver, at
derikke kraeves en sikkerhedsforbindelse til
elektrisk jord (jordforbindelse). Hvis dette
D symbol ikke findes pa et produkt med en
ledning til elnettet, SKAL produktet have

en palidelig forbindelse til beskyttende
jordforbindelse.

Vekselstrgmsspaending: Nominel spaending,

/\/ der er maerket med dette symbol, er

vekselstramsspaending.

Jaevnstremsspaending: Nominel spanding,
der er maerket med dette symbol, er
jeevnstrgmsspaending.

Advarsel. Se brugervejledning: Dette

f symbol anmoder brugeren om at se den
Enkel brugervejledning foryderligere

sikkerhedsrelaterede oplysninger.
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Teend/sluk

e Overbelast ikke stikkontakter i vaeggen, forleengerledninger
eller adaptorer udover deres spanding og kapacitet. Der kan
opsta brand eller elektrisk sted.

Se afsnittet med stremspecifikationer eller

stramforsyningsmaerkaten pa produktet for oplysninger om

spaending og stremstyrke.

o Stremkablerskal anbringes, sa de ikke blivertradt pa eller
bliver klemt af ting, der placeres ovenpa eller op mod
dem. Veer seerlig forsigtig med kablernes stikende, ved
stikkontakterivaeggen og punktet, hvor ledningen farer ind
i apparatet.

o Stik aldrig metalgenstande ind i dbningerne pa dette apparat.
Dette kan forarsage elektrisk sted.

e Foratundga elektrisk sted ma du aldrig rere ved noget inde i
dette apparat. Kun en kvalificeret tekniker ma abne apparatet.

o Tjek, at stramkablets stik er sat helt ind og sidder godt fast.
Traek altid i stikket, narkablet fjernes fra stikkontakten i
vaeggen. Traek aldrig i stramkablet. Rar ikke ved stremkablet
med véde hander.

¢ Hvis dette apparat ikke fungerer normalt, specielt hvis der
kommer unormale lyde eller lugte fra det: Frakobl det straks,
og kontakt en autoriseret forhandler eller et Samsung-
servicecenter.

e Forat beskytte apparatet undertordenvejr, eller hvis det
efterlades uden opsyn og ude af brug i leengere tid, skal
stikket traekkes ud af stikkontakten og forbindelsen til
antenne eller kabelsystem skal afbrydes.

— Opsamlet stav kan forarsage elektrisk stad, elektrisk
leekage eller brand, fordi det kan f& stremkablet til at
danne gnister og varme ellerisoleringen til at forringes.

e Brug kun korrekt jordet stik og stikkontakt.

- Enforkertjordforbindelse kan medfare elektrisk stad eller
skade pd udstyret. (Kun Klasse |-udstyr.)

e Foratslukke komplet for dette apparat skal du fjerne stikket
fra stikkontakten. For at sikre, at du hurtigt kan frakoble
apparatet, hvis det bliver nadvendigt, skal du serge for, at
stikkontakten og stramstikket er let tilgaengelige.



Installation

Placer ikke apparatet i naerheden af eller over en radiator eller

Brug ikke skruer, der er lengere end standarddimensionerne
ellerikke svarer til VESA-standardskruespecifikationer. Skruer,

varmeovn, eller hvor det er udsat for direkte sollys.

¢ Anbring ikke en beholder (vaser mv.) med vand pa dette
apparat, da dette kan medfare risiko for brand eller elektrisk
stad.

e Udsaet ikke dette apparat for regn eller fugt.

¢ Sorg forat kontakte et autoriseret Samsung-servicecenter
for at fa mere at vide, hvis du gnsker at installere dit tv et
sted med meget stov, hgje eller lave temperaturer, hgj
luftfugtighed eller kemiske stoffer, eller hvis det skal veere i
funktion 24 timer i degnet, f.eks. i lufthavne, pa togstationer
osv. | modsat fald kan det medfare alvorlig skade pa dit tv.

e Udsat ikke dette apparat for dryp eller sprajt.

Montering af tv'et p& en vaeg

Hvis du monterer dette tv p& en vaeg, skal du felge
producentens instruktioner ngje. Hvis produktet
ikke er monteret korrekt, kan tv'et glide eller falde
og medfere alvorlige skader pa barn og voksne

dererforlange, kan medfere skade inde i TV-apparatet.

¢ Forveaegbeslag, som ikke opfylder VESA-standardens
skruespecifikationer, kan laengden af skruerne variere,
afhaengigt af specifikationerne forvaegbeslaget.

o Stram ikke skruerne for kraftigt. Dette kan beskadige
produktet eller 4 produktet til at veelte og medfare
personskade. Samsung erikke ansvarlig for uheld af denne
type.

¢ Serg for, at der erto personertil montering af tv'et p& en vaeg.

— Formodeller p& 82" eller sterre, skal derfire personer
montere tv'et pd en vaeg.

Serg for korrekt ventilation til dit tv

Nar du installerer dit tv, skal du holde en afstand pa mindst10 cm
mellem tv'et og andre genstande (vaegge, skabe mv.) for at sikre
korrekt ventilation. Manglende korrekt ventilation kan medfgre

brand eller et problem med produktet, der skyldes en foragelse
af dets interne temperatur.
e Narduinstallerertv'et pa en sokkel eller et vaegbeslag,

og pa tvet.

Kontakt Samsungs servicecenter for at bestille Samsungs
vaegmonteringsseet.

Samsung ikke ansvarlig for nogen skade pa produktet eller
personskade, hvis du vaelger at installere vaegbeslaget selv.
Samsung er ikke ansvarlig for skade pa produkter er eller
personskade, hvis der anvendes andre vaegbeslag end VESA
eller ikke-specificerede veegbeslag, eller forbrugeren ikke
folger installationsvejledningen for produktet.

Du kan montere vaegbeslaget pa en fast vaeg, som ervinkelret
med gulvet. Inden du monterervaegbeslaget pa andre
overflader end gips, skal du kontakte din naermeste forhandler
for flere informationer. Hvis du monterertv'et pa et loft eller
pa en skra veeg, kan det falde ned og medfare personskade.
Nar du installerer et vaegbeslag, anbefaler vi, at du strammer
alle fire VESA-skruer.

Hvis du gnsker at installere et vaegbeslag, der kun seettes
fast i vaeggen med to skruer, skal du sgrge for at bruge et
vaegbeslag fra Samsung, der understgtter denne type af
installation. (Afhaengig af det geografiske omrade har du
muligvis ikke mulighed for at kebe denne type vaegbeslag.)
Monterikke TV'et med en haldning sterre end 15 grader.
Standarddimensioner til vaegbeslag ses i tabellen nedenfori
Unpacking and Installation Guide.

Montérikke dit vaegbeslaget, mens dit tv er teendt.
Dette kan medfere personskade pga. elektrisk
sted.

anbefalervi kraftigt, at du kun anvender dele leveret af
Samsung. Brug af dele leveret af en anden producent
kan medfgre problemer med produktet eller medfare
personskade, fordi produktet falder ned eller vaelter.

Sikkerhedsforanstaltninger

Forsigtig: Hvis du traekker, skubber eller
klatrer pa tv'et, kan det veelte ned. |
sardeleshed skal du ikke haenge pa eller
destabilisere tv'et. Denne handling kan
fatvet til at veelte og medfere alvorlige
skader eller sdgar ded. Felg alle de
sikkerhedsforskrifter, der findes i den
sikkerhedsbrochure, der falger med dit
tv. For ekstra stabilitet og sikkerhed kan
du anskaffe og installere en enhed, der
forhindrerfald, se "Undga at tv'et veelter".

ADVARSEL: Stil aldrig et tv p& en ustabil
placering. Et tv kan falde ned og forarsage alvorlig
personskade eller dadsfald. Mange personskader
kan undgas ved at tage nogle enkle forholdsregler
sasom:

Brug altid skabe eller sokler eller monteringsmetoder, der er
anbefalet af Samsung.

Brug altid kun mabler, der kan understatte tv'et sikkert.
Sgrg altid for, at tv'et ikke haenger ud over kanten pa det
understgttende mabel.

Dansk -3
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e Forteel altid om farerne ved at klatre pad mabler for at n tv'et Handl_ing
eller dets funktionsknapper.

¢ Foraltid ledninger og kabler, der ersluttet til dit tv pa en sadan
made, at man ikke kan falde over dem, eller haenge i dem.

e Stil aldrig et tv pa en ustabil placering.

e Anbring aldrig tv'et pa hgje mabler (f.eks. haje skabe eller

Dette apparat bruger batterier. Der kan findes
miljgbestemmelser, hvor du bor, som kreever, at disse batterier
bortskaffes serskilt. Kontakt dine lokale myndigheder for
information om bortskaffelse eller genbrug.

e Opbevartilbehgret (fijernbetjening, batterier osv.) et sikkert
sted uden for reekkevidde.

e Undga at tabe ellersla p& apparatet. Hvis produktet bliver
beskadiget: Frakobl stramkablet, og kontakt et Samsung-

bogreoler) uden at forankre bade meblet og tv'et til en
passende stette.

o Placeraldrig ikke tv'et pa stof eller andre materialer, der kan
placeres mellem tv'et og det understattende mabel.

servicecenter.
 Placeraldrig genstande, der kan friste til at klatre, sdsom

¢ Bortskaf ikke fijernbetjeningen eller batteriet i ild.

o Kortslut ikke, adskil ikke og overophed ikke batterierne.

¢ Fjern beskyttelsesfilmen, men fjern aldrig den polariserende
film derunder.

legetgj eller fiernbetjeninger, pa toppen af tvet eller mablet,
som tv'et star pa.

Hvis det eksisterende tv skal beholdes og placeres et andet sted,

geelder samme forholdsregler.

e Nardu skal flytte eller lafte tv'et af hensyn til udskiftning eller
renggring, skal du passe pa ikke at traekke holderen ud.

— Huvis beskyttelsesfilmens maerkat til fjernelse ikke findes,
er det fordi, beskyttelsesfilmen allerede er blevet fjernet.
¢ FORSIGTIG: Dererfare for eksplosion, hvis du udskifter

Undga at tv'et vaelter batterierne i fiernbetjeningen med en forkert batteritype.
Udskift kun med samme eller tilsvarende type.

e ADVARSEL - Brug ikke flydende fumigeringsmidler,
derindeholder kemikalier, som f.eks. myggespray eller
luftopfrisker omkring produktet.

— Hvis damp kommeri kontakt med produktoverfladen eller
treengerind i produktet, kan det forarsage pletter eller
fejlfunktion.

e ADVARSEL - FOR AT FORHINDRE, ATDER
OPSTAR BRAND, SKAL STEARINLYS OG
ANDRE GENSTANDE MED ABEN ILD ALTID

K : Veegbeslag (medfolger ikke) HOLDES PA AFSTAND AF DETTE APPARAT.
e Produktets farve og form kan variere fra model til model.

1. Sadan fastger du et seet af beslag sikkert til vaeggen ved hjaelp P[eje aftv'et
af de korrekte skruer. Bekraeft, at skruerne sidder godt fast i
vaeggen.

- Dufareventuelt brug for ekstramateriale sasom plugs

\)
N

TS

e Apparatet rengares ved at traekke stikket ud af stikkontakten
og terre det af med en blad, ter klud. Brug ikke kemikalier
som f.eks. voks, rensebenzin, sprit, fortyndere, insekticider,

afhaengigt af typen af veg. luftfriskere, smaremidler eller renggringsmidler. Disse

2. Sadan fastger du et st af beslag sikkert til vaeggen ved hjaelp kemikalier kan beskadige tviets udseende eller fierne

paskrifter trykt pa produktet.

e Tv'etsyderside og panel kan blive ridset under renggring.
Sarg for at afterre ydret og skaermen med en blgd klud for at
undga ridser.

o Spray ikke vand eller rengaringsmidler direkte pa tv'et. Enhver
vaeske, der kommerind i produktet, kan medfare fejl, brand
ellerelektrisk stad.

af den korrekte starrelse skruer.

- Sestandardskruedelen i tabellen i Unpacking and
Installation Guide for specifikationer vedrgrende skruer.

3. Forbind, de holdere, der sidder fast pa TV'et, og holderne, der

sidder fast p& vaeggen, med den kraftige snor, og bind snoren

stramt.

- Installer TV'et teet pa vaeggen, sa det ikke tipper bagover.

- Monterstrengen, s& beslagene pad vaggen erisamme
hejde eller lavere end beslagene pa tv'et.
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01 Hvad erderikassen?

Kontrollér, at felgende dele leveres sammen med dit tv. Kontakt
forhandleren, hvis der mangler nogle dele.

e Enkel brugervejledning

* Garantibevis / Lovgivningsmaessig vejledning (ikke
tilgaengelig i visse omrader)

¢ Batterier &fjernbetjening

e Strgmledning til tv

¢ Farve og form pa elementer kan variere fra model til model.

e Kabler, derikke medfelger, kan kgbes separat.

¢ Tjek, om noget tilbehgr er skjult bag ellerinde i
emballagematerialerne, nérdu dbner kassen.

Advarsel: Skaerme kan beskadiges ved direkte
tryk, nar de handteres forkert. Vi anbefaler, at tv'et
loftes ved kanterne, som vist. Se Unpacking and
Installation Guide, som fulgte med dette produkt
for flere oplysninger om handtering.

Rar ikke ved

denne skaerm!

02 Farste indstilling

Nar du teender dit tv for ferste gang, vil det med det samme

begynde pa den indledende opsatning. Felg instruktionerne

vist pa skeermen med indledende opsaetning og konfigurertv'ets

grundleeggende indstillinger, s de passer til dit visningsmiljg.

¢ Du skal bruge en Samsung-konto for at fa adgang til vores
netvaerksbaserede smarte tjenester. Hvis du vaelgerikke at
logge p4, far du kun forbindelse til terrestrisk tv (gaelder kun
forenheder med tunere) og eksterne enheder, f.eks. via HDMI.

Sadan bruger du Tv-fjernbetjening

Du kan teende fortv “et med knappen Tv-fjernbetjening

nederst pa tv “et, og derefter bruge Fjernbetjeningsmenu.

Fjernbetjeningsmenu vises nar der trykkes pa knappen Tv-

fiernbetjening mens tv ‘et ertaendt.

¢ Positionen og formen af knapperne pa tv'et kan variere
afhaengigt af modellen.

o Skaermen kan slares, hvis beskyttelsesfilmen pad Samsung-
logoet eller nederst pa tv'et ikke erfjernet. Hvis der er pasat
beskyttelsesfilm, skal den fjernes.

=

Q Fjernbetjeningsmenu
@ Knappen Tv-fjernbetjening / Fjernbetjeningssensor

ysueq
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03 Om knapperne pa
fjernbetjeningen

- Billederne, knapperne og funktionerne pé din fjernbetjening
kan variere alt efter modellen eller det geografiske omrade.

— Hvis du brugerfjernbetjeningen, der fulgte med dit tv til at
styre et andet tv, fungerervisse funktionerikke normalt.

+ A
— 1T
v

o

SAMSUNG
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1. @ (Teend/sluk)

Tryk for at taende eller slukke for tv'et.

. @(Knapforindstillinger/nummer/valg)

Du kan f& adgang til indstillingsmenuen/virtuelt, numerisk

tastatur/valgtastatur/SmartThings direkte.

¢ Adgang til SmartThings-appen ved hjalp af denne knap
understattes muligvis ikke alt efter modellen.

* Brug denne knap til at f& adgang til yderligere indstillinger,
der er specifikke for den anvendte funktion.

e Trykforat fa det virtuelle, numeriske tastatur frem pa
skarmen. Brug det numeriske tastaturtil at indtaste
numeriske vaerdier. Veelg tal, og veelg derefter Udfert eller
Indtast nummer for at indtaste en numerisk veerdi. Bruges
til at skifte kanal, indtaste en PIN,-kode, et postnummer
m.v.

¢ Nardertrykkesi1sekund eller lengere, vises siden med
menuen Genvej.

. O(Knappen Farve)

Nar knappen trykkes ned, vises farvede knapper pa skaermen.
Brug denne knap til at f4 adgang til yderligere indstillinger,
der er specifikke for den anvendte funktion.

. @ Retningsknap (op, ned, venstre, hgjre)

Flytter fokus og skifter vaerdierne, dervises i TV'ets menu.

. @ Valg

Valgereller kgrer et fokuselement. Hvis knappen trykkes ned,
mens du férvist et kerende program, vises der detaljerede
programoplysninger.

. @(Retur)

Tryk for at ga tilbage til den forrige menu. Den aktuelle
funktion afsluttes, hvis knappen holdes inde i mere end 1
sekund. Hvis du trykker, mens du ser et program, vises den
forrige kanal.

. @(SmartHub)

Tryk for at skifte til Forste skaerm.

¥,



8. @ (Afspil/pause)
Nar den er trykkes ned, vises afspilningskontrol. Med disse
kontrolknapper kan du kontrollere det medieindhold, der
afspilles.

9. +4/—(Lydstyrke)
Bevaeg knappen op eller ned for at justere lydstyrken. Sluk for
lyden ved at trykke pa knappen. Nar den trykkes i 2 sekunder
eller mere, vises Tilgeengelighedsgenveje.

10. A /v (Kanal)
Beveeg knappen op eller ned for at skifte kanal. Du kan fa vist
skaermen Guide ved at trykke pa knappen.
o Nardertrykkes i1sekund eller laengere, vises skaermen

Kanalliste.

04 Problemlesning og
vedligeholdelse

Problemlgsning

Se "Problemlesning" i Brugervejledning hvis du vil vide mere.
@ > = (venstre retningsknap) > €§3 Indstillinger > Support >
Abn brugervejledning > Problemlasning

Hvis ingen af fejlfindingstipsene virker: Besgg "www.samsung.

com" og klik derefter pa Support eller kontakt et Samsung

servicecenter.

e Dette panel erfremstillet af underpixels, som kraever
avanceret teknologi ved produktionen. Der kan imidlertid
veere nogle fa lyse eller marke pixels pa skeermen. Disse pixels
haringen indflydelse pa produktets ydeevne.

e Opgradertil den seneste software for at holde dit tv helt
opdateret. Brug funktionerne Opdater nu eller Automatisk
opdatering pa tv'ets menu (@ > = (venstre retningsknap) >
‘<.§3 Indstillinger > Support > Softwareopdatering > Opdater nu
eller Automatisk opdatering).

Tv'et vil ikke tende.

» Sarg for, at stramledningen er sluttet korrekt til bade
produktet og stikkontakten.

¢ Sgrg for, at stramstikket virker, og at fjernbetjeningssensoren i
bunden af tv'et ertaendt og lyser med en solid red farve.

¢ Prpvattrykke pd knappen Tv-fiernbetjening nederst pd tv'et
for at sikre, at problemet ikke skyldes fiernbetjeningen. Se
“Fjernbetjeningen fungerer ikke”, hvis tv'et taeendes.

Fjernbetjeningen fungererikke.

e Kontrollér, om fjernbetjeningssensoren i bunden af tv'et
blinker, n&r du trykker pa knappen @) p3 fiernbetjeningen.

— Hvis den ikke blinker, skal du udskifte batterierne i
fjernbetjeningen. Serg for, at batterierne installeres med
polerne (+/-) i den rigtige retning. Alkaline-batterier
anbefales for leengere batterilevetid.

¢ Propv at pege fjernbetjeningen direkte mod tv'et fra en afstand
pa15-1,8m.

@kosensor og skaermens lysstyrke

Eco Sensor regulerer automatisk tv'ets lysstyrke. Denne funktion

maler lyset i dit rum og optimerer automatisk tv'ets lysstyrke for

at reducere stremforbruget. Hvis du vil sla denne funktion fra,

skaldu ga til@ > = (venstre retningsknap) > @ Indstillinger

> Alle indstillinger > Generelt og fortrolighed > Stram- og

energibesparelse > Optimering af lysstyrke.

o Qkosensoren er placeret nederst pa tv'et. Bloker ikke sensoren
med nogen genstand. Dette kan reducere skaermbilledets
lysstyrke.

Zndring af tv'ets adgangskode.

@ > = (venstre retningsknap) > @ Indstillinger > Alle
indstillinger > Generelt og fortrolighed > Systemstyring > Skift
PIN

Ker Skift PIN, og indtast derefter den aktuelle adgangskode i
adgangskodefeltet.

Indtast en ny adgangskode, og indtast den derefterigen for at
bekraefte den. £ndringen af adgangskoden er udfert.

Hvis du glemmer din PIN-kode, skal du trykke pa knapperne

i folgende raekkefelge for at nulstille PIN-koden til "0000"
(Frankrig: "1111"):

* Fjernbetjening: Tryk pa knappen + / — (Lydstyrke).> Lyd

op>@> Lydned> @ > Lyd op > .
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05 Specifikationerog andre
oplysninger

Specifikationer

Skarmoplasning
3840 x 2160

Lydudgang
20W

Driftstemperatur

10 °Ctil 40 °C (50 °F til 104 °F)
Driftsfugtighed

10 % til 80 %, ikke-kondenserende
Opbevaringstemperatur

-20 °Ctil 45°C(-4 °F til113 °F)
Opbevaringsfugtighed

5 % til 95 %, ikke-kondenserende

Bemaerkninger

¢ Denne enhed eret digitalt apparat i klasse B.

¢ Forinformation om stremforsyningen og yderligere
information om energiforbrug henvises dertil oplysningerne
pa merkatet, der pakleebet produktet.
- Pa de fleste modeller findes maerkaten bag pé tv'et (P&

nogle modeller findes maerkaten inde i daekselterminalen.)

¢ Typisk stremforbrug malt i overensstemmelse med IEC 62087.

o Forattilslutte et LAN-kabel, brug et kategori 7-kabel (*STP-
typen) til forbindelsen. (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair

¢ Detanbefales at bruge dette produkt i under16 timer om
dagen. Hvis produktet bruges i over16 timer om dagen,
ophaves garantien muligvis.

¢ Billederne og specifikationerne i Unpacking and Installation
Guide kan afvige fra det faktiske produkt.

* Figurerogillustrationer i denne Enkel brugervejledning er kun
til reference og kan afvige fra produktets faktiske udseende.
Produktdesign og -specifikationer kan aendres uden varsel.

Der kan opkraeves et administrationsgebyr i felgende situationer:
(a) Hvis en tekniker tilkaldes pa din foranledning, og derikke
ernogen fejl ved produktet (f.eks. hvis brugeren ikke har laest
denne brugervejledning).

(b) Hvis du indbringer enheden til Samsung-servicecenteret,
og der ikke er nogen fejl ved produktet (f.eks. hvis brugeren
ikke har laest denne brugervejledning).

Du bliver informeret om starrelsen pa administrationsgebyret,

inden teknikeren kommer pa besgg.
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Efter reparation af et produkt udfert af en ikke-autoriseret
tredjemand eller af en selv eller anden form for ikke-
professionel reparation af et produkt er Samsung ikke
ansvarlige for nogen skader pa produktet, personskader eller for
produktsikkerhedsmaessige forhold, som kan henfares til forsag
af at reparere et produkt, som ikke helt ngjagtigt felger disse
reparations- og vedligeholdelsesinstrukser. Eventuelle skader
pa et produkt pga. et forseg pa at reparere produktet af andre
end en Samsung-certificeret tjenesteudbyder er ikke daekket af
garantien for produktet.

Besgg venligst samsung.com/support for at finde yderligere
information om eksterne stremforsyninger og fjernbetjeningeri
forbindelse med EU’s Ecodesign direktiv — ErP regulation.

Nedsaettelse af stramforbruget

Nardu slukkerfortv'et, gar det i standbytilstand. | standbytilstand
fortsaetter det med en bruge en lille smule energi. For at mindske
strgmforbruget skal du fjerne stremkablet fra stikkontakten, nar
du ikke brugertv'etien leengere periode.

Samsung erklaerer hermed, at dette radioudstyreri
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU samt de relevante
lovkrav i Storbritannien.

Den fulde tekst af overensstemmelseserklaeringen ertilgaengelig
pa felgende internetadresse:

http://www.samsung.com ga til Support og indtast modelnavnet.
Dette udstyrkan anvendes i alle EU-lande og i Storbritannien.
Funktionen 5 GHz WLAN(Wi-Fi) i dette udstyr kan kun bruges
indendars.

RF maks. sendeeffekt:

100 mW ved 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW ved 515 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW ved 5,25 GHz - 5,35 GHz.






Voordat u deze Eenvoudige
gebruikersaanwijzing leest

Deze tvis voorzien van deze Eenvoudige gebruikersaanwijzing
en een ingebouwde Gebruiksaanwijzing (@> = (richtingstoets
links) > @3 Instellingen > Ondersteuning > Gebruiksaanwijzing
openen).

Waarschuwing! Belangrijke
veiligheidsvoorschriften
Lees de instructies door voordat u de tv gebruikt. Raadpleeg de

onderstaande tabel voor uitleg van symbolen die mogelijk op uw
Samsung-product te vinden zijn.

VOORZICHTIG

RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK. NIET OPENEN.

LET OP: VERWIJDER DE BEHUIZING (OF ACHTERZIJDE)
NIET, DIT OM ELEKTRISCHE SCHOKKEN TE VOORKOMEN.
DITAPPARAAT BEVAT GEEN ONDERDELEN DIE DE
GEBRUIKER ZELF KAN REPAREREN. LAAT ONDERHOUD
UITVOEREN DOOR BEVOEGD PERSONEEL

Dit symbool geeft aan dat de spanning
binnen in het apparaat hoog is. Elk contact
met onderdelen binnen in het product is
gevaarlijk.

Dit symbool geeft aan dat er belangrijke
informatie over het gebruik en onderhoud is
meegeleverd met dit product.

/A
AN

Klasse lI-product: Dit symbool geeft aan dat
voor dit toestel geen veiligheidsaansluiting
op aarde (massa) is vereist. Als dit symbool
niet aanwezig is op een product met een
voedingskabel, MOET het product een
betrouwbare aardverbinding hebben

(aarding).

Wisselspanning: dit symbool geeft aan dat de
nominale spanning wisselspanning is.

Gelijkspanning: dit symbool geeft aan dat de
nominale spanning gelijkspanning is.

Voorzichtig. Raadpleeg de instructies

voor gebruik: Dit symbool geeft aan

dat de gebruiker de Eenvoudige
gebruikersaanwijzing moet raadplegen voor
meer informatie over de veiligheid.
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Apparaat

Voorkom overbelasting van stopcontacten, verlengsnoeren en
adapters ten aanzien van spanning en capaciteit. Anders kan
erbrand of een elektrische schok ontstaan.

Raadpleeg het gedeelte over stroomspecificaties in de

handleiding of het stroomvoorzieningsetiket op het product

voor meer informatie overvoltage en stroomsterkte.

Elektriciteitssnoeren dienen zodanig te worden gelegd dat

erniet op wordt getrapt en dat ze niet worden afgeknepen

doordat ervoorwerpen op of tegenaan worden geplaatst. Let
met name op de stekker, het stopcontact en het punt waar de
snoeren het apparaat verlaten.

Steek nooit metalen voorwerpen in de openingen van het

apparaat. Erkunnen elektrische schokken ontstaan.

Raak nooit de binnenkant van het apparaat aan. Dit om het

risico op een elektrische schok te voorkomen. Dit apparaat

mag alleen door gekwalificeerde technici worden geopend.

Zorg dat de stekker correct en stevig is aangesloten. Wanneer

u de stekker uit het stopcontact trekt, houd dan altijd de

stekker zelf vast en niet het snoer. Trek nooit aan het netsnoer.

Raak het netsnoer niet aan met natte handen.

Als dit apparaat niet naar behoren werkt en met name

als het ongebruikelijke geluiden of geuren afgeeft, haalt

u onmiddellijk de stekker uit het stopcontact en neemt u

contact op met een erkende dealer of erkend Samsung

Servicecenter.

Bij onweer of wanneer het apparaat langere tijd niet wordt

gebruikt, dient u de stekker uit het stopcontact te halen en de

antenne of de kabel te verwijderen.

— Ophoping van stof kan resulteren in een elektrische schok,
weglekkend stroom of brand doordat het netsnoervonken
afgeeft en verhit raakt of het isolatiemateriaal beschadigd
raakt.

Gebruik uitsluitend een goed geaarde stekker en stopcontact.

— Verkeerde aarding kan een elektrische schok of schade aan
het apparaat veroorzaken. (Alleen apparatuurvan klasse1.)

Haal de stekker uit het stopcontact als u het apparaat

helemaal wilt uitschakelen. Zorg ervoor dat u eenvoudig bij

het stopcontact en de stekker kunt. Zo bent u er zekervan dat

u het apparaat indien noodzakelijk direct kunt uitschakelen.



Installatie

¢ Plaats het apparaat niet dicht bij of boven op een radiator of
verwarmingsrooster, of op een plek waar het aan zonlicht
blootstaat.

¢ Plaats geen vloeistofhoudende objecten (vazen e.d.) op het
apparaat, aangezien dit risico oplevert op brand of elektrische
schokken.

¢ Stel dit apparaat niet bloot aan regen of vocht.

e Neem contact op met een erkend Samsung Servicecenter
als u het apparaat installeert in een omgeving met veel stof,
hoge of lage temperaturen of een hoge vochtigheidsgraad, op
een plaats waar gewerkt wordt met chemische oplossingen
of waar het apparaat 24 uur per dag in werking is, zoals een
luchthaven of treinstation. Als u dit niet doet, kan er ernstige
schade aan het apparaat ontstaan.

e Stel dit apparaat niet bloot aan water of andere vloeistoffen.

De televisie aan de wand monteren

Als u deze tvaan de wand monteert, mag dit
uitsluitend gebeuren op de wijze zoals door de
fabrikant is aangegeven. Als de tv niet juist is
bevestigd, kan deze verschuiven of vallen, hetgeen
ernstig letsel bij kinderen en volwassen en ernstige
schade aan de tv kan veroorzaken.

¢ Dewandmontageset van Samsung kunt u bestellen bij het
Samsung-servicecentrum.

e Samsung is niet verantwoordelijk voor schade aan het product
of verwondingen die uzelf of anderen oplopen wanneeru
besluit de wandmontageset zelfstandig te installeren.

¢ Samsung is niet aansprakelijk voor productschade
of lichamelijk letsel wanneer een niet-VESA of niet-
gespecificeerde wandbevestiging is gebruikt of wanneer de
gebruiker de installatie-instructies voor het product niet in
acht heeft genomen.

¢ U kunt de wandmontageset op een stevige wand plaatsen die
loodrecht op de vloer staat. Wanneer u de wandbevestiging
aan andere oppervlakken dan gipsplaat wilt bevestigen, neemt
u contact op met de dichtstbijzijnde dealer. Als u de tvaan het
plafond of een schuine wand monteert, kan de tvvallen kan de
tvvallen en dit kan leiden tot zwaar lichamelijk letsel.

¢ Bij hetinstalleren van de wandmontageset raden wij aan om
alle vier de VESA-schroeven vast te zetten.

¢ Alsueenwandmontageset wilt installeren met alleen
twee bovenschroeven, zorg er dan voor dat u een Samsung-
wandmontageset gebruikt die dit type installatie ondersteunt.
(Mogelijk is dit type wandmontageset niet verkrijgbaar op uw
locatie.)

¢ Bevestig de televisie niet in een hoek van meer dan 15 graden.

¢ De standaardafmetingen voor wandmontagesets vindt u in de
tabel in de Unpacking and Installation Guide.

Plaats de wandbevestigingsset niet terwijl de tv is
ingeschakeld. Dit kan leiden tot lichamelijk letsel
door elektrische schokken.

¢ Gebruik geen schroeven die langer zijn dan de
standaardafmeting of die niet aan de standaard VESA-
normen voor schroeven voldoen. Schroeven die te lang zijn,
kunnen de binnenkant van de televisie beschadigen.

¢ Voorwandbevestigingen die niet voldoen aan de
standaardspecificaties voor VESA-schroeven, kan de lengte
van de schroeven afwijken, afhankelijk van de specificaties
voorwandbevestiging.

¢ Draai de schroeven niet te vast. Dit zou ertoe kunnen leiden
dat het product beschadigd raakt of valt, wat kan resulteren in
lichamelijk letsel. Samsung is niet aansprakelijk voor dit soort
ongevallen.

¢ Bevestig de tv altijd met twee personen aan de wand.
— Zorg dat u de 82-inch modellen en grotervan de tv met z'n

vieren aan de wand bevestigd.

Zorgen voor geschikte ventilatie voor uw tv

Houd bij het installeren van uw tv een afstand van ten minste 10
cm aan tussen de tv en andere voorwerpen (wanden, zijkanten
van een kast enzovoort) zodat er een goede ventilatie mogelijk is.
Wanneer u niet voor een goede ventilatie zorgt, kan dit door een
stijging van de interne temperatuur resulteren in brand of andere
problemen met het product.
¢ Wijadviseren dringend om bij gebruik van een standaard
of wandbevestiging uitsluitend onderdelen van Samsung
te gebruiken. Het gebruik van onderdelen van een andere
fabrikant kan leiden tot problemen met het product of zelfs
tot lichamelijk letsel doordat het product kan vallen.

Veiligheidsmaatregelen

Let op: als u duwt of trekt aan de televisie
of op de televisie klimt, kan deze vallen.
Hang vooral niet over de televisie heen

of duw deze niet omver. Als de televisie
omvalt, kan dit tot ernstig letsel of de dood
leiden. Neem alle voorzorgsmaatregelen

in acht die in de veiligheidsinstructies

bij uw televisie worden genoemd. Om
stabiliteits- en veiligheidsredenen kunt u de
antivalvoorziening aanschaffen en installeren,
zoals beschreven in ‘Voorkomen dat de
televisie omvalt.

WAARSCHUWING: Zet de tv nooit op een
instabiele locatie. De tv kan vallen en ernstig
letsel of overlijden veroorzaken. Veel letsel kan
worden vermeden door de volgende eenvoudige
voorzorgsmaatregelen te nemen.

e Gebruik altijd kasten of standaarden (voeten) of
bevestigingsmethoden die door Samsung worden
aanbevolen.

¢ Gebruik altijd meubilair dat de tv veilig kan ondersteunen.

e Zorg altijd dat de tv niet over de rand van het ondersteunende
meubelstuk staat.
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e Waarschuw altijd over het gevaarvan het klimmen op
meubelstukken om bij de tv of de bediening van de televisie
te komen.

e Legsnoeren en kabels naar uw tv altijd zodanig aan dat
niemand erover kan struikelen of eraan kan trekken.

e Zetdetvnooit op een instabiele locatie.

¢ Plaats de tv nooit op hoge meubelstukken (bijvoorbeeld hoge
kasten of boekenkasten) zonder zowel het meubelstuk als het
televisietoestel ergens aan te verankeren.

¢ Plaats de tv nooit op een stuk stof of andere materialen die
tussen de tven het ondersteunende meubelstuk liggen.

¢ Plaats nooit artikelen die tot klimmen kunnen verleiden
(speelgoed, afstandsbedieningen) op de televisie of het
meubel waarop de televisie staat.

Neem dezelfde voorzorgsmaatregelen als hierboven wanneeru

een bestaand televisietoestel verplaatst.

e Zorg dat u de voet niet uittrekt wanneer u de tv moet
verplaatsen of optillen om deze te vervangen of te reinigen.

Voorkomen dat de televisie omvalt

*: Muuranker (niet meegeleverd)

e Devorm en kleurvan het product kunnen afhankelijk van het
model variéren.

1. Gebruik de juiste schroeven om een beugel aan de wand te
bevestigen. Controleer of de schroeven stevig aan de wand
zijn bevestigd.

— Afhankelijk van het wandtype hebt u mogelijk extra
materiaal nodig om het geheel te verankeren.

2. Gebruik schroeven van het juiste formaat om een beugel aan
de tvte bevestigen.

- Raadpleeg het onderdeel over standaardschroeven in
de tabelin de Unpacking and Installation Guide voor een
specificatie van de schroeven.

3. Verbind de beugels die aan de tv zijn bevestigd met een
duurzame, sterke draad aan de beugels die aan de muurzijn
bevestigd en knoop de draad stevig vast.

— Plaats de televisie dicht bij de muur zodat deze niet
achteroverkan vallen.

- Breng de draad zodanig aan dat de beugels die aan de
wand zijn bevestigd, zich op gelijke hoogte of lager dan de
beugels op de televisie bevinden.
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Bediening

Dit apparaat maakt gebruik van batterijen. In uw woonplaats

zijn wellicht milieuvoorschriften van kracht die vereisen dat

u deze batterijen op gepaste wijze afvoert. Neem contact op

met de plaatselijke overheidsinstantie voor informatie over

wegwerpen of recycling.

Bewaar de accessoires (afstandsbediening, batterijen enz.) op

een veilige plaats buiten bereik.

Laat het product niet vallen en stoot er niet tegenaan. Als het

apparaat is beschadigd, moet u het apparaat uitschakelen, de

stekker uit het stopcontact halen en contact opnemen met
een Samsung Servicecenter.

Werp de afstandsbediening of batterijen niet in het vuur.

De batterijen mogen niet worden gedemonteerd,

kortgesloten of oververhit.

Verwijder de polariserende folie nooit nadat u de

beschermfolie van het scherm hebt verwijderd.

- Indien u het etiket voor verwijdering van de beschermfolie
niet kuntvinden, is de beschermfolie al verwijderd.

LET OP: Er bestaat explosiegevaar als u de gebruikte batterijen

uit de afstandsbediening vervangt door het verkeerde type

batterij. Vervang batterijen alleen door andere van hetzelfde
type.

WAARSCHUWING - Gebruik geen vloeibare fumigators die

chemicalién bevatten, zoals muggenspray of luchtverfrisser,

in de buurt van het product.

— Als stoom in contact komt met het oppervlak van het
product of het product binnendringt, kan dit viekken of
storingen veroorzaken.

WAARSCHUWING - HOUD KAARSEN EN

ANDERE ZAKEN MET OPEN VUUR TE ALLEN

TIJDE UIT DE BUURT VAN DIT APPARAAT,

OM BRAND TE VOORKOMEN.

De televisie verzorgen

Reinig dit apparaat door het netsnoer uit het stopcontact

te halen en veeg het product schoon met een zachte, droge
doek. Gebruik geen chemische middelen zoals was, benzeen,
alcohol, verdunningsmiddelen, insectenwerende middelen,
luchtverfrissers, smeermiddelen of reinigingsmiddelen.
Dergelijke chemische stoffen kunnen lelijke plekken
veroorzaken op de televisie of ervoor zorgen dat de opdruk
erop wordt verwijderd.

Bij het reinigen van de behuizing en het schermvan de tv
kunnen erkrassen ontstaan. Zorg ervoor dat u de behuizing
en het scherm voorzichtig afneemt met een zachte doek om
krassen te voorkomen.

Spuit geen water of een andere vloeistof rechtstreeks op de
televisie. Vloeistoffen die in het product terechtkomen kunnen
een storing, brand of elektrische schok veroorzaken.



01 Inhoud van de verpakking

Controleer of de volgende onderdelen bij uw tv zijn meegeleverd.
Neem contact op met uw verkoper als er onderdelen ontbreken.

¢ Eenvoudige gebruikersaanwijzing

* Garantiekaart / Gebruiksaanwijzing inzake voorschriften (niet
opin alle landen beschikbaar)

e Afstandsbediening & batterijen

e Tv-netsnoer

¢ Devorm en kleurvan de items kunnen enigszins afwijken. Dit
is afhankelijk van het model.

¢ Niet-meegeleverde kabels kunnen apart worden aangeschaft.

¢ Controleer bij het openen van de doos of er accessoires achter
of in het verpakkingsmateriaal zijn verborgen.

Waarschuwing: Schermen kunnen beschadigd
raken door directe druk als er niet correct mee
wordt omgegaan. Het wordt aanbevolen de
televisie bij het optillen aan de randen vast te
houden, zoals in de illustratie. Raadpleeg voor
meer informatie over de bediening de Unpacking
and Installation Guide die bij dit product is
geleverd.

Raak dit scherm

nietaan!

02 Eersteinstelling

Als u uw tvvoor de eerste keer inschakelt, wordt automatisch

de beginconfiguratie gestart. Volg de instructies die worden

weergegeven op het scherm en configureer de gewenste

basisinstellingen van de tv die bij uw kijkomgeving passen.

¢ U hebt een Samsung-account nodig om toegang te krijgen tot
onze slimme netwerkservices. Als u zich niet wilt aanmelden,
kunt u alleen verbinding maken met terrestrische tv (alleen
van toepassing op apparaten met tuners) en externe
apparaten, bijvoorbeeld via HDMI.

De knop TV-bediening gebruiken

U kunt de tvinschakelen door op de knop TV-bediening aan de
onderkantvan de tv te drukken en vervolgens het Menu Beheer
te gebruiken. Het Menu Beheer wordt weergegeven als u op de
knop TV-bediening drukt terwijl de tv is ingeschakeld.
* De positie en vorm van de toetsen onderaan de tv kunnen
afhankelijk van het model variéren.
e Het scherm wordt mogelijk gedimd als de beschermlaag
op het Samsung-logo of de onderkant van de tv niet is
verwijderd. Als er een beschermfolie is aangebracht, verwijder
deze folie dan.
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@ Toets TV-bediening/Afstandsbedieningssensor
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03 De knoppen Op de 1. @ (In-/uitschakelen)
. . Hiermee schakelt u de tvin en uit.
afSta ndSbedlen I ng 2. @ (Instellingen / Cijfer / Optie toets)
U hebt rechtstreeks toegang tot het menu Instellingen /
virtueel numeriek toetsenbord / optiepaneel / SmartThings.
¢ Toegang tot de SmartThings-app met deze toets wordt
mogelijk niet door alle modellen ondersteund.
e Gebruik deze toets voor toegang tot aanvullende opties die

— De afbeeldingen, toetsen en functies van de
afstandsbediening kunnen per model of regio verschillen.

— Als u de afstandsbediening die bij uw tv wordt geleverd
gebruikt om een andere tv te bedienen, werken sommige

functies mogelijk niet goed.
specifiek zijn voor de gebruikte functie.

¢ Druk op de knop om het virtuele numerieke
schermtoetsenbord weer te geven. Voer numerieke

waarden in met behulp van het numerieke toetsenbord.
Selecteer de cijfers en selecteer vervolgens Gereed of

@ Nummer invoeren om een numerieke waarde in te voeren.

Gebruik deze functie om het kanaal te wijzigen, een

o Pincode of postcode in te voeren, enzovoort.
Als u de toets 1seconde of langer ingedrukt houdt, wordt
het menuscherm Snelkoppeling weergeven.
3. °(Knop Kleur)
Wanneer u op deze knop drukt, worden gekleurde knoppen op
@ het scherm weergegeven. Gebruik deze toets voor toegang tot
aanvullende opties die specifiek zijn voor de gebruikte functie.
+ A 4. @ Richtingsknop (omhoog, omlaag, links, rechts)
C___ 1T Hiermee verplaatst u de aanwijzer en wijzigt u de waarden die
vV in het menu van de televisie worden weergegeven.
5. @ Selecteren
Hiermee selecteert u een gemarkeerd item of voert u het

\. J uit. Als u tijdens het kijken naar een programma op deze

toets drukt, wordt er gedetailleerde programma-informatie

©

weergegeven.

6. @(Terug)
Indrukken om terug te keren naar het vorige menu. Als u de
toets1seconde of langeringedrukt houdt, wordt de huidige
functie beéindigd. Wanneer u tijdens het kijken naar een
programma op deze toets drukt, wordt het vorige kanaal
weergegeven.

7. @ (SmartHub)
Druk hierop om te schakelen naar het startscherm.

SAMSUNG

¥,
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8. @(Afspelen/Pauze)
Als u op deze toets drukt, wordt de afspeelbesturing
weergegeven. Deze bedieningselementen kunt u gebruiken
om de mediainhoud te bedienen die wordt afgespeeld.
9. 4+/—(Volume)
Beweeg de toets omhoog of omlaag om het volume aan
te passen. U kunt het geluid dempen door op de toets te
drukken. Als u de toets 2 seconden of langeringedrukt houdt,
wordt Snelkoppelingen voor Toegankelijkheid weergegeven.
10. A /v (Kanaal)
Beweeg de toets omhoog of omlaag om het kanaal te
wijzigen. Druk op de toets om de Gids weer te geven.
e Alsude toets1seconde of langeringedrukt houdt, wordt
het scherm met de kanalenlijst weergegeven Kanalenlijst
weergegeven.

04 Problemen oplossen en
onderhoud

Problemen oplossen

Raadpleeg "Problemen oplossen" in de Gebruiksaanwijzing voor
meer informatie.
@ > = (richtingstoets links) > €§3 Instellingen > Ondersteuning
> Gebruiksaanwijzing openen > Problemen oplossen
Als geen van de tips in deze lijst van toepassing zijn, gaat u
naarwww.samsung.com en klikt u daar op Support, of neemt u
contact op met het servicecentrum van Samsung Servicecenter.
e Het paneel bestaat uit subpixels die met geavanceerde
technologie zijn geproduceerd. Het scherm kan echter enkele
heldere of donkere pixels bevatten. Deze pixels zijn niet van
invloed op de prestaties van het product.
e U kunt uwtvin optimale conditie houden door een upgrade
naar de nieuwste firmware uit te voeren. Gebruik de functie
Nu bijwerken of Automatische update in het menuvan
detv (@ > = (richtingstoets links) > @3 Instellingen
> Ondersteuning > Software-update > Nu bijwerken of
Automatische update).

De tv kan niet worden ingeschakeld.

¢ Controleer of het netsnoer correct op het product en het
stopcontact is aangesloten.

e Controleer of het stopcontact functioneert en de sensorvoor
de afstandsbediening onder aan de tv stabiel brandt.

¢ Druk op de knop TV-bediening aan de onderkant van de tv
om te controleren of het probleem bij de afstandsbediening
ligt. Als de tv wordt ingeschakeld, raadpleeg dan 'De
afstandsbediening werkt niet'.

De afstandsbediening werkt niet.

e Controleer of de afstandsbedieningssensor onder aan de tv
knippert wanneer u op de toets @ op de afstandsbediening
drukt.

— Vervang de batterijen van de afstandsbediening als
het niet knippert. Zorg dat de batterijen met de polen
(+/-) in de juiste richting zijn geplaatst. Voor een langere
gebruiksduurworden alkalinebatterijen aanbevolen.

¢ Probeerde afstandsbediening rechtstreeks op de tv te richten
vanaf1,5-1,8 m afstand.

Eco-sensor en helderheid van het scherm

Eco-sensor past de helderheid van de tv automatisch aan.

Deze functie meet het licht in de ruimte en optimaliseert de

helderheid van de tv automatisch om het energieverbruik

te verminderen. Als u deze functie wilt uitschakelen, gaat u

naar@ > = (richtingstoets links) > @3 Instellingen > Alle

instellingen > Algemeen en privacy > Aan/uit en spaarstand >

Helderheidsoptimalisatie.

¢ De ECO-sensor bevindt zich onderaan de tv. Zorg ervoor dat
de sensor niet wordt geblokkeerd. Hierdoor kan de helderheid
van het beeld worden verminderd.

De toegangscode van de televisie wijzigen

@ > = (richtingstoets links) > @ Instellingen > Alle instellingen
> Algemeen en privacy > Systeembeheer > PIN wijzigen
Voer PIN wijzigen uit en geef vervolgens de huidige
toegangscode op in het veld voor de toegangscode.
Voer een nieuwe toegangscode in en herhaal deze ter
bevestiging. De toegangscode is nu gewijzigd.
Als u de toegangscode bent vergeten, drukt u achtereenvolgens
op de volgende toetsen zodat de code opnieuw wordt ingesteld
op "0000" (Frankrijk: "1111"):
* Afstandsbediening: Druk op de knop+ / — (Volume).
> Volume omhoog > @ > Volume omlaag > @ > Volume
omhoog >@A
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05 Technische gegevens en
overige informatie

Specificaties

Beeldresolutie
3840 x 2160

Geluidsuitgang
20W

Bedrijfstemperatuur

10 °Ctot 40 °C (50 °F tot 104 °F)
Luchtvochtigheid bij gebruik
10 % tot 80 %, geen condensatie
Opslagtemperatuur

-20 °Ctot 45 °C (-4 °F tot 113 °F)
Luchtvochtigheid bij opslag

5 % tot 95 %, geen condensatie

Opmerkingen

¢ Ditis een digitaal apparaat van klasse B.

e Zievoorinformatie over de stroomvoorziening en meer
informatie over het energieverbruik het etiket op het product.
- Bij de meeste modellen bevindt het etiket zich op de

achterkant van de tv. (Bij sommige modellen bevindt het
etiket zich aan de binnenkant van het afdekplaatje).

¢ Standaard stroomverbruik gemeten overeenkomstig IEC
62087.

e Gebruik een CAT 7-kabel (*STP-type) voor de verbinding als u
een LAN-kabel wilt aansluiten. (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair

¢ Aanbevolen dagelijkse gebruiksduurvan dit product bedraagt
minder dan16 uur. Als het product langer dan16 uur per dag
wordt gebruikt, wordt de garantie mogelijk ongeldig.

¢ De afbeeldingen en specificaties van de Unpacking and
Installation Guide kunnen afwijken van het daadwerkelijke
product.

¢ De afbeeldingen en illustraties in deze Eenvoudige
gebruikersaanwijzing dienen alleen ter referentie en kunnen
afwijken van het daadwerkelijke uiterlijk van het product. Het
ontwerp en de specificaties van het product kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

In de volgende gevallen kunnen administratiekosten in rekening
worden gebracht:
(a) Als op uw verzoek een monteurwordt gestuurd, maar
het product niet defect is (wanneer u hebt nagelaten de
gebruiksaanwijzing te lezen).
(b) Als u het toestel naar het Samsung Servicecenter brengt,
maar het product niet defect blijkt (bijv. wanneer u hebt
nagelaten de gebruiksaanwijzing te lezen).
Voordat de monteur u bezoekt, krijgt u informatie over de
administratiekosten.
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Na reparatie door een niet-geautoriseerde serviceprovider,
zelfreparatie of niet-professionele reparatie van het product, is
Samsung niet aansprakelijk voor enige schade aan het product,
letsel of enig ander productveiligheidsprobleem veroorzaakt door
een poging om het product te repareren. Schade aan het product
die is veroorzaakt door een poging het product te repareren
dooriemand anders dan een door Samsung gecertificeerde
serviceprovider, wordt niet gedekt door de garantie.

Ga naar samsung.com/nl/support voor meer informatie over
externe voedingsadapters en afstandsbedieningen in met
betrekking tot de EU Ecodesign-directive / ErP-regulation

Het verlagen van het energieverbruik

Als u de televisie uitzet, gaat deze naar de standby-stand. In

de standby-stand blijft de tv een kleine hoeveelheid stroom
verbruiken. U kunt het stroomverbruik verminderen door het
netsnoer los te koppelen als u de televisie gedurende lange tijd
nietvan plan bent te gebruiken.

Hierbij verklaart Samsung dat deze radioapparatuurvoldoet aan
Richtlijn 2014/53/EU en de relevante wettelijke voorschriften van
het Verenigd Koninkrijk.

De volledige tekst van de conformiteitsverklaring is beschikbaar
op het volgende internetadres:

http://www.samsung.com ga naar Support (Ondersteuning) en
voer de naam van het model in.

Deze apparatuur kan in alle EU-landen en het VK worden
gebruikt.

De 5 GHz WLAN-functie (Wi-Fi) van deze apparatuur mag alleen
binnenshuis worden gebruikt.

Maximaal zendvermogen RF:

100 mW bij 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW bij 515 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW bij 5,25 GHz - 5,35 GHz.






Enne selle Lihtne kasutusjuhend
lugemist

See teler on varustatud Lihtne kasutusjuhend ja integreeritud
Kasutusjuhend (@ > = (vasaknool) > €§3 Seaded > Tugi > Ava
kasutusjuhend).

Hoiatus! Olulised ohutussuunised

Lugege enne teleri kasutamist ohutussuuniseid. Samsungi tootes
esinevate téhiste selgitused leiate allolevast tabelist.

HOIATUS

ELEKTRILOOGIOHT! ARGE AVAGE!

ETTEVAATUST! ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS
ARGE EEMALDAGE KATET (EGA TAGUMIST KATET).
SEADE EI SISALDA KASUTAJA POOLT HOOLDATAVAID/
REMONDITAVAID OSI. JATKE KOIK HOOLDUS- JA
REMONDITOOD VOLITATUD SPETSIALISTIDE HOOLEKS.

See stimbol tahendab, et seade sisaldab
kdrgepinge all olevaid osi. Toote mis tahes
seesmiste osade puudutamine on ohtlik.

See siimbol téhendab, et seadmega on
kaasas selle kasutamist ja hooldamist
puudutav oluline dokumentatsioon.

I klassi toode: selle siimboliga tahistatud
toode ei ndua ohutuks tihendamiseks
elektrimaandust. Kui toitekaabliga

tootes tahis puudub, PEAB tootel olema
usaldusvaarne tihendus kaitsemaandusega

(maandus).

Vahelduvvoolupinge: selle simboliga
tahistatud nimipinge on vahelduvvoolupinge.

[0 @ ==

Alalisvoolupinge: selle simboliga tahistatud
nimipinge on alalisvoolupinge.

Ettevaatust, vaadake kasutusjuhendit:
See stimbol annab teada, et kasutaja peab

=
(e

tapsemat ohutusteavet vaatama Lihtne
kasutusjuhend.
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Toide

o Arge koormake seinakontakte, pikendusjuhtmeid ega
adaptereid nende pingest ja mahutavusest lle. See véib
pdhjustada tulekahju voi elektrilooki.

Teavet pinge ja voolutugevuse kohta leiate juhendi

energiatoitejaotisest ja/voi tootel olevalt toitevarustuse sildilt.

¢ Toitejuhtmed tuleb paigutada nii, et neist ei kdidaks ile ja
need ei jadks teiste esemete vahele ega alla. Péorake erilist
tahelepanu juhtme pistikupoolsele otsale ja kohale, kus see
valjub seadmest.

« Arge sisestage seadme avadesse metallesemeid. See véib
pdhjustada elektrildoki.

o Elektriloogi véltimiseks &rge puudutage seadme sisemust.
Seadet vdib avada ainult kvalifitseeritud tehnik.

¢ Toitejuhtme pistikupessa tihendamisel likake see kindlasti
L6puni sisse. Toitejuhtme eemaldamisel seinakontaktist
hoidke alati kinni pistikust. Arge eemaldage seda kunagi
juhtmest témmates. Arge puudutage toitejuhet mérgade
kétega.

e Kuiseadme t00s esineb torkeid, eriti kui kuulete veidraid
haali voi tunnete imelikku l6hna, eemaldage seade kohe
vooluvdrgust ja péorduge volitatud edasimiitja véi Samsungi
hoolduskeskuse poole.

e Kuiseade jaetakse jarelevalveta ja seda ei kasutata pika aja
valtel voi seadme kaitsmiseks &ikese eest eemaldage see
vooluvdrgust ning lahutage antenn voi kaablististeem.

— Kogunenud tolm v&ib pdhjustada sddemete ja kuumuse
tekkimist toitejuhtme juures vdi isolatsiooni kahjustumist,
millega voib omakorda kaasneda elektrildok, Lihis voi
tulekahju.

¢ Kasutage ainult nuetekohaselt maandatud pistikut ja
pistikupesa.

— Nouetele mittevastav maandus vaib pdhjustada
elektrilooki vai seadme kahjustusi (ainult 1. klassi seade).

o Seadme taielikult valjalilitamiseks lahutage see
seinakontaktist. Selleks, et saaksite seadme vajaduse korral
kiiresti vooluvdrgust eemaldada, tuleb tagada, et pistikupesa
ja toitepistik oleksid vabalt ligipadsetavad.



Paigaldamine

Arge paigutage seadet radiaatori ega soojussalvesti lihedusse
Vi kohale ega otsese péikesevalguse kdtte.

Arge pange seadmele vett sisaldavaid ndusid (vaasid jne). See
pohjustab tule- ja elektrilddgiohtu.

Arge jatke seda seadet vihma ega niiskuse kitte.

Enne teleri paigaldamist vdga tolmusesse, kérge voi madala
temperatuuriga, suure dhuniiskusega voi keemiliste ainetega
saastatud keskkonda voi kohtadesse, kus see té6tab 24 tundi
66pdevas, nt raudtee- ja lennujaamad, konsulteerige kindlasti
Samsungi volitatud teeninduskeskusega. Vastasel juhul vGib
teler saada tosiseid kahjustusi.

Véltige vedelike tilkumist vi pritsimist seadmele.

Teleri paigaldamine seinale

Teleri paigaldamisel seinale jargige tapselt tootja
suuniseid. Kui TV ei ole igesti kinnitatud, voib see
maha libiseda v&i kukkuda ning p&hjustada nii
lastele kui ka téiskasvanutele raskeid vigastusi.
Uhtlasi vaib TV ise tésiselt kahjustada saada.

Samsungi seinakinnituskomplekti tellimiseks vdtke Gihendust
Samsungi klienditeenindusega.

Samsung ei vastuta mis tahes seadmele p&hjustatud
kahjustuste ega endale vdi teistele tekitatud kehavigastuste
eest, kui otsustate seinakinnituse ise paigaldada.

Samsung ei vastuta toote kahjustuste v&i kehavigastuste eest,
mis vBivad tekkida juhul, kui kasutatakse VESA standarditele
mittevastavat voi mittemaaratletud seinakinnitust voi kui
tarbija ei jargi toote paigaldamisel suuniseid.

Paigaldage seinakinnituskomplekt kindlale seinale, mis

on pdranda suhtes tdisnurga all. Enne seinakinnituse
paigaldamist ménele muule pinnale kui kipsplaat votke
lisateabe saamiseks tihendust ldhima edasimuijaga. Teleri
paigaldamisel lakke v6i kaldus seinale v&ib see kukkuda ja
pdhjustada raskeid kehavigastusi.

Seinakinnituskomplekti paigaldamisel soovitame kinnitada
koik neli VESA kruvi.

Kui soovite paigaldada seinakinnituskomplekti, mis
kinnitatakse ainult kahe Glemise kruvi abil, kasutage kindlasti
Samsungi seinakinnituskomplekti, mis sellist paigaldusviisi
toetab. (Olenevalt geograafilisest piirkonnast ei pruugi te
saada seda tllpi seinakinnituskomplekti osta.)

Arge paigaldate telerit suurema kaldega kui 15 kraadi.
Seinakinnituskomplektide standardmdtmed on toodud
jaotises Unpacking and Installation Guide olevas tabelis.

Arge paigaldage seinakinnituskomplekti, kui teler
on sisse lilitatud. See véib pdhjustada elektrildogist
tingitud kehavigastuse.

 Arge kasutage kruvisid, mis on standardmédtmetest pikemad
voi ei vasta VESA kruvispetsifikatsioonide standarditele. Liiga
pikad kruvid voivad kahjustada teleri sisemust.

¢ Seinakinnituskomplektide puhul, mille kruvispetsifikatsioonid
ei vasta VESA standarditele, vGivad kruvipikkused olla
olenevalt spetsifikatsioonist erinevad.

 Arge keerake kruvisid liiga tugevasti kinni. See v8ib seadet
kahjustada v&i pohjustada selle mahakukkumist ja tekitada
seetdttu kehavigastusi. Samsung ei vastuta kirjeldatud
onnetusjuhtumite eest.

o Teleri seinale paigaldamiseks on vaja kaht inimest.
- 82-tolliste v&i suuremate mudelite korral tuleb teleri

seinale kinnitamiseks kasutada nelja inimese abi.

Telerile piisava ventilatsiooni tagamine

Teleri paigaldamisel jatke teleri ja muude objektide (seinte,
kapiseinte jms) vahele piisava ventilatsiooni tagamiseks
vahemalt10 cm. Piisava ventilatsiooni mittevéimaldamine
voib pdhjustada tulekahju voi toote sisetemperatuuri tdusust
tulenevaid rikkeid.

o Kui kasutate teleri paigaldamiseks alust vi seinakinnitust,
soovitame kasutada ainult Samsungi osasid. Kui kasutate
mane teise tootja osasid, vib tulemuseks olla probleem
seadmega voi vigastused seadme kukkumise tottu.

Ettevaatusabindud

Hoiatus! Teleri tdmbamine, liikkamine voi
selle otsa ronimine v&ib péhjustada teleri
allakukkumise. Eriti téhtis on tagada, et
lapsed ei ripuks teleri kiiljes ega lilkkaks seda
tasakaalust vélja. See voib pohjustada teleri
imberkukkumise, mis v&ib tekitada raskeid

vigastusi voi surma. Jargige koiki teleri
ohutuslehel toodud ettevaatusabindusid.
Taiendava stabiilsuse ja turvalisuse huvides
vdite osta ja paigaldada kukkumisvastase
seadme, vaadake jaotist ,Teleri kukkumise
ennetamine”.

HOIATUS! Arge pange telerit kunagi ebastabiilsele
pinnale. Teler vib maha kukkuda ja pdhjustada
raskeid kehavigastusi vai surma. Paljud vigastused
on vélditavad jargmiste ettevaatusabindudega:

¢ Kasutage alati Samsungi soovitatud mooduleid v&i aluseid v&i
muid kinnitusviise.

e Kasutage alati sellist mé6blit, mis suudab telerit kindlalt
toetada.

e Veenduge alati, et telerei ulatuks le toetava modblieseme
serva.
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¢ Selgitage alati lastele ohtusid, mis voivad tekkida, kui nad
ronivad mooblil, et telerile voi selle juhtnuppudele juurde
padseda.

¢ Juhtige teleriga Gihendatud juhtmed ja kaablid alati nii,
et nende taha poleks véimalik komistada voi neid poleks
vdimalik tdmmata véi haarata.

« Arge pange telerit kunagi ebastabiilsele pinnale.

o Arge kunagi pange telerit kérgetele moébliesemetele (nt
puhvetkapile vdi raamaturiiulile), kinnitamata nii telerit kui ka
modblieset sobival viisil.

o Arge kunagi pange telerit kangale ega muudele materjalidele,

mis vBivad olla teleri ja toetava mooblieseme vahel.

« Arge kunagi pange asju, mis vbivad meelitada lapsi ronima,
nagu manguasjad ja puldid, televiisorile véi mooblile, millele
televiisor on asetatud.

Olemasoleva teleri allesjatmisel ja imberpaigutamisel tuleb

arvesse votta samu, eespool nimetatud tingimusi.

e Kui peate telerit asendamiseks v&i puhastamiseks liigutama
Vi tdstma, siis drge témmake alust vélja.

Teleri kukkumise ennetamine

¥ : Seinaankur (ei ole kaasas)

e Toote vérvja kuju voivad mudelist olenevalt erineda.

1. Kinnitage kronsteinikomplekt digete kruvide abil tugevalt
seina kiilge. Veenduge, et kruvid oleksid tugevalt seina kiilge
kinnitatud.

— Olenevalt seina tutibist voib minna vaja taiendavaid
tarvikuid, nt seinaankruid.

2. Kinnitage kronsteinikomplekt diges suuruses kruvide abil
tugevalt teleri kiilge.

- Kruvide tehnilisi andmeid vaadake jaotises Unpacking and
Installation Guide oleva tabeli standardkruvi veerust.

3. Uhendage teleri kiilge kinnitatud kronsteinid tugevat néri
kasutades seina kiilge kinnitatud kronsteinidega ja siduge
noor korralikult kinni.

— Paigaldage teler seina l&hedale nii, et see ei jaa tahapoole
kaldu.

— Uhendage néér nii, et seina kiilge kinnitatud kronsteinid
oleksid teleri kiilge kinnitatud kronsteinidega samal
kdrgusel vdi neist veidi madalamal.
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Toiming

¢ Selle seadme kasutamiseks on vaja patareisid. Teie elukohas
voivad kehtida patareide keskkonnas@bralikku kasutuselt
korvaldamist puudutavad méarused. Utiliseerimist ja
taaskasutamist puudutava teabe saamiseks podrduge
kohalike ametivoimude poole.

¢ Hoidke tarvikuid (kaugjuhtimispulte, patareisid jms) ohutult
lastele kattesaamatus kohas.

¢ Seadet ei tohi maha pillata ega painutada. Kui seade on
saanud kahjustada, eemaldage toitejuhe vooluvdrgust ja
p6érduge Samsungi teeninduskeskuse poole.

« Arge visake kaugjuhtimispulti ega patareisid tulle.

o Arge liihistage patareisid, vétke neid osadeks ega laske neil
(ile kuumeneda.

e Pérast ekraani kaitsekile eemaldamist &rge polariseerivat
kilet eemaldage.

— Kuite kaitsekile eemaldamise silti ei leia, on kaitsekile juba
eemaldatud.

e ETTEVAATUST!: Kaugjuhtimispuldis kasutatud patareide
asendamisel valet tlitipi patareidega voib tekkida
plahvatusoht. Vahetage patareid ainult sama tiiipi voi
samavaarsete patareide vastu.

« HOIATUS! Arge kasutage toote lahedal pihusteid, naiteks
saasetdrjet voi 6huvarskendajat.

- Kuiaur puutub kokku toote pinnaga v&i satub toote sisse,
voib see jatta plekke ja tekitada torkeid.

e HOIATUS! TULE LEVIKU TOKESTAMISEKS
HOIDKE KUUNLAD JAMUUD LAHTISE TULE
ALLIKAD SEADMEST ALATI EEMAL.

Teleri hooldamine

¢ Seadme puhastamiseks eemaldage toitejuhe pistikupesast ja
piihkige seadet pehme kuiva lapiga. Arge kasutage kemikaale,
nagu vaha, benseen, alkohol, vedeldid, putukatdrjevahend,
ohuvarskendaja, madrdeained vdi puhastusvahendid. Need
kemikaalid voivad teleri valimust kahjustada voi kustutada
seadmele trikitud kujutised.

o Telerivalispinnale ja ekraanile voib tekkida puhastamise
ajal kriimustusi. Piihkige vélispinda ja ekraani kriimustuste
valtimiseks ettevaatlikult pehme lapiga.

 Arge pihustage vett ega muud vedelikku otse telerile.
Tootesse sattunud vedelik voib pdhjustada rikke, tulekahju véi
elektriloogi.



01 Mison karbis?

Kontrollige, kas teie teleriga on kaasas jargmised esemed. Kui
mani ese on puudu, vétke Ghendust edasimiitjaga.

Lihtne kasutusjuhend

Garantiikaart / Normatiivne teave (pole mdnes piirkonnas
saadaval)

Kaugjuhtimispuldi & akud

Teleri toitejuhe

Komponentide vérv ja kuju vdivad olenevalt mudelist erineda.

Komplekti mittekuuluvaid kaableid on vdimalik eraldi osta.
Karbi avamisel veenduge, et méni tarvik ei ole jaanud
pakkematerjali taha v&i vahele.

Hoiatus! Vale kaitlemise korral voib otsene surve
ekraani kahjustada. Soovitame tosta telerit
servadest, nagu on joonisel ndidatud. Lisateabe
saamiseks kasitsemise kohta vaadake tootega
kaasas olevat juhendit Unpacking and Installation
Guide.

Arge katsuge

ekraani!

02 Algseadistus

Teleri esmakordsel sisselilitamisel kdivitatakse kohe

algseadistus. Jargige ekraanil kuvatavaid suuniseid ja

konfigureerige teleri pShiseaded teie vaatamiskeskkonnale

sobivaks.

¢ Meie vdrgupdhistele nutiteenustele juurdepadsemiseks vajate
Samsungi kontot. Kui jatate sisse logimata, on teil voimalik
saada tihendus ainult maapealse TV (ainult tuuneritega
seadmed) ja vélisseadmetega, nt HDMI kaudu.

TV juhtseadei kasutamine

Saate teleri sisse lilitada selle alumisel kiiljel olevat nuppu

TV juhtseade vajutades ja seejdrel mentitid Juhtimismeniit

kasutades. Kui teler on sisse lilitatud, avaneb mend

Juhtimismendid, kui vajutate nuppu TV juhtseade.

o Teleriall olevate nuppude asukoht ja kuju v8ivad mudelist
olenevalt olla erinevad.

e Ekraanikuva voib tumeneda, kui Samsung-i logol voi teleri
alumisel kiiljel asetsevat kaitsekilet ei ole eemaldatud. Kui
kaitsekile on paigaldatud, eemaldage see.

B
QJuhtimismenEu‘.]

@TVjuhtseade nupp / kaugjuhtimispuldi andur

nsa3
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03 Teave kaugjuhtimispuldi 1. @ (Toide)

Vajutage teleri sisse- vi véljaliilitamiseks.
nu pPUde kOhta 2. @(Sétted / numbri-/valikunupp)

Teil on otsejuurdepads satete mendiiile / virtuaalsele
numbriklahvistikule / valikuribale / SmartThings.

¢ Olenevalt mudelist ei pruugi rakendusele SmartThings

- Kaugjuhtimispuldi pildid, nupud ja funktsioonid véivad
olenevalt mudelist v6i geograafilisest piirkonnast erineda.
- Kui kasutate komplektis olevat kaugjuhtimispulti muu teleri

juhtimiseks, ei pruugi kdik funktsioonid tavaparaselt toimida. juurdepdas seda nuppu kasutades olla toetatud.

Seda nuppu kasutage juurdepaasuks kasutatava
funktsiooni lisasuvanditele.

Vajutage numbriklahvistiku ekraanil kuvamiseks. Kasutage
numbriklahvistikku numbrite sisestamiseks. Valige

numbrid ja seejarel valige Valmis voi Sisestage number,
@ et sisestada numbriline véartus. Kasutage seda kanali
vahetamiseks, PIN-koodi v&i sihtnumbri sisestamiseks jne.
Nupu vajutamisel vahemalt 1 sekundi valtel avatakse

mendilikuva Otsetee.
2 3. °(Nupp Varv)
Selle vajutamisel kuvatakse ekraanil varvinupud. Seda

/
e
.

nuppu kasutage juurdepadsuks kasutatava funktsiooni

@ lisasuvanditele.
4. @ Noolenupp (iiles, alla, vasakule, paremale)

+ N Saate fookust nihutada ja muuta teleri mendiis kuvatavaid
— 1T —> vaartusi.
Ao v 5. @ Valige

Saate fokuseeritud tiksuse valida v&i kdivitada. Nupu
vajutamisel edastatava saate vaatamise ajal kuvatakse
\ J liksikasjalik saateteave.
6. @ (Naase)
Vajutage seda nuppu eelmisse mentitisse naasmiseks. Nupu

vajutamisel véhemalt 1 sekundi valtel peatatakse to6tav
funktsioon. Nupu vajutamisel mdne saate vaatamise ajal
kuvatakse eelmine kanal.

7 @(SmartHub)
Vajutage seda, lllitumaks avalehele Esimene ekraan.

SAMSUNG

¥,
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8. @ (Esita/peata)
selle nupu vajutamisel kuvatakse taasesituse juhtnupud. Neid
juhtnuppe kasutades saate juhtida esitatavat meediumisisu.
9. +/—(Helitugevus)
Liigutage seda nuppu iiles voi alla helitugevuse
reguleerimiseks. Heli vaigistamiseks vajutage nuppu. Nupu
vajutamisel vahemalt 2 sekundi valtel kuvatakse menili
Hélbustuse otseteed.
10. A /v (Kanal)
Liigutage seda nuppu iles voi alla kanali vahetamiseks. Kuva
Telekava avamiseks vajutage nuppu.
¢ Nupu vajutamisel vahemalt 1 sekundi véltel avaneb kuva
Kanaliloend.

04 Torkeotsing ja hooldus

Torkeotsing

Lisateavet vt dokumendi Kasutusjuhend jaotisest , Torkeotsing"
@ > = (vasaknool) > €§3 Seaded > Tugi > Ava kasutusjuhend >
Torkeotsing

Kui tikski neist trkeotsingu nduannetest teid ei aita, kiilastage

veebisaiti ,www.samsung.com”ja kldpsake valikut Support (Tugi)

voi pddrduge Samsungi hoolduskeskusse.

e See paneel on valmistatud kdrgtehnoloogiliselt toodetud
alampikslitest. Sellegipoolest vdib ekraanil leiduda m&ni hele
vdi tume piksel. Need pikslid ei m&juta seadme t66d.

o Teleri hea seisukorra tagamiseks tdiendage selle tarkvara
uusimale versioonile. Kasutage teleri mens Varskenda
kohe voi Automaatne véarskendamine funktsioone (@ >
= (vasaknool) » €§3 Seaded > Tugi > Tarkvaravarskendus >
Vérskenda kohe v&i Automaatne varskendamine).

Teler ei Liilitu sisse.

¢ Veenduge, et toitejuhe oleks nii tootega kui seinakontaktiga
korralikult ihenduses.

¢ Veenduge, et pistikupesa toGtaks ja teleri alumisel kiiljel olev
kaugjuhtimispuldi andur péleks punaselt.

e Proovige vajutada teleri allosas nuppu TV juhtseade, et
veenduda, et probleem pole kaugjuhtimispuldis. Kui teler
Lilitub sisse, vaadake jaotist ,Kaugjuhtimispult ei to6ta”.

Kaugjuhtimispult ei to6ta

e Kontrollige, kas teleri alaosas olev kaugjuhtimispuldi andur
vilgub, kui vajutate kaugjuhtimispuldil nuppu @

- Kuieivilgu, asendage kaugjuhtimispuldi patareid uutega.
Veenduge, et patareid oleksid paigaldatud digesti (puldija
patareide poolused (+/-) tihtivad). Pikema patareikasutuse
tagamiseks on soovitatav kasutada leelispatareisid.

¢ Proovige kaugjuhtimispuldiga osutada otse telerile1,5-1,8 m
kauguselt.

Eco Sensor ja ekraani heledus

Eco Sensor reguleerib automaatselt teleri heledust. See
funktsioon mdddab toas olevat valgust ja optimeerib
energiatarbe vdhendamiseks automaatselt teleri heledust. Kui
soovite selle vélja lilitada, valige suvandid @ > = (vasaknool)
> @Seaded > Kdik seaded > Uldine ja privaatsus > Toite- ja
energiasdastureziim > Heleduse optimeerimine.
e EcoSensorasub teleri alaosas. Arge blokeerige andurit ihegi
esemega. See vdib véhendada pildi heledust.

Teleri parooli muutmine

@ > = (vasaknool) > @Seaded > Kdik seaded > Uldine ja

privaatsus > Stisteemihaldur > Muutke PIN-i

Kéivitage funktsioon Muutke PIN-i ja seejdrel sisestage

paroolivaljale praegune parool.

Sisestage uus parool ja seejérel sisestage see kinnitamiseks

uuesti. Parool on muudetud.

Kui unustasite PIN-koodi, vajutage nuppe alltoodud jérjestuses,

et dhtestada PIN-kood vaartusele ,0000” (Prantsusmaal ,1111%):

¢ Kaugjuhtimispult: Vajutage nuppu + / — (Helitugevus). >
Helitug.+> 9 > Helitug.— > 9 > Helitug.+> 9

Eesti-7
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05 Tehnilised andmed ja muu
teave

Tehnilised andmed

Ekraani eraldusvdime
3840 x 2160

Heli (valjundv@imsus)
20W

Tookeskkonna temperatuur

10 °C kuni 40 °C (50 °F kuni104 °F)
Tookeskkonna niiskustase

10-80 %, mittekondenseeruv
Hoiustamiskeskkonna temperatuur
-20 °C kuni 45 °C (-4 °F kuni113 °F)
Hoiustamiskeskkonna niiskustase
5-95 %, mittekondenseeruv

Mérkused
¢ Seeseade on B-klassi digitaalseade.
¢ Lisateavet toiteallika ja energiatarbe kohta leiate tootel
olevalt sildilt.
— Enamikul mudelitel on silt kinnitatud teleri alumisele
kiljele. (Monel mudelil asub silt pesakatte sisemuses.)

e Tulpilist energiatarvet méddetakse standardi IEC 62087 jargi.

¢ LAN-kaabli ihendamiseks kasutage CAT7 (*STP-tiilipi)
kaablit. (100/10 Mbit/s)
* Shielded Twisted Pair

¢ Sedatoodet on soovitatav kasutada pdevas vahem kui16
tundi. Kui toodet kasutatakse rohkem kui16 tundi paevas, ei
pruugi garantii kehtida.

¢ Dokumendis Unpacking and Installation Guide toodud pildid
ja tehnilised andmed vdivad tegelikust tootest erineda.

¢ Selle Lihtne kasutusjuhend joonised ja illustratsioonid on
lisatud ainult nditlikustamise eesmargil ning nendel kujutatu
voib erineda toote tegelikust vélimusest. Toote kujundust ja
tehnilisi andmeid vdidakse ilma ette teatamata muuta.

Haldustasu vdetakse jargmistel juhtudel.
(a) Teie soovil saadetakse tehnik vélja, aga seadmel ei leita
vigu (ntjuhul, kui te ei ole lugenud kasutusjuhendit).
(b) Toote seadme Samsungi hoolduskeskusse, aga sellel ei
leita vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud kasutusjuhendit).
Teid teavitatakse haldustasu suurusest enne tehniku visiiti.

Eesti-8

Toote parandamisel mittevolitatud teenuseosutaja poolt, tarbija
enda poolt parandamise vdi ebaprofessionaalse parandamise
korral ei vastuta Samsung tikskoik millise kahju eest tootele

vOi muu tooteohutusega seotud probleemi korral, mis on
tekkinud toote parandamise katsel, kus ei jérgita hoolikalt

neid parandamise ja hooldamise tingimusi. Igasugune kahju,
mis tekitatakse tootele seoses katsega seda parandada kellegi
teise kui Samsungi sertifitseeritud teenuseosutaja poolt, ei ole
garantiiga kaetud.

Palun kiilasta samsung.com/support lehekiilge, et leida vélise
toiteadapteri ja kaugjuhtimise kohta tdiendavat informatsiooni,
mis on seotud EL 6kodisaini direktiiviga - Energiaméjuga toodete
regulatsioon

Energiakulu véhendamine

Telerivaljalulitamisel Llitub see ootereziimi. Ootereziimis
kulutab teler veidi toidet. Voolutarbimise véhendamiseks
eemaldage toitejuhe vooluvdrgust, kui telerit ei kasutata pikka
aega.

Samsung kinnitab siinkohal, et need raadioseadmed vastavad
direktiivile 2014/53/EL ja Uhendkuningriigi asjakohastele
seadusest tulenevatele nduetele.

Vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval aadressil:
http://www.samsung.com kldpsake suvandil Tugi ja sisestage
mudeli nimi.

Seadet vdib kasutada koikides EL-i riikides ning samuti
Uhendkuningriigis.

Selle seadme 5 GHz WLAN-i (Wi-Fi) funktsiooni vdib kasutada
ainult siseruumides.

RF maksimaalne edastusvoimsus:

100 mW 2,4 GHz - 2,4835 GHz juures,

200 mW 5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz juures,
100 mW 5,25 GHz - 5,35 GHz juures.






Ennen taman Helppo kayttoopas
lukemista

Television mukana toimitetaan tdma Helppo kayttdopas seka
sisdanrakennettu Kayttoopas (@ > = (vasen-suuntapainike) >
@,3 Asetukset > Tuki > Avaa kéyttéopas).

Varoitus! Tarkeita
turvallisuusohjeita
Lue turvallisuusohjeet ennen television kdyttda. Katso

seuraavasta taulukosta Samsung tuotteessasi mahdollisesti
olevien symbolien selitys.

HUOMIO

SAHKOISKUN VAARA. ALA AVAA.

HUOMIO: ALA POISTA LAITTEEN SUOJUSTA (ALAKA
TAKAOSAA), JOTTA VOISIT VALTTYA SAHKOISKUILTA.
LAITTEEN SISALLA EI OLE SELLAISIA OSIA, JOITA
KAYTTAJAVOISI ITSE HUOLTAA. ANNA KAIKKI
HUOLTOTOIMET KOULUTETUILLE TEKNIKOILLE.

Tama merkki tarkoittaa, etta laitteen sisalla
on suurjannitettd. On vaarallista koskea
mill&an tavoin tdman laitteen sisdosiin.

Tama merkki tarkoittaa, etta laitteen mukana
on tarkeitd kaytto- ja huolto-ohjeita.

Luokan Il laite: Téama merkki tarkoittaa,
ettd laite ei edellytd maadoitusta. Jos

tata symbolia ei ole tuotteessa, jossa on
sahkdjohto, tuotteella ON oltava luotettava

yhteys suojaavaan maahan (maadoitus).

AC-jannite: Téhdn symboliin liittyva
nimellisjannite on vaihtovirtajannite.

[0 @ ==

DC-jannite: Tahan symboliin liittyva

nimellisjannite on tasavirtajéannite.

Huomio. Tutustu kayttéohjeisiin: Tama
merkki tarkoittaa, ettd kayttajan tulisi
tutustua Helppo kéyttéopas oleviin
turvallisuustietoihin.

=
(e
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Virta

o Aléylikuormita pistorasioita, jatkojohtoja tai sovittimia niiden
jannitteen ja kapasiteetin osalta. Tdmé saattaa aiheuttaa
sahkaiskun tai tulipalon.

Tarkista jannite- ja virtatiedot kdyttéoppaan virtatiedoista tai

laitteen virtaldhdemerkista.

¢ Virtajohto tulee asettaa sellaiseen paikkaan, ettei sen yli
tarvitse kdvelld eivétka terdvét esineet padse osumaan siihen.
Tarkista johdon pistorasian- ja laitteenpuoleiset paat.

o Al tyénna mitddn metalliesineitd laitteen avoimiin osiin.
Tama saattaa aiheuttaa sahkdiskun.

o Al milloinkaan kosketa laitteen sisdosia, jotta et saisi
sahkoiskua. Vain ammattitaitoinen asentaja saa avata téman
laitteen.

e Kiinnitd virtajohto pistorasiaan tiiviisti. Kun irrotat virtajohdon
pistorasiasta, veda aina pistokkeesta. Ald milloinkaan veda
suoraan johdosta. Al4 kosketa virtajohtoa marilla kasilla.

¢ Jos laite toimii poikkeavasti - erityisesti, jos siitd kuuluu
epatavallisia 4anid tai havaitset outoa hajua - irrota laite
valittémasti sahkdverkosta ja ota yhteyttd valtuutettuun
jélleenmyyjéan tai Samsungin asiakaspalvelukeskukseen.

¢ |rrota laitteen johto pistorasiasta ja kytke antenni tai
kaapelijarjestelmé pois kdytosta ukonilman uhatessa tai
silloin, kun laitetta ei valvota tai kdytetd pitkdan aikaan.

— Laitteeseen kerdantyva poly saattaa aiheuttaa sahkaiskun,
séhkovuodon tai tulipalon tai saada séhkéjohdon
kipindimaan tai kuumenemaan. Myds laitteen eristys voi
vaurioitua.

e Kdytd ainoastaan oikein maadoitettuja pistokkeita ja
pistorasioita.

— Vaara maadoitus voi aiheuttaa sahkdiskun tai vaurioittaa
laitetta. (Vain luokan  laitteille.)

¢ Jos haluat sammuttaa laitteen téysin, irrota pistoke
pistorasiasta. Varmista, ettd pistorasia ja pistoke ovat helposti
tavoitettavissa, jotta voit tarvittaessa irrottaa pistokkeen
nopeasti.



Asentaminen

o Alé asenna laitetta [dmpdpatterin tai -vastuksen lihelle
tai paélle tai sellaiseen paikkaan, jossa se altistuu suoralle
auringonvalolle.

o Al3 aseta laitteen paalle mitdan vettd sisaltavia astioita
(maljakkoja yms.), sillé tdma voi aiheuttaa tulipalon tai
séhkaiskun.

o Al4 altista laitetta sateelle tai kosteudelle.

¢ Otayhteyttd valtuutettuun Samsungin huoltoliikkeeseen, jos
televisio asennetaan erittdin pélyiseen, kuumaan, kylmaan tai
kosteaan paikkaan tai tiloihin, joissa on kemikaaleja tai joissa
televisiota kaytetddn ympari vuorokauden, esim. lentokentalle
tai rautatieasemalle. Jos et toimi ndin, televisio saattaa
vaurioitua pahoin.

o Al altista laitetta roiskeille.

Television asentaminen seinalle

Jos asennat taman television seinalle, noudata
valmistajan antamia ohjeita tdsmaéllisesti. Jollei
laitetta asenneta oikein, se saattaa liukua tai pudota
pois paikoiltaan, vaurioitua pahoin ja aiheuttaa
vakavia vammoja joko lapsille tai aikuisille.

e Jos haluat tilata Samsungin seinakiinnittimen, ota yhteytta
Samsung-huoltoon.

e Samsung ei vastaa laitevaurioista eika itsellesi tai muille
sattuvista henkildvahingoista, jos asennat seinatelineen itse.

e Samsung ei vastaa laitevaurioista tai henkildvahingoista,
jos muita kuin VESA-standardien mukaisia tai maaritettyja
seindkiinnikkeita kaytetaan tai jos kdyttaja ei noudata laitteen
asennusohjeita.

¢ Asenna seindteline vankalle seinélle, joka on kohtisuorassa
lattiaan nédhden. Pyyda lahimmaélta jalleenmyyjalté lisatietoja,
ennen kuin kiinnitat seindtelineen johonkin muuhun
materiaaliin kuin kipsilevyyn. Jos televisio asennetaan
kattoon tai kaltevalle seinalle, se saattaa pudota ja aiheuttaa
vakavia henkilévahinkoja.

o Kun asenna seinakiinnikkeen, suosittelemme, etté kiinnitat
kaikki nelj& VESA-ruuvia.

¢ Jos haluat asentaa seindan seinakiinnittimen kayttamalld vain
kahta ylaruuvia, kdytd Samsungin seindkiinnitintd, joka tukee
tallaista asennusta. (Tallaista seinakiinnitinta ei ehka voi ostaa
kaikilla alueilla.)

o Al3 asenna televisiota yli 15 asteen kallistuskulmaan.

¢ Seinakiinnikkeiden vakiomitat ndytetaan seuraavan oppaan
taulukossa Unpacking and Installation Guide.

Al3 asenna seinatelinetts, kun televisioon on
kytketty virta. Téma voi aiheuttaa sahkoiskun ja
henkilévahinkoja.

Al kayta vakioruuveja pidempia ruuveja alaka sellaisia
ruuveja, jotka eivat tayta VESA-ruuvistandardeja. Liian pitkéat
ruuvit saattavat vaurioittaa television sisdosia.
Jos asennettavassa seindkiinnikkeessa ei kdytetd VESA-
standardin mukaisia ruuveja, kiinnitykseen kaytettavien
ruuvien pituus riippuu seindkiinnikkeen teknisista tiedoista.
Al kiristé ruuveja liikaa. Laite saattaa vaurioitua tai pudota
ja aiheuttaa henkildvahinkoja. Samsung ei ole vastuussa
tamankaltaisista vahingoista.
Television asentamiseen seindlle tarvitaan kaksi henkil6a.
— 82-tuumaisten tai suurempien TV-vastaanotinmallien
seinaan kiinnittdmiseen tarvitaan nelja henkea.

Television ilmankierron takaaminen

Kun asennat television, pidd vahintaan 10 cm:n etdisyys television
ja muiden kohteiden (sein&t, kaapiston reunat jne.) valillg, jotta
ilmanvaihto toimisi kunnolla. Puutteellinen ilmanvaihto saattaa

aiheuttaa tulipalon tai laitteen sisdisesta kuumenemisesta

johtuvan vian.

Kun asennat television, suosittelemme kéyttdmaan vain
Samsung toimittamia osia riijppumatta siitd, kaytatkoé
asennuksessa jalustaa vai seindtelinettd. Jos kdytdt muiden
valmistajien toimittamia osia, laitteen kanssa voi esiintya
ongelmia tai se saattaa pudota ja aiheuttaa henkilévahinkoja.

Varotoimenpide

Huomio: Television vetdminen, tydntaminen
tai siind kiipeily saattavat aiheuttaa sen
putoamisen. Varmista erityisesti, ettei
televisiolla leikita tai ettei sité kallisteta.
Muutoin televisio voi kaatua ja aiheuttaa
vakavia henkilévahinkoja tai kuoleman.
Noudata kaikkia television mukana

jwons

toimitetun turvaoppaan turvallisuusohjeita.
Saat lisdturvaa ja lisad vakautta hankkimalla
ja asentamalla putoamisenestolaitteen ja
katsomalla kohtaa "Television putoamisen
estdminen”.

VAROITUS: Ald milloinkaan aseta televisiota
epdvakaalle alustalle. Televisio saattaa pudota ja
aiheuttaa vakavia henkil6vahinkoja tai kuoleman.
Monilta vammoilta séastytaan yksinkertaisten
varotoimenpiteiden avulla:

Kayta aina Samsungin suosittelemia kaappeja, jalustoja tai
kiinnitysmenetelmia.

Kayta aina sellaisia huonekaluja, jotka varmasti kestavat
television painon.

Varmista aina, ettd televisio on kokonaan huonekalun paalla.
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¢ Kerro aina, kuinka vaarallista on kiivetd huonekalujen paalle
televisioon tai sen saatimiin ylettymiseksi.

e Veda televisioon kytketyt johdot ja kaapelit aina siten, ettei
niihin voi kompastua tai tarttua eika niitd voi vetaa.

o Al milloinkaan aseta televisiota epavakaalle alustalle.

o Alé koskaan aseta televisiota korkeiden huonekalujen
(esimerkiksi kaappien tai kirjahyllyjen) paalle, jos huonekalua
ja televisiota ei ole kiinnitetty oikeanlaiseen tukeen.

o Alé koskaan laita television ja huonekalun valiin kankaita tai
muita materiaaleja.

o Ala koskaan aseta kiipeamain houkuttavia esineits, kuten
leluja tai kaukosé&atimig, television tai sen alustana toimivan
huonekalun paalle.

N&ma seikat on otettava huomioon myds silloin, kun televisio

siirretddn toiseen paikkaan.

* Jos televisiota pitad siirtda tai nostaa vaihtoa tai korjausta
varten, ala veda telinettd ulos.

Television putoamisen estdminen

TS

\)
N

* : Seindankkuri (ei sisally toimitukseen)

e Laitteen véri ja muoto voivat vaihdella mallista riippuen.

1. Kiinnitd kiinnike varmasti seinalle kayttamalla oikeita ruuveja.
Varmista, ettd ruuvit ovat lujasti kiinni seindssa.
— Saatat tarvita seindn tyypisté riippuen lisad

kiinnitystarvikkeita, esim. ruuvitulppia.

2. Kiinnitd kiinnike varmasti televisioon kayttamalla oikean

kokoisia ruuveja.

- Tarkista ruuvin tiedot vakioruuveja kasittelevasta kohdasta

seuraavasta oppaasta Unpacking and Installation Guide.
3. Yhdista televisioon ja seindan kiinnitetyt kiinnikkeet toisiinsa
kestavalla vaijerilla ja sido vaijeri tiukasti kiinni.
- Asennatelevisio ldhelle seindé, jotta se ei kaatuisi
taaksepain.
- Kiinnité vaijeri niin, ettd seindan kiinnitetyt pidikkeet ovat
joko samalla tasolla tai alempana kuin television pidikkeet.

Suomi-4

Toiminto

Tama laite kayttaa paristoja tai akkuja. Alueellasi saattaa
olla saadoksig, joissa maarataan akkujen ja paristojen
havittdmisesta. Pyyda paikallisilta viranomaisilta lisétietoja
oikeanlaisesta havittamisestd tai kierratyksesté.

Séilytd lisdvarusteet (kuten kaukosdddin ja paristot tai akut)
turvallisessa paikassa poissa ulottuvilta.

Alé pudota laitetta &laka kohdista siihen iskuja. Jos laite
vaurioituy, irrota virtajohto ja ota yhteyttd Samsungin
huoltoliikkeeseen.

o Kaukosaadintd tai paristoja ja akkuja ei saa heittéa tuleen.
Al pura tai ylikuumenna akkuja ja paristoja 4lak4 aiheuta
niissa oikosulkuja.

o Alé koskaan poista polarisoivaa kalvoa ndytén suojakalvon
poistamisen jélkeen.

- Jos suojakalvon poistotarraa ei ldydy, suojakalvo on jo
poistettu.

¢ HUOMIO: Jos vaihdat kaukosdatimen paristot vadranlaisiin
paristoihin, saadin saattaa réjahtéa. Vaihda akut ja paristot
vain samanlaisiin tai vastaavantyyppisiin akkuihin ja
paristoihin.

o VAROITUS - Al4 kéyta tuotteen lahelld kemikaalisuihkeita,
kuten hyttyskarkotetta tai ilmanraikastinta.

- Jos tuotteen pintaan tai sisdan padsee hdyrya, voi syntya
tahroja tai toimintahairidita.

o VAROITUS: VALTA TULIPALON VAARA
PITAMALLA LAITE AINA ETAALLA
KYNTTILOISTA JA AVOTULESTA.

Television huoltaminen

¢ Irrota pistoke pistorasiasta ennen puhdistamista ja
pyyhi laite puhtaaksi pehmeills, kuivalla liinalla. Ala
kayta kemikaaleja, kuten vahaa, bentseenid, alkoholia,
ohenteita, hydnteismyrkkyjd, ilmanraikastimia tai voitelu- ja
puhdistusaineita. Téllaiset kemikaalit voivat vaurioittaa
laitteen ulkopintoja tai pinnoilla olevat merkinnat saattavat
havita.

o Television ulkopinta ja kuvaruutu voivat naarmuuntua
puhdistamisen aikana. Pyyhi ulkopinta ja kuvaruutu varovasti
pehmealld liinalla, jotta ne eivat naarmuuntuisi.

o Al3 suihkuta vetts tai muita nesteits suoraan televisioon. Jos
laitteen sisalle padsee mitd tahansa nestettd, seurauksena voi
olla laitevika, tulipalo tai séhkoisku.



01 Pakkauksen sisalto

Varmista, etta television mukana toimitetaan alla mainitut osat.

Jos osia puuttuu, ota yhteyttd jélleenmyyjaan.

Helppo kayttdopas

Takuukortti ja maardysopas (ei saatavissa kaikkialla)
Kaukosaatimen & paristot

TV:nvirtajohto

Osien vari ja muoto voivat vaihdella eri malleissa.

Voit hankkia erikseen sellaiset johdot, jotka eivat sisélly
toimitukseen.

Varmista laatikkoa avatessasi, ettei pakkausmateriaalien
takana tai sisalld ole piilossa lisévarusteita.

Varoitus: Jos kuvaruutua kdsitelldan vaarin ja
siihen kohdistuu suoraa painetta, se voi vaurioitua.
Suosittelemme nostamaan televisiota pitamalla
kiinni sen reunoista kuvan osoittamalla tavalla.
Saat lisatietoja kasittelystd tdman tuotteen
mukana toimitetusta Unpacking and Installation
Guide -pikaoppaasta.

@ Ala koske
kuvaruutuun!

02 Kayttdonotto

Kayttédnottotoiminto kdynnistyy, kun kdynnistat television
ensimmadisté kertaa. Noudata kuvaruudulla annettuja ohjeita ja
tee television perusasetukset katseluympariston mukaisesti.

e Tarvitset Samsung-tilin verkkopohjaisten élypalveluidemme
kayttoon. Jos paatét olla kirjautumatta siséan, voit muodostaa
yhteyden vain maanpaalliseen televisioon (koskee vain
laitteita, joissa on viritin) ja ulkoisiin laitteisiin, esim. HDMI-
litdnnan kautta.

Television kaukosaadin-oppaan kaytto

Voit kdynnistéa television sen alareunassa olevalla Television

kaukosaadin -painikkeella ja kdyttaa sitten Ohjausvalikko-

valikkoa. Ohjausvalikko avataan painamalla Television

kaukosaadin -painiketta television ollessa kdynnisséa.

e TV:nalareunassa olevien painikkeiden sijainti ja muoto voivat
vaihdella eri malleissa.

e Néytto voi olla himmed, jos suojakalvoa Samsung-logon
paalld tai television pohjassa ei irroteta. Jos kuvaruutuun on
kiinnitetty suojakalvo, poista se.

B
Q Ohjausvalikko

@Television kaukosdadin -painike / Kaukosaatimen anturi

jwons
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03 Tietoja kaukosaatimen
painikkeista

— Saatimen kuvat, painikkeet ja toiminnot voivat vaihdella
malleittain tai alueittain.

— Jos kéytat TV:n toimitukseen kuuluvaa kaukosaadinta
toisen TV:n ohjaamiseen, jotkut toiminnot eivat ehka toimi

normaalisti.
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1. @ (virta)

Kytkee ja katkaisee television virran.

. @(Asetukset / Numero / Valinta -painike)

Voit avata asetusvalikon / virtuaalisen numerondppdimistén /

valintandppaimiston / SmartThings-toiminnon suoraan.

¢ SmartThings -sovelluksen kayttoa tamén painikkeen
avulla ei tueta kaikissa malleissa.

o Talla painikkeella voit kdyttaa toimintokohtaisia
lisdasetuksia.

¢ Paina pitdaksesi virtuaalinen numerondppaimisté
kuvaruudussa. Kirjoita numerondppaimiston avulla
numeeriset arvot. Valitse numerot ja valitse sitten Valmis
tai valitse Anna numero ja sydtd numeroarvo. Kaytetadn
esimerkiksi kanavan vaihtamiseen ja PIN-koodin
syottamiseen.

¢ Pikavalinta-valikko avautuu, kun painiketta painetaan
vahintdan 1 sekunti.

. @ (vari-painike)

Kun painetaan, varipainikkeet tulevat ndkyviin ndyttoén. Talla
painikkeella voit kdyttaa toimintokohtaisia lisdasetuksia.

. @ Suuntapainike (yls, alas, vasen, oikea)

Siirtavat kohdistusta ja muuttavat television valikkojen
asetuksia.

. @ Valitse

Valitsee tai kdynnistad korostetun kohteen. Tarkat
ohjelmatiedot ndytetaan, kun tatéd painiketta painetaan
ohjelman katselun aikana.

. @(Palaa)

Palaa edelliseen valikkoon painamalla t&ta. Kdynnissd oleva
toiminto suljetaan, kun painiketta painetaan vahintéan
Tsekunti. Jos painiketta painetaan ohjelman katselun aikana,
edellinen kanava naytetaan.

. @(SmartHub)

Paina siirtydksesi Ensimmainen ndytt6-ndyttoon.

¥,



8. @(Toista/Tauko)
Tatd painettaessa toistopainikkeet ilmestyvat nakyviin.
Toistopainikkeiden avulla voit hallita toistettavaa
mediatiedostoa.

9. 4/—(Aanenv.)
Voit saataa adnenvoimakkuutta painamalla painiketta ylos-
tai alaspdin. Voit mykistda danen painamalla tata painiketta.
Helppokéyttotoimintojen pikandppaimet -valikko avautuu,
kun tata painiketta painetaan véhintaéan 2 sekuntia.

10. A /v (Kanava)
Voit vaihtaa kanavaa painamalla t&ta painiketta ylos- tai
alaspdin. Nayta Opas-néytto painamalla tata.
¢ Kanavaluettelo-ndyttd avautuu, kun painiketta painetaan

vahintdan1sekunti.

04 Vianmaaritys ja huolto

Vianmaaritys

Saat lisatietoja Kayttdopas-oppaan kohdasta "Vianmaaritys".

@ > = (vasen-suuntapainike) > @Asetukset > Tuki > Avaa

kayttdopas > Vianmadritys

Jos mikaan naista vianetsinnan vinkeista ei auta, kdy osoitteessa

"www.samsung.com” ja napsauta tukivalikkoa tai ota yhteytta

Samsungin asiakaspalveluun.

e Tama paneeli koostuu alipikseleistd, joiden tuottaminen
edellyttaa pitkalle kehitettya tekniikkaa. Kuvaruudussa
saattaa nakya joitakin kirkkaita tai tummia pikseleitd. Kyseiset
pikselit eivat vaikuta laitteen suorituskykyyn.

e Jotta televisio toimisi mahdollisimman hyvin, paivita
sen ohjelmisto viimeisimpaan versioon. Kayta television
valikon toimintoja Paivita nyt tai Automaattinen paivitys (
@ > = (vasen-suuntapainike) > ‘@,3 Asetukset > Tuki >
Ohjelmistopdivitys > Péivita nyt tai Automaattinen pdivitys).

Televisio ei kdynnisty.

e Varmista, ettd virtajohto on kunnolla kiinni seka tuotteessa
ettd pistorasiassa.

e Varmista, ettd pistorasia toimii ja television pohjassa oleva
kaukosaatimen anturi palaa punaisena.

e Varmista TV-vastaanottimen pohjassa olevaa Television
kaukosaadin -painiketta painamalla, ettei ongelma ole
kaukosaatimessa. Jos televisio kdynnistyy, katso jaljempéna
kohtaa "Kaukosaadin ei toimi”.

Kaukosaadin ei toimi.

o Tarkista, vilkkuuko television alaosassa oleva kaukosadtimen
anturi, kun painat kaukosaatimen @—painikettaA
— Jos se eivilku, vaihda kaukosaatimen paristot. Varmista,
ettd paristot on asetettu niin, etta niiden napaisuudet (+/-)
ovat oikein. Alkaliparistojen kdyttd on suositeltavaa, silla
ne kestavét pitempaan.
e Yritd osoittaa kaukosaatimelld suoraan TV-vastaanottimeen
1,5-1,8 m:n etdisyydelta.

Ekotunnistin ja kuvaruudun kirkkaus

Ekotunnistin saataa television kuvaruudun kirkkauden

automaattisesti. Ekotunnistin mittaa huoneen valaistuksen

ja optimoi television kirkkauden automaattisesti virran

saastamiseksi. Jos haluat ottaa tdman toiminnon pois kdytosta,

siirry kohtaan @ > = (vasen-suuntapainike) » @Asetukset >

Kaikki asetukset > Yleiset ja tietosuoja > Virran- ja energiansaasto

> Kirkkauden optimointi.

o Ekotunnistin sijaitsee television pohjaosassa. Al peitd
tunnistinta milldan tavoin. Téma voi véhentad kuvan
kirkkautta.

Television salasanan vaihtaminen

@ > = (vasen-suuntapainike) > €§3 Asetukset > Kaikki asetukset
> Yleiset ja tietosuoja > Jarjestelmanhallinta > Vaihda PIN-koodi
Kéynnista Vaihda PIN-koodi ja anna nykyinen salasana
salasanakenttaan.

Anna uusi salasana ja vahvista se antamalla se uudelleen.
Salasana on nyt vaihdettu.

Jos unohdat PIN-koodin, voit palauttaa sen oletusnumerosarjaan
"0000" painamalla kaukosaatimen painikkeita seuraavassa
jarjestyksessa (Ranska: "1111").

« Kaukossadin: Paina—=f / — (Asnenv.)-painiketta. > Adn. ylés

>@> Asn. alas> @) > Aan.ylss > @).

Suomi -7

jwons



05 Tekniset tiedot ja muita tietoja
Tekniset tiedot

Nayton erottelutarkkuus
3840 x 2160

Aéni (1ahtd)
20W

Kayttolampotila

10-40 °C (50104 °F)
Kayttétilan ilmankosteus
10-80 %, tiivistymaton
Sailytyslampétila

-20-45 °C(-4-113 °F)
Sailytystilan ilmankosteus
5-95 %, tiivistymaton

Huomautuksia

Tama laite on luokan B digitaalinen laite.

Saat lisatietoja virtalahteestd ja virrankulutuksesta

laitteeseen kiinnitetystd tarrasta.

— Tarra on useimmissa malleissa kiinnitetty television
taakse. (Joissakin malleissa tarra on liitinsuojuksen
sisapinnalla.)

Tyypillinen virrankulutus on mitattu IEC 62087 -standardin

mukaisesti.

Kayta lahiverkon kytkemiseen CAT7 (*STP) -kaapelia. (100/10

Mbps)

* Shielded Twisted Pair

Tuotteen suositeltu péivittdinen kdyttdaika on alle 16 tuntia.

Jos tuotetta kaytetdan enemman kuin 16 tuntia paivéssa,

takuu voi raueta.

Kuvat ja tekniset tiedot oppaassa Unpacking and Installation
Guide voivat poiketa todellisesta tuotteesta.

Taman Helppo kéyttéopas kuvat ja piirrokset ovat vain
viitteellisid ja saattavat olla erilaisia kuin varsinainen laite.
Laitteen ulkoasua ja teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman
erillistd ilmoitusta.

Palvelumaksu saatetaan veloittaa seuraavissa tapauksissa:
(a) Kutsut asentajan paikalle, mutta laitteesta ei l[&ydy vikaa
(eli et ole lukenut kdyttGopasta).
(b) Viet laitteen Samsungin huoltokeskukseen, mutta siité ei
l6ydy vikaa (eli et ole lukenut kayttoopasta).

Sinulle kerrotaan palvelumaksuista ennen asentajan kdyntia.

Suomi -8
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Ei-valtuutetun huoltoliikkeen suorittaman korjauksen, itse
suoritetun korjauksen tai muun kuin ammattikorjaajan
suorittaman korjauksen jalkeen Samsung ei ole vastuussa
tuotteen vaurioista, loukkaantumisista tai muista
tuoteturvallisuusongelmista, jotka aiheutuvat tuotteen
korjausyrityksistd, joissa ei ole noudatettu naitd korjaus- ja
huolto-ohjeita huolellisesti. Takuu ei kata vaurioita, jotka ovat
aiheutuneet tuotteelle sen seurauksena, ettd joku muu kuin
Samsungin valtuutettu huoltoliike on yrittanyt korjata tuotteen.

Ky osoitteessa samsung.com/support [dytadksesi lisad tietoa
ulkoisesta virtaldhteestd ja kauko-ohjaimesta liittyen EU
Ecodesign direktiiviin — ErP séannds

Virrankulutuksen vahentaminen

Kun sammutat television, se siirtyy valmiustilaan. Valmiustilassa
se kuluttaa edelleen jonkin verran virtaa. Jos haluat vahentéa
virrankulutusta, irrota virtajohto pistorasiasta, kun televisiota ei
kéyteta pitkadn aikaan.

Taten Samsung vakuuttaa, ettd tdma radiolaite tayttaa direktiivin
2014/53/EU vaatimukset ja asiaankuuluvat lakisaateiset
vaatimukset Isossa-Britanniassa.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on luettavissa
kokonaisuudessaan osoitteessa:

http://www.samsung.com siirry kohtaan Tuki ja sy6td mallin
nimi.

Tata laitetta saa kayttaa kaikissa EU-maissa ja Yhdistyneessa
kuningaskunnassa.

Laitteen 5 GHz:n WLAN(Wi-Fi)-toimintoa saa kdyttaa ainoastaan
sisétiloissa.

RF:n maks. lahetinteho:

100 mW, 2,4 - 2,4835 GHz,

200 mW, 5,15 - 5,25 GHz, & 5,47 - 5,725 GHz,

100 mW, 5,25 - 5,35 GHz.






Avant de lire ce Guide d'utilisation
simplifié

Ce téléviseur est livré avec ce Guide d'utilisation simplifié et un
Guide utilisateurintégré (@> = (bouton directionnel gauche) »
@,3 Paramétres > Assistance > Ouvrir le Guide utilisateur).
Avertissement ! Consignes de
sécurité importantes

Veuillez lire les consignes de sécurité avant d'utiliser le téléviseur.
Référez-vous au tableau ci-dessous pour connaitre la signification

des symboles pouvant apparaitre survotre produit Samsung.

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

ATTENTION : POUR REDUIRE LES RISQUES
D'ELECTROCUTION, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE (NI
LE PANNEAU ARRIERE). AUCUNE DES PIECES SITUEES A
LINTERIEUR DU PRODUIT NE PEUT ETRE REPAREE PAR
L'UTILISATEUR. POUR TOUT DEPANNAGE, ADRESSEZ-
VOUS AUN SPECIALISTE.

Ce symbole indique que ce produit est
alimenté par haute tension. Il est dangereux
de toucher la moindre piéce située a
l'intérieur de ce produit.

Ce symbole indique qu'une documentation
importante relative au fonctionnement et a
l'entretien est fournie avec le produit.

/A
AN

Produit de classe Il : Ce symbole indique
qu'aucun raccordement de sécurité a la terre
(prise de terre) n'est requis. Si ce symbole
n‘apparait pas sur un produit doté d’'un cable
électrique, le produit DOIT étre connecté de
fagon s(ire a un conducteur de protection

(terre).

Tension CA: La tension nominale indiquée
par ce symbole est une tension CA.

| ¢

Tension CC: La tension nominale indiquée
par ce symbole est une tension CC.

Avertissement. Consulter le mode d'emploi :
Ce symbole indique a l'utilisateur qu'il

doit Guide d'utilisation simplifié pour plus
d'informations relatives a la sécurité.

=
(e
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Alimentation

Evitez de surcharger les prises murales, les rallonges et les
adaptateurs au-dela de leur tension et de leur capacité. Cela
risquerait de provoquer un incendie ou une électrocution.
Reportez-vous a la section sur les caractéristiques électriques
du manuel ou a l'étiquette d'alimentation apposée sur le
produit pour en savoir plus sur la tension et lampérage.

Les cordons d'alimentation doivent étre déroulés de sorte

qu'aucun objet placé surou contre eux ne les chevauche ni

les pince. Accordez une attention particuliére aux cordons au
niveau de l'extrémité des fiches, des prises murales et de la
sortie de l'appareil.

N'insérez jamais d'objet métallique dans les parties ouvertes

de cet appareil Vous pourriez vous électrocuter.

Afin d'éviter tout risque d'électrocution, ne mettez jamais les

doigts a l'intérieur de l'appareil. Seul un technicien qualifié est

habilité a ouvrir cet appareil.

Veillez a brancher correctement et complétement le

cordon d'alimentation. Lorsque vous débranchez le cordon

d'alimentation d'une prise murale, tirez toujours sur la fiche

du cordon d'alimentation. Ne le débranchez jamais en tirant
surle cordon d'alimentation. Ne touchez pas le cordon
d'alimentation si vous avez les mains mouillées.

Si l'appareil ne fonctionne pas normalement, en particulier

s'il émet des odeurs ou des sons anormaux, débranchez-le

immédiatement et contactez un revendeur ou un centre de

service Samsung.

En cas d'orage, d'absence ou de non-utilisation de votre

appareil pendant une longue période, débranchez-le de la

prise murale, de méme que l'antenne ou le systeme de cables.

— Laccumulation de poussiére peut amener le cordon
d'alimentation a produire des étincelles et de la chaleur
ou lisolation a se détériorer, entrainant un risque de fuite
électrique, d'électrocution et d'incendie.

N'utilisez que des fiches et des prises murales correctement

reliées a laterre.

— Une mise a la terre incorrecte peut entrainer des chocs
électriques ou endommager l'appareil (appareils de classe |
uniquement).

Pour éteindre complétement cet appareil, débranchez-le de

la prise murale. Assurez-vous que la prise murale et la fiche

d'alimentation sont facilement accessibles afin de pouvoir
débrancher l'appareil rapidement si nécessaire.



Installation

¢ Ne placez pas l'appareil a proximité ou au-dessus d'un
radiateur ou d'une bouche de chauffage, ni dans un endroit
exposé a la lumiére directe du soleil.

¢ Ne placez pas de récipients contenant de l'eau (vases, etc.)
surl'appareil afin d'éviter tout risque d'incendie ou de choc
électrique.

e N'exposez pas l'appareil a la pluie ou a 'humidité.

e Sivous prévoyez d'installer le téléviseur dans un endroit
exposé a la poussiere, a des températures faibles ou élevées,
a une forte humidité ou a des substances chimiques, ou dans
un endroit ot il fonctionnera 24/24 heures, comme dans
un aéroport ou une gare ferroviaire, contactez un centre de
service Samsung agréé pour obtenir des informations. Faute
de quoi, votre téléviseur pourrait subir de graves dommages.

e N'exposez pas l'appareil aux gouttes ni aux éclaboussures.

Fixation du téléviseura un mur

Sivous fixez ce téléviseur surun mur, suivez
exactement les instructions du fabricant. S'il n'est pas
fixé correctement, le téléviseur peut glisser ou tomber
et provoquer des blessures graves chez des enfants
ou des adultes ainsi que des dommages au produit.

¢ Pourcommander le kit de montage mural Samsung, contactez
le centre de services Samsung.

e Samsung ne saurait étre tenue pour responsable d'un
endommagement du produit ou d'une blessure sivous
choisissez d'effectuer vous-méme l'installation murale.

e Samsung ne peut étre tenue responsable de tout dommage
au produit ou préjudice corporel en cas d'utilisation d'un
support mural autre qu'un support VESA ou d'un support
mural non spécifié, ou si l'utilisateur ne suit pas les
instructions d'installation du produit.

e Vous pouvez installer le support mural surun mursolide et
perpendiculaire au sol. Avant de le fixer sur une autre surface
que des plaques de platre, veuillez contacter votre revendeur
le plus proche pour obtenir des informations supplémentaires.
Sivous installez le téléviseur au plafond ou surun murincling,
il risque de tomber et de provoquer de graves blessures.

e Lorsde linstallation d'un kit de montage mural, nous vous
recommandons de fixer les quatre vis VESA.

¢ Sivous souhaitez installer un kit de montage mural qui se fixe
au mur au moyen de deux vis supérieures uniquement, veillez
a utiliser un kit de montage mural Samsung compatible
avec ce type d'installation. (Selon la zone géographique dans
laquelle vous vous trouvez, il est possible que ce type de kit de
montage mural ne soit pas disponible a l'achat.)

¢ Ninclinez pas le téléviseur de plus de 15 degrés.

e Lesdimensions standard pour tous les kits de montage mural
sontindiquées dans le tableau figurant dans le Guide de
déballage et d'installation.

N'installez pas le kit de montage mural lorsque
le téléviseur est allumé. Vous risqueriez de vous
électrocuter.

N'utilisez pas de vis plus longues que la dimension standard

ou non conformes aux caractéristiques des vis VESA standard.

Des vis trop longues pourraient endommager l'intérieur du

téléviseur.

Pour les fixations murales non conformes aux caractéristiques

des vis VESA standard, la longueur des vis peut varier, selon

les caractéristiques de la fixation murale.

Ne serrez pas les vis trop fermement. Cela pourrait

endommager l'appareil ou provoquer sa chute, entrainant

des blessures. Samsung ne peut étre tenue responsable de ce

type d'accident.

Deux personnes sont nécessaires pour fixer le téléviseurau mur.

— Pour les modéles de 82 pouces et plus, le montage du
téléviseur au mur doit étre réalisé par quatre personnes.

Ventilation adaptée de votre téléviseur

Lorsque vous installez votre téléviseur, maintenez une distance

d'au moins10 cm entre le téléviseur et d'autres objets (murs,
c6tés d'armoire, etc.) pour permettre une ventilation adéquate. Le

fait de ne pas garantir une ventilation adaptée peut entrainer une

augmentation de la température interne du produit, ce qui peut

l'endommager ou provoquer un incendie.

Lors de l'installation de votre téléviseur surun pied ou un
support mural, nous vous conseillons fortement d'utiliser
uniquement des pieces fournies par Samsung. L'utilisation

de piéces fournies par un autre fabricant peut entrainer une
défaillance du produit ou sa chute, ce qui pourrait vous blesser.

Précautions de sécurité

Attention : sivous tirez ou poussez le téléviseur
ou sivous grimpez dessus, il risque de tomber.

Veillez notamment a ne pas vous suspendre
au téléviseur ni a le déséquilibrer. Cela pourrait
faire basculer le téléviseur et occasionner

des blessures graves, voire entrainer la

mort. Respectez toutes les précautions de
sécurité indiquées dans la brochure relative

sieduel

a la sécurité fournie avec votre téléviseur.

Pour une stabilité et une sécurité accrues,
vous pouvez acheter et installer le dispositif
antichute comme indiqué dans la section sur la
prévention des chutes du téléviseur.

AVERTISSEMENT : N'installez jamais de téléviseur
dans un endroit instable. Le téléviseur pourrait
tomber et causer de graves blessures, voire entrainer
la mort. De nombreuses blessures peuvent étre
évitées en prenant de simples précautions telles que :

Utilisez des armoires, des supports et des méthodes
recommandés par Samsung.

Utilisez du mobilier pouvant supporter le téléviseur en toute
sécurité.

Assurez-vous que le téléviseur ne surplombe pas le bord du
meuble surlequelil se trouve.
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¢ Informez toujours des dangers de monter sur des meubles
pour atteindre le téléviseur ou ses commandes.

¢ Positionnez les cables connectés a votre téléviseur de maniere
ace qu'ils ne puissent pas étre tirés ou attrapés, et que
personne ne trébuche dessus.

¢ N'installez jamais de téléviseur dans un endroit instable.

¢ Ne placez pas le téléviseur sur des meubles hauts (armoires,
bibliotheques, etc.) sans fixer le meuble et le téléviseura un
support approprié.

¢ Ne placez pas le téléviseur sur du tissu ou d'autres matériaux
placés entre le téléviseur et le meuble sur lequel il se trouve.

¢ Ne placez pas d'objets, tels que des jouets et des
télécommandes, qui pourraient inciter a grimper sur le
téléviseur ou sur le meuble sur lequel il se trouve.

Les considérations ci-avant s'appliquent également si le

téléviseur existant doit étre conservé et déplacé.

¢ Sivous devez déplacer ou soulever le téléviseur pour le
remplacerou le nettoyer, veillez a ne pas tirer le support.

Conseils pour éviter toute chute du téléviseur

* : Ancrage mural (non fourni)

e Lacouleuretlaforme du produit peuvent varier en fonction
du modele.

1. Fixez solidement des supports au mura l'aide de vis adaptées.

Assurez-vous que les vis sont fermement fixées au mur.

- Enfonction du type de mur, il est possible que vous ayez
besoin de matériel supplémentaire, tel que des chevilles
murales.

2. Fixez solidement des supports au téléviseur a l'aide de vis de
la bonne taille.

— Pour connaitre les caractéristiques des vis, consultez la
section relative aux vis standards dans le tableau du Guide
de déballage et d'installation.

3. Reliez les fixations du téléviseur et celles placées au mura
l'aide d'un solide cordon que vous attachez fermement.

- Placez le téléviseur a proximité du mur afin qu'il ne bascule
pas vers larriere.

- Placez le cordon de fagon a ce que les supports fixés au
mur soient placés a la méme hauteur ou plus bas que ceux
fixés sur le téléviseur.
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Opération

Cet appareil fonctionne sur piles. Dans un souci de
préservation de l'environnement, la réglementation locale
en vigueur peut prévoir des mesures spécifiques de mise

au rebut des piles usagées. Veuillez contacter les autorités

compétentes afin d'obtenir des informations sur la mise au

rebut ou le recyclage des piles.

Rangez les accessoires (télécommande, piles, etc.) dans un

endroit hors de portée.

Veillez a ne pas faire tomber le produit ni a lui donner des

coups. Si le produit est endommagé, débranchez le cordon

d'alimentation et contactez un centre de service Samsung.

Ne vous débarrassez pas de la télécommande ou des piles en

les brdlant.

Les piles ne doivent pas étre court-circuitées, démontées ni

subir de surchauffe.

Ne retirez jamais le film polarisant aprés avoir retiré le film

protecteur de l'écran.

— Sivous ne trouvez pas l'étiquette de retrait du film
protecteur, cela signifie que le film protecteur a déja été
retiré.

ATTENTION : Le remplacement des piles de la télécommande

parun type de piles inapproprié présente un risque

d'explosion. Ne les remplacez que par des piles du méme type.

AVERTISSEMENT - N'utilisez pas de fumigateurs liquides

contenant des produits chimiques, tels que des produits

antimoustiques ou des désodorisants, a proximité du produit.

— Side lavapeurentre en contact avec la surface du produit
ouy pénetre, elle peut provoquer des taches ou un
dysfonctionnement.

ATTENTION : POUR EVITER TOUT RISQUE

D'INCENDIE, TENEZ TOUJOURS CE PRODUIT

ADISTANCE DES BOUGIES ETAUTRES

FLAMMES NUES.

Entretien du téléviseur

Pour nettoyer l'appareil, retirez le cordon d'alimentation de
la prise murale et nettoyez le produit a l'aide d'un chiffon
doux et sec. N'utilisez aucune substance chimique, telle que
la cire, le benzene, l'alcool, des solvants, des insecticides,
des désodorisants, des lubrifiants ou des détergents. Ces
substances chimiques peuvent altérer l'aspect du téléviseur
ou effacer les imprimés se trouvant sur celui-ci.

Le nettoyage peut rayer 'écran et l'extérieur du téléviseur.
Veillez a effectuer le nettoyage avec précaution a l'aide d'un
chiffon doux pour éviter les rayures.

Veillez a ne pas pulvériser d'eau ou tout autre liquide
directement sur le téléviseur. Tout liquide qui entre dans le
produit peut engendrer une défaillance, un incendie ou une
électrocution.



®

01 Contenu de la boite 02 Configuration initiale
Vérifiez que vous avez bien recu les éléments suivants avec votre Lorsque vous allumez votre téléviseur pour la premiere fois, la
téléviseur. S'il manque des éléments, contactez votre revendeur. configuration initiale démarre automatiquement. Suivez les

instructions affichées a 'écran et configurez les parametres

* Guide dutilisation simplifie de base du téléviseur en fonction de votre environnement de

¢ Carte de garantie / Guide réglementaire (non disponible dans
tous les pays)

e Télécommande & piles

¢ Cordon d'alimentation du téléviseur

diffusion.

e Vous aurez besoin d'un compte Samsung pour accéder a nos
services intelligents basés sur le réseau. Si vous choisissez
de ne pas vous connecter, vous pourrez uniguement vous

connecter a la télévision terrestre (valable uniquement pour
les appareils avec tuners) et aux appareils externes, parex.
via HDMI.

e Lescouleurs et les formes des éléments peuvent varieren
fonction des modeles.
e |lest possible d'acheter séparément les cables non fournis.

e Vérifiez qu'aucun accessoire n'est caché derriére ou dans Utilisation de contréleur TV

l'emballage lorsque vous ouvrez la boite. . R
Vous pouvez allumer le téléviseur avec le bouton controleur TV

Avertissement : les écrans peuvent étre situé en bas du téléviseur, puis utiliser le Menu de contrdle. Le
endommagés par une pression directe Menu de contréle s'affiche lorsque le bouton contréleur TV est
lorsqu'ils sont incorrectement manipulés. IL actionné pendant que le téléviseur est allumé.

est recommandé de soulever e téléviseur par « Laposition et la forme des boutons au bas du téléviseur
les bords, comme indiqué. Pour en savoir plus peuvent varier en fonction du modele.

surla manipulation, reportez-vous au Guide de e Lcran peut s'assombrir si le film protecteur sur le logo
déballage et d'installation accompagnant ce Samsung ou au bas du téléviseur nest pas retiré. Si un film
produit. protecteur est fixé, retirez-le.

Ne touchez pas
cetécran!
S
B

Q Menu de contréle
@ Bouton contréleur TV / Capteur de la télécommande

sieduel

Francais -5



03 A propos des boutons sur la
télécommande

— Lesimages, boutons et fonctions de la télécommande
peuvent différer en fonction du modéle ou de la zone
géographique.

— Sivous utilisez la télécommande fournie avec votre téléviseur
pour contréler un autre téléviseur, il se peut que certaines
fonctions ne fonctionnent pas correctement.

=+ A
— 1T
CciaD v

SAMSUNG
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1 @(Alimentation)

Appuyez sur ce bouton pour allumer ou éteindre e téléviseur.

. @(Bouton Réglages / Chiffre / Option)

Vous pouvez accéder directement au Menu de réglage / au

Pavé numérique virtuel / au Pavé d'options / a SmartThings.

e |lse peut que l'acces a l'application SmartThings en
utilisant ce bouton ne soit pas pris en charge, selon le
modele.

¢ Cebouton permet d'accéder a des options supplémentaires
propres a la fonctionnalité en cours d'utilisation.

e Appuyez pour afficher le pavé numérique virtuel a lécran.
Utilisez le pavé numérique pour entrer des valeurs
numeériques. Sélectionnez des chiffres, puis sélectionnez
Terminé ou Entrez le numéro pour entrer une valeur
numérique. Utilisez ce bouton pour changer de chaine,
saisirun code PIN, un code postal, etc.

¢ Lorsque vous appuyez pendant au moins 1seconde, lécran
de menu Raccourci apparait.

X °(Bout0n Couleur)

Lorsque vous appuyez dessus, les boutons de couleur
apparaissent a ['écran. Ce bouton permet d'accéder a des
options supplémentaires propres a la fonctionnalité en cours
d'utilisation.

. @ Bouton de direction (haut, bas, droit et gauche)

Permet de déplacer la sélection et de modifier les valeurs
affichées sur le menu du téléviseur.

. @ Sélectionner

Permet de sélectionner ou d'exécuter l'option sélectionnée.
Lorsque vous appuyez sur ce bouton quand vous regardez
une émission, les informations détaillées a son propos
apparaissent.

. © (Retour)

Appuyez pour revenirau menu précédent. Lorsque vous le
maintenez enfoncé pendant au moins 1 seconde, la fonction
en cours d'exécution est désactivée. Lorsque vous appuyez
surce bouton en regardant la télévision, la chaine précédente
apparait.

. @ (Smart Hub)

Appuyez pour basculer a Barre d'acces rapide.

¥,



8. @(Lecture/Pause)
Lorsque vous appuyez sur ce bouton, les commandes de
lecture apparaissent. Ces commandes permettent de
contréler le contenu multimédia en cours de lecture.

9. 4+/—(Volume)
Tournez le bouton vers le haut ou vers le bas pour ajuster le
volume. Pour couper le son, appuyez sur le bouton. Lorsque
vous la maintenez enfoncée pendant au moins 2 secondes,
Raccourcis d'accessibilité apparait.

10. A /v (Canal)
Tournez le bouton vers le haut ou vers le bas pour changer de
chaine. Pour afficher 'écran Guide, appuyez sur le bouton.
¢ Lorsque vous le maintenez enfoncé pendant au moins

1seconde, l'écran Liste des chaines apparait.

04 Résolution des problémes et
entretien

Résolution des problémes

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section « Résolution

des problémes » dans le Guide utilisateur.

@ > = (bouton directionnel gauche) » @ Parameétres >

Assistance > Ouvrir le Guide utilisateur > Résolution des

problémes

Siaucun de ces conseils de dépannage ne s'applique, consultez

la page « www.samsung.com » et cliquez sur Assistance, ou

contactez le centre de services Samsung.

e Cepanneau utilise des sous-pixels dont la fabrication
nécessite une technologie sophistiquée. Il se peut toutefois
que quelques points clairs ou sombres apparaissent a l'écran.
Ils n'ont aucune incidence sur la performance du produit.

e Pour maintenirvotre téléviseur dans des conditions optimales,
mettez-le a niveau avec le dernier logiciel disponible. Utilisez
les fonctions Mettre a jour maintenant ou Mise a jour auto
dans le menu du te’léviseur(@> = (bouton directionnel
gauche)> €§3 Parameétres > Assistance > Mise a jour du logiciel
> Mettre a jour maintenant ou Mise a jour auto).

Le téléviseur ne s'allume pas.

e Vérifiez que le cordon d'alimentation est correctement
branché au produit et a la prise murale.

e Assurez-vous que la prise murale fonctionne et que le capteur
de la télécommande au bas du téléviseur est allumé en rouge.

e Appuyez surle bouton contréleur TV en bas du téléviseur
pourvous assurer que le probléme ne vient pas de la
télécommande. Si le téléviseur s'allume, reportez-vous au
probléme « La télécommande ne fonctionne pas ».

La télécommande ne fonctionne pas.

o Vérifiez que le capteur de télécommande au bas du téléviseur
clignote lorsque vous appuyez sur le bouton @ dela
télécommande.

— S'ilne clignote pas, remplacez les piles de la
télécommande. Assurez-vous que la polarité (+/-) des piles
est respectée. Nous vous recommandons d'utiliser des
piles alcalines pour une autonomie optimale.

e Essayez de diriger directement la télécommande vers le
téléviseur a une distance comprise entre1,5 et 1,8 m.

Capteur Eco et luminosité de l'écran

La fonction Capteur Eco regle automatiquement la luminosité de
l'écran du téléviseur. Cette fonction mesure la luminosité de votre
piéce et optimise automatiquement celle de votre téléviseur
afin de réduire la consommation d'énergie. Si vous souhaitez la
désactiver, accédez 3 @ > = (bouton directionnel gauche) > €63
Parameétres > Tous les parameétres > Général et Confidentialité >
Electricité et é&conomie d'énergie > Optimisation de la luminosité.
e Lecapteuréco estsitué a larriere du téléviseur. Ne bloquez
pas le capteuravec un objet quelconque. Cela pourrait
diminuer la luminosité de l'image.

Modification du mot de passe du téléviseur.

@ > = (bouton directionnel gauche) > @ Parameétres > Tous les

paramétres > Général et Confidentialité > Gestionnaire systéme >

Modifier le code PIN

Exécutez Modifier le code PIN, puis entrez le mot de passe actuel

dans le champ approprié.

Saisissez un nouveau mot de passe, puis saisissez-le de nouveau

pour le confirmer. La modification du mot de passe est terminée.

Sivous avez oublié votre code PIN, appuyez sur les boutons dans

l'ordre suivant pour redéfinir le code sur « 0000 » (pour la France :

«1111»):

e Télécommande: Appuyez surle bouton+/—(Volume). >
Volume + >9 >Volume - >@> Volume + >@.

Francais -7
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05 Spécifications et informations

supplémentaires

Caractéristiques techniques

Résolution de l'affichage
3840 x 2160

Son (Sortie)
20w

Température de fonctionnement
10°Ca40°C(50°Fa104 °F)
Humidité de fonctionnement

10 a 80 %, sans condensation
Température de stockage
-20°Ca45°C(-4°Fal13 °F)
Humidité de stockage

5495 %, sans condensation

Remarques

Appareil numérique de Classe B.

Pour plus d'informations sur l'alimentation et la

consommation, reportez-vous aux renseignements fournis sur

l'étiquette apposée sur le produit.

- Surla plupart des modéles, une étiquette est apposée au
dos du téléviseur. (Sur certains modéles, l'étiquette figure
dans la coque de protection.)

La consommation de courant normale est mesurée selon la

norme CEI 62087.

Pour connecter un cable LAN, utilisez un cable CAT7 (*type

STP). (100/10 Mbits/s)

* Shielded Twisted Pair

ILest recommandé d'utiliser ce produit moins de 16 heures par

jour. L'utilisation quotidienne du produit pendant une durée

supérieure a16 heures peut entrainer l'annulation de la garantie.

Les images et les spécifications dans le Guide de déballage et

d'installation peuvent varier en fonction du produit.

Les schémas et illustrations contenus dans ce Guide

d'utilisation simplifié sont fournis uniquement a titre de

référence réel du produit peut étre différent. La conception
et les spécifications du produit sont susceptibles d'étre
modifiées sans préavis.

Des frais d'administration peuvent vous étre facturés dans les

situations suivantes :

(a) Un technicien intervient a votre demande alors que le
produit ne présente aucun défaut (c.-a-d. vous n'avez pas lu le
manuel d'utilisation).

(b) Vous apportez le produit dans un centre de service apres-
vente Samsung alors que le produit ne présente aucun défaut
(c.-a-d. vous n'avez pas lu le manuel d'utilisation).

Le montant des frais d'administration vous sera communiqué
avant la visite du technicien.
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Samsung ne saurait étre tenu responsable en cas
d'endommagement du produit suite a une réparation effectuée
par un fournisseur de services non agréé ou encore par le

client lui-méme. Samsung décline toute responsabilité en cas
d'endommagement du produit, de blessures ou autre probléme
de sécurité résultant d'une ouverture du produit par un tiers

en mépris des consignes de réparation et d'entretien. Toute
dommage causé lors d'une tentative de réparation par un tiers
autre qu'un prestataire agréé par Samsung ne saurait étre couvert
par la garantie.

Rendez-vous sursamsung.com/support pour plus d'informations
sur les adaptateurs électriques et les télécommandes en
conformité avec la Directive Européenne ErP - Energy related
Products

Réduction de la consommation d'énergie

Lorsque vous éteignez le téléviseur, il passe en mode veille.

En mode veille, le téléviseur continue a consommer une petite
quantité de courant. Pour réduire la consommation d'énergie,
débranchez le cordon d'alimentation lorsque vous prévoyez de ne
pas utiliser le téléviseur pendant une période prolongée.

Par la présente, Samsung déclare que cet équipement radio

est conforme a la Directive 2014/53/UE et aux exigences
réglementaires pertinentes du Royaume-Uni.

Le texte complet de la déclaration de conformité est disponible
ici:

http://www.samsung.com, sélectionnez Assistance et entrez le
nom du modéle.

Cet équipement peut fonctionner dans tous les pays de 'UE et au
Royaume-Uni.

La fonction WLAN 5 GHz (Wi-Fi) de cet équipement ne peut étre
utilisée qu'en intérieur.

Puissance de transmission RF max. :

100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW a 515 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW & 5,25 GHz - 5,35 GHz.






Vordem Lesen dieses Einfaches
Benutzerhandbuch

Dieser Fernseherwird mit diesem Einfaches Benutzerhandbuch

und einem eingebetteten Benutzerhandbuch (@ =

(Richtungstaste nach links) > €§3 Einstellungen > Unterstiitzung >

Benutzerhandbuch &ffnen) geliefert.
Achtung! Wichtige
Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgfaltig, bevor Sie das
Fernsehgerat verwenden. In der folgenden Tabelle finden Sie

eine Erklarung fiir die Symbole, die Sie moglicherweise auf Ihrem

Samsung-Produkt sehen.

ACHTUNG

GEFAHR DURCH STROMSCHLAG NICHT OFFNEN

ACHTUNG: UM DAS RISIKO EINES STROMSCHLAGS ZU
VERRINGERN, DURFEN SIE DIE ABDECKUNG (ODER
RUCKSEITE) NICHT OFFNEN. ES BEFINDEN SICH IM
INNEREN KEINE TEILE, DIE VON BENUTZERN GEWARTET
WERDEN KONNEN. ALLE WARTUNGSARBEITEN SIND
QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL ZU UBERLASSEN.

Dieses Symbol zeigt an, dass im Inneren
Hochspannung vorhanden ist. Es ist gefahrlich,

Teile im Inneren dieses Bildschirms zu beriihren.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass diesem

> >

zurWartung beigefiigt sind.

Gerat wichtige Anweisungen zum Betrieb und

Produkt der Klasse II: Dieses Symbol zeigt
an, dass das Gerét einen elektrischen

Erdungsanschluss (Masse) nicht benétigt.
D Wenn dieses Symbol auf einem Produkt mit
Netzkabel nicht vorhanden ist, MUSS das
Produkt tiber eine zuverlassige Verbindung
mit der Erde (Masse) verfligen.

Wechselspannung: Bei einer mit diesem

,\/ Symbol gekennzeichneten Nennspannung
handelt es sich um eine Wechselspannung.

sich um eine Gleichspannung.

Gleichspannung: Bei einer mit diesem Symbol
gekennzeichneten Nennspannung handelt es

Achtung! Gebrauchsanweisung beachten:

Einfaches Benutzerhandbuch zu entnehmen.

f Dieses Symbol weist den Benutzer an, weitere
sicherheitsrelevante Informationen dem
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Stromversorgung

Belasten Sie Steckdosen, Verldngerungskabel oder Netzteile
nicht tiberihre maximale Spannung und Kapazitat hinaus.
Dies kann einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen.
Informationen zu Spannung und Stromstérke finden Sie im
Abschnitt mit den technischen Daten des Handbuchs oder auf
dem Etikett des Netzteils.

Netzkabel miissen so verlegt werden, dass niemand auf das

Kabel treten kann oder es durch Gegenstéande gequetscht

wird, die auf dem Kabel stehen oder gegen das Kabel

driicken. Insbesondere ist auf Stecker, Netzteile und die

Kabeldurchfiihrung am Gerétegehduse zu achten.

Fiihren Sie niemals Metallgegenstinde in die Offnungen des

Gerats ein. Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.

Beriihren Sie zur Vermeidung von Stromschldgen keinesfalls

Bauteile im Inneren des Geréts. Das Gerat darf nurvon einem

qualifizierten Techniker gedffnet werden.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker fest in der Steckdose

sitzt. Ziehen Sie das Netzkabel nie am Kabel selbst, sondern

stets am Stecker aus der Steckdose. Ziehen Sie niemals am

Kabel, um den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen.

Beriihren Sie das Netzkabel niemals mit feuchten Handen.

Wenn das Gerét nicht einwandfrei funktioniert, insbesondere

beim Auftreten ungewdhnlicher Gerdusche oder Geriiche

aus dem Inneren, trennen Sie es unverziiglich von der

Stromversorgung und wenden Sie sich umgehend

an Ihren nachstgelegenen Handler oder das ndchste

Samsung Kundendienstzentrum.

Trennen Sie das Gerat aus Sicherheitsgriinden bei einem

Gewitter oder bei ldngerer unbeaufsichtigter Nutzungspause

unbedingt vom Netz und von der Antenne bzw. vom

Kabelsystem.

- Staubablagerungen kdnnen Stromschldge, Kurzschliisse
oder Brande verursachen, da sie zu Funkenbildung,
iberméaBiger Erwdrmung und Beschadigung der Isolierung
am Netzkabel fiihren kénnen.

Verwenden Sie nur ordnungsgemal geerdete Stecker und

Steckdosen.

- Einefehlerhafte Erdung kann zu Stromschldgen oder
Schaden am Gerét fithren. (Nur Geréte der Klasse I.)

Um dieses Gerat vollstandig abzuschalten, miissen Sie den

Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Um sicherzustellen,

dass Sie das Gerat bei Bedarf schnell vom Netz trennen

konnen, missen die Steckdose und der Netzstecker jederzeit
leicht zuganglich sein.



Installation

e AuBerdem darf das Gerat keinesfalls in der Ndhe oder oberhalb
eines Heizstrahlers oder -kdrpers aufgestellt werden oderan
Orten, an denen es direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

o Stellen Sie keine mit Flussigkeit gefiillten Behélter (Vasen usw.)
auf das Gerét, da dies zu einem Brand oder Stromschlag fiihren
kann.

e Setzen Sie dieses Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus.

¢ Wenden Sie sich fiir weiterfiihrende Informationen an ein
autorisiertes Kundendienstzentrum, wenn das Gerdt an
einem Ort mit hoher Konzentration an Staubpartikeln,
auBergewdhnlich hohen oder niedrigen Temperaturen, hoher
Luftfeuchtigkeit oderin unmittelbarer Nahe zu Chemikalien
aufgestellt oderz. B. an einem Bahnhof oder Flughafen im
Dauerbetrieb verwendet werden soll. Eine nicht fachgerechte
Aufstellung kann zu schweren Schaden am Gerét fiihren.

e Setzen Sie das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus.

Montieren des Gerats an der Wand

Wenn das Fernsehgerat an einer Wand montiert
werden soll, missen die Anweisungen des
Herstellers unbedingt eingehalten werden. Wenn
der Fernseher nicht ordnungsgemaB montiert ist,
kann er herunterfallen und beschadigt werden oder
ein Kind bzw. einen Erwachsenen schwer verletzen.

¢ Wenden Sie sich zum Bestellen der Samsung Wandhalterung an
das Samsung-Kundendienstzentrum.

e Samsung haftet nicht fiir Schaden an Geraten oder
Verletzungen von Personen, wenn die Montage der
Wandhalterung vom Kunden selbst durchgefiihrt wird.

e Samsung haftet nicht fiir Gerateschdden oder Verletzungen,
wenn eine Wandhalterung verwendet wird, die nicht dem VESA-
Standard entspricht oder nicht spezifiziert ist, oderwenn der
Verbraucher die Montageanleitung fiir das Produkt nicht befolgt.

¢ Montieren Sie die Wandhalterung an einer festen Wand, die
senkrecht zum Boden steht. Bevor Sie die Wandhalterung
an anderen Flachen als Gipskarton anbringen, wenden Sie
sich bitte an Ihren ndchstgelegenen Héndler, um weitere
Informationen einzuholen. Bei Montage des Fernsehgerats
an einer Decke oder schragen Wand kann das Fernsehgerét
herunterfallen und Verletzungen verursachen.

¢ BeiderInstallation der Wandhalterung empfehlen wir, alle vier
VESA-Schrauben festzuziehen.

¢ Wenn Sie eine Wandhalterung installieren mochten, die nur mit
den beiden oberen Schrauben an der Wand befestigt werden
soll, diirfen Sie nur eine Samsung-Wandhalterung verwenden,
die diese Art von Installation unterstiitzt. (Je nach Region ist
eine solche Wandhalterung im Handel mdglicherweise nicht
erhéltlich.)

¢ Montieren Sie den Bildschirm nicht in einem Winkel von mehr
als15 Grad.

¢ Die Standardabmessungen der Wandhalterung finden Sie in der
Tabelle in der Auspacken und Installationsanleitung.

Befestigen Sie die Wandhalterung nicht, wahrend
das Fernsehgeréat eingeschaltet ist. Sie kdnnten dabei
einen Stromschlag erhalten und sich verletzen.

¢ Verwenden Sie keine Schrauben, die langersind als in der
VESA-Standardspezifikation fiir Schrauben angegeben. Zu
lange Schrauben kdnnen Schaden an den inneren Bauteilen
des Bildschirms verursachen.
BeiWandhalterungen, die nicht der VESA-Standardspezifikation
flir Schrauben entsprechen, hdngt die Lange der Schrauben von
der Spezifikation der Wandhalterung ab.
¢ Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an. Dadurch kann das Gerat
beschédigt werden oder herunterfallen und so Verletzungen
verursachen. Samsung haftet nicht bei derartigen Unfallen.
¢ Nehmen Sie die Wandmontage des Fernsehgerats nurzu
zweit vor.
- FirModelle mit GréBen von 82 Zoll oder mehr muss eine
Wandmontage des Fernsehgerats durch vier Personen
erfolgen.

Ausreichende Beliiftung Ihres Gerats

Halten Sie beim Aufstellen des Geréts einen Abstand von
mindestens 10 cm zu anderen Objekten (Wanden, Schrankwanden
usw.) ein, um eine ausreichende Belliftung zu gewéhrleisten. Wenn
Sie nicht fiir eine ausreichende Liftung sorgen, konnen aufgrund
des Temperaturanstiegs im Innern des Bildschirms ein Brand oder
ein Problem mit dem Gerét die Folge sein.
¢ Wenn Sie einen Standful® oder eine Wandhalterung einsetzen,
empfehlen wir lhnen dringend, ausschlieBlich Teile von
Samsung zu verwenden. Wenn Sie Teile eines anderen
Herstellers verwenden, kann es zu Problemen mit dem Gerat
oder zu Verletzungen kommen, weil das Gerat herunterfallt.

Sicherheitshinweise

Achtung: Das Fernsehgerat kann umkippen,
wenn Sie daran ziehen, es schieben oder sich
daran festhalten. Hangen Sie sich insbesondere
nicht an das Fernsehgerat und destabilisieren
Sie es nicht in sonstiger Weise. Dies kann

dazu fiihren, dass das Gerat herunterfallt und
schwere odertddliche Verletzungen verursacht.
Beachten Sie alle Anweisungen der lhrem
Fernsehgerdt beigefligten Sicherheitshinweise.
Fiir mehr Stabilitat und Sicherheit kénnen

Sie wie unten beschrieben den Kippschutz
erwerben und anbringen. Lesen Sie hierzu den
Abschnitt,Verwenden des Kippschutzes".

ACHTUNG: Stellen Sie einen Fernseher niemals

in einerinstabilen Position auf. Das Fernsehgerat
kénnte umfallen und schwere Verletzungen oder den
Tod verursachen. Viele Verletzungen kénnen durch
einige einfache Vorkehrungen vermieden werden:

¢ Verwenden Sie stets die von Samsung empfohlenenn
Schranke, StandfiiRe und Installationsverfahren.

* Verwenden Sie ausschlieBlich Mdbel, die das Gewicht des
Fernsehgerats sicher tragen kénnen.

o Stellen Sie jederzeit sicher, dass das Fernsehgerat nicht tiber
den Rand der tragenden Mdbel hinausragt.
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o Informieren Sie tiber die Gefahren beim Klettern auf Mobel, um
das Fernsehgerat oder seine Bedienelemente zu erreichen.

¢ \Verlegen Sie die an |hr Fernsehgerét angeschlossenen Kabel
und Leitungen immer so, dass Sie nicht dariiber stolpern, nicht
daran ziehen und sie nicht greifen kénnen.

e Stellen Sie einen Fernseher niemals in einerinstabilen Position auf.

¢ Stellen Sie das Fernsehgerat niemals auf hohe Mdbelstiicke
(z. B. Hochschrénke oder Regale), ohne das Mobelstiick und den
Fernseheran einer geeigneten Halterung zu befestigen.

¢ Legen Sie zwischen das Fernsehgerdt und das tragende
M@belstiick niemals Tticher oder andere Materialien.

¢ Legen Sie Gegenstdnde, durch zum Klettern verleiten kdnnten
(z. B. Spielzeug und Fernbedienungen), auf das Fernsehgerét
oder die M&bel, auf denen das Fernsehgerét steht.

Auch wenn Sie das bisherige Fernsehgerat behalten und woanders

aufstellen méchten, missen Sie die oben genannten Hinweise

beriicksichtigen.

¢ Achten Sie darauf, nicht den Standfu herauszuziehen, wenn
Sie das Fernsehgerat zum Austausch oder fiir die Reinigung
versetzen oder anheben missen.

Verwenden des Kippschutzes

\)
N

TS

* : Wanddibel (nicht mitgeliefert)

e Form und Farbe des Bildschirms kénnen je nach Modell
unterschiedlich sein.

1. Befestigen Sie eine Reihe von Halterungen mit den
entsprechenden Schrauben an der Wand. Vergewissern Sie sich,
dass die Schrauben gut halten.

- Jenach Ausfiihrung der Wand benétigen Sie zum Befestigen
weiteres Material, wie z. B. Diibel.

2. Befestigen Sie eine Reihe von Halterungen mit entsprechend
groBen Schrauben am Fernsehgerat.

— Dietechnischen Daten der Schraube finden Sie in der
Tabelle in der Auspacken und Installationsanleitung unter
,Standardschraube”.

3. Verbinden Sie die Halterungen am Fernsehgerét und die
Halterungen an der Wand mit einem stabilen und reiBfesten
Kabel miteinander, das Sie dann festziehen.

— Stellen Sie das Fernsehgerat in der Nahe der Wand auf,
damit es nicht nach hinten kippen kann.

- Achten Sie darauf, dass die Halterungen an der Wand
héchstens auf derselben Hohe wie die Halterungen am
Gerdt liegen, wenn Sie sie mit dem Kabel miteinander
verbinden.
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Funktion

o Firdieses Gerat werden Batterien benétigt. Entsorgen Sie die
Batterien ordnungsgemaB und in Ubereinstimmung mit den
fiir Sie geltenden Umweltschutzbestimmungen. Bitte wenden
Sie sich bei Fragen zur ordnungsgemaBen Entsorgung an lhre
ortlichen Behorden.

¢ Bewahren Sie die Zubehérteile (Fernbedienung, Batterien
usw.) an einem sicheren Ort auBerhalb der Reichweite auf.

e Lassen Sie das Gerédt nicht fallen, und setzen Sie es keiner
Schlag- oder StoBeinwirkung aus. Wenn das Gerét beschadigt
ist, trennen Sie es vom Stromnetz und wenden Sie sich an ein
Samsung Kundendienstzentrum.

¢ Entsorgen Sie die Fernbedienung oder die Batterien niemals
in einem Feuer.

¢ SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz, nehmen Sie sie nicht
auseinander und setzen Sie sie keiner Hitze aus.

¢ Entfernen Sie niemals den polarisierenden Film, nachdem Sie
den Schutzfilm des Bildschirms entfernt haben.

— Wenn der Aufkleber zum Entfernen des Schutzfilms nicht
zu finden ist, wurde der Schutzfilm bereits entfernt.

e ACHTUNG: Wenn Sie die fiir die Fernbedienung mitgelieferten
Batterien durch neue Batterien des falschen Typs ersetzen,
besteht Explosionsgefahr. Setzen Sie nur Batterien des
gleichen oder eines gleichwertigen Typs ein.

¢ WARNUNG - Verwenden Sie um das Produkt herum keine
fliissigen Begasungsmittel, die Chemikalien enthalten, wie
Mickenschutzmittel oder Lufterfrischer.

— Wenn Dampf mit der Oberflache des Geréts in Beriihrung
kommt oderin das Gerat eindringt, kann er Flecken oder
Fehlfunktionen verursachen.

e ACHTUNG: SORGEN SIE DAFUR, DASS DAS
GERAT NIEMALS IN DIE NAHE VON KERZEN,
OFFENEM FEUER ODER SONSTIGEN
GEGENSTANDEN MIT OFFENEN FLAMMEN
GELANGT. ANDERNFALLS BESTEHT
BRANDGEFAHR.

Pflegen des Fernsehgerats

¢ Ziehen Sie zum Reinigen den Netzstecker aus der Steckdose,
und wischen Sie das Gerat mit einem weichen, trockenen
Tuch ab. Verwenden Sie keine Chemikalien wie Wachs,
Benzol, Alkohol, Verdiinner, Insektizide, Luftverbesserer,
Schmiermittel oder Reinigungsmittel. Diese Chemikalien
konnen die Oberflache des Gerats beschadigen und
aufgedruckte Kennzeichnungen l6sen bzw. entfernen.

e Beim Reinigen konnen Kratzer auf dem Gehause und dem
Bildschirm des Gerats entstehen. Wischen Sie das Gehduse
und den Bildschirm vorsichtig mit einem weichen Tuch ab, um
Kratzer zu vermeiden.

e Spritzen Sie weder Wasser noch Reinigungsmittel direkt auf
das Gerét. Jede Fliissigkeit, die in den Bildschirm eindringt,
kann zu einer Funktionsstérung, einem Brand oder einem
Stromschlag fiihren.



01 Lieferumfang

Vergewissern Sie sich, dass die folgenden Teile im Lieferumfang
des Geréts enthalten sind. Falls Komponenten fehlen sollten,
setzen Sie sich bitte mit lhrem Handler in Verbindung.

e Einfaches Benutzerhandbuch

¢ Garantiekarte / Rechtshinweise (nicht tberall verfiigbar)
¢ Fernbedienung & Batterien

¢ Netzkabel des Fernsehers

e Farbe und Form der Teile kénnen sich je nach Modell
unterscheiden.

¢ Nicht mitgelieferte Kabel kdnnen gesondert erworben
werden.

« Kontrollieren Sie beim Offnen der Verpackung, ob Zubehér
hinter oderin den Verpackungsmaterialien versteckt ist.

Warnung: Der Bildschirm kann aufgrund direkter
Krafteinwirkung wéhrend eines unsachgeméaBen
Transports beschadigt werden. Wir empfehlen
daher, das Gerat beim Tragen wie in der Abbildung
gezeigt an den Ecken zu halten. Weitere
Informationen zur Handhabung finden Sie im
Auspacken und Installationsanleitung, der lhnen
zusammen mit diesem Gerat zur Verfligung
gestellt wurde.

Fassen Sie das
Gerat nichtam

Bildschirm an!

02 Anfangseinstellung

ypsInag

Wenn Sie das Fernsehgerdt zum ersten Mal einschalten,

wird sofort die Ersteinrichtung gestartet. Befolgen Sie die

Anweisungen auf dem Bildschirm und konfigurieren Sie die

Grundeinstellungen des Fernsehgerats so, dass er an die bei

Ihnen herrschenden Lichtverhaltnisse angepasst ist.

e Firden Zugriff auf unsere netzwerkbasierten Smart-Dienste
ist ein Samsung-Konto erforderlich. Wenn Sie sich nicht
anmelden mdchten, kénnen Sie nur Verbindungen mit
terrestrischen TV-Geraten (gilt nur fiir Gerdte mit Tunern) und
externen Geréaten herstellen, z. B. iber HDMI.

Verwenden des TV-Steuerung

Sie kdnnen das Fernsehgerat mit dem TV-Steuerung unten am

Gerét einschalten und dann das Steuerungsmenti verwenden.

Das Steuerungsmenii wird angezeigt, wenn Sie den TV-

Steuerung-Knopf bei laufendem Fernseher driicken.

e Lage und Form der Tasten an der Unterseite des Fernsehers
konnen je nach Modell variieren.

¢ Mdglicherweise erscheint der Bildschirm dunkler, wenn der
Schutzfilm auf dem Samsung-Logo oder auf der Unterseite
des Fernsehgerdts ist nicht abgezogen wird. Falls Schutzfilm
angebracht ist, entfernen Sie ihn.

=

Q Steuerungsmenii
@ TV-Steuerung-Taste / Fernbedienungssensor
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03 Zuden Tasten der
Fernbedienung

— Das Aussehen, die Tasten und die Funktionen der
Fernbedienung kénnen sich je nach Modell und geografischer
Region unterscheiden.

Wenn Sie die mit Ihrem Fernsehgerat gelieferte
Fernbedienung zur Steuerung eines anderen Fernsehgerats
verwenden, arbeiten mdglicherweise einige Funktionen nicht
normal.

—+ A
—T1T/—
ccimp vV

SAMSUNG
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®

1

o

~N

© (Ein/Aus)
Driicken Sie diese Taste, um das Fernsehgerét ein- und
auszuschalten.

. @(Einstellungen / Zahlen / Option-Taste)

Sie kdnnen auf Einstellungsmend / virtueller Ziffernblock /

Optionsfeld / SmartThings direkt zugreifen.

¢ Das Zugreifen auf die SmartThings-App unter Verwendung
dieser Taste wird je nach Modell moglicherweise nicht
unterstitzt.

¢ Mit dieser Schaltfléche kénnen Sie auf Zusatzoptionen zu
der gerade verwendeten Funktion zugreifen.

e Driicken Sie sie, um den virtuellen Ziffernblock auf dem
Bildschirm anzuzeigen. Geben Sie numerische Werte
liber die Zifferntastatur ein. Wahlen Sie zuerst Zahlen
aus und dann Fertig oder Nummer eingeben, um einen
numerischen Wert einzugeben. Hiermit kénnen Sie den
Senderwechseln und eine PIN oder Postleitzahl usw.
eingeben.

¢ \Wenn Sie die Taste mehrals1Sekunde lang driicken, wird
das Mentifenster Schnelltaste angezeigt.

. o (Taste Farbe)

Wenn diese Taste gedriickt wird, erscheinen auf dem
Bildschirm farbige Tasten. Mit dieser Schaltfléche kénnen
Sie auf Zusatzoptionen zu der gerade verwendeten Funktion
zugreifen.

. @ Richtungstaste (oben, unten, links, rechts)

Hiermit verschieben Sie den Fokus und dndern die auf dem
Gerat angezeigten Menuwerte.

. @ Auswihlen

Hiermit kdnnen Sie ein markiertes Element auswéhlen oder
starten. Wenn Sie diese Taste beim Anzeigen einer Sendung
driicken, werden detaillierte Informationen zur Sendung
angezeigt.

. © (zuriick)

Zuriick zum vorherigen Menii. Wenn Sie die Taste langer als
1Sekunde driicken, wird die laufende Funktion beendet.
Wenn die Taste beim Fernsehen gedriickt wird, wechselt das
Fernsehgerat zum vorherigen Sender.

@ (Smart Hub)

Driicken Sie auf diese Taste, um zum Erster Bildschirm zu

wechseln.

¥,



8.

® (Wiedergabe/Pause)

Durch Dricken dieser Taste wird die Wiedergabesteuerung
angezeigt. Mit der Wiedergabesteuerung konnen Sie die
Wiedergabe der Medieninhalte steuern.

. 4/ — (Lautstérke)

Bewegen Sie die Taste nach oben oder unten, um die
Lautstarke einzustellen. Driicken Sie die Taste, um den Ton
auszuschalten. Wenn Sie die Taste mindestens 2 Sekunden
lang driicken, werden die Schnelltasten fiir Barrierefreiheit
angezeigt.

10.A /v (Kanal)

Bewegen Sie die Taste nach oben oder unten, um den Sender

zu wechseln. Driicken Sie die Taste, um das Fenster mit dem

TV-Programm anzuzeigen.

¢ Wenn Sie die Taste mehrals1Sekunde lang driicken, wird
die Senderliste angezeigt.

04 Fehlerbehebung und Wartung
Fehlerbehebung

Weitere Informationen erhalten Sie im Abschnitt
,Fehlerbehebung”im Benutzerhandbuch.

@ > = (Richtungstaste nach links) > €§3 Einstellungen >
Unterstiitzung > Benutzerhandbuch 6ffnen > Fehlerbehebung
Wenn keiner dieser Tipps zur Fehlerbehebung weiterhilft,
besuchen Sie die Website ,www.samsung.com’, und

klicken Sie dort auf ,Support” oder wenden Sie sich an das
Samsung Kundendienstzentrum.

Dieser Bildschirm arbeitet mit Subpixeln und wurde mit
Hilfe hochentwickelter Fertigungstechnologien produziert.
Allerdings kann es vorkommen, dass einige wenige Pixel
zu hell oder zu dunkel sind. Diese Pixelfehler haben keinen
Einfluss auf die Gerateleistung.

Aktualisieren Sie die Firmware auf die neuste Version, um
die optimale Leistung Ihres Fernsehgeréts zu erhalten.
Verwenden Sie eine der Funktionen Jetzt aktualisieren
bzw. Automatisches Update im Men( des Fernsehgeréts (
@ > = (Richtungstaste nach links) > @ Einstellungen >
Unterstiitzung > Software-Update > Jetzt aktualisieren oder
Automatisches Update).

Der Fernseher kann nicht eingeschaltet werden.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher mit dem
Produkt und der Wandsteckdose verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass die Steckdose funktioniert und der
Fernbedienungssensor unten am Fernsehgerat durchgehend
rot leuchtet.

Driicken Sie den TV-Steuerung unten am Fernsehgerdt, um
auszuschlieen, dass ein Problem mit der Fernbedienung
vorliegt. Wenn der Fernseher eingeschaltet wird, lesen Sie den
Abschnitt ,Die Fernbedienung funktioniert nicht”.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

e Kontrollieren Sie, ob der Fernbedienungssensor unten am
Fernsehgerat blinkt, wenn Sie auf die Taste @ auf der
Fernbedienung driicken.

— Ersetzen Sie die Batterien der Fernbedienung, wenn sie
nicht blinkt. Achten Sie beim Einsetzen der Batterien
auf die richtige Polung (+/-). Auf Grund der l&ngeren
Lebensdauerwerden Alkali-Batterien empfohlen.

¢ Richten Sie die Fernbedienung aus einer Entfernung von1,5-
1,8 m direkt auf das Gerat.

Oko-Sensor und Bildschirmhelligkeit

Mit Hilfe des Oko-Sensors kann die Helligkeit des Fernsehgeréts

automatisch eingestellt werden. Mit dieser Funktion werden

die Lichtverhéltnisse im Zimmer automatisch gemessen,

und die Helligkeit des Bildschirms wird optimiert, um den

Energieverbrauch zu senken. Sie kdnnen diese Funktion

deaktivieren unter@> = (Richtungstaste nach links) >€§3

Einstellungen > Alle Einstellungen > Allgemein und Datenschutz

> Ein/Aus und Energiesparen > Helligkeitsoptimierung.

o Der Oko-Sensor befindet sich auf der Unterseite des Geréts.
Achten Sie darauf, dass der Sensor nicht verdeckt wird.
Dadurch kann sich die Helligkeit des Bilds verringern.

Andern des Kennworts fiir das Fernsehgerit

® > = (Richtungstaste nach links) > @ Einstellungen > Alle
Einstellungen > Allgemein und Datenschutz > Systemmanager
>PIN @ndern

Fiihren Sie die Funktion PIN &ndern aus, und geben Sie dannim
Kennwortfeld das aktuelle Kennwort ein.

Geben Sie ein neues Kennwort ein und bestatigen Sie es durch
eine erneute Eingabe. Das Kennwort wurde gedndert.

Wenn Sie Ihren PIN-Code vergessen haben, driicken Sie die
Tasten auf der Fernbedienung in der angegebenen Reihenfolge,
um die PIN auf ,0000“ zuriickzusetzen (Frankreich: ,1111):

¢ Fernbedienung: Driicken Sie die Taste + / — (Lautstérke). >

Lauter> @> Leiser > @) > Lauter > @).

Deutsch-7
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05 Technische Daten und weitere
Informationen

Technische Daten

Anzeigeauflésung
3840 x 2160

Ton (Ausgang)
20W

Temperatur (im Betrieb)

10 °C bis 40 °C (50 °F bis 104 °F)
Luftfeuchtigkeit (im Betrieb)

10 % bis 80 %, nicht kondensierend
Temperatur (bei Lagerung)

-20 °C bis 45 °C (-4 °F bis 113 °F)
Luftfeuchtigkeit (bei Lagerung)
5 % bis 95 %, nicht kondensierend

Hinweise
¢ Diesist ein digitales Gerét der Klasse B.
¢ Die technischen Daten zur bendtigten Netzspannung und
Informationen zum Energieverbrauch finden Sie auf dem
Etikett am Gerat.
- Beiden meisten Modellen befindet sich das Etikett
auf der Riickseite des Fernsehgeréts. (Bei einigen
Modellen befindet sich das Etikett auf der Innenseite der
Anschlussabdeckung.)
¢ Dertypische Stromverbrauch wird gema IEC 62087
gemessen.
¢ Verwenden Sie fir den Anschluss an das LAN ein CAT7-Kabel
(*STP-Kabel). (100/10 Mbit/s)
* Shielded Twisted Pair
¢ Das Gerat sollte nicht mehrals 16 Stunden téglich verwendet
werden. Wenn das Gerat ldnger als 16 Stunden pro Tag
verwendet wird, erlischt moglicherweise die Garantie.
¢ Die Bilder und Spezifikationen der Auspacken und
Installationsanleitung kénnen vom tatsachlichen Produkt
abweichen.
¢ Die Abbildungen und Illustrationen in diesem Einfaches
Benutzerhandbuch dienen nur zur Information und kdnnen
vom tatsdchlichen Aussehen des Gerats abweichen.
Anderungen an Ausfiihrung und technischen Daten
vorbehalten.

Fiir Reparaturen an Ihrem Gerét fallen Gebuhren an, wenn:
(a) auf Ihren Wunsch ein Techniker zu Ihnen geschickt wird,
aberes wird festgestellt, dass kein Defekt des Gerats vorliegt
(d. h.wenn das Benutzerhandbuch nicht gelesen wurde).
(b) Sie das Gerat in das Samsung Kundendienstzentrum bringen,
aber es wird festgestellt, dass kein Defekt des Gerats vorliegt
(d. h.wenn das Benutzerhandbuch nicht gelesen wurde).
Die Hohe eventuell anfallender Gebiihren wird Ihnen vor dem
Besuch eines Technikers mitgeteilt.
Deutsch -8

Bei jeder Reparatur sind zwingend die von Samsung
bereitgestellten Reparatur- und Wartungsanweisungen zu
beachten. Samsung tibernimmt keinerlei Haftung fiir den Fall,
dass infolge einer nicht entsprechend fachgerechten Reparatur
oder eines nicht fachgerechten Reparaturversuchs Schaden
jeglicher Art am Produkt, wie auch mégliche Verletzungen
oder Produktsicherheitsméangel auftreten. Nicht fachgerecht
ist eine Reparaturinsbesondere, wenn die von Samsung
bereitgestellten Reparatur- und Wartungsanweisungen nicht
eingehalten wurden. Jegliche Schaden am Produkt, die auf
einer Reparatur oder eines Reparaturversuchs durch Dritte,
die nicht von Samsung als Service-Dienstleister zertifiziert
sind, zurlickzufiihren sind, sind von der Herstellergarantie
ausgeschlossen.

Auf der Webseite https://www.samsung.com/de/support/ findest
du weitere Informationen zum externen Netzadapter und zur
Fernbedienung im Hinblick auf die europdische Okodesign-
Richtlinie (ErP).

Verringern des Stromverbrauchs

Wenn Sie das Gerédt ausschalten, wechselt es in den Standby-
Modus. Im Standby-Modus verbraucht es weiterhin eine gewisse
Menge an Strom. Wenn Sie das Fernsehgerat ldngere Zeit nicht
verwenden, sollten Sie daher den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen, um den Stromverbrauch zu senken.

Hiermit erklart Samsung, dass dieses Gerat mit der Richtlinie
2014/53/EU und den entsprechenden gesetzlichen
Bestimmungen des Vereinigten Kénigreichs konform ist.

Den vollstandigen Text der Konformitétserklarung kénnen Sie
unter folgender Internetadresse abrufen:
http://www.samsung.com, wechseln Sie zu , Support” und geben
Sie die Modellbezeichnung ein.

Dieses Gerat darf in allen Landern der EU und im Vereinigten
Kénigreich verwendet werden.

Die 5 GHz WLAN(Wi-Fi)-Funktion dieses Gerates darf nurim
Innenbereich genutzt werden.

RF maximale Sendeleistung:

100 mW bei 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW bei 515 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW bei 5,25 GHz - 5,35 GHz.






Mpoto0 SLaBdoste autov Tov
ATIAGG 08NYOG XPNONS

AuTH N TNA£dpaan cUVOSEVETAL AT QUTOV TOV ATIAGG 06NnYOS
XPNONG KL EvVay EVOWHATWHEVO O8NYOS XprioTn (@ =
(kouprt{ apLatepng katelBuvang) » @ Pubpioelg > Yrootrptén >
‘Avolypa O8nyou xpriatn).

Mpogldotoinan! ZNHOVTLKES
odnyleg yLatnv aodpdAela

ALBAOTE TLG 05NYylES yLa TNV A0PANELA TTPOTOU XPNOLLOTIOLOETE

TNV TNAEGPACT). AVOTPEETE OTOV TTAPAKATW TTlVAKA yLa TV
€MEENYNON TWV GUHPBONWV TIOU EVEEXOLEVWG VAL UTIAPXOLV ETIAVW
070 TIPOLOV Samsung Tou SLaBETETE.

MPOXZOXH

KINAYNOX HAEKTPOMAHZIAL. MHN ANOITETE.

MPOZOXH: MNA NA MEIQOEI O KINAYNOX
HAEKTPOMAHZIAL, MHN AQAIPEITE TO KAAYMMA (H
TO NIXQ MEPOX). AEN YMAPXOYN EZAPTHMATA XTO
EZQTEPIKO MOY MMOPOYN NA EMIZKEYALTOYN AMO TO
XPHITH. TIA OAEX TIX EPTAZIEY. YEPBIY, ANIEYOYNOEITE
YE EZEIAIKEYMENO MPOZQMIKO.

AUTO T0 0UHPBONO UTIOSELKVUEL OTLUTTAPXEL
UPNAN TAON 0TO ETWTEPLKS TNG GUTKEUNS,.
Elvat eTKiv6uvo Vo EpXETTE O€ eTAdN HE
OTIOLOSTIOTE E0WTEPLKO £§APTNHO QUTOU TOU
TIpolovTOG.

AUTO T0 0UPBOAO UTIOBELKVUEL GTLAUTO TO
TIPOLOV GUVOSEVETAL AUTTO TNAVTLKA EVTUTIOL
QVOPOPLKA HE TN AELTOUpYLaLKAL T OLVTHPNON.

> >

Mpotdv katnyopiag Il: Auté To aUpBoro
UTTOSELKVUEL OTL GV amatteital ouvoeon
aodalelag pe TNV NAEKTPLKN velwon. Eqv
aUTd To oUHBOAO Sev UTIAPXEL ETTAVW TE
KAToL0 TIPOTdV pe KaAwELo Tpododoatag,
7o Tipoidv MPEMEI va SlaBéteL agLdmiotn
ouvean o€ yelwan TpoaTaaiag.

Taon evaAaoaopEVOU PEVHATOG: H OVOHaOTIKN
TAON TIOU ETILONHALVETAL HE QUTO TO GURBONO
elvat tdon evoANQOTOLEVOL PEVHATOG,

Taon ouvexoUg PEOHOTOS: H OVOpOTTIKNA
Tdon Tou emonpaivetal e auto To aUpBoAo
elval tdon ouvexolg peOATOS.

Mpoooxr). LupBouleutelte TG 0dnyieg
XPong: Auto to aUpBoAo kaBodnyel tov
XPNoTn va oupBoUAeUTEL Tov ATIAGG 06NnY06S
XPONG YLOL TIEPOLTEPW TIANPOPOPLEG OXETLKA
e TV aoddAeLa.
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Tpogodoaia

Mnv uTtepdOPTWVETE TLG TIPITES, TA KOAWSLA TIPOEKTAONG ) T
TPOPOSOTLKA TIEPLATOTEPO AUTTO TNV TATN KAL TN SUVOLKOTNTA
Toug. EvééyeTat va tpokAnBel tupkayLd ) nAektporAngia.
AvaTpEETE 0TV EVOTNTA TOU EYXELPLELOU OXETLKA HE TIG
TIPOSLAYPADES LOXVOG I} 0TV ETIKETA OTOLKELWY TPOdOSoaiag
PEVHOTOG ETIAVW OTO TIPOLOV YLOL OTOLKELQL OXETIKA [E TNV TAoN
KaL TNV €VT0on ToU peUATOS.

Ta KoAwbLa Tpododoaiag pEUHATOS Ba TPETEL VA

TOTOBETOUVTAL £TAL WOTE va pnv lvat Bavo va tatnBolv

1 v 6UVOALBOOV aTTd KATIOLO AVTLKELEVO TTOU ToTtoBETELTAL

TAvw Toug 1y SltAa Toug. MpooegTe WoLaitepa Ta kaAwdia

070 GKPO TOU PLG, 0TLS TIPLTEC TOlKOUL KaL 0TO aNpElo 6TIou

€E€PXOVTAL ATTIO T GUOKEUN).

[MOTE PNV £L0AYETE HETOANKA QVTIKELHEVA 0T AVOLKTA ONHELDL

QUTHAG TNG CUOKEUNG. EvEéxeTal va ipokAnBel nAektporAn&ia.

Mava amopuyete TV nAektpotAngia, unv ayyilete TOTE T0

E0WTEPLKO QTG TNG GUOKEUNG. AUTH 1) GUOKEUT Bl TIPETEL VO

QVOLYETOL HOVO aTTO EEELELKEUHEVO TEXVLKO.

DpOoVTLOTE VO ELTAYETE TO KAAWSLO PEUHATOS EXKPL VAL

epappooeL ataBepd. Katd tnv amoouvsean Tou Kahwdiou

pevpaTog amd pamtpida toixou, va tpaBdte TTAVTOTE TO

KAAWEL0 PELHATOC ATTd TO PLG. [OTE PNV TO ATIOCUVEEETE

TPaBuWVTag To KaAwdLo PEUHATOS. Mnv ayyileTe To KAAWELO

PEVHATOC HE BpeypEva XEpLa.

AV QUTH N CUOKEUT €V NELTOUPYEL KAVOVLKA - ELELKOTEPQ,

Qv akoUuyovTat aouvrBLatol BGpuBol i avadUeTaL oopr -

QTIOCUVEETTE TNV APETWS aTtd TNV TIPLLALKAL ETILKOWWVIOTE

e évav £§0ULOS0TNHEVO QVTLTIPOCWTIO ) £VaL KEVTPO TEPPLS

¢ Samsung.

[0 vaL TIPOOTATEVTETE QUTH Tr) GUOKEUN IO KATALY(SES e

KEPAUVOUS 1) OTAV TIAPAHEVEL XWPLG ETILTAPNON KL XPAON YL

HEYANO XPOVLKO SLACNHA, GPOVTLOTE VOL TNV ATIOOUVEETETE

amnd v pila KaL amocuvEETTE TNV Kepatar to cuoTNpa

KAAWSLOKNAG TAEOPATNG.

— H 0uooWPELaT OKOVNG UTTOPEL va TIPOKAAETEL
nAektpomAngia, Stappor) NAEKTPLKOU PEUHOTOS 1
TIUPKAYLQ, ETTELSN TTPOKAAEL TNV TIapaywyr| oTILVORpwv
Kkat BeppdTnTag 1 T peopd NG HOVWONG 0To KIAWSLO
PEVHOTOG,

XpNOLLOTIOLELTE HOVO KATAMNAQ YELWHEVO PLG KaL Ttpida

Toiyou.

—  H akatdA\nAn velwan evEEXeTaL va TIPOKAAETEL
nAektpomAngia ri BA&BN ot cuakeur. (Mdvo yia
e€omALopo Katnyoplag L)

L0 V0L OTTEVEPYOTIOLN OETE EVIEAWS TN CUOKEUT), ATTOCUVEEDTE

v amo tnv mtpida toixou. Mava SLaodaNlosTe OTL pmopeite

VOLOTIOOUVEETETE YPryopa QUTH TN GUOKEUT av elvat

amnapaitnto, ppovtiote va eival e0KoAN n pdoBacn atnv

Tip{o KAWL TO PLG TOU KOAWSL0U PEVHOTOS,



Eykatdotaon

e Mnv TOTIOBETELTE AUTH) TN GUOKEUT KOVTA 1} TIAVW OE KOAOPLHEP
1) BEpLAVTIKO OWHA, 0UTE o€ onpela dTtou ekTiBeTaL o€ dpedo
NALKO GWG.

e Mnv toroBeteite Soxela o TEpLEKoLY vepO (BAla KATL) eTdvw
0€ QUTHV TN OUOKEUN, KOBWG Htopel va TtpokANBel TtupkayLan
nAekTpoTAngla.

e Mnv eKBETETE QUTA TN OUOKEUN O Bpoxi 1) o€ uypaatia.

e AV OKOTIEVETE VOLEYKOTAOTAOETE TNV TNAEOPOTT OE XWPO LE
TIOAN) OKOVN, VWNAES 1) XANAES Beppokpaates, uhnAr vypacia
1 XNHUKES 0UaLES, KaBWG KaL og Xwpo OTtou Ba Aettoupyel OAo To
24wpo, OTIWG AEPOSPOLLY, GLENPOSPOULKOUS OTABHOUG K.ATL,
(HPOVTLOTE VAL ETILKOWWVITETE LE EVaL EE0UTLOSOTNHEVO KEVTPO
0€pPLG TG Samsung yLa TTAnpodoples. ALadopETIKE, EVEEXKETAL
VoL TipokANBet soBapr {nuLd atnv tnAedpacn.

e Mnv eKBETETE TN GUOKEUN| O€ OTAELLO 1} O€ TILTGIALO AL Tl LypAL.

ToroB£Tnon TG TNAEGPAONG OE TOLXO

AV OTEPEWTETE QUTH TNV TNAEGPAOT OE TOlXO,
QKOAOUBNOTE EMAKPLBWG TLG 08NYLEG TUMPWVA HE TIG
TIPOSLAYPADES TOU KATATKEVATTH). Av Sev 0TEPEWBEL
0WOTa, eVOEXETAL VAL TIPOKANBEL 0AlaBnon f Tttwon

NG TNAEGPATNG KA 00BAPOG TPAUHATLOHOG OE KATIOL0

TaLsi i evijhLko, KaBwg ka aoBapr| {nLd aTo Tipotov.

o avomapayyelAeTe To Kt BAong emtoixLag oThpLEng tg

Samsung, ETLKOWWVIOTE HE TO KEVTPO EUTINPETNONG TNG Samsung.

¢ Hetalpeia Samsung Sev euBiveTaL yLa tuydv {npLd oTo Tipoidv iy
TPOHOTLONO, LKO 0O 1) AANWVY, v ETIAEEETE VAL EYKATAOTHOETE
HOVOL0OG TO OTHPLYHO TOTIOBETNONG GTOV TOiXO.

e Hetapeia Samsung Sev pépet euBOVN yLaTipOKANaN {npLas
0TO TIPOLOV 1 TPAULATLOWO, GTAV XPNOLLOTIOLETAL OTAPLY LA
ToTtoBETNONG 0TOV TOiXO0 TIoL SV TTANPOL TLG TTPOSLAYPADES
VESA 1 6V elvat yKEKPLUEVO I 6TV 0 TIEAATNG €V akoAouBEL
TLG 05NYLES EYKATATTOONG TOU TPOLOVTOG.

e MTOPE(TE VO EYKATAOTIOETE TO OTAPLYHA TOTIOBETNONG
0TOV TOix0 0€ €va yepd Toixo Tou lval kaBeTog aTo SATmedo.
[pOTOU TIPOCAPTHTETE TO TTAPLYHC TOTIOBETNONG GTOV TolX0
0€ EMPAVELD EKTOG ATIO YuPooaviSa, ETILKOWWVAOTE HE TNV
TIANOLETTEPN QVTLTTPOOWTILO LA ETILTIPOCOETES TTANPOPOPLES.
AV EYKOTAOTACETE TNV TNAEOPAO G€ 0podr 1 Tolx0 e KALan,
EVOEXETAL VAL TIETEL KALL VOL TIPOKOAETEL GOBAPO TPAUNATLOWO.

e 'OTav eyKOBLOTATE EVaL KLT TOTIOBETNONG 0TOV TOLXO, CUVLOTOUHE
V0L TO OTEPEWVETE KL e TLG TETOEPLS BLSeG VESA.

o AvBEAETE VOLEYKOTOOTATETE £VOLKLT TOTIOBETNONG OTOV TOLKO TTOU
TIPOCCPTATAL TOV TOLKO XPNOLHOTIOLVTAS HOVO TLG 600 EMAvw
BibES, PPOVTLOTE VOLXPNOLUOTIOLOETE EVALKLT TOTIOBETNONG OTOV

Tolyo TG Samsung Ttou uTtoatnp{leL aUTEY Tov TUTIO EYKATATTAONG.

(EvéxeTaL VoL nv UTopette va ayopdaeTe autdv Tov TUTIO KLT
TOTIOBETNONG TOV TOLX0, AVAAOYQL HE T YEWYPAPLKI) TIEPLOXT).)

e Mnv tomtoBeteite Ty TNAEOpAT) UTIO KALoN HeyaAUTepn amd
15 potpeg.

o OLTUTILKES SLAOTATELS YLaL TALKLT TOTIOBETNONG 0TOV TolX0
epdavifovral atov Ttivaka rou TepthapBdvet o Unpacking and
Installation Guide.

Mnv eyKaBLOTATE TO KIT TOTIOOETNONG GTOV TOLKO
€VW) N TNAEdpaon elval evepyototnpévn. Evoéxetat
VaL TIPOKANBEL TPAUHATIOHAS AOYw NAekTpoTAnglag.

e Mn xpnotporoLete BiSeG Tou eivat HOKPUTEPES OO TLG
TUTILKEG SLAOTATELS 1 TTOU SV TTANPOOV TLS TIPOSLAYPAPES TV
TUTILKQV BLBWV VESA. Ot BLSES e UTIEPBOALKO LIKOG EVEEKETAL
VOLTIPOKAAETOUV {NULE 0TO ECWTEPLKO TNG TNAEOPAONG.

e [l0Ta 0TNPLYHATA TOTIOBETNONG OTOV TOlX0 TIou SEV TTANPoUV
TLG TPOSLAYPOPES TWV TUTILKWV BLEWV VESA, TO HriKog Twv
BLEWV EVEEXETAL VO SLADEPEL, AVAAOYL LIE TLG TIPOSLAYPADES
TOU 0TNPLYHATOS TOTOBETNONG OTOV TOlXO.

¢ Mnv ooiyyete umepBoAka Tig Bidec. EvdéxeTa va TipokAnBel
(LA 0o TIPOLAV 1 VAL TIPOKANBEL TTTWaN TOU TTPOLOVTOG Kal
TPAUHATLONOG. H eTatpeia Samsung Sev dépeL euBOvn ya
TETOLOU €(60UG ATUXHATA.

¢ HtomoBétnon tng TNAEOpaaNS aTov Toixo Ba TtpemeL va
ylvetaL tavtote amnd SUo dtopa.

— Tl HOVTENQ 82 LVTOWV 1) HEYAAUTEPQ, N TNAEOPOLTN TIPETIEL
va toroBeTnBel aTov Toixo amd Téooepa dTopa.

Mapoyn owatou e§aepLopol yLa Ty TNAEGpAOT| oag

‘Otav eykabLoTdTe TV TNAEOPAN, SLATNPIOTE AMOTTATN
TOUAGLoTov 10 cm QVAaHETa TNV TNAEOPOTT KOl AANCL AV TLKEL eV
(TolyoL, TTAEUPEG VTOUACTTLWV KATT.) YLaL VaL SLAGhaAOETE CWOTO
e€aeplopd. Av 6ev SLatnpnBel owotdg e§aepLapds, evoEXeTaL VAL
T(POKANBEL TTUPKAYLA 1) KATIOLO TIPOBAN AL HE TO TTPOLOV Adyw TG
avENONG TNG ECWTEPLKNAG TOL BEPOKPATLOG.

o ‘Otav eykaBLoTATe TV TNAEGpaaN He pia Bdan 1y éva
OTHPLYHO TOTIOBETNONG 0TOV TOlX0, UVLOTOUE LSLaitepa va
XPNOLHOTIOLELTE ATIOKAELOTIKA TQL EEOPTILATOL TTOU TTAPEXOVTOL
Qo TN Samsung. XpnoLpomoLwvtag e§optrpota dAou
KATOOKEUOOTH, EVOEXETAL VA TIPOKANBOUV SUGKOALES HiE TO
TIPOLOV I TPAUHATIOHOG AGYW TITWONG Tou TPOLOVToG.

MpodUNAEELS yLa TNV aopaAeLa

Mpoagoyn: Av tpaPnéete, ompwéeTe
OKAPPOAWOETE ETIAVW TTNV TNAEOPOTN,
£VOEXETOL VAL TIPOKONETETE TNV TITWON TG, Mo
OUYKEKPLLEVQ, BeBatwBelte Sev KpépovtaL armod
TNV TNAedpaan Kat Sev TNV amoatabeporoloiv
Qo6 TN BE€0N TNG. AUTH N EVEPYELD EVEEKETAL
VOLTIPOKAAETEL TNV QVOLTPOTTN TS TNAEGPANG,
TIPOKOAWVTAS 00BAPE TPAUHATLOWS 1y Bavato.
AKONOUBTTE OAES TLG TIPOPUNAEELS aodaleiag
TI0U UTTOSELKVUOVTAL 0TO GUANASLO yLa Ty
QAODANELOLTIOU TIAPEKETAL LLE TNV TNAEGPOTT
006, MaTpocbetn otabepdTnTa KoL AL,
UTIOPELTE VaL 0yOPAOETE KAL VOl EYKATAOTIOETE
TN GUOKEUN TIPOOTAT(aG aTtd TITWaon,
QVOTPEXOVTAS TNV EVOTITA €ATIOTPOTIN
TITWONG TNS TNAEOPATNG.

MPOEIAOMOIHZH: MoTé pnv tomobeteite TV
TNAedpaon og aotabel onpelo. H tnAedpaon
£VOEXETAL VA TIETEL, TIPOKAAWVTAS GOBPO
TPAUHATLOWG 1) Bdvato. MTopouv va artodeuxBoiv
TIoAoL TpavpaTiopol AapBdvovtag amiég
TIPOPUAGEELS OTIWG OLEENG:

e [lAvTa va XpnoLUOTIOLELTE TA VTOUAATIL, TLG BATELS 1) TLG
HeBOEOUG TEPEWANG TIOU GUVLATWVTAL ATTO T Samsung.
o [lAvTa va XpnoLHOTIOLELTE ETILTTAQLTIOU TIOPOUV VoL aTnpi§ouv
TNV TNAEGPOOT HE AoPBAELQL
o [dvta va Staopailete 6tLn TNAeOpaOn Gev TIPoeEExeL Ao
TNV kP Tou enimAou Tou T oTnpeileL.
EMNnvika-3
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e Tévto va HoBaiveTe TIoLoL £lvat oL KIVEUVOL 6TaY OKAPPOAWVEL
KQVELG TTAVW 0T ETTLTTAO yLaL vaL GTATEL TV TNAEGPAON 1) TA
XELPLOTAPLA TNG.

e [dvta va popoloyeite Ta KOAWSLA TIOU £lval GUVEESEpEVQL
TNV TNAEOPATT ETOLWATE VAL LNV KUTTOpoUV va tatnBoly, va
TPABNXTOUV 1) VAL TILAGTOUV.

e [oté pnv tomoBetelte TNV TNAedpaON oe aotabelg onpelo.

e [oté pnv tomoBeTelte TNV TNAEOPAON TTAVW OE PNAL
€mumAa (vl rapadetypa, Vouhdiia iy BLBALOBRKES), xwplg
V0L OTEPEWOETE TOTO TO ETILTIAO 00 KaL TV TNAEdpaan o€
KATAANAO OTrpLYHQL.

e [10TE pnv TOTOBETELTE TV TNAEGPAON TIAVW OE UATHA I} OE
AANO UNKO, TO oTtol0 BPploKETAL AVALETD 0TV TNAEGPAOT KOl
TO ETTLTTAO TTOU TN oTnpileL.

o [10TE PNV TOTIOBETELTE AVTLKELHEVA TIOU EVEEXETAL VO
S€NeATOUV KATIOLOV VO OKAPOANDTEL TTAVW 0TV TNAEGPAON
1) 0T0 ETILTTAO OTO OTIOL0 £LvaL TOTIOBETNREVN, OTIWG Tt VISLAL
KO TNAEXELPLOTHPLAL

Av Ba kpatrioete Kol 0o aMdEeTe BEan oty UPLOTAEVN

TnAedpaan, Ba TipEmeL va AABETE TLG (6LEG TTPOPUAGEELS TTOU

aVadEPOVTAL TIAPATIAVW.

o 'OTQV TIPETEL VAL LETAKLVATETE 1) VAL ONKWOETE TNV TNAEOPAON
YLOLVA TNV QVTLKOTAOTAOETE 1) va Ty KaBapioete, ppovtiote
va pnv tpaprigete €€w tn paon.

ATIOTPOTI TITWONS TG TNAEGPATNS

\)
T

TS

* : AVKLOTPO To{)0U

e T0 XPWHO KOL TO OXAHO TOU TIPOLOVTOG EVEEXETAL VL
SLadEPOLY, AVANOYL LE TO HOVTENO.

1. Itepewote 0Tabepd €va 0ET OTNPLYHATWY 0TOV TOlX0
XPNOLLOTIOLWVTAS TLG KATAANAES Bideg. BeBatwBelte dtLot
Bideg €xouv aTepewBel Kad aTov Toiyo.

- EVSEXETOL VO XPELATTELTE TIPATOETA UALKA, OTIWG AYKLOTPQ,
QvdAoya e TOV TUTIO TOU TOLXOU.

2. YTEPEWOTE aTaBEPA €va OET OTNPLYHATWY TNV TNAedpaan
Xpnotpormowwvtag Bideg Tou KatdAnAou peyEBoUC.

— T Tig mpodlaypadeg Twv BLdwv, avatpeEte atn aTtrin
TuTtknS Bidag atov Tiivaka ou epthapBdvet o Unpacking
and Installation Guide.

3. TuvbéoTe Ta oTNPlyHOTA TIOU E{VOL OTEPEWHEVD TNV
TNAEOPAOT KL TALOTNPLYHATO TIOU EWVAL OTEPEWHEVA OTOV
TOLXO HE EVOLAVBEKTLKO GUPHOATOTXOWO BapLag Xprong Kat,
0TN OUVEXELQ, GEOTE TO OPLYTA.

- TomoBeTOTE TNV TNAEGPATN KOVTA GTOV TOLXO, WOTE v
UNV propel va TEoEL TIpog Ta Ttiow.

—  YUVSEDTE TO OUPHOTOOYOLWVO ETAL WOTE TALTTNPLYHOTA
TI0U €lval oTEPEWEVD OTOV TOLKO va BplokovTal aTo (510
1) o€ xapnAdtepo VoG ard Ta oTnplypata oy elvat
OTEPEWHEVQ OTNV TNAEOPOOT.

EMNnvika-4
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Nettoupyia

AUTI ) GUOKEUN XPNOLUOTIOLEL Ptatapleg. FTnv TeepLoxn
OTIOU SLOHEVETE, EVOEXETAL VL UTIBPXOUV TIEPLBANAOVTIKOL
KQWOVLOHOL TIOU aTtattoly Th 0waoTH amdppLn autwv

TWV UITOTAPLWY. ETILKOWWVIOTE HE TLG TOTILKES QPXES YLa

TIANpodoples amdpPLPNG ) AVAKUKAWONG.

OuAd&te Tapdabeta e§apTrpaTa (TNAEXELPLOTAPLO,

protapleg KATL) o€ €vav aopar xwpo.

Mnv piXVETE KATW KO UNV XTUTIETE TO TTPOLOV. Av TO TIpOiov

UTooTel {NHL, ATTOCUVEETTE TO KAAWSLO PEULATOS KaL

ETILKOLVWVIOTE HE EVOLKEVTPO TEPPLG TNG Samsung.

MnV aTOpPLTTETE TO TNAEXELPLOTIPLO 1} TLG HMATOPLES OE PuTLd.

MnV BPAXUKUKAWVETE, NV OTIOCUVOPHONOYELTE KAl LNV

uTtepBeppaiveTe TG pmatapied.

MeTd v adaipean TG TPOCTATEUTIKAG HEMBPAVNG TNG

0006VNG, TTOTE LNV apALPELTE TNV TIOAWTLKN HEUBPAVN.

— Edv 6ev Bpelte Tnv eTkéTa apaipeons tng
TIPOOTOTEUTLKIG HEUBPAVNG, 1 TTPOCTATEUTLKN HEMBPAVN
€xeLndn apapedet.

MPOZOXH: YTtdpyeL kiv6uvog €kpn&ng Qv QVTLKOTAOTHOETE TIG

HTOTapleg Tou TNAEXELPLOTNPLOU HE UTaTapieg AavBaapévou

TOTIOU. AVTLKOTOOTIOTE TLG HOVO HE prtatapleg (dlou i

Lood0vapou TUTou.

MPOEIAOTOIHEH - Mnv XpnotHoTIoLELTE UYPOUS UTIOKOTIVLOTES

TIOU TIEPLEXOUV XNILKES 0UTLES, OTIWE ATWBONTIK KOLVOUTILLV

1] AMOOHNTLKO XWPOU, YUPpw ATt TO TIPOLoV.

- Edv o atpog €pBeL o€ emadr e TNV eMLdAvela tou
TPOLOVTOS I ELGEABEL OTO TIPOLOY, UTTOPEL VAL TIPOKAAETEL
Aek€deG ) Guohettoupyia.

MPOEIAOMOIHEH - A NA AMOTPAIMEI

H EKAHAQZH MYPKATIAE, NA KPATATE

MANTA TA KEPIA KAl AAAEX MHTEX

F'YMNHE OAOTAL MAKPIA AMO AYTO TO

MPOION.

®povtibo tng TnAedpaang

o va KaBapLoETe TN CUOKEUN, ATIOCUVEETTE TO KAAWELO
peLpATOG T TNV TPLTa TOLKOU KO OKOUTILOTE TO TPOLOV

e éva LaAako, aTeyvo Tavi. Mnv XprnoLHOTIOLELTE XNHKA
OTIWG Kepl, BeVTivn, OLVOTIVEUHA, SLAAUTLKG, EVTOHOKTOVA,
QTOOUNTLKA XWPOU, ALTIOVTLKA 1) ATTOPPUTIAVTLKA. AUTA Tl
XNHUKA LTIopoUV Vo TIPOKOAETOUV {Ld aTo TIEPIBANHA TNG
TNAedpaaNg 1 Vo ofroouV TLG EVEELEELS TIOU E(VaL TUTTWHEVES
070 TTPOLOV.

H e€wteptkn emipaveLa kat n 08évn tng tNAE6paon UMopet
VOLYPATOOUVLOTOUV KOTA Tov KaBaplopd tng. Opovtiote

VOl OKOUTTLOETE TIPOTEKTLKA TNV EEWTEPLK ETILHAVELA KL
Vv 086V He Eva LaAAKO UPACHQ, YLOL LNV TIPOKAAETETE
VPOTOOUVLEG.

Mnv PekAleTe VEPO 1} OTIOLOSATIOTE GANO LYPS KaTeuBelav
£TTAVW 0TNV TNAEGPAON. H eLapor| otoloudnote uypol

07O TIPOLOV EVOEXETAL VAL TIPOKONETEL BAGRN, TIUPKAYLA T
nAektpomAngia.



01 TimepLEXEL N oLOKEVODLQ;

BeBawwbeite mwg Ta mapakdtw ei6n mepiapBavovtal
0TN OUOKELaOia TNG TNAEGPAONG. Av AelTteL KATIOLO0 £(60,
ETILKOLWVWVIOTE HE TNV TOTILKT| AVTLTIPOCWTILAL

*  Amhdg 08nvoc xprong

e Kaptaeyyonong/ 08nyds CUHHOPOWANG HE TOUG KAVOVLTHOUG
(Aev SLatiBeTal o€ OPLOPEVES TIEPLOXES)

o TNAEXELPLOTAPLO & PTaTOPLeS

e Kahwbdlo peupatog TnAedpaong

o TO XPWHO KA TO OXAHO TWV ELWV EVEEXETAL VAL SLADEPEL,
avaoya HE TO HOVTENO.

o TakaAwbLa Sev TtEPAABAVOVTAL KAL TTOPODV VAL QyOpaaTolV
EeEXwPLOTAL

e ‘Otav avolyeTe To KouTi, EAEyETE £4v uTtapyoLV e§apTpaTA
KPUHLEVALTILOW 1} HEOQL0TAL UALKA 0UOKEUTLaG.

Mpogtsomoinan: OLoBAveg propoly va uTtoaTolv
{nuLaamo dpeon tieon otav Te xewpileate
£0PAALEVA. ZUVLOTOUE VOL QOGN KWVETE TNV
TNAebpaan amd ta akpa, OTwe dalvetat atnv
£LKOVAL. M0 TEPLOTOTEPES TTANPODOPLEG OXETIKA
LLE TOV XELPLOHO, AVaTPEETE 0TO YXELPLSLO
Unpacking and Installation Guide Tou guvd&eue
QUTO TO TTPOLOV.

Mnv ayyilete

autr Ty oBovn!

02 Apyikn puBuion

Tnv TTPWTn $opd TTou EVEPYOTIOLELTE TNV TNAEOPAON, EKKLVELTAL

AHETWS N SladLlkaoia apyLKiS pUBHLONG. AKOAOUBNOTE TG

odnyteg mou epdpavidovtat atnv 086vn Kal SLapopdoTe TIG

Baotkég pubpioeLg TG TNAEGPATNS, WOTE VAL EWVOL KATAANAES

YL T0 LKO oag TiepLBANov Béaong.

*  OaXPELAOTELTE EvaAOYOPLAGHO SamsSuUNg yLaL VoL OTIOKTHOETE
mipdaBaon og £Eumveg uTinpeateg ou Baai{ovtal ato diktuo.
Av eTi\eEeTe va i ouvbebeite, Ba éxete olvdeaN HOVO OE
OUOKEUVEG £TTLYELAG TNAEOPATNG (LOXVEL LOVO YL CUOKEUES LLE
SEKTEQ) KOL O€ EEWTEPLKES GUOKEUVE, TLY. HETW HDMI.

Xpron tou XelpLotrpLo tnAedpaong

MTTOpE(TE VO EVEPYOTIOLTETE TNV TNAEOPAOT LE TO KOUWTIL

XeLPLOTAPLO TNAEGPOONG OTO KATW HEPOG TNG TNAEGPAONG

KO, 0T GUVEXELQ, VOLXPNOLLOTIOW0TE To Mevol eAéyxou. To

Mevol eAéyyou epdaviletal av atnBel to Koupri XelpLotripLo

TNAEOPAONG EVW N TNAEOPATN ELVOL EVEPYOTIOLNHEVN.

e HB£0n KL TO OXIHA TWV KOUPTILLV 0TO KATW HEPOG TNG
TNAedpaaNG eVEEXETAL VA SLAPEPOUY QVAAOYQL HLE TO LOVTENO.

*  HpwtewotnTa tng 006vng evoexeTaL va petwBel av dev
QTTOKOANBEL N TIPOTTATEUTLKN HEUBPAVN ATIO TO AOYOTUTIO
Samsung 1} To KATw HEPOG TNG TNAEAPAONG. AV EXEL
ETILKOMNNOEL TIPOOTATEVTIKN HEUBPAVN, ADALPETTE TNV.

@ Mevoi ehéyyou
@ Kouprtt Xelpratipto tnAedpaong / AoBntiipag
TNAEXELPLATNPLOU
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03 XXETLKA LE TOLKOUWTILA TOU
TnAexeLpLoTnpiou

—  OLELKOVEG, TOLKOUUTILA KOLL OL AELTOUPYLEG TOU
TNAEXELPLOTNPLOU EVEEXETAL VO SLADEPOLY, AVANOYOL LIE TO
HOVTEAO 1] TN YEWYPAPLKI| TIEPLOXT).

— AV XpNOLHOTIOLNOETE TO TNAEXELPLOTHPLO TIOU GUVOSEVEL TNV
TNAEGPaON yLava ENEYEETE L GANN TNAEOPOLOT, OPLOKEVES
AELTOUPYLEG EVOEXKETAL VAL NV EKTEAOUVTAL KAWVOVLKAL.

@
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@ (Aettoupyia)
[MOTAOTE YLaL VOl EVEPYOTIOLNTETE 1) VOL ATIEVEPYOTIOLOETE TNV
tAedpaan.

. @ (Kouprti puBpiogwv/apBpol/emioyiv)

Mropeite va amoktnoete aneubelag pdoBaacn ato pevol
PUBLLCEWV / TO ELKOVLKO 0pLBUNTLIKO TIANKTPOAGYLO / TNV
ETLPAVELD ETTLAOYWY / TNV EPappoyr) SmartThings.

¢ HmpooBaan otnv epappoyr SmartThings e Tn xprion
QUTOU TOU KOUMTILOU WTTopEl vaL pnv uttootnpidetat avaloya
JIE TO HOVTENO.

e XPNOUIOTIOU)OTE QUTO TO KOUKTIL YLOL VAL TIPOCTIEAGTETE
T(POOOETES ETILAOVEG ELELKA YLOL TN SUVATOTNTA TIOU
XpnotpoToLeitat.

e MaTAOTE yLava ERPaVIOTEL TNV 080V TO ELKOVLKO
APLOUNTLKS TANKTPOAGYLO. XPNOLLOTIOLTTE TO APLOUNTLKO
TIANKTPOAGYLO VLA VOL ELOGYETE APLBUNTLKES TLHES. ETILAEETE
apLBpOUS KaL, 0T oUVEXELD, ETANEETE TENOG 1) Katawpnan
OPLBHOU YLaL VOl ELTOYAYETE L0 OPLONTLKT TLUA.
XPNOLHOTIOWOTE TO yLaL VoL ANABEETE KAVAAL, Vot ELoayayeTE
€vav KwbLKO PIN, TaXUSPOLILKO KWSLKA KATL.

o AvmiatnBel yla1 SeuTEPOAETITO ) TIEPLOTOTEPO,
epdavileta n 086vn pevol Tuvtopeuan.

. °(Kouun'LXpd)uu)

‘Otav to atde, epdavifovtal atny 086vn £yXPWHA KOUUTILA.
XPNOLHOTIOLAOTE QUTO TO KOUHTIL Lol VAL TIPOOTIEAGOETE
TIPOOBETES ETILAOVES ELOLKA yLaL T SuVATOTNTA TIOU
XpnotpomoLettat.

© Kouprti kateBuvong (emdvw, kKAtw, aplatepd, Se€Ld)
MeTakivnon tou onpelou £0TLAONG KOL GANYF TWV TLUWV TIOU
epdaviovtal 0To Hevol TNG TNAEOPAONS.

. @ Emégte

ETiiAoyn 1) eKTENETN EVOG £0TLAOHEVOU aTOLKEOU. Av taTnBEel
KATA TNV TIpakoAoUBNn o KATIOLAS EKTIOUTIAG, Epdavifovtat
AETTTOpEPELG TIANPODOPLES TIPOYPAMHATOG,

X e (Emtiotpodn)

MaTHOTE YL ETILOTPOPN) GTO TIPONYOULEVO peVOU. Av TtatnBel
YLt 1 SEUTEPONETTTO 1) TIEPLATOTEPO, TEPHATI{ETAL N) AELTOUPYLQL
TIOU eKTEAELTAL. AV TIOTNOEL KATA TNV TIapakoAoUBnan evog
TIPOYPAMHATOS, ERDAVIIETAL TO TIPONYOULEVO KAVAAL.

@ (Smart Hub)

MNatrote yla va petaBeite atnv 086vn Mpwtn 0Bdvn.

¥,
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8. © (Avamopaywy/Mavon)
‘Otav 1o Tatdte, epdavifovtal Ta oTolKela EAEYXOU QVaTIaPayWYNS.
Mrtopelte va eENEVEETE TO TIEPLEXOHEVO TIOAUHETWV TIOU
QVOTTOPAYETAL XPNOLHOTIOLWVTAS AUTA T OTOLKELOL EAEYXOU.
. +/—(Evtaan nyou)
METAKWAGTE TO KOUWTT TTPOG TA TIAVW 1} TIPOG TALKATW Lot
VOL TIPOOAPHOTETE TNV €vTaan Tou fyou. Ma atyaan Tou
FIXOU, TIOTAOTE TO KOUKTIL. Av tatnBel yia 2 Seutepdhemta
1) TIEPLOTBTEPO, EPDAVICETAL TO HEVOU ZUVTOUENTELS
TpooPaaLpéTnTas.
10. A /v (KavéAl)
METAKWAGTE TO KOUWTT TTPOG TA TIAVW T TIPOS TAL KATW YLaL va
AANGEETE KAVAAL. o va TIpoBAAETE TV 080V O8Nydg, TIaTroTe
TO KOUTTL.
e AvTiatnBel yial SeUTEPOAETTTO 1) TIEPLOOOTEPO, EpdavileTal
1 086vn AloTa KaVoALWY.

04 AvTETWTILON TIPOBANHATWY
KaL ouvtnpnon

AvTlpeTwTion TipofAnpdTwy

Ia TEPLOTOTEPES TTANPODOPLES, AVATPEETE OTNV EVOTNTA
«AVTLHETWTILON TIPOPANHATWY aTo O8NnYOS Xprotn.

@ > = (kouprtl aplatepng KatelBuvang) > €§3 PuBpioelg >
YrootpLEn > Avotypa 08nyol Xpriatn > AVTLUETWTILON T(POPANHATWY
Av eV ExeLEPApHOYT) KALO ATIO TLG GUHBOUAEG QVTLHETWTILONG
TPOBANUATWY, ETLOKEDTELTE TN SLASIKTUAKN ToTtoBeTia WWW.
SamsUNg.COM KA KAVTE KALK 0TO «YTIOaTHPLEN» 1) ETILKOWWVNATTE
LE TO KEVTPO TEPPLS TNG Samsung.

e Auti noBdvn elvat KATaoKeUaopEVn a6 SeutepevovTa pixel,
YLOL TNV KATTOLOKEUN TWV OTIOLWY QTTOLTELTAL UTIEPGUYXPOVN
Teyvoloyla. EVEEKETAL, WaTATO, VOL UTIAPXOUV HEPLKA GWTELVE
1) okotewd pixel atnv 086vn. Autd ta pixel Sev emnpedouv Tty
amo5001 TOU TIPOLOVTOS.

I va Slatnpeite Ty thAedpaon og BEATLOTN KATATTAON,
VOLEVNHEPWVETE TO AOYLOWLKS TNG 0TV TeEAeuTaia €kdoan.
Xpnopotowate T Aettoupyia Evnpépwaon twpa 1 AUTopoTn
EVNUEPWON OTO HEVOU TNG TNAEGPAONS (@ > = (kouprtl
apLoTEPNS KatelBuvang) > €§3 Pubpioelg > Yroothptén >
Evnuépwan AoyLoptkol > Evnuépwaon twpa 1 AUTOpOTN
evnuépwan).

H tnAedpaon Sev avaPel.

BeBatwBeite TL 10 KOAWSLO pelATOS Elval ouvEESEpEVD
0TaBepA aTo TIPOLOV KaL aTny Ttpila Tolyou.

BeBawwbeite ot n mpida Aettoupyel kaw 0Tl o alaBntipag
TNAEXELPLOTNPLOU OTO KATW HEPOG TNG TNAEOGPAONG lvat
QVAHHEVOG 0TOBEPA LE KOKKLVO XPWHAL.

AOKLLGOTE VAL TTATHOETE TO KOUTIL AEtToupyiag Tou XelpLatriplo
TNAEOPAONG 0TO KATW S€ELS PEPOG TNG TNAEGPADNS,

ylava BeBatwBelte otLto mPoRAnpa dev opeiletal ato
AexeLpLaTrpLo. Av n tnAedpaon evepyomownBel, avatpefte
TNV eVOTNTA «TO TNAEXELPLOTAPLO SEV AELTOUPYED».

To TNAEXELPLATAPLO SEV AELTOUPYEL.

o EAéyETE av 0 aLoBNTAPAG TNAEXELPLOTNPLOU OTO KATW HEPOG
™G tAedpaang avaBooBrveL dTav TATATE To Koupni@ ato
TNAEXELPLOTHPLO.

Av 6ev avaoBoafrVeL, QVTIKATAOTAOTE TLG HaTapieg Tou
Aexelplatnpiov. BeBatwBbelte 6tL oL pmatapieg elvat

TOTOBETNHEVES LE TOUG TIOAOUS TOUC (+/-) TIPOG T 0WwaTth
KateLBUVAN. OLOAKAALKES PtaTtapleq GUVLOTWVTAL YL

nalyy3

peyaAUTepn SLdpketa {wng.
AOKLUAOTE VOLOTPEPETE TO TNAEXELPLOTHPLO aTteuBelag TTpog
v TAgdpaon armo amdotaon1,5-1,8 m.

AwoBntnpag Eco kat puwrtelvdtnta 086vng

0 awebntipag Eco mposappdlel auTOHATO TN GWTEWOTNTA TNS
Ae6paong. Autr n SuvotdtnTa HETPE To PwG 0To SWHATLO

Ka BeATloTomoLel auTOHATA TN GWTEWVITNTA TNG THAEGPAONS,
yLava HelwBel n katavawaon evépyelag. Av BENeTe va
QTIEVEPYOTIOLOETE QUTHV T AELToUpyLa, HETaBelTe 0TV TLAOYN
@ > = (kouur{ apLotepng katevbuvang) > €§3 PubpioeLg > ONeg
oLpuBpioeLg > Mevika kal améppnto > E§okovopunan Laxuog kat
€VEPYELAS > BeAtLoTomoinon pwtevétnTas,.

0 awoBntnpag Eco BploKeTal 0To KATW HEPOS TNS
Aedpaang. Mnv epmodilete Tov aloBnTrpa e kavéva
QVTLKELEVO. MTIOPEL v LELWBEL N PWTELVOTNTA TNG ELKOVAS.

AN\ayr| Tou KwdLkou Tipdofaong Tng

TnAedpaong

@ > = (kouur{ apLotepng katevbuvang) > €§3 PubpioeLg > ONeg

oL puBpioeLg > Mevikd kaw amdppnto > ALayxeipLon cuoThpaTog >

ANayn PIN

EkteNéate T Aettoupyia ANayn PIN Kaw, oTn ouvéxeLa,

ELOQYAYETE TOV TPEXOVTA KWOLKO TipdoPaang oto Tedio KwSLkol

Tpdopaon.

Eloaydyete €va véo KwbLKO TIPOaRAONG KAL, TN OUVEXELD,

ELOQYAYETE TOV EQVA yLava Tov emLBeBatwoete. H aAlayr) Tou

KwdLKoU TtpdaBacng oAoKANPWONKE.

Av Eexdoete Tov KWOLKO PIN, TIATAOTE TOKOUKTILA LE TNV

TIOPAKATW OELPA yLa eTtavadopd Tou KwdLKoU PIN aTnv TLun

«0000» (Tahhla: «1111»):

o Tnhexelplothplo: Mathote 1o Kouunt+ / — (Evtaon nyou).
> AOE, évt.> @ > Melwao.évt. > 9 > AUE. évt.> @
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05 MpodLaypadeg KaLTpoabeTeg

TIANPOPOPLES

MpodLaypadég

Avduaon 086vng
3840 x 2160

"Hxog (E§060¢)

20w

Oeppokpaaia Aettoupylag

10 °C €wg 40 °C (50 °F €wg 104 °F)

Yypaoia Aettoupyiog

10 % €wg 80 %, Xwpl§ GUTIUKVWOT USPATHWY
Oeppokpaaia pUAAENG

-20 °C €wq 45 °C (-4 °F £wg 113 °F)

Yypaaia pUAagng

5 % €wg 95 %, Xwplg GUUTIUKVWON USPATHWY

TNHELWOELS

AUTI 1 GUOKEUN €lval L YndLakn ouokeun katnyopiag B.
o TANPodOpLEG OXETIKA HE TNV TPODOS0TLa PEUHATOG KAL
TIEPLOTOTEPES TTANPOPOPLEG OXETLKA LLE TNV KATAVAAWON
EVEPVELQG, QVATPEETE OTLS TANPOPOPLES TTOL avayPAdOVTaL
0TNV ETLKETA TIOU £{VaLL ETILKOANNLEVT GTO TIPOLOV.

- ZTATIEPLOOOTEPQ LOVTEAQ, N ETIKETAL EWVAL TIPOCAPTNHEVN OTO
Ttlow PEPOG TG TNAEGPODNG. (Z€ OPLOHEVA HOVTEAQ, I ETIKETAL
BPLOKETAL OTO ETWTEPLKO TOU KAADHHATOG UTIOSOXWY).

H TUTILKNA KATAVEAWON EVEPYELAS LETPATAL CUHDWVOL LIE TO

mpoturo IEC 62087.

l"a va ouvdEaeTe KaAWGLo LAN, XpnOLHOTIOOTE EVa KAAWSLO

CAT7 (tumou *STP). (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

OLOUVLOTWEVES WPES XPNONG AV NHEPA YLOL QTG TO TIPOLOV

elvaL ALyoTepeS amo 16 wpeg. Eav To Ttpoidv xpnaotpomoteltat

VLOL TIEPLOTOTEPES OO 16 WPEG TNV NHEPQ, 1 EYYUNGN UTTOPEL

VOLKOTTALOTEL AKLPN.

Oretkoves kat oL ipodiaypadeg Tou Unpacking and

Installation Guide ev6éyetal va SLadEpouv amd AUTEG Tou

T(PAYHATLKOU TIPOLOVTOG,.

OLELKOVES TIOU UTIAPYOUV OE QUTOV ToV ATIAGG 08nYAS XPrang

TLOPEXOVTAL LOVO YL avapopd KA EVEEXETAL VAL SLApEPOUV

Qo TNV TPAYHATLKA OYn Tou TtpoildvTog. H oxediaan katot

T(POSLAYPAPES TOU TIPOLOVTOG eVEEXETAL VAL AANAEOLV XWPLG

TpoeLSomoinan.

EVEEXETAL VA TIANPWOETE LA XPEWOT) SLEKTIEPALWONG OTLG
TIOPOKATW TIEPUTTWOELG:

(1) Av KAnBEel £vag TEXVLKOG KATOTILY QULTHHATOS 006, XWwPLG va
SlamotwOel kavéva ENGTTWHA 0To TIPoidv (SnAadh, av dev
SlaBaoate To eyxeLpiSLo xprang).

(B) Av TtpoakopioeTe TN HovaSa aTo KEVTPO GEPRLS TG
Samsung, xwp(g va SLamotwBel kavéva ENGTTWHA 0TO TiPOldV
(5nAadn, av Sev SlaBdoate To eyxelpidLo Xpriong).

Mpotol oag ETILOKEDTEL Evag TEXVLKOG, Ba evnepwOELTe yLa To
KOOTOG Slekmepalwang.
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Katomy TipayHaToToinang EMLOKEUNG TOU TIPOTOVTOG ATtO N
€€0U0L060TNIEVO TIAPOXO TEXVLKIG UTIOOTHPLENG, L6lag TTpaéng
ETILOKEUNG N ETILOKEUN OO N eTtayyeApatia, n Samsung
Sev pEpeL uBUVN yLa oTtoLadnToTe {pia aTo TIPoLoy, yia
OTIOLOVETIOTE TPAUHATIONO 1) GANo BEpa aodpaleiag Tou
TPOLOVTOG TIOU LTTOPEL VOL TIPOKARBNKE QO TV aTtOTIELpQL
ETILOKEVNG TOU TIPOLOVTOG, N oTtota Sev akoNouBel TiLoTa TLg
€V AOyw 08nyleg ETLOKEUNS KaL guvThpnong. OmoLadnmote
{npic.oTo TPOLOVY N oTtola TIPOKANBNKE a6 ATOTIELPQL
ETILOKEVNG TOU TIPOLOVTOG ATIO OTIOLOSATIOTE TIPOTWTIO EKTOG
TWV €£0UCLOSOTNHEVWY OO TN Samsung TIaPOX WY TEXVLKAG
uttoatPLENG, dev Ba kaAudBel ard tnv eyyonaon.

Mapakahw emokepOelte To samsung.com/gr/support yava
Bpeite mepLoodTepeg TANPOPOPLES OXETIKA HE TO EEWTEPLKD
TPOHOSOTLKA KAL TO TNAEXELPLOTIPLO TTOU OYeTLovTaL He oSnyia
NG EE yLa Tov 0LKOAOYLKO axeSLaapo - O6nyia ErP

Melwan KatavaAwang eVEpYELOS

‘Otav amevEPYOTIOLNOETE TNV TNAEOPAON, AUTH HETARaiveL

0€ KATAOTAON QVAHOVIG. £€ KATAOTAON QVAHOVIS, GUVEXITEL

VO TPORA LLKPT TIOGOTNTA PEVHATOC. Mo VA TTEPLOPLOETE TNV
KaTavaAwaon peUATOS, ATTOCUVEEETE TO KAAWSLO PEUHATOG OTAV
SEV TIPOKELTOL VAL XPNOLHOTIOLTETE TNV TNAEOPATT YLaL HEYENO
XPOVLKO SLAoTNHA.

At Tng apouong, N Samsung SNAWVEL 6TL AUTAS 0
paSLOEEOTIALOOG CUHOpPWVETAL e TNV Odnyla 2014/53/EE Kat
TLG OXETLKES VOLLKES QLT OELS ToU Hvwpévou BaatAeiou.

To A PEG Kelpevo TG SnAwang cuppdpdwong elvat SLabéatpo
TNV aKoAoubn Sladtktuakn Slevbuvan:
http://www.samsung.com petafeite oo tapabupo Support
(YmootApLgn) Ko ELOOYAYETE TO GVOA TOU HOVTEAOU.

AUTOG 0 €E0TALO OGS pTtopel va xpnatpoTiotnBel og OAES TLG XWPES
™G E.E. kaL ato Hvwpévo Baaiheto.

H Aettoupyia actppatou Stktiou WLAN 5 GHz (Wi-Fi) autol tou
€EOTALOLOU LTTOPEL VOLXPNOLHOTIOLELTAL HOVO O E0WTEPLKOUG
XWPOUG.

MEéy. Loy Vg Toptol RF:

100 mW ota 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW ota 5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW ota 5,25 GHz - 5,35 GHz.






A ROvid kezelési utmutaté
elolvasasa elott

Atévékésziilékhez mellékeltiik ezt a Rovid kezelési itmutato,
de beépitett Felhasznaléi Gtmutaté is tartalmaz (@ > = (bal
irdnygomb) > €§3 Beallitdsok > Terméktam. > Felhasznaléi
Utmutaté megnyitasa).

Figyelem! Fontos biztonsagi
utasitasok
Atévékésziilék hasznélata el6tt olvassa el a biztonsagi

utasitdsokat. Az aldbbi tdblazatban megtalélhatja a jelzések
magyarazatat, amelyekkel Samsung-termékén talalkozhat.

VIGYAZAT!

ELEKTROMOS ARAMUTES VESZELYE. NE NYISSA FEL!

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK CSOKKENTESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A BURKOLATOT

(VAGY HATLAPOT). A KESZULEK NEM TARTALMAZ A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. A
JAVITAST BiZZA KEPZETT SZAKEMBERRE.

Ez ajel a késziilék belsejében uralkodd
magasfesziiltségre figyelmeztet.
Semmiképpen ne érjen a késziilék belsejében
taldlhatd alkatrészekhez. Veszélyes.

Ez ajel azt jelzi, hogy a terméket olyan
fontos informaciokkal lattak el, amelyek

> P

az lizemeltetésre és karbantartasra
vonatkoznak.

1I. osztalyl termék: Ez a szimbdlum azt jelzi,
hogy nincs sziikség biztonsagi elektromos
foldelésre. Ha ez a jelzés nem talélhaté meg
a halézati tapellatasu terméken, akkor a
termék CSAK megfelelden féldelt (védéfold)
tapaljzatrol mikodtethetd.

Valtakozo aramu fesziiltség: Ez a szimbdlum
azt jelzi, hogy a vele jelélt névleges érték
véltakoz6 feszlltség.

Egyendramd fesziiltség: Ez a szimbélum
azt jelzi, hogy a vele jelolt névleges érték
egyenfesziiltség.

Vigyazat! Olvassa el a hasznalati utasitast:

Ez a szimbdlum arra hivja fel a figyelmet,
hogy el kell olvasni a Rovid kezelési (itmutaté
biztonsagra vonatkozd tudnivaldit.

Magyar - 2

C€

Hasznalati dtmutaté
Kérjiik, hogy a késziilék mUkddtetése el6tt gondosan
olvassa végig a kezelési Utmutatot és érizze meg, mert
késdbb sziiksége lehet ra.

Aramellatas

Ne terhelje tul a konnektorokat, hosszabbitd kdbeleket vagy
adaptereket a fesziiltségiik és kapacitasuk felett. Ez tiizet
vagy aramitést okozhat.

Afesziiltség és az dramerdsség értékét lasd a hasznalati

Utmutatd miiszaki adatokat tartalmazé részében vagy a

termék tdpkabelének cimkéjén.

Atapellatds kébeleit olyan médon kell elhelyezni, hogy

azokra senki se [éphessen ra, valamint ne szoruljanak a

rajuk helyezett targyak alé. Forditson kiemelt figyelmet a

csatlakozo uténi kabelrészre, a fali aljzatokra, valamint arra a

helyre, ahol a kabel kilép a késziilékbol.

Soha ne helyezzen fémtargyat a késziilék nyilasaiba. Ez

4ramitéshez vezethet.

Az dramiités elkeriilése érdekében ne érjen a késziilék

belsejéhez. A késziiléket csak képzett szakember nyithatja ki.

Dugja be a tapkabel csatlakozojat igy, hogy az szildrdan

(iljon az aljzatban. Amikor kihlzza a tapkabelt a fali aljzatbdl,

mindig a tapkabel csatlakozdjanél fogva hiizza ki. Soha ne

hlzza ki a csatlakozét a tdpkabelnél fogva. Nedves kézzel ne
érjen hozz4 a tapkabelhez.

Ha a késziilék nem mukodik megfeleléen - féként, ha

szokatlan hang vagy szag tapasztalhaté a kozelében

—,azonnal szlintesse meg a tapellatast, és forduljon a

markakereskedéshez vagy a Samsung markaszervizéhez.

Akésziilék védelme érdekében vihar idején, vagy ha hosszabb

id6n keresztiil feltigyelet nélkil hagyja és nem hasznalja a

késziiléket, hizza ki a tdpkabelt a fali aljzatbdl, és sziintesse

meg az antenna, illetve a kabeltévé csatlakozasat.

— Afelgyllemlett por dramiitést, elektromos szivargast
vagy tlizet okozhat a tépkébelben keletkezG szikra vagy
tdlmelegedés, illetve a szigetelés megrongalasa révén.

Csak megfeleléen foldelt dugdt és aljzatot hasznaljon.

— Anem megfelelé foldelés dramiitést okozhat, illetve
a készlilék karosodaséhoz vezethet. (Csak I. osztalyu
termékek esetén)

Akésziilék teljes kikapcsolasahoz hizza ki azt a fali aljzatbol.

Maradjon a fali aljzat és a tdpcsatlakozd dugasz kdnnyen

elérhetd, hogy sziikség esetén gyorsan kihlizhassa a

késziiléket.



Telepités

o Ne helyezze a késziiléket radidtor vagy fltéberendezés mellé
vagy f6lé, illetve olyan helyre, ahol kézvetlen napfénynek van
kitéve.

e Ne helyezzen a késziilékre vizet tartalmazé edényt (vazat
stb.), mivel ez tlizet vagy dramiitést okozhat.

¢ Netegye a késziiléket olyan helyre, ahol esd vagy nedvesség
érheti.

¢ Haolyan helyen szeretné felszerelni a késziiléket,
ahol szokatlanul poros, meleg vagy hideg, péras vagy
vegyszerekkel telitett a levegé, illetve ahol napi 24 6rén
keresztil tizemel (példaul reptéren, palyaudvaron stb.), vegye
fel a kapcsolatot a Samsung markaszervizzel. Ha nem igy tesz,
az komoly karosodast okozhat a késziilékben.

¢ Netegye ki a késziiléket csepegd vagy froccsend folyadéknak.

Atv-késziilék falra szerelése

Ha a televizidt falra szereli fel, akkor kdvesse
pontosan a gyarté altal megadott utasitasokat. A
nem megfeleléen felszerelt tévékésziilék lecsiiszhat
vagy leeshet, stlyos személyi sériilést okozva ezzel
gyermekeknek és felnétteknek egyarént, és a
tévékésziilék is komolyan megsériilhet.

e ASamsung falikonzol-készlet megrendeléséhez vegye fel a
kapcsolatot a Samsung szervizkdzponttal.

e ASamsung nem véllal felel6sséget a késziilékben keletkezett
karokért, illetve az On vagy masok sériiléseiért abban az
esetben, ha On Gigy dént, hogy sajat maga szereli fel a fali
konzolt.

e ASamsung nem vallal felelésséget azokért a terméket
ért kdrosodasokért vagy az olyan személyi sériilésekért,
amelyeket a VESA szabvanytdl eltérd fali tartok hasznalata
vagy a szerelési utasitasban leirtak be nem tartasa okoz.

¢ Afali konzolt szilard, a padléra meréleges falra szerelje
fel. Mieldtt a fali konzolt gipszkartonon kiviil barmi masra
felszerelné, tovabbi informaciokért forduljon a legkézelebbi
keresked6hdz. A mennyezetre vagy ferde falra térténd
felszerelés esetén a késziilék lezuhanhat és stlyos személyi
sériiléseket okozhat.

¢ Falikonzol-készlet felszerelése esetén javasoljuk, hogy
rogzitse az 6sszes VESA-csavart.

e Haafalra csak a két fels6 csavarral rogzilé falikonzol-
készletet szeretne felszerelni, feltétlenil az ilyen jellegli
rogzitést tdmogaté Samsung falikonzol-készletet hasznaljon.
(Nem minden féldrajzi teriileten kaphatd ilyen falikonzol-
készlet.)

o Ne szerelje fel a TV-késziiléket 15 foknal jobban megdontve.

o Afali konzol tartozékainak szabvanyos méretei a Unpacking
and Installation Guide oldalon lathaté tablazatban olvashatdk.

Afali konzol felszerelésekor a tv-késziilék legyen
kikapcsolva. A bekapcsolt készlék aramiitést
okozhat.

¢ Ne hasznaljon a szabvanyosnal hosszabb, illetve a VESA-
szabvanynak nem megfeleld csavarokat. A tdl hosszu
csavarok megsérthetik a TV-késziilék belsejét.

¢ AVESA-szabvanytdl eltérd fali konzol hasznélata esetén
a csavarok hossza a fali konzol mUszaki adataitél fiiggéen
véltozhat.

¢ Ne hlizza meg til erésen a csavarokat. Ez a termék sériilését
vagy a termék leesését okozhatja, ami személyi sériiléshez
vezethet. A Samsung nem véllal felelésséget az ilyen
balesetekért.

¢ Mindig két ember szerelje fel a falra a tv-késziiléket.
— AB82hiivelykes vagy nagyobb modelleket négy személy

rogzitse a falra.

Megfeleld szell6zés biztositasa a tv-késziilék szamara

Atévékésziilék izembe helyezésekor a megfeleld szell6zés
biztositasa érdekében hagyjon legaldbb10 cm tévolsagot a
tévékésziilék és mas targyak (fal, szekrény stb.) kozétt. Ennek
elmulasztasa tlizet okozhat, vagy a késziilék meghibasodasat
eredményezheti a belsé hémérséklet megemelkedése miatt.
¢ Haallvanyra vagy fali konzolra szereli a tv-késziiléket, csak
a Samsung termékeit hasznalja. Mas gyarté alkatrészeinek
hasznalata a késziilékkel kapcsolatos problémakhoz vagy - a
készlilék leesésének kovetkeztében — személyi sériiléshez
vezethet.

Biztonségi évintézkedés

Vigyazat! A tv-késziilék leeshet, ha elhlzzak,
eltoljak vagy felmdsznak ra. Kiilénosen
lgyeljen arra, hogy ne kapaszkodjanak a
tévékészilékre, vagy ne boritsék fel azt.
mert ez stlyos sériilést, s6t akar halalt is
okozhat. Tartsa be a tv-késziilékhez mellékelt
biztonsagi tdjékoztatdban foglalt dsszes
biztonsagi eléirast. A még nagyobb stabilitas
és biztonsag érdekében megvasérolhatja

a leesés elleni eszkozt, lasd: , A tv-készllék
leesésének megakadélyozasa”.

FIGYELMEZTETES: Soha ne helyezze a TV-
késziiléket instabil feliiletre. A tévékésziilék
leeshet, ami sUlyos sériiléshez vagy akér halélhoz
is vezethet. A legtdbb sériilés példaul az aldbbi
egyszer( dvintézkedésekkel elkeriilhetd:

e (Csak aSamsung dltal javasolt szekrényeket, allvanyokat és
felszerelési modszereket hasznalja.

e Kizarélag olyan butort hasznaljon, amely biztonségosan
megtartja a tv-késziiléket.

¢ Mindig gy6z6djon meg arrél, hogy a tv-késziilék nem l6g tdl a
butor peremén.
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¢ Mindig hivja fel a figyelmet, hogy veszélyes felmészni a
butorokra azért, hogy elérjék a tévékésziiléket vagy annak
kezeldszerveit.

o Atv-késziilékhez csatlakozd vezetékeket, kabeleket vezesse el

Ugy, hogy azokba ne botoljon el senki, ne rénthassék ki azokat
és ne akadhassanak el benniik.

¢ Soha ne helyezze a TV-késziiléket instabil feliletre.

e (Csak abban az esetben helyezze a tv-késziiléket magas
bltorokra (példaul faliszekrényre vagy kdnyvespolcra), ha

mind a budtort, mind pedig a tv-késziiléket megfelelden rogziti.

¢ Ne helyezze a tv-késziiléket teritével vagy hasonld
ruhaanyaggal letakart butorra.

¢ Ne helyezzen a tévékész(ilék tetejére vagy a bltorra, amelyen
a tévékésziilék all olyan targyakat, amelyek arra késztetnek,
hogy felmasszanak ra (példaul jétékot vagy tavvezérlét).

Abban esetben is tartsa be a fenti dvintézkedéséket, ha régebbi

tv-késziilékét megdrzi és méshova helyezi.

e Amikor csere vagy tisztitas céljabdl arrébb rakja vagy felemeli
a tévékésziiléket, vigydzzon, nehogy kihlizza az allvanyt.

Atv-késziilék leesésének megakadalyozasa

¥ Falhorgony (nincs mellékelve)

o Atermék szine és forméja tipustdl fiiggéen kiilonbozhet.

1. Amegfeleld csavarokkal rogzitse szildrdan a falra a
tartéelemeket. Ellenérizze, hogy a csavarok szilardan
rogzltek-e a falban.

- Afaltipusétél fliggden kiegészitd eszkdz, példaul tipli
hasznélata is szlikséges lehet.

2. Amegfelelé méreti csavarokkal régzitse szildrdan a tévére a
tartéelemeket.

- Acsavarokra vonatkozé eléirdsok tekintetében lasd a
szabvanyos csavarra vonatkozd részt a Unpacking and
Installation Guide oldalon lathatd tablézatban.

3. Atv-késziilékhez és a falhoz régzitett konzolokat kdsse dssze
erds zsineggel, majd hizza szorosra a zsineget.

- Helyezze a tv-késziiléket a fal kzelébe, nehogy
héatrabillenjen.

- Azsineget Ugy régzitse, hogy a falhoz rogzitett konzolok a

tv-késziilékhez rogzitett konzolokkal azonos magassagban

vagy azokndl alacsonyabban legyenek.
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Mivelet

Akésziilék telepeket tartalmaz. Bizonyos orszagokban

kérnyezetvédelmi el6iradsok vonatkoznak a telepek

4rtalmatlanitésara. A hulladék elhelyezésével és

Ujrahasznositasaval kapcsolatos informaciokért forduljon a

helyi hatésdgokhoz.

Atartozékokat (tavvezérlé, elemek stb.) olyan helyen térolja,

ahol nem férhetnek hozzajuk.

Ne ejtse le és isse meg a terméket. Ha a késziilék

megrongalédik, szlintesse meg a tapellatast, és forduljon a

Samsung szervizkdzponthoz.

Ne tegye ki a tdvvezérl6t vagy az elemeket tiiz hatasanak.

Az elemeket ne szedje szét, ne hevitse tdl, illetve ne zarja

révidre.

Aképernydvédo félia eltavolitasakor ne tavolitsa el a

polarizalé féliat.

— Hanem taldlja a képerny6védo eltavolitasaval kapcsolatos
cimkét, a védéfolia marel lett tavolitva.

FIGYELEM: Ha a tdvvezérlében hasznélt elemeket nem a

megfeleld tipusra cseréli, robbanasveszély léphet fel. Csak

azonos vagy egyenérték( tipusura cserélje.

FIGYELMEZTETES! Ne hasznaljon vegyi anyagokat, példaul

szlnyogriasztot vagy légfrissitot tartalmazé parologtatokat a

termék kornyezetében.

— Haa g6z érintkezik a termék felliletével, vagy a termék
belsejébe jut, foltokat hagyhat vagy izemzavart okozhat.

FIGYELMEZTETES — A TUZ TERJEDESENEK

MEGAKADALYOZASA ERDEKEBEN NE

HELYEZZEN GYERTYATVAGY MAS NYILT

LANGOT A KESZULEK KOZELEBE.

Atv-késziilék gondozasa

Atisztitdshoz hiizza ki a tdpkabelt a fali aljzatbdl, és puha,
széraz torlékenddvel tordlje le a késziiléket. Ne hasznéljon
vegyszereket, példaul viaszt, benzolt, alkoholt, olddszert,
rovarirtdt, légfrissitot, kenGanyagot vagy tisztitdszert. Ezek
avegyszerek a készlilék megrongéalédasat vagy a terméken
taldlhatd feliratok sériilését okozhatjak.

Atv-késziilék kiilseje és képernydje tisztitas kozben
megkarcolddhat. A késziilék kiilsejét és képerny6jét puha
kenddvel dvatosan torélje le a karcoldsok elker(ilése
érdekében.

Ne permetezzen vizet vagy més folyadékot kozvetlenil a
tv-re. A termékbe ker(il6 folyadék meghibasodast, tiizet vagy
4ramitést okozhat.



01 Adoboztartalma

Ellendrizze, hogy az alabbi elemek mellékelve vannak-e a
tévékésziilékhez. Ha barmelyik tartozék hidnyzik, forduljon a
markakeresked6hoz.

e Rovid kezelési (itmutatd

o J6tallasi jegy / Szabélyozasi Gtmutaté (egyes helyeken nem
érhetéel)

o Tavvezérl6 & akkumulatorok

e TV Haldzati kabel

o Atartozékok szine és formdja tipustol fliggden eltérhet a
képen lathatotol.

e Acsomagban nem mellékelt kdbelek kiilon szerezheték be.

¢ Adoboz kicsomagolasakor ellendrizze, hogy a
csomagoléanyagok moégott vagy kozétt nem taldlhatd-e
tovabbi tartozék.

Figyelmeztetés: A képernyd a helytelen

kezeléskor fellépd kdzvetlen nyomastdl
megsérilhet. Azt javasoljuk, hogy a
tévékészlléket az abran lathaté maodon a szélénél
fogva emelje fel. A kezeléssel kapcsolatban
tovabbi téjékoztatasért olvassa el a termékhez
mellékelt Unpacking and Installation Guide
dokumentumot.

Ne érintse

megezta
képernydt!

02 Kezdeti beallitas

Atv-késziiléket elsd bekapcsolasakor azonnal elindul a

Kezdeti beéllitas. A képernyén megjelend utasitasokat kovetve

konfiguralja a tv-késziilék alapvetd bedllitasait a tévézési

kornyezethez.

o Halézati alapt Smart funkcidk hasznalatdhoz Samsung-fidok
sziikséges. Ha nem jelentkezik be, akkor csak a foldfelszini
TV-hez (csak tunerrel rendelkezd eszkdzok esetén) és kiilsé
eszkdz0khoz csatlakozhat, példaul HDMI-n keresztil

ATaviranyité hasznalata

Atv-késziiléket az alsé részén talalhatd Tavirdnyité gombbal

kapcsolhatja be, ezutdn hasznalhatéva valik a Vezérlés menii. A

Vezérlés menii akkor jelenik meg, ha a tv-késziilék bekapcsolt

4llapotaban megnyomja a Tavirdnyité gombot.

e ATValjan tallhaté gombok helyzete és alakja tipusonként
eltérd lehet.

o Aképernyd halvany lehet, ha nem tavolitjdk el a védéféliat a
Samsung-emblémarol vagy a tv-késziilék aljardl. Ha védofolia

van felhelyezve, tavolitsa el a foliat.

B
Q Vezérlés menii

 Taviranyité gomb/Tavvezérls-érzékeld
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03 Atavvezérlé gombjai

- Atavvezérld ikonjai, gombjai és funkciéi modellenként és
foldrajzi teriiletenként eltéréek lehetnek.

— HaaTV-hez mellékelt masik TV-hez hasznélja, egyes funkcioi
esetleg nem fognak megfeleléen mukadni.

/
()

SAMSUNG
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1 @(Be»ki kapcsolas)
ATV-késziilék be- és kikapcsoldsara vald.
2. @ (Beéllitasok / Szam / Opcié gomb)
Kézvetlendl elérheti a Beallitas meniit / virtualis numerikus
billenty(izetet / opciékat / SmartThings lehet6ségeket.
e ASmartThings alkalmazas megnyitésa ezzel a gombbal
egyes modelleken nem tamogatott.
¢ Ezzel agombbal tovabbi, az éppen hasznélatban lévé
funkcidénak megfeleld beéllitdsok érhetdk el.
¢ Megnyomva megjelenik a képerny6n a virtualis
szambillenty(izet. A szdmbillenty(izeten szdmértékeket
adhat meg. A szadmérték beviteléhez valassza ki a
szamokat, majd a Kész vagy Adja meg a szamot parancsot.
Hasznalhatja csatornavaltashoz, PIN kéd-kod vagy
irnyitészam megadasahoz stb.
¢ Legalabb1masodpercig nyomva tartva megjelenik a
Gyorsmeni mentiképernyé.
3. O(Szfn gomb)
A gomb megnyomasara szines gombok jelennek meg a
képerny6n. Ezzel a gombbal tovabbi, az éppen hasznalatban
Lév6 funkcionak megfeleld beéllitasok érhetdk el.
4. @ Iranypanel (fel, le, balra, jobbra)
Akijelolés mozgatasa vagy a meniiben l&thatd értékek
mddositésa.
5. @ Valasszon
Akijelolt elem kivalasztésa vagy futtatdsa. Ha a misor nézése
kdzben megnyomja, megjelennek a msor részletes adatai.
6. @ (vissza)
Nyomja meg az eléz6 mentibe valé visszatéréshez. Legaldbb
1masodpercig nyomva tartva az éppen futé funkcié leall.
Ha a musor nézése kozben megnyomja, megjelenik az el6z6
csatorna.
7 @(SmartHub)
Nyomja meg a Els6 képernyé-re valtashoz.

¥,



8. @ (Lejatszés/Sziinet)
A gomb megnyomasa megjeleniti a lejatszas kezelGszerveit.
Ezekkel a kezel6szervekkel vezérelheti a médiatartalmat
lejétszas kdzben.

9. +/—(Hangeré)
A gombbal a hangerd novelhetd és csokkenthetd. Nyomja
meg a gombot a késziilék némitdsahoz. Legalabb 2
masodpercig nyomva tartva megjelennek a Kisegitd
lehetdségek parancsikonjai.

10. A /v (Csatorna)
Agombbal a csatornak léptethetdk fel vagy le. A gombot
megnyomva megjelenik a Misorujsag.
e Legaldbb1masodpercig nyomva tartva megjelenik a

Csatornalista képerny6.

04 Hibaelharitas és karbantartas

Hibaelharitas

Bévebb informaciokért lasd: "Hibaelharitas” az Felhasznéloi

Utmutatd helyen.

@ > = (bal irdnygomb) > £33 Beallitasok > Terméktam. >

Felhasznaléi Gtmutaté megnyitésa > Hibaelhéritas

Ha ezek kdziil a hibaelharitasi Gtletek koziil egyik sem vezet

eredményre, ldtogasson el a,www.samsung.com” webhelyre,

majd kattintson a Terméktdmogatas pontra, vagy forduljon a

Samsung markaszervizéhez.

¢ Ezapanelolyan alpixeleket alkalmaz, amelyek elééllitdsahoz
kifinomult technoldgia sziikséges. Azonban a képernyén
eléfordulhat néhany fényes vagy sotét pixel. Ezek a képpontok
nem befolydsoljék a késziilék teljesitményét.

e Azoptimélis llapota megtartésahoz frissitse a késziiléket a
legfrissebb szoftverre. Hasznélja a tévékésziilék meniikének
Most frissit vagy Automatikus frissités funkcioit (@ > = (bal
irdnygomb) > €§3 Bedllitasok > Terméktam. > Szoftverfrissités
> Most frissit vagy Automatikus frissités).

Atv-késziilék nem kapcsol be.

e Ellendrizze, hogy a haldzati tépkabel stabilan illeszkedik-e a
fali aljzathoz és a termékhez.

e Ellendrizze, hogy van-e dram a konnektorban, és a tavvezérlé
érzékelGje a tv-készulék aljan pirosan vilagit-e.

o Atv-késziilék jobb alsé részén talélhaté Taviranyité gomb
megnyomasaval ellendrizze, hogy a probléma nem a
tavvezérldvel lépett-e fel. Ha a tv-késziilék bekapcsol, tekintse
meg a ,Nem miikddik a tdvvezérld” cim( részt.

Nem miikodik a tavvezérlé.

e Ellendrizze, hogy villog-e a tavvezérlé érzékeldje a TV aljan,
amikor megnyomja a tavvezérlén a @ gombot.

— Hanemvvillog, cserélje ki a tvvezérld elemeit. Ellendrizze,
hogy az elemek a megfeleld polaritassal (+/-) vannak-e
behelyezve. A hosszabb elem-élettartam érdekében alkali
elemek hasznélata javasolt.

o lrdnyitsa a tavvezérlot kdzvetlenila TV felé1,5-1,8 m
tavolsagrol.

Az Eco-érzékel6 és a képernyo fényereje
Az Eco-érzékeld automatikusan éllitja be a tv-késziilék
fényerejét. Ez a funkciéd megméri a helyiségben évé fényt, és
automatikusan optimalizélja a tv-képernyd fényerejét tgy,
hogy az energiafelhasznalas minimalis legyen. Ha szeretné
ezt kikapcsolni, nyissa meg a@ > = (bal irdnygomb) > 5@3
Beallitasok > Osszes beallitas > Altalanos informéciék és
adatvédelem > Teljesitmény és energiagazdalkodas > Fényerd
optimalizalasa beallitast.
o Az Eco-érzékeld a tv-késziilék htuljan talalhato. Ne takarja
el az érzékel6t semmilyen targgyal. Ez csokkentheti a kép
fényerejét.

Atv-késziilék jelszavanak médositasa.

@ > = (baliranygomb) > @ Beallitasok > Osszes beallitéas >

Altaldnos informéciok és adatvédelem > Rendszerkezelé > PIN

mddositasa

Futtassa a PIN modositasa funkciét, és irja be az aktudlis jelszét a

megfelelé mezdbe.

Irja be az 4j jelsz6t, majd a megerdsitéshez irja be Gjra. A jelszé

mddosult.

Ha elfelejtette a PIN-kédot, nyomja le a tavvezérld alabbi

gombjait a kévetkezd sorrendben a kéd ,0000"-ra térténd

visszadllitdsdhoz (Franciaorszagban: "1111"):

o Tavvezérld: Nyomja meg a + / = (Hangerc) gombot. >
Hangosit > @) > Halkit > @ > Hangosit > @).
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05 M Clsza k| adatOk éS egyéb Ajéta’lllés el\iesz'téséhez, \:al?n?int a szavatossag tés ? N
. P termékfeleldsség megsz(inéséhez vezethet ha késziilékét nem
|nf0rmaC|0k hivatalos Samsung Markaszervizben javittatja. A Samsung nem

tehet( felel6ssé semmilyen, a termékben keletkezo karért,
személyi sériilésért, sem egyéb a termékbiztonsag kérébe esé
eseményeért, amely szakszer(itlen, vagy a Samsung utasitasainak

Muszaki leiras

A Samsung mindenkor termékei javitasat, fejlesztését tartja
szem el6tt. Ezért a mUszaki adatok és a hasznélati Gtmutatd
megvaltoztatasanak jogat fenntartja. 2/1984. (11.10.) BkM-IpM
szamu egyttes rendelet alapjén tanusitjuk, hogy a BED sorozat
tipust Samsung gyartmany szines televiziok megfelelnek az
alabbi muszaki jellemzoknek:

nem megfeleld javitas eredményeképpen kovetkezik be.

Kérjik, latogass el a samsung.com/support oldalra, hogy
tovabbi informdcidkat tudj meg a kiils6 haldzati adapterrél és
tavirdnyitorol a kornyezettudatos tervezésérél szold EU iranyelv

Képernyéfelbontas (ErPiranyelv) kapcsan

3840 x 2160

Hang (kimenet) Az dramfogyasztas csokkentése

20w Amikor a tv-késziiléket kikapcsolja, az készenléti izemmaddba
Miikodési hdmérséklet lép. Készenléti izemmaodban a késziilék tovabbra is fogyaszt
10 °C - 40 °C (50 °F -104 °F) kis mennyiség(i dramot. Az energiafogyasztas csokkentése
Miikodési paratartalom érdekében huizza ki a tapkabelt, ha a tv-késziiléket hosszabb
10-80 %, nem lecsapddd ideig nem kivanja hasznalni.

Tarolasi hémérséklet
-20°C-45°C (-4 °F-113 °F)
Tarolasi paratartalom
5-95 %, nem lecsap6dd

ASamsung ezennel kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a
2014/53/EU irdnyelvnek és az Egyesiilt Kirdlysag vonatkozd
jogszabalyi kévetelményeinek.

A megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd

Megjegyzések internetcimen érhetd el:
o Akésziilék B osztalyu digitalis eszkoz. http://www.samsung.com, itt kattintson a Terméktamogatéas
o Atdpellatasra és az energiafogyasztasra vonatkozd lehetdségre, majd adja meg a modell nevét.
informaciok a termékre ragasztott cimkén talalhatok. Jelen berendezés az EU dsszes orszagaban és az Egyesiilt
- Acimkét a legtbb modellnél a tv-késziilék hatoldaléra Kiralysagban mUikodtethetd.
ragasztva talalhatja meg. (Egyes modelleknél a cimke a Jelen berendezés 5 GHz WLAN(Wi-Fi) funkci6ja csak beltéren
fed6lapon beliil talalhatd.) hasznélhaté.

¢ Ajellemzé energiafogyasztas mérése az IEC 62087 szabvany RF maximalis adételjesitmény :

elGirésai szerint tortént. 100 MW/ 2,4 - 2,4835 GHz,
e A LANI—lfa'bel csatlakoztatasahoz Cat. 7-es (*STPtipusu) kabelt 200 MW/ 515 - 5,25 GHz & 5,47 - 5,725 GHz,
hasz}naljon. (190/10 MAb/s) 100 MW,/ 5,25 - 5,35 GHz,
* Shielded Twisted Pair
e Atermék javasolt napi hasznalatiideje legfeljebb 16 dra.
Atermék napi16 6ranal nagyobb igénybevétele esetén a
garancia érvényét vesztheti.
¢ AUnpacking and Installation Guide leirdsban szerepl6 képek
és miszaki adatok eltérhetnek a tényleges késziléktél.
e Ajelen Rovid kezelési utmutaté szerepld képek csak
illusztraciok, és eltérhetnek az On 4ltal megvasarolt termék
tényleges megjelenésétél. Atermék kialakitasa és jellemz6i
elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

Akovetkez6 esetekben eléfordulhat, hogy adminisztracios dijat
kell fizetnie:
(a) Szerel6t hiv, de kideril, hogy a termék nem hibas (példaul,
ha On nem olvasta el a hasznalati Gtmutatét).
(b) Eljuttatja a késziiléket a Samsung mdrkaszervizéhez, de
kidertil, hogy nem hibés (példaul, ha On nem olvasta el a
hasznélati Gtmutatét).
Tajékoztatni fogjuk az adminisztracios dijrél a szereld latogatasa
el6tt.
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Prima di leggere la presente Guida
semplice per l'utente

Questo TV viene fornito con la presente Guida semplice per l'utente

e una Guida per l'utente incorporata (@ > = (tasto direzionale
sinistro) > €§3 Impostazioni > Supporto > Aprila Guida per l'utente).
Samsung dichiara che questo TV & conforme allart. 3quinquies
D.L.16/2012 convertito con modifiche da L. 44/2012 e
successivamente modificato da L.11/15”

Avvertenza! Istruzioni importanti
disicurezza
Leggere le Istruzioni di sicurezza prima di usare il televisore. Per

una spiegazione sui simboli che possono comparire sui prodotti
Samsung vedere la tabella sotto.

ATTENZIONE

RISCHIO DI SCARICHE ELETTRICHE. NON APRIRE.

ATTENZIONE: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE, NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL
PANNELLO POSTERIORE). NON CONTIENE PARTI
RIPARABILI DALLUTENTE. RIVOLGERSI A UN TECNICO
DELLASSISTENZA QUALIFICATO.

Questo simbolo indica che all'interno sono
presenti tensioni pericolose. E' pericoloso
toccare in qualsiasi modo le parti interne di
questo prodotto.

Questo simbolo indica la disponibilita di
informazioni importanti nella letteratura del
prodotto relative al funzionamento e alla
manutenzione del dispositivo.

> >

Prodotto di Classe II: Questo simbolo indica
che non & necessaria alcuna connessione di
sicurezza ad una presa di corrente dotata

di messa a terra. Qualora questo simbolo di
interesse non fosse presente su un prodotto
dotato di cavo di alimentazione, cio indica che
il prodotto DEVE prevedere una connessione
affidabile ad un polo di messa a terra.

Tensione CA: La tensione nominale
contraddistinta con questo simbolo & ditipo CA.

Tensione CC: La tensione nominale
contraddistinta con questo simbolo ¢ di tipo CC.

Attenzione. Leggere le Istruzioni per l'uso:
Questo simbolo indica all'utente la necessita di
consultare la Guida semplice per l'utente per
ottenere ulteriori informazioni sulla sicurezza.

[taliano -2

Alimentazione

Non sovraccaricare le prese a muro, i cavi di prolunga o altri
adattatori oltre la loro capacita e tensione. In caso contrario, si
potrebbe verificare un incendio o una scarica elettrica.
Vedere la sezione relativa alle specifiche di alimentazione nel
manuale o dell'etichetta apposta sul prodotto per conoscere
le informazioni di voltaggio e amperaggio.

| cavi di alimentazione devono essere posizionati in modo da

non poter essere calpestati o schiacciati da oggetti posizionati

sopra o contro di essi. Prestare particolare attenzione ai cavi

e alle spine, in prossimita delle prese elettriche e nel punto in

cui escono dall'apparecchio.

Non inserire mai oggetti metallici nelle aperture

dell'apparecchio. Cio potrebbe provocare una scarica elettrica.

Per evitare il pericolo di scosse elettriche, non toccare mai

le parti interne dell'apparecchio. L'apparecchio puo essere

aperto solo da un tecnico qualificato.

Inserire saldamente la spina del cavo di alimentazione nella

presa elettrica. Nello scollegare la spina di alimentazione

dalla presa a parete, afferrarla per la spina e non peril cavo.

Non scollegare mai la presa tirando il cavo di alimentazione.

Non toccare il cavo di alimentazione con le mani bagnate.

Se l'apparecchio funziona in modo anomalo, in particolare se

emette odori o rumori insoliti, scollegarlo immediatamente

dall'alimentazione e contattare un rivenditore autorizzato o

un Centro di assistenza Samsung.

Alfine di proteggere questo apparecchio da un eventuale

fulmine, o al fine di lasciarlo senza sorveglianza inutilizzato

perun lungo periodo di tempo, scollegare l'apparecchio dalla
presa di corrente a muro e scollegare l'antenna o il cavo
segnali.

— Lapolvere accumulata puo causare scariche elettriche,
perdite di corrente o incendio a causa del calore o delle
scintille generate dal cavo di alimentazione o dal degrado
della guainaisolante.

Utilizzare solo una spina e una presa opportunamente

collegate a terra.

— Una messa a terra inadeguata pud causare scosse
elettriche o danni al prodotto. (Solo dispositivi di Classe I.)

Per spegnere completamente questo apparecchio, scollegare

la spina dalla presa di corrente a parete. Per poter scollegare

rapidamente il televisore dalla presa di corrente in caso di

necessita, assicurarsi che la spina del cavo di alimentazione

sia sempre rapidamente accessibile.



Installazione

¢ Non esporre il prodotto a luce solare diretta né collocarlo
vicino o sopra un radiatore o una griglia di un impianto di
riscaldamento.

¢ Non collocare sul prodotto recipienti pieni d'acqua (come
vasi, ecc...); la mancata osservanza di questa precauzione puo
causare incendio o scarica elettrica.

¢ Non esporre questo apparato a pioggia o umidita.

¢ Contattare un Centro di assistenza autorizzato Samsung
qualora siinstalli il televisore in un locale molto polveroso
oin presenza di temperature molto alte o molto basse,
elevata umidita, presenza di sostanze chimiche o in caso
di funzionamento 24 ore su 24, per esempio in aeroporti,
stazioni ferroviarie, ecc... La mancata osservanza di questa
precauzione pud causare gravi danni al televisore.

¢ Non esporre il prodotto a gocce o spruzzi d'acqua.

Montaggio del televisore a parete

Il montaggio a parete di questo TV deve sequire

le specifiche stabilite dal produttore. In caso di
installazione non corretta, il TV potrebbe scivolare dalla
struttura o cadere, causando gravi lesioni a bambini o
adulti eventualmente presenti e gravi danni al prodotto.

¢ Perordinare il kit per il montaggio a parete Samsung,
contattare il centro assistenza Samsung.

e Samsung non puo essere ritenuta responsabile per lesioni
personali o danni al prodotto causati da una installazione a
parete eseguita autonomamente dall'utente

e Samsung non potra essere ritenuta responsabile per eventuali
danni o lesioni personali qualora vengano usati sistemi di
montaggio a parete non conformi allo standard VESA o
l'utente non segua le istruzioni di installazione fornite.

e Installare la staffa su una parete solida perpendicolare al
pavimento. Prima di fissare la staffa di montaggio a una
parete non in cartongesso, contattare il rivenditore di zona per
richiedere ulteriori informazioni. Una installazione a soffitto
o su paretiinclinate puo provocare la caduta del televisore e
causare lesioni personali anche gravi.

¢ Nell'installare il kit di fissaggio a parete, si consiglia di serrare
tutte le quattro viti della staffa VESA.

e Perinstallare un kit di fissaggio a parete usando solo le due
viti superiori, assicurarsi di usare un kit Samsung che preveda
questo tipo di installazione. (potrebbe essere possibile
acquistare questo tipo di kit di fissaggio a parete in base
all'area geografica di appartenenza).

¢ Noninstallare il televisore con una inclinazione superiore ai
15 gradi.

¢ Nella tabella della Guida al disimballaggio e all'installazione
vengono indicate le dimensioni standard dei kit di fissaggio
a parete.

Non installare il kit di montaggio a parete mentre
il televisore & acceso. La mancata osservanza di
questa precauzione puo causare lesioni personali
causate da scariche elettriche.

¢ Non utilizzare viti piti lunghe delle dimensioni standard
o non conformi alle specifiche dello standard VESA. Viti
troppo lunghe possono danneggiare i componenti interni del
televisore.

¢ Persistemi di montaggio a parete non conformi allo standard
VESA, la lunghezza delle viti potrebbe differire in base alle
specifiche del sistema di montaggio usato.

¢ Non serrare eccessivamente le viti. Cio potrebbe danneggiare
il prodotto o causarne la caduta con conseguente rischio di
lesioni. Samsung non puo essere ritenuta responsabile per
taliincidenti.

e E'necessario che l'installazione a parete del televisore sia
eseguita da due persone.
— Perimodelli da 82 pollici o maggiori, eseguire il montaggio

del TV a parete con quattro persone.

Garantire un'adeguata ventilazione al televisore

Per garantire un'adeguata ventilazione all'apparecchio, durante
l'installazione del televisore lasciare una distanza minima di10
cm trail televisore e gli elementi circostanti (per esempio pareti,
pannelli del vano TV, ecc...). Una ventilazione inadeguata puo
causare l'innalzamento della temperatura interna del prodotto e
il rischio di incendio.
¢ Seiltelevisore viene installato su un piedistallo o una staffa a
parete, utilizzare solo componenti forniti da Samsung. L'uso di
componenti di altri produttori puo causare malfunzionamenti
o lesioni personali per la caduta del prodotto.

Precauzioni di sicurezza

Attenzione: Tirare, spingere o arrampicarsi sul
televisore sono azioni che possono provocarne
la caduta. In particolare, si raccomanda

di non appendersi al televisore e di non
destabilizzarlo. Se cio dovesse verificarsi, il

televisore potrebbe cadere provocando lesioni
personali gravi e perfino mortali. Seguire
tutte le precauzioni di sicurezza descritte nella
documentazione allegata al televisore. Peruna
maggiore stabilita e sicurezza del prodotto, &
possibile acquistare e installare il dispositivo
anti caduta come descritto in "Prevenire la
caduta del televisore".

AVVERTENZA: Non posizionare mai il televisore

in una posizione instabile. Il televisore potrebbe
cadere e provocare serie lesioni personali e perfino
la morte. Molte lesioni possono essere evitate
prendendo delle semplici precauzioni come:

e Usare sempre armadiature, piedistalli o metodi di montaggio
consigliati da Samsung.

e Utilizzare solo mobiliin grado di sostenere in sicurezza il
televisore.

e Accertarsi sempre che il televisore non sporga dal bordo del
mobile sul quale € posizionato.
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¢ Informare sempre sui pericoli di arrampicarsi sui mobili per
raggiungere il televisore o i suoi tasti di comando.

e Instradare sempre i cavi collegati al televisore in modo che
non possano far cadere le persone, o vengano schiacciati o
possano impigliarsi.

e Non posizionare mai il televisore in una posizione instabile.

¢ Non posizionare il televisore su mobile alto (quale ad esempio
una credenza o una libreria) senza ancorare entrambi, mobile
e televisore, ad un supporto adeguato.

¢ Non appoggiare mai il televisore su panni o altri materialia
loro volta appoggiati sopra mobili o strutture di sostegno.

¢ Non appoggiare mai oggetti che possano essere oggetto di
attenzione, quali giocattoli e telecomandi, sopra il televisore o
il mobile sul quale il televisore & appoggiato.

Qualora il televisore venga spostato in un‘altra posizione,

adottare gli stessi criteri applicati in precedenza.

¢ Incaso sia necessario spostare o sollevare il TV per una
sostituzione o per pulirlo, assicurarsi di non staccare il
piedistallo.

Prevenire la caduta del televisore

* : Tassello per montaggio a parete (non in dotazione)
e Laformaeil colore del prodotto possono variare in base al
modello.

1. Usando le viti corrette, fissare saldamente le staffe alla parete.

Assicurarsi che le viti siano fissate saldamente alla parete.
- Aseconda del tipo di parete, potrebbe essere necessario
utilizzare anche dei sistemi di ancoraggio.
2. Usando le viti corrette, fissare saldamente le staffe al TV.
— Perle specifiche delle viti, vedere le indicazioni
riportate nella tabella della Guida al disimballaggio e
all'installazione.
3. Collegare le staffe fissate al televisore a quelle fissate
alla parete utilizzando un cavo resistente, quindi legarlo
saldamente.
- Installare il televisore il pit vicino possibile alla parete in
modo che non possa cadere all'indietro.
- Collegare il cavo in modo che le staffe fissate alla parete
si trovino alla stessa altezza o leggermente pili in basso
rispetto alle staffe fissate al TV.
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Funzione

¢ Questo prodotto utilizza batterie. Seguire le normative locali

invigore per il corretto smaltimento delle batterie. Contattare
l'autorita locale per richiedere informazioni sulle modalita di
riciclo e smaltimento.

¢ Tenere gli accessori (telecomando, pile, ecc.) in un luogo sicuro

e fuori portata.

Non far cadere o colpire il prodotto. Se il prodotto risulta
danneggiato, scollegare il cavo di alimentazione e rivolgersi
ad un Centro di assistenza autorizzato Samsung.

Non gettare il telecomando o le batterie nel fuoco.

Non disassemblare, surriscaldare o far entrare le batterie in
cortocircuito.

¢ Dopo averrimosso la pellicola protettiva dello schermo, non

rimuovere mai la pellicola polarizzante.

— Senonsiriesce a trovare letichetta per la rimozione
della pellicola protettiva, significa che questa & stata gia
rimossa.

¢ ATTENZIONE: Sostituendo le batterie esauste del

telecomando con un tipo di batterie di voltaggio erratovi & il
pericolo di esplosione. Sostituire solo con batterie dello stesso
tipo 0 equivalenti.

e AVVERTENZA - Non utilizzare i fumigatori per liquidi

contenenti sostanze chimiche, quali repellenti per zanzare o

deodoranti perambienti, in prossimita del prodotto.

— Seilvapore entra in contatto con la superficie del prodotto
0 Vi penetra, puo causare macchie o malfunzionamenti.

e AVVERTENZA - PER EVITARE IL PERICOLO

DIINCENDIO, NON AVVICINARE MAI AL
PRODOTTO CANDELE ACCESE O ALTRE
FIAMME LIBERE.

Manutenzione del televisore

Per pulire il prodotto, scollegare il cavo di alimentazione dalla
presa di corrente e pulirlo con un panno morbido e asciutto.
Non usare prodotti chimici quali cera, benzene, alcol, solventi,
insetticidi, deodoranti per lambiente, lubrificanti o detergenti.
Tali sostanze chimiche infatti possono danneggiare l'aspetto
del televisore o cancellare le scritte riportate sul prodotto.

¢ |l telaio e lo schermo del televisore possono graffiarsi durante

la pulizia. Usare un panno morbido per non graffiare il telaio e
lo schermo durante la pulizia.

¢ Non spruzzare acqua o soluzioni detergenti direttamente sul

televisore. Qualsiasi liquido che riesca a penetrare all'interno
del prodotto puo provocare guasti, incendio o una scossa
elettrica.



01 Contenuto della confezione

Controllare che nell'imballaggio del televisore siano contenuti
i seguenti componenti. Se eventuali componenti risultano
mancanti, contattare il rivenditore.

e Guida semplice per l'utente

¢ Scheda digaranzia / Guida alle normative (non disponibili in
tutti i paesi)

e Telecomando & batterie

¢ Cavodialimentazione TV

e Laformaeil colore dei componenti possono variare in base
al modello.

e Eventuali cavi non forniti possono essere acquistati
separatamente.

¢ Unavolta aperta la confezione, verificare che non vi siano
accessori nascosti dietro o allinterno dei materiali di
imballaggio.

Avvertenza: Una pressione diretta sulla superficie
del pannello provocata da una manipolazione
non corretta puo danneggiare lo schermo. Si
raccomanda di sollevare il televisore afferrandolo
peribordi, come mostrato. Per maggiori
informazioni sulla gestione, vedere la Guida

al disimballaggio e all'installazione fornita in
dotazione con questo prodotto.

Non toccare lo

schermo!

®

02 Impostazione iniziale

Quando si accende il televisore per la prima volta, il televisore
esegue automaticamente la funzione Initial Setup (Impostazione
iniziale). Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo e
configurare le impostazioni base del TV per regolare le condizioni
ambientali di visione.

Avrai bisogno di un Samsung account per accedere ai nostri
servizi smart basati sulla rete. Se scegli di non accedere, potrai
connetterti solo alla TV terrestre (se il dispositivo & dotato

di sintonizzatore) e ai dispositivi esterni, ad esempio tramite
HDMI.

Uso di Controller TV

Peraccendere il TV premere il tasto Controller TV posto sul fondo
del TV quindi usare il Menu di controllo. Il Menu di controllo
compare alla pressione del tasto Controller TV mentre il TV &

acceso.

La posizione e forma dei tasti nella parte inferiore del TV
possono variare in base al modello.

Lo schermo potra risultare affievolito se la pellicola protettiva
apposta sul logo Samsung sul fondo del TV non viene
rimossa. Se & presente una pellicola protettiva, si consiglia di

=

rimuoverla.

Q Menu di controllo
@ Tasto Controller TV / Sensore del telecomando
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Informazioni sui tasti del
telecomando

— Leimmagini, itasti e le funzioni del telecomando possono

03

variare in base al modello o all'area geografica.

— Usando il telecomando fornito in dotazione con il TV per
controllare un altro TV, alcune funzioni potrebbero non
funzionare regolarmente.

/
()

SAMSUNG
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@(Accensione)
Premere peraccendere e spegnere il televisore.

R @(Impostazioni / Numero / Tasto opzione)

E possibile accedere direttamente al menu Impostazioni

/ tastierino numerico virtuale / tastierino delle opzioni /

SmartThings.

e Laccesso all'app SmartThings tramite questo tasto
potrebbe non essere supportato, a seconda del modello.

e Usare questo tasto peraccedere a ulteriori opzioni
specifiche per la funzione utilizzata.

e Premere per richiamare il tastierino numerico sullo
schermo. Utilizzare il tastierino numerico per digitare valori
numerici. Selezionare i numeri, quindi selezionare Fatto o
Inserire numero perinserire un valore numerico. Usare per
cambiare il canale visualizzato, digitare un PIN, un CAP, ecc.

* Premendolo per1 o pit secondi, viene visualizzato il menu
Collegamento.

. o (Tasto Colore)

Se premuti, i tasti colorati vengono visualizzati sullo schermo.
Usare questo tasto peraccedere a ulteriori opzioni specifiche
perla funzione utilizzata.

. @ Tasto direzionale (s, gil, sinistra, destra)

Sposta il focus e cambia i valori nel Menu TV.

. @ Selezione

Seleziona o esegue un elemento evidenziato. Se premuto
durante la visione di un programma, ne visualizza le
informazioni dettagliate.

. @(Ritorna)

Premere pertornare al menu precedente. Se premuto per1
o pit secondi, la funzione in esecuzione viene terminata. Se
premuto durante la visione di un programma, visualizza il
canale precedente.

@ (Smart Hub)

Premere per passare a Schermo Principale.

¥,



8. @ (Riproduci/pausa)
Se premuto, compaiono i controlli di riproduzione. Usando
questi controlli, € possibile controllare la riproduzione dei
contenuti.

9. 4+/—(Volume)
Spostare il tasto Su o Git per regolare il volume. Per escludere
l'audio, premere il tasto. Se premuto per 2 o piti secondi, viene
visualizzato il menu Collegamenti di accessibilita.

10.A /v (Canale)
Spostare il tasto Su o Giu per cambiare il canale visualizzato.
Pervisualizzare la schermata della Guida, premere il tasto.
e Se premuto per1o pil secondi, viene visualizzata la

schermata Elenco canali.

04 Risoluzione dei problemi e
manutenzione

Risoluzione dei problemi

Per ulteriori informazioni, vedere "Risoluzione dei problemi"

nell'Guida per l'utente.

@ > = (Tasto direzionale sinistro) > €§3 Impostazioni > Supporto

> Apri la Guida per l'utente > Risoluzione dei problemi

Qualora nessuno dei suggerimenti riportati nella sezione di

risoluzione dei problemi sia utile, visitare la pagina "www.

samsung.com" e cliccare il tasto Supporto o contattare un Centro

Samsung di assistenza autorizzato.

e Questo schermo utilizza un pannello composto da sotto pixel
la cui produzione richiede una speciale tecnologia. Tuttavia,
sullo schermo alcuni pixel potrebbero risultare pit luminosi
o piti scuri. Questo fenomeno non ha alcun impatto sulle
prestazioni del prodotto.

e Permantenere il televisore in condizioni ottimali si consiglia
diaggiornare il software alla versione pili recente. Usare le
funzioni Aggiorna ora o Aggiornamento automatico del menu
del TV (@ > = (Tasto direzionale sinistro) > @3 Impostazioni
> Supporto > Aggiornamento software > Aggiorna ora o
Aggiornamento automatico).

ILtelevisore non si accende.

e Verificare che la spina del cavo di alimentazione sia
correttamente collegata al prodotto e alla presa a parete.

e Assicurarsi che la presa a parete sia regolarmente funzionante
e che la spia di accensione del televisore sia accesa, che sia
fissa e di colore rosso.

e Premere il tasto Controller TV sul fondo del televisore per
verificare che il problema non sia il telecomando. Se il TV si
accende, vedere la sezione "Il telecomando non funziona".

Il telecomando non funziona.

e Controllare se il sensore del telecomando nella parte bassa
del TV lampeggia premendo il tasto @ del telecomando.

- Se non lampeggia, sostituire le batterie del telecomando.
Verificare che le batterie siano state inserite nel verso
giusto rispettando la polarita (+/-). Per una maggiore
durata delle batterie si consiglia 'uso di batterie alcaline.

¢ Puntare il telecomando direttamente verso il TV da una
distanza di1,5-1,8 metri.

Sensore Eco e luminosita dello schermo

La funzione Sensore Eco regola la luminosita del televisore in
modo automatico. Questa funzione misura la luce ambientale
ottimizzando automaticamente la luminosita del televisore allo
scopo di ridurre il consumo energetico. Per disattivare questa
funzione, accedere a @ > = (Tasto direzionale sinistro) » é@?
Impostazioni > Tutte le impostazioni > Generale e privacy >
Risparmio energetico > Ottimizzazione della luminosita.
¢ |lsensore eco & posto sul fondo del televisore. Prestare
attenzione a non ostruire il sensore. Cio potrebbe causare una
riduzione indesiderata della luminosita dell'immagine.

Modifica della password del televisore.

@ > = (Tasto direzionale sinistro) > €§3 Impostazioni > Tutte le
impostazioni > Generale e privacy > Gestione sistema > Cambia
PIN

Esequire la funzione Cambia PIN e digitare la password nel
relativo campo.

Digitare una nuova password, quindi digitarla nuovamente perla
conferma. La password e stata modificata.

Qualora si sia dimenticato il codice PIN, premere i tasti nella
sequenza seguente per ripristinare il codice PIN predefinito
"0000" (Francia: "1111"):

¢ Telecomando: Premere il tasto + / — (Volume). > Aum. vol.

>@> Dim. vol. >@ > Aum. vol. >@.
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05 Specifiche e altre informazioni
Specifiche

Risoluzione del display
3840 x 2160

Audio (Uscita)
20W

Temperatura di esercizio
10 °C-40°C(50 °F -104 °F)
Umidita di esercizio

10 % - 80 %, senza condensa
Temperatura di stoccaggio
-20°C-45°C (-4 °F -113 °F)
Umidita di stoccaggio

5% - 95 %, senza condensa

Note

Questo prodotto & unapparecchiatura digitale di Classe B.

Perinformazioni riguardanti 'alimentazione elettrica e

il consumo di corrente, consultare 'etichetta apposta al

prodotto.

- Nella maggior parte dei modellj, l'etichetta dei dati &
fissata sul retro del televisore. (in alcuni modelli l'etichetta
e fissata all'interno del coperchio).

Il consumo elettrico tipico viene misurato conformemente allo

standard IEC 62087.

Per la connessione ad una LAN, usare un cavo CAT 7 (tipo

STP*).(100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

L'utilizzo giornaliero massimo consigliato per questo prodotto

e di1é6 ore. Se il prodotto viene utilizzato per pit di16 ore al

giorno, la garanzia potrebbe essere invalidata.

Le immagini e le specifiche della Guida al disimballaggio e

allinstallazione possono variare dal prodotto in uso.

Le figure e le illustrazioni presenti in questa Guida semplice

per l'utente sono fornite unicamente a titolo di riferimento

e possono differire da quelle del prodotto effettivo. Le

specifiche e il design del prodotto possono variare senza

preawviso.

Nelle seguenti condizioni & possibile che vengano addebitati costi
amministrativi:

(a) l'uscita del tecnico in seguito a una chiamata non porta
all'individuazione di alcun difetto nel prodotto (ovvero laddove
l'utente non abbia letto il manuale dell'utente).

(b) Lutente ha consegnato l'unita ad un Centro di assistenza
Samsung ma non é stato individuato alcun difetto nel
prodotto (ovvero laddove l'utente non abbia letto il manuale
dell'utente).

Prima dell'uscita del tecnico l'utente viene informato delle spese
amministrative.

Italiano-8

®

Samsung non potra essere ritenuta responsabile per danni a cose
e persone o per problematiche legate alla sicurezza dovute a
riparazioni non effettuate da Samsung o da un fornitore di servizi
autorizzato da Samsung in accordo con le linee guida dell'azienda
relative alla riparazione ed alla manutenzione dei propri prodotti.
Qualsiasi danno causato al prodotto da personale non autorizzato
durante un tentativo di riparazione non potra essere coperto
dalla garanzia convenzionale.

Si prega gentilmente di visitare il sito samsung.com/support per
ulteriori informazioni sull'adattatore di alimentazione esterno e
sul telecomando associati alla direttiva UE sulla progettazione
ecocompatibile - Regolamento ErP

Riduzione del consumo energetico

Quando si spegne, il televisore entra in modalita Standby. In
modalita Standby continua a consumare una piccola quantita di
energia. Per ridurre il consumo energetico, scollegare il cavo di
alimentazione dalla presa a parete in caso di inutilizzo prolungato
del televisore.

Con la presente, Samsung dichiara che questo dispositivo radio &
conforme ai requisiti essenziali della Direttiva 2014/53/UE e ad
altre disposizioni pertinenti nel Regno Unito.

ILtesto completo della Dichiarazione di conformita & disponibile
al sequente indirizzo internet:

http://www.samsung.com accedere a Supporto e digitare il nome
del modello.

L'uso di questo apparecchio & consentito in tutti i paesi europei e
nel Regno Unito.

La funzione 5 GHz WLAN(Wi-Fi) di questo prodotto puo essere
utilizzata solo in interno.

Potenza massima del trasmettitore RF:

100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mWa 5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW a 5,25 GHz - 5,35 GHz.






Pirms $is Isa lieto$anas pamaciba
lasiSanas

Sitelevizora komplektacija ir ieklauta &i Isa lietosanas pamaciba
un iegulta LietoSanas pamaciba (@ > = (kreisa virziena poga)
@,3 lestatijumi > Atbalsts > Atvért lietoSanas pamacibu).

Bridinajums! Svarigas drosibas
instrukcijas
Ladzy, izlasiet Sis drosibas instrukcijas pirms televizora

izmantosanas. Talak esosaja tabula skatiet to simbolu
skaidrojumu, kas var bt noraditi uz jisu Samsung produkta.

UZMANIBU

ELEKTROSOKA RISKS. NEATVERT.

UZMANIBU: LAI IZVAIRITOS NO ELEKTROSOKA RISKA,
NENONEMIET VAKU (VAI AIZMUGURI). IEKSPUSE NAV
DALU, KURU APKOPI VAR VEIKT LIETOTAJS. UZTICIET
VISUS APKOPES DARBUS KVALIFICETIEM APKALPES
PAKALPOJUMU SNIEDZEJIEM.

Sis simbols norada uz to, ka iek3pusé ir
augsta voltaza. Jebkada veida saskarsme
arjebkuru Siizstradajuma iek$&ju dalu ir
bistama.

Sis simbols norada, ka izstradajuma
komplektacija irieklauta svariga literatdra
parizmanto$anu un apkopi.

> >

I klases izstradajums: Sis simbols norada,
ka nav nepieciesams drosibas elektriskais

savienojums ar zemi (zemé&jums). Ja 3is
simbols nav noradits uz produkta ar stravas
pievadu, produktam IR jabat uzticamam

savienojumam ar aizsargzemeéjurnu
(zemé&jumu).

Mainstravas spriegums: ar $o simbolu
apzimétais nominalais spriegums ir
mainstravas spriegums.

Lidzstravas spriegums: ar $o simbolu
apzimétais nominalais spriegums ir
lidzstravas spriegums.

Uzmanibu. Skatiet lietoSanas instrukcijas: Sis
simbols norada, ka lietotajam ir jakonsultéjas
arlsa lietosanas pamaciba, lai uzzinatu
detalizétaku drosibas informaciju.
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Barosana

Nepérslogojiet sienas kontaktligzdas, pagarinataju vadus vai
adapterus, parsniedzot to spriegumu un kapacitati. Tas var
izraisit ugunsgréku vai elektrosoku.

Skatiet rokasgramatas barosanas specifikaciju sadalu vai

stravas avota etiketi uz produkta, lai iegitu informaciju par

spriegumu un stravas stiprumu.

Barosanas vadiem jabat izvietotiem t3, lai uz tiem nevarétu

uzkapt vai saspiest ar priekSmetiem, kas novietoti uz tiem vai

pie tiem. Pievérsiet ipasu uzmanibu vadiem pie vadu spraudnu
galiem, sienas kontaktligzdam un vietam, kur tie irizvaditi no
ierices.

Nekad neievietojiet neko metalisku aparatlras atvértajas

dalas. Tas var izraisit elektrosoku.

Lai izvairitos no elektrosoka, nekad nepieskarieties aparattras

iekSpusei. Aparatdru ir paredzéts atvért tikai kvalificétam

tehnikim.

Parliecinieties, ka stravas vada kontaktspraudnis ir

stingri ievietots kontaktligzda. Atvienojot stravas vadu

no sienas kontaktligzdas, vienmérvelciet aiz stravas vada

kontaktspraudna. Nekad neatvienojiet to, velkot aiz stravas

vada. Nepieskarieties stravas vadam ar slapjam rokam.

Ja 8T aparatdra nedarbojas normali, it seviski, ja ta rada

neparastas skanas vai smaku, nekavéjoties atvienojiet to no

elektrotikla un sazinieties ar autorizétu izplatitdju Samsung
vai servisa centru.

Lai aizsargatu So aparattru pérkona negaisa gadijuma vai

gadijuma, ja ta ilgaku laiku tiek atstata bez uzraudzibas un

netiek lietota, atvienojiet to no sienas kontaktligzdas un
atvienojiet no tas antenas vai kabela sistému.

— Uzkrajusies putekli var izraisit elektroSoku, stravas nopladi
vai aizdegsanos, jo to ietekmé stravas vads var radit
dzirksteles un karstumu, vai ari vada izolacija var sairt.

lzmantojiet tikai pareizi iezemétu kontaktspraudni un sienas

kontaktligzdu.

- Nepietiekams iezeméjums var izraisit elektrosoku vai
sabojat iekartu. (Tikai L klases iekartam.)

Lai pilniba izs|égtu So aparatdru, atvienojiet to no

sienas kontaktligzdas. Lai nodrosinatu, ka So aparatiru

nepiecieSamibas gadijuma iespgjams &tri atvienot no

elektrotikla, parliecinieties, ka sienas kontaktligzdai un
stravas kontaktspraudnim var érti pieklat.



Uzstadisana

¢ Nenovietojiet aparattru blakus vai virs radiatora vai silditaja,
vai vietd, kurta atrodas tiesos saules staros.

¢ Nenovietojiet uz Sis aparatiras traukus ar tdeni (vazes u.c.), jo
tas varizraisit aizdegsanos vai elektrosoku.

¢ Nepaklaujiet aparatiru lietus vai mitruma iedarbibai.

e Lai noskaidrotu informaciju situacijas, kad televizoru ir planots
uzstadit vietd, kas ir loti puteklaina, kura ir augsta vai zema
temperatra, augsts mitruma limenis, kimiskas vielas vai
vietd, kurtas darbosies 24 stundas diennakti, pieméram,
lidost3, vilciena stacija u.c., sazinieties ar autorizétu Samsung
servisa centru. Pretéja gadijuma var rasties nopietni televizora
bojajumi.

¢ Nepaklaujiet aparatdru pilienu vai Slakatu iedarbibai.

Televizora uzstadisana pie sienas

Ja televizoru stiprinat pie sienas, ripigi izpildiet
razotaja noraditas instrukcijas. Ja tas nav pareizi
uzstadits, televizors var noslidét vai nokrist, radot
nopietnus savainojumus bérniem vai pieaugusajiem,
un nopietni sabojat televizoru.

e Lai pasutitu Samsung sienas stiprinajuma komplektu,
sazinieties ar Samsung servisa centru.

e Samsung nav atbildigs parizstradajumam nodaritajiem
bojajumiem vai par kait&jumu pasam vai citiem cilvékiem, ja
sienas montazas kronsteina uzstadisanu veic pats klients.

e Samsung neuznemas atbildibu parizstradajuma bojajumiem
vai traumam, ja tiek lietoti VESA specifikacijam neatbilstosi vai
citi specifikacijas nenoraditi sienas montazas kronsteini, vai ja
lietotajs neievéro izstradajuma uzstadisanas instrukcijas.

e JUsvarat uzstadit sienas montazas kronsteinu pie izturigas
sienas, perpendikulari gridai. Pirms sienas montazas
kronsteina uzstadisanas pie citam virsmam, kas nav rigipsis,
papildus informacijai sazinieties ar tuvako izplatitaju. Ja
uzstadisiet televizoru pie griestiem vai pie slipas sienas, tas var
nokrist un radit nopietnas traumas.

¢ Uzstadot sienas montazas kronsteina komplektu, ieteicams
nostiprinat visas Cetras VESA skriives.

e Javélaties uzstadit sienas montazas kronsteinu, kurs
stiprinas pie sienas, izmantojot tikai divas augséjas skraves,
parliecinieties, ka izmantojat Samsung sienas montazas
kronSteina komplektu, kas atbalsta Sada veida uzstadisanu.
(Sada veida sienas montazas komplektu var nebdt iespgjams
jegadaties atkariba no atrasanas vietas.)

¢ Neuzstadiet televizoru sagazuma lenki, kas parsniedz 15
gradus.

¢ Sienas montazas kronsteinu komplektu standarta izméri ir
noraditi tabuld Unpacking and Installation Guide.

Neuzstadiet sienas montazas kronsteina komplektu,
kamer televizors irieslégts. Tas var izraisit
elektroSoka radrtas traumas.

¢ Neizmantojiet skrlives, kas ir garakas par standarta izméru vai
kas neatbilst VESA standarta skrivju specifikacijam. Skrives,
kas ir parak garas, var radit bojajumus televizora ieksiené.

e Sienas montazas kronsteiniem, kas neatbilst VESA standarta
skrivju specifikacijam, skravju garums var atskirties atkariba
no kronsteina specifikacijas.

¢ Nepievelciet skriives parak ciesi. Tas var bojat izstradajumu
vai izraisit ta nokrisanu, kas var radit savainojumus. Samsung
neuznemas atbildibu par $adiem nelaimes gadijumiem.

* Vienmér nodrosiniet, ka televizora uzstadisanu pie sienas veic
divi cilveki.

— 82 collu un lielaku modelu gadijuma TV pie sienas ir
jauzstada Cetram personam.

Atbilsto3as televizora ventilacijas nodrosinasana

Uzstadot televizoru, nodrosiniet vismaz 10 cm platu spraugu
starp televizoru un citiem objektiem (sienam, skapja sieninam
utt.), lai nodrosinatu pietiekamu ventilaciju. Ja netiek nodrosinata
atbilstosa ventilacija, iekS&jas temperatiras paaugstindsanas dél
varizcelties ugunsgréks vai rasties problémas arizstradajumu.

e Kad uzstadat televizoru, izmantojot stativu vai sienas
montazas kronsteinu, més iesakam izmantot tikai Samsung
piegadatas detalas. Cita razotaja piegadato detalu
izmantosana var izraisit izstradajuma problémas vai ari,
izstradajumam nokritot, var rasties savainojumi.

Piesardzibas pasakumi

Uzmanibu: ja stumsiet, gradisiet vai uzkapsiet
uz televizora, tas var nokrist. Pievérsiet

Tpasu uzmanibu, lai neviens neliektos pari
televizoram un nepadaritu to nestabilu. 5is
darbibas rezultata televizors var apgazties,
izraisot nopietnus savainojumus vai navi.
levérojiet visus televizora komplektacija
ieklautaja drosibas lapa minétos noteikumus.
Lai palielinatu stabilitati un drosibu, varat
iegadaties un uzstadit pret-nokrisanas ierici;
skatiet nodalu “Televizora nodrosinasana pret
nokrisanu”.

BRIDINAJUMS: nekad neuzstadiet televizoru
nestabilas vietas. Televizors var nokrist, radot
nopietnus savainojums vai navi. No daudzam
traumam var izvairities, ievérojiet Sos vienkarsos
drosibas pasakumus:

e Vienmeérizmantojiet Samsung ieteiktos skapisus, stativus vai
montazas metodes.

¢ Vienmérizmantojot tddas mébeles, kas var drosi atbalstit
televizoru.

* Vienmeér parliecinieties, vai televizors nekarajas pari mébeles
malai.
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¢ Vienmérinforméjiet par risku, kas pastav rapjoties uz
mébelém, lai aizsniegtu televizoru vai ta vadibas ierices.

¢ Vienmér marsrutéjiet ar televizoru savienotos vadus un
kabelus, lai aiz tiem nevarétu paklupt, tos nevarétu paraut
vai sakert.

¢ nekad neuzstadiet televizoru nestabilas vietas.

¢ Nekada gadijuma nenovietojiet televizoru uz augstam
mébelém (pieméram, kumodém vai gramatu plauktiem),
pirms tam nenostiprinot gan mébeli, gan televizoru ar
piemérotu balstu.

¢ Nekada gadijuma nenovietojiet televizoru uz auduma
vai citiem materialiem, kas atrodas starp televizoru un to
atbalstoso mébeli.

¢ Nekada gadijuma nenovietojiet priekSmetus, péc kuriem kads
varétu véléties rapties (pieméram, rotallietas un talvadibas

pultis), virs televizora vai mébeles, uz kuras televizors ir novietots.

Ja esat nolémis paturét un parvietot jau esoso televizoru,

ievéerojiet augstak aprakstitos drosibas apsverumus.

¢ Kad nepiecieSams parvietot vai pacelt televizoru, lai novietotu
to cita vieta vai notiritu to, esiet uzmanigs, lai nejausi
neatvienotu stativu.

Televizora nodrosinasana pret nokrisanu

* : Sienas dibelis (nav ieklauts)

e Izstradajuma krasa un forma atkariba no modela var bat
atskiriga.

1. Ciesi pieskrivéjiet kronsteinus pie sienas, izmantojot
atbilstosas skriives. Parliecinieties, ka skrives ir ciesi
jeskrivétas siena.

- Atkariba no sienas tipa, var bt nepieciesami papildus
nostiprindsanas materiali, pieméram, enkurskraves.

2. Ciesi pieskruvéjiet kronSteinus pie sienas, izmantojot
atbilstosa izméra skraves.

- Lai uzzinatu informaciju par skrivju specifikacijam, skatiet
standarta skrives tabulas sadalu tabula Unpacking and
Installation Guide.

3. Savienojiet televizoram pievienotos kronsteinus ar
kronsteiniem, kas pieskrlvéti pie sienas, izmantojot izturigu
lieljaudas stiepli, un péc tam ciesi pievelciet to.

— Uzstadiet televizoru tuvu sienai, lai tas nevarétu nokrist uz
aizmuguri.

- Nostipriniet stiepli t3, lai pie sienas pievienotie kronsteini
atrastos tada pasa augstuma vai zemak par pie televizora
nostiprinatajiem kronsteiniem.
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Darbiba

Saja aparatira tiek izmantotas baterijas. JUsu dzives vieta var
bat speka apkartéjas vides aizsardzibas noteikumi, kas nosaka
pareizu $ada veida bateriju utilizaciju. Lidzu, sazinieties
arvietéjam varas iestadém, lai uzzinatu informaciju par
utilizaciju un atkartotu parstradi.
Uzglabajiet papildpiederumus (talvadibas pulti, baterijas u.c.)
drosa, nepieejama vieta.
Nenometiet un negridiet izstradajumu. Ja izstradajums ir
bojats, atvienojiet stravas vadu un sazinieties ar Samsung
servisa centru.
Neatbrivojieties no talvadibas pults vai baterijam, tas
sadedzinot.
Neradiet bateriju Tssavienojumus, neizjauciet un
neparkarséjiet tas.
Pec ekrana aizsargpléves nonem3anas nekada gadijuma
nenonemiet polarizéjoso plévi.
- Jaaizsargpléves nonemsanas uzlime nav atrodama,
aizsargpléve jau ir nonemta.
UZMANIBU! Nomainot talvadibas pults baterijas ar nepareiza
tipa baterijam, pastav eksplozijas draudi. Nomainiet tikai ar
tadu pasu bateriju vai ar tas ekvivalentu.
BRIDINAJUMS — neizmantojiet izstradajuma tuvuma kidrus
fumigatorus, kas satur kimiskas vielas, pieméram, moskitu
atbaidisanas lidzekli vai gaisa atsvaidzinataju.
— Jatvaiks nonak saskaré arizstradajuma virsmu vai
ieklUst izstradajuma, tas var radit traipus vai darbibas
trauc&jumus.
BRIDINAJUMS — LAl IZVAIRITOS NO
UGUNS IZPLATISANAS, NEKAD NETURIET
ST1ZSTRADAJUMA TUVUMA SVECES UN
CITUS ATKLATAS LIESMAS AVOTUS.

Televizora kopSana

Lai tiritu So aparatru, atvienojiet stravas vadu no sienas
kontaktligzdas un noslaukiet izstradajumu ar mikstu, sausu
draninu. Neizmantojiet kimiskas vielas, pieméram, vasku,
gaisa atsvaidzinatajus, smérvielas vai mazgasanas lidzeklus.
Sis kimiskas vielas var sabojat izstradajuma izskatu vai izdzést
uz ta uzdrukatos uzrakstus.

TiriSanas laika televizora korpuss un ekrans vartikt
saskrapéts. Lai izvairitos no korpusa un ekrana skrapgjumiem
tirisanas laika, izmantojiet mikstu draninu.

Neizsmidziniet Gdeni vai kadu citu Skidrumu tiesi uz
televizora. Jebkurs izstradajuma iekluvis Skidrums var izraistt
izstradajuma darbibas kltdu, ugunsgréku vai elektrosoku.



01 Kasirieklauts komplektacija?

Parliecinieties, vai televizora komplektacija ietilpst Sie priekSmeti.

Jakads no priekSmetiem triikst, sazinieties arizplatitaju.

®

e [sa lietodanas pamaciba

* Garantijas karte / Regulativa rokasgramata (nav pieejama
daZas atradanas vietas)

e Talvadibas pults & baterijas

e Televizora stravas vads

¢ Elementy spalva irforma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks
modelis.

¢ Komplektacija neieklautos kabelus variegadaties atseviski.

e Atverot kasti parbaudiet, vai kads no papildpiederumiem nav
paslépts aiz iepakojuma.

Bridinajums: nepareizi rikojoties, ekrani var tikt
bojati tieSa spiediena ietekmé. Més iesakam
celt televizoru aiz malam, ka noradits attéla.
Papildinformaciju par rikoSanos ar ierici skatiet
komplektacija ieklautaja Unpacking and
Installation Guide.

@ Nepieskarieties
Sim ekranam!

02 Sakotnéja iestatiSana

leslédzot televizoru pirmo reizi, nekavéjoties tiek palaista

sakotnéja uzstadisana. Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam

un veiciet televizora pamata iestatijumu konfigurésanu,
pielagojot tos konkrétai skatisanas videi.

o Laipiekldtu masu tikla esoSajiem Smart pakalpojumiem, bis
nepiecieSams Samsung konts. Ja izvélaties nepieteikties,
savienojumu varés izveidot tikai ar virszemes TV (attiecinams
tikai uz iericém ar uztvérgjiem) un aréjam iericém, pieméram,
izmantojot HDMI.

Funkcijas TV vadibas ierice izmantosana

Jis varat ieslégt televizoru, izmantojot ta apakséja dala esoso

pogu TV vadibas ierice, un tad izmantot opciju Vadibas izvélne.

Opcija Vadibas izvélne paradas, nospiezot pogu TV vadibas ierice,

kamér televizors irieslégts.

¢ Pogu novietojums un forma televizora apaksa var atskirties
atkariba no modela.

e Ekrans varaptumsoties, ja nav nonemta uz Samsung logotipa

vai televizora apakséjas dalas uzliméta aizsargpléve. Ja ir
piestiprinata aizsargpléve, nonemiet to.

Q Vadibas izvélne
@ TVvadibas ierice poga / talvadibas pults sensors
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03 Detalizéta informacija par 1. @ stravas padeve)
= l. d-b l.t - Nospiediet, lai ieslégtu vai izslégtu televizoru.
ta vadibas pu S pogam 2. @(Poga lestatijumi / Cipari / Opcijas)

Jus varat tiesi pieklat iestatijumu izvélnei / virtualajai

cipartastatirai / opciju tastatdrai / SmartThings.

¢ Piekluve lietotnei SmartThings ar $o pogu var nebit
atbalstita atkariba no modela.

¢ Izmantojiet So pogu, lai piekldtu lietotas funkcijas papildu

iespéjam.

Nospiediet, lai atvértu ekrana virtualo ciparu paneli.

lzmantojiet ciparu tastatdru, lai ievaditu ciparu vértibas.

@ Atlasiet ciparus un péc tam atlasiet Gatavs vai levadiet

— Talvadibas pults attéli, pogas un funkcijas var atskirties
atkariba no modela vai atraanas vietas.

— Jaizmantojat TV komplektacija ieklauto talvadibas pulti, lai
vaditu citu TV, dazas funkcijas var nedarboties ka parasti.

numuru lai ievaditu skaitlisku vértibu. Izmantojiet, lai
parslégtu kanalu, ievaditu PIN, kodu, pasta indeksu u.c.

o ¢ Kad poga tiek turéta nospiesta ilgak ka1 sekundi, paradas
\ izvélnes Saisne ekrans.
24 3. @ (Poga Krasaina)

Nospiezot So pogu, ekrana paradas krasainas pogas.
Izmantojiet So pogu, lai pieklGtu lietotas funkcijas papildu

@ iespéjam.
4. @ Virzienu pogas (uz augsu, uz leju, pa kreisi, pa labi)

+ A~ Parvieto kursoru un maina televizora izvélné redzamas
—T—> vértibas.
) v 5. @ Atlasiet

Atlasa vai palaiz ieziméto vienumu. Nospiezot So pogu
Sobrid trans|étas programmas skatisanas laika, tiek atvérta
\ J detalizéta informacija par programmu.

6. @(Atgr.)

turéta nospiesta ilgak ka1sekundi, Sobrid palaista funkcija
tiek deaktivizéta. Nospiezot So pogu programmas skatisanas
laika, tiek atverts ieprieks skatitais kanals.

7 @(SmartHub)
Nospiediet, lai parslégtos uz Pirmais ekrans.

SAMSUNG

¥,
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8. @(Atskanot/pauze)
Nospiezot S0 pogu, paradas atskanosanas kontroles pogas.
lzmantojot 8is kontroles pogas, jus varat kontrolét atskanoto
multivides saturu.

9. 4/—(Skalums)
Kustiniet pogu uz augsu vai uz leju, lai pielagotu skalumu.
Lai izslégtu skanu, nospiediet S0 pogu. Kad poga tiek turéta
nospiesta ilgak neka 2 sekundes, paradas opcija Pieejamibas
saisnes.

10. A /v (Kanals)
Kustiniet pogu uz augsu vai uz leju, lai parslégtu kanalu. Lai
aplukotu ekranu Rokasgramata, nospiediet So pogu.
¢ Kad poga tiek turéta nospiesta ilgak ka1 sekundi, paradas

ekrans Kanalu saraksts.

04 TraucejummekléSanaun
apkope

Traucgjummeklésana

Laiiegttu plasaku informaciju, skatiet "Traucgjummeklésana”

dokumenta LietoSanas pamaciba.

@ > = (kreisa virziena poga) > €§3 lestatijumi > Atbalsts > Atvért

lietoSanas pamacibu > Trauc&jummeklésana

Ja neviens no traucéjummeklésanas padomiem nepalidz, lGdzu,

apmekl&jiet vietni,www.samsung.com’, un tad uzklikskiniet uz

Atbalsts vai sazinieties ar Samsung servisa centru.

o Sis panelis sastav no apak3pikseliem, kuru razosana tiek
izmantota sarezgita tehnologija. Ta¢u ekrana var bt
redzami daZi spilgti vai tumsi pikseli. Sie pikseli neietekmé
izstradajuma darbibu.

e Lainodrosinatu optimalu televizora darbibu, requlari veiciet
jaunakas programmatdras uzstadisanu. lzmantojiet televizora
izvélné pieejamas funkcijas Atjauninat talit vai Automatiska
atjauninasana (@ > = (kreisa virziena poga) > €§3 lestatijumi
> Atbalsts > Programmatdras atjauninasana > Atjauninat talit
vai Automatiska atjauninasana).

Televizors neieslédzas.

e Parliecinieties, vai stravas vads ir stingri pievienots
izstradajumam un sienas kontaktligzdai.

e Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada un televizora
apakséja dala atrodamais talvadibas pults sensors irieslégts
un deg sarkana krasa.

e Paméginiet nospiest televizora apaksa esoso TV vadibas ierice
pogu, lai parliecinatos, vai probléma nav talvadibas pultij. Ja
televizors ieslédzas, skatiet sadalu ,Nedarbojas talvadibas
pults”.

Nedarbojas talvadibas pults.

e Parbaudiet, vai talvadibas pults sensors televizora apaksdala
mirgo, kad nospiezat talvadibas pults pogu @

— Jatas nemirgo, nomainiet talvadibas pults baterijas.
Parliecinieties, ka ievietoto bateriju poli (+/-) ir pareizaja
virziena. Ilgakam bateriju darbibas laikam ieteicams
izmantot sarmu baterijas.

* Meéginiet vérst talvadibas pulti tiesi pret televizoru no1,5-1,8

m attaluma.

Ekologiskais sensors un ekrana spilgtums

Ekol. sensors automatiski noregulé televizora spilgtumu. 51

funkcija méra istabas apgaismojumu un automatiski optimizé

televizora spilgtumu, lai samazinatu energijas patérinu.

Ja vélaties izslégt o funkciju, dodieties uz @ > = (kreisa

virziena poga) > €§3 lestatijumi > Visi iestatijumi > Visparéji un

konfidencialitate > Jaudas un energijas taupisana > Spilgtuma

optimizacija.

e Ekol. sensors atrodas televizora apaksgja dala. Nenoblokéjiet
sensoru ar jebkadu priekSmetu. Tas var samazinat attéla
spilgtumu.

Televizora paroles maina

@ > = (kreisa virziena poga) > €83 lestatijumi > Visi iestatijumi

> Vispargji un konfidencialitate > Sistémas parvaldnieks > Mainit

PIN

Palaidiet Mainit PIN un tad ievadiet paroles lauka pasreiz&jo

paroli.

levadiet jauno paroli un tad ievadiet to vélreiz, lai apstiprinatu.

Paroles nomaina ir pabeigta.

Ja esat aizmirsis PIN kodu, nospiediet pogas $ada seciba, lai

atiestatitu PIN kodu uz "0000" (Francija: ,1111"):

¢ Talvadibas pults: Nospiediet pogu + / — (Skalums). >
Skalak > @) > Klusak > @) > Skalak > @).
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05 Specifikacijas un papildu

informacija

Specifikacijas

Displeja izSkirtsp&ja
3840 x 2160

Skana (Izvade)
20w

Darbibas temperatiira

No10 °C lidz 40 °C (no 50 °F lidz104 °F)
Darbibas vides mitrums

No10 % lidz 80 %, bez kondensacijas
Uzglabasanas temperatiira

No -20 °C lidz 45 °C (no -4 °F lidz 113 °F)
Uzglabasanas vides mitrums

No 5 % lidz 95 %, bez kondensacijas

Piezimes

Stierice ir B klases digitala ierice.

Informaciju par barosanu un papildu informaciju par

elektroenergijas patérinu skatiet izstradajumam pievienotaja

etiketé.

- Lielakaja dala modelu uzlime ir redzama televizora
aizmuguré. (Dazos modelos uzlime ir terminala vacina
iekspusé.)

Tipisks energijas patérins tiek mérits atbilstosi IEC 62087.

Lai savienotu LAN kabeli, izmantojiet CAT7 (*STP tipa) kabeli,

lai izveidotu So savienojumu. (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

leteicamais izstradajuma lietosanas ilgums ir16 stundas

diena. Ja izstradajums tiek lietots ilgak par16 stundam diena,

var tikt anuléta garantija.

Attéli un specifikacijas pamaciba "Unpacking and Installation

Guide" var atskirties no konkréta izstradajuma.

Tsa lietoSanas pamaciba attéli un ilustracijas ir sniegti tikai

uzzinai un var atskirties no izstradajuma patiesa izskata.

Izstradajuma dizains un specifikacijas var mainities bez

iepriekséja bridingjuma.

Administracijas maksa var tikt pieprasita $adas situacijas:

(a) péc jasu pieprasijuma tiks izsaukts inZenieris, bet netiks
konstatéti nekadi izstradajuma defekti (t.i,, ja neesat izlasijis
Saja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju);

(b) JUs aizvedat televizoru uz Samsung remonta centru, kura
netiek konstatéti nekadi izstradajuma defekti (t.i,, ja neesat
izlasijis Saja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju).

Js tiksiet informéts par administracijas maksas apjomu pirms
tehniska darbinieka vizites.

Latviesu - 8

®

P&c neautorizéta pakalpojuma sniedzéja veiktiem labojumiem,
pasa lietotaja veiktiem labojumiem vai neprofesionala veiktiem
produkta labojumiem Samsung neatbild parjebkadu produkta
bojajumu, kaitgjumu vai jebkadu produkta drosibas jautajumu,
ko izraisjis méginajums labot produktu, precizi neievérojot

Sis labosanas un uzturésanas instrukcijas. Jebkads produkta
bojajums, ko izraisijis jebkuras personas, kas nav Samsung
sertificéts pakalpojuma sniedzéjs, méginajums to labot, netiks
segts ar garantiju.

Ladzu, apmekl&jiet timekla vietni samsung.com/support,

lai atrastu sikaku informaciju par aréjo stravas adapteri un
talvadibas pulti, kas ir saistiti ar ES Ekodizaina direktivu - ErP
regul&jumu

Energijas patérina samazinasana

Izslédzot televizoru, tas pariet gaidstaves rezima. Gaidstaves
rezima tas turpina patérét nelielu stravas daudzumu. Lai
samazinatu energijas patérinu, atvienojiet stravas vadu, ja
neplanojat izmantot televizoru ilgaku laika periodu.

Ar 3o uznémums Samsung pazino, ka Sis radio aprikojums atbilst
Direktivai 2014/53/ES un atbilstosajam Apvienotas Karalistes
likuma noteiktajam prasibam.

Pilns atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams interneta adresé:
http://www.samsung.com atveriet sadalu , Atbalsts” un ievadiet
modela nosaukumu.

So aprikojumu var izmantot visas ES valstis un Apvienotaja
Karalisté.

Sis iekartas 5 GHz WLAN (Wi-Fi) funkciju var darbinat tikai
iekstelpas.

RF raiditaja maksimala jauda:

100 mW 2,4 - 2,4835 GHz gadijuma,

200 mW 5,15 - 5,25 GHz & 5,47 - 5,725 GHz gadijuma,

100 mW 5,25 - 5,35 GHz gadijuma.






PrieS pradedant skaityti §j
Paprastas naudotojo vadovas

Sis televizorius pateikiamas kartu su $iuo Paprastas naudotojo
vadovas irintegruotu Naudotojo vadovas (@ > = (kairiosios
krypties mygtukas) > €§3 Nustatymai > Pagalba > Atidaryti
naudotojo vadova).

|]spéjimas! Svarbus saugos
nurodymai
Pries naudodami televizoriy, perskaitykite saugos nurodymus.

Simboliy, kuriy gali bati ant jasy ,Samsung” gaminio,
paaiskinimus rasite toliau pateiktoje lenteléje.

ATSARGIAI

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS. NEATIDARYTI.

ATSARGIAI KAD SUMAZINTUMETE ELEKTROS ISKROVOS
RIZIKA, NENUIMKITE DANGCIO (ARBA UZPAKALINES
DALIES). NERA VIDINIY DALIY, KURIAS GALI PRIZIURETI
NAUDOTOJAS. VISAS PRIEZIUROS PASLAUGAS TURI
ATLIKTI KVALIFIKUOTAS TECHNIKAS.

Sis simbolis nurodo, kad viduje teka auksta
jtampa. Liestis su bet kokiomis vidinémis
gaminio dalimis yra pavojinga.

Sis simbolis nurodo, kad televizorius
pristatomas kartu su svarbia medziaga apie
joveikima irtechnine priezitra.

>\

Taiyra Il klasés prietaisas. Sis simbolis
reiskia, kad apsauginis elektrinis sujungimas
su Zeme (jzeminimas) nebdtinas. Jeigu io
simbolio ant gaminio su maitinimo laidu
néra, gaminys PRIVALO turéti patikima

jzeminimo jungtj.

Kintamosios srovés jtampa. Siuo simboliu
pazyméta vardiné jtampa yra kintamosios
sroves jtampa.

Nuolatinés sroveés jtampa. Siuo simboliu
pazyméta vardiné jtampa yra nuolatinés
sroveés jtampa.

Démesio. Vadovaukités naudojimo
instrukcijomis. Sis simbolis rodo, kad bitina
vadovautis Paprastas naudotojo vadovas
pateiktomis instrukcijomis, susijusiomis su
sauga.
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Maitinimas

Neperkraukite sieniniy lizdy, ilginamuyjy laidy arba adapteriy
daugiau, neijy leistina jtampa ir galia. Tai gali sukelti gaisrg
arba elektros smgj.

Informacijos apie jtampa ir srovés stipruma ieskokite vadovo

skyriuje apie maitinimo specifikacijas arba gaminio maitinimo

tinklo etiketéje.

Maitinimo laida reikia padéti taip, kad ant jo nebaty lipama

arba jo negaléty pradurti ant virSaus ar $alia uzdéti daiktai.

Ypac saugokite maitinimo laida prie kistuko, sieninio lizdo ir

jungties su televizoriumi.

Niekada nekiskite jokiy metaliniy objekty j atsidaranciasias

gaminio dalis. Tai gali sukelti elektros smugj.

Kad nenutrenkty elektra, niekada nelieskite gaminio vidaus.

Gaminj gali atidaryti tik kvalifikuotas specialistas.

Maitinimo laida prijunkite taip, kad kistukas bty tvirtai

jstatytas j elektros lizda. Norédami maitinimo laida atjungti,

traukite jj i$ sieninio lizdo suéme uz kistuko. Niekada
netempkite paties maitinimo laido. Nelieskite maitinimo laido
drégnomis rankomis.

Jeigu Sis prietaisas veikia nejprastai (ypac, jeigu i$ jo sklinda

nejprasty garsy arba kvapy), nedelsdami istraukite kistuka

i$ elektros lizdo ir kreipkités j jgaliotaja atstovybe arba

,Samsung” techninés priezitros centra.

Kad apsaugotuméte televizoriy nuo zaibo arba ilgam

palikdami be priezitros ir nenaudojama, atjunkite jj nuo

maitinimo tinklo, taip pat atjunkite anteng arba kabelinés
televizijos sistema.

— Délsusikaupusiy dulkiy gali pablogéti maitinimo laido
izoliacinés savybés arba jis gali sukelti Ziezirby ir jkaisti, o
dél to gali jvykti elektros smigis, elektros nuotékis arba
gaisras.

Naudokite tik tinkamai jzeminta kistukg ir sieninj elektros

lizda.

— Dél netinkamo jzeminimo gali kilti elektros iSkrova arba
sugesti jranga. (Tik L klasés jranga.)

Norédami visiSkai iSjungti televizoriy, atjunkite jj nuo

maitinimo tinklo. Esant batinybei, kad galétuméte greitai

atjungti §j prietaisa, elektros lizdas ir maitinimo kistukas turi
biti lengvai pasiekiami.



Diegimas

* Nedékite televizoriaus Salia radiatoriaus, Silumos rezistoriaus
arba virs jo, taip pat tiesioginiy saulés spinduliy apsvieciamoje
vietoje.

¢ Nestatykite ant televizoriaus indy su vandeniu (pvz., vazy), nes
gali kilti gaisras arba jvykti elektros smagis.

¢ Pasirtpinkite televizoriaus apauga nuo lietaus ar drégmes.

e Jeigu ketinate televizoriy jrengti tokioje vietoje, kurioje daug
dulkiy, cheminiy medziagy, auksta ar zema temperatira arba
didelé drégmé irkurioje jis veiks 24 valandas per para, pvz.,
oro uoste, gelezinkelio stotyje ar pan., kreipkités j jgaliotajj
,Samsung“techninés priezitros centrg, antraip galite rimtai
ji sugadinti.

e Pasirlpinkite, kad ant televizoriaus nelaséty ir neuztiksty
skysciy.

Televizoriaus tvirtinimas prie sienos

Jeigu televizoriy tvirtinsite prie sienos, atlikite tai
vadovaudamiesi gamintojo nurodymais. Jei gaminys
pritvirtintas netinkamai, jis gali nuslysti arba
nukristi; dél to gali bati sunkiai suzalotas vaikas arba
suaugusysis ir smarkiai apgadintas televizorius.

e Jeinorite uzsisakyti,,Samsung“ sieninio laikiklio komplekta,
kreipkités j ,Samsung“ techninés priezidros centra.

¢ Bendrové ,Samsung" neatsako uZ tai, jeigu nusprendus
savarankiskai montuoti sieninj laikiklj sugadinamas
televizorius arba suzalojamas jo turétojas ar kiti asmenys.

¢ Bendrové ,Samsung" neatsako uz gaminio pazeidima ar
asmens suzalojima, jei naudojamas ne VESA ar ne specialiai
nurodytas sieninis laikiklis arba jei klientas nesilaiko gaminio
montavimo nurodymuy.

¢ Sieninj laikiklj galite pritvirtinti prie tvirtos sienos statmenai
grindims. Jeigu sieninj laikiklj ketinate tvirtinti ne prie gipso
ploksteés, o kito pavirsiaus, papildomos informacijos apie tai
teiraukités artimiausioje prekybos atstovybéje. Pritvirtinus
televizoriy prie luby arba ant pakrypusios sienos, jis gali
nukristi ir sunkiai suzaloti.

¢ Montuojant sieninio laikiklio komplektg patariame pritvirtinti
visus keturis VESA varztus.

e Jei norite sumontuoti sieninio laikiklio komplekta, kuris
tvirtinamas prie sienos tik dviem virSutiniais varztais, batinai
naudokite ,Samsung” sieninio laikiklio komplekta, palaikantj
tokio tipo montavima. (Atsizvelgiant j geografine sritj, gali bati
nejmanoma jsigyti tokio tipo sieninio laikiklio rinkinio.)

¢ Nemontuokite televizoriaus palenke jj didesniu kaip 15
laipsniy kampu.

¢ Unpacking and Installation Guide esancioje lenteléje
pateikiami standartiniai sieniniy laikikliy matmenys.

Sieninio laikiklio komplekto netvirtinkite, jei
televizorius jjungtas. Antraip galite patirti elektros
smagj irsusizaloti.

¢ Nenaudokite sraigty, kurie yra ilgesni nei standartiniy
matmeny sraigtai arba kurie neatitinka VESA standarto
sraigty specifikacijy. Perilgi sraigtai gali paZeisti televizoriaus
vidy.

o Sieniniy laikikliy, kurie neatitinka standartiniy VESA
specifikacijy sraigtams, sraigty ilgis gali skirtis pagal sieniniy
laikikliy specifikacijas.

e Perstipriai nepriverzkite varzty, nes galite pazeisti televizoriy
arba jis gali nukristi ir suzaloti. Bendrové ,Samsung"“ neatsako
uz tokio pobldZio nelaimingus atsitikimus.

o Televizoriy prie sienos turi tvirtinti du Zmonés.

— 82 coliy arba didesnius televizoriy modelius montuoti ant
sienos turi keturi Zmonés.

Tinkamo televizoriaus védinimo uztikrinimas

Kai jrengiate televizoriy, iSlaikykite bent10cm atstuma tarp

televizoriaus ir kity objekty (sienos, spintos sieneliy ir pan.),

kad uztikrintuméte tinkama védinima. Jei nepavyks uztikrinti

tinkamo védinimo, gali kilti gaisras arba problemy su gaminiu dél

jovidaus temperatiros padidéjimo.

¢ Jeigu televizoriy montuojate ant stovo arba tvirtinate sieniniu
laikikliu, primygtinai rekomenduojama naudoti tik ,Samsung"”
tiekiamas dalis. Naudojant kito gamintojo dalis, gali atsirasti
televizoriaus trik¢iy arba gaminys gali nukristi ir suzaloti.

eq)ey hiamary

Saugos priemonés

Perspéjimas: Jei trauksite, stumsite ar lipsite
ant televizoriaus, jis gali nukristi. Labiausiai

pasirtipinkite, kad niekas nepersisverty

ant televizoriaus ar neisjudinty i$ vietos.
nes jis gali apvirsti ir net mirtinai juos

suzaloti. Imkités visy atsargumo priemoniy,
nurodyty prie televizoriaus pridedame
saugos lankstinuke. Didesniam stabilumui ir
saugumui uztikrinti galite jsigyti ir sumontuoti
nuo kritimo apsaugantj jtaisa, aprasyta
skyriuje ,Apsauga nuo televizoriaus kritimo*.

|SPEJIMAS. Nedékite televizoriaus ant nestabilaus
pavirsiaus. Televizorius gali nukristi ir sunkiai ar
net mirtinai suzaloti. Daugumos suzalojimy galima
iSvengti imantis toliau nurodyty paprasty saugos
priemoniy.

¢ Visada naudokite televizoriaus ,Samsung” rekomenduojamas
spintas, stovus ar kitus montavimo jtaisus.

¢ Visada naudokite tik saugius baldus, galincius atlaikyti
televizoriaus svorj.

¢ Visada pasirapinkite, kad televizorius nebity issikises uz jj
laikancio baldo krasto.
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Visada jspékite apie pavojus, kylancius lipant ant baldy, norint
pasiekti televizoriy arba jo valdiklius.

Visada praveskite televizoriaus laidus ir kabelius taip, kad ju
nebaty galima tempti, suciupti arba uzkliGti uz jy ir pargridti.
Nedékite televizoriaus ant nestabilaus pavirsiaus.

Niekada nestatykite televizoriaus ant auksty baldy (pvz.,
indaujy arba knygy lentyny), pries tai nepritvirtine tiek baldo,
tiek televizoriaus prie tinkamos atramos.

Niekada nestatykite televizoriaus ant audinio ar panasios
medziagos, kuri bty tarp televizoriaus ir jj laikancio baldo.
Niekada nelaikykite daikty, kurie gali skatinti laipioti, pvz,,
zaisly ir nuotolinio valdymo pulty, ant televizoriaus ar baldy,
ant kuriy padétas televizorius.

Jeijau turima televizoriy norite perkelti j kit vieta, reikia atkreipti
démesj j pirmiau paminéta svarbia informacija.

Kai televizoriy reikia perkelti arba pakelti (nuvalyti arba
pakeisti), netraukite jo i$ stovo.

Apsauga nuo televizoriaus kritimo

\)
N

TS

* : Sieninis inkaras (netiekiamas)

1

Gaminio spalva irforma priklauso nuo modelio.

Atitinkamais varztais gerai pritvirtinkite réemy komplekta prie

sienos. |sitikinkite, kad varztai gerai pritvirtinti prie sienos.

- Atsizvelgiant j sienos tipa, gali prireikti papildomy
priemoniy, pvz,, sieniniy inkary.

. Atitinkamo dydZio varztais gerai pritvirtinkite remy

komplekta prie televizoriaus.
- Varzty specifikacijos pateiktos Unpacking and Installation
Guide skyriuje, kuriame aprasyti standartiniai varztai.

. Sujunkite prie televizoriaus ir prie sienos pritvirtintus laikiklius

patvariu, tvirtu dirZeliu ir gerai suriskite dirzel].

- Montuokite televizoriy arti sienos, kad jis negaléty virsti
atgal.

- Jungtj sujunkite taip, kad prie sienos pritvirtinti rémai bty
viename aukstyje su prie televizoriaus pritvirtintais rémais.
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Veikimas

« Siam televizoriui naudojamos baterijos. Jiisy vietovéje
gali bati taikomos aplinkosaugos nuostatos, pagal kurias
reikalaujama tinkamai iSmesti baterijas. Jei norite suzinoti,
kaip iSmesti arba atiduoti perdirbti, susisiekite su vietos
valdZios atstovais.

¢ Priedus (nuotolinio valdymo pultg, baterijas ir kt.) laikykite
saugioje, nepasiekiamoje vietoje.

e Stenkités televizoriaus nenumesti ir nejdauzti. Jei pastebéjote
gaminio pazeidimy, atjunkite maitinima ir kreipkités j
,Samsung"techninés priezitros centra.

¢ Nemeskite nuotolinio valdymo pulto ar baterijy j ugnj.

¢ Nesukelkite trumpojo jungimo, neiSmontuokite ir
neperkaitinkite baterijy.

¢ Nuéme apsauging ekrano plévele nenuimkite
poliarizuojancios plévelés.

— Jeinéraapsauginés plévelés nuémimo etiketés, apsauginé
plévelé jau yra nuimta.

o PERSPEJIMAS. Jeigu j nuotolinio valdymo pulta jdésite
netinkamo tipo baterijas, gali jvykti sprogimas. Keiskite tik
atitinkamo tipo baterijomis.

o |SPEJIMAS. Salia gaminio nenaudokite skysciy garintuvy,
kuriuose yra cheminiy medziagy, pavyzdziui, uodus
atbaidanciy priemoniy arba oro gaivikliy.

- Jei garai patenka ant gaminio pavirsiaus arba patenka j
gaminj, gali atsirasti démiy arba sutrikti jo veikimas.

o |SPEJIMAS. JEIGU NORITE APSISAUGOTI
NUO UGNIES PLITIMO, ZVAKES IR KITUS
ATVIROS LIEPSNOS SALTINIUS VISADA
LAIKYKITE ATOKIAU NUO TELEVIZORIAUS.

Televizoriaus prieziiira

¢ Norédami valyti televizoriy, pirmiausia iStraukite i$ elektros
lizdo maitinimo laido kistuka, paskui nusluostykite jj sausa
minksta Sluoste. Nenaudokite cheminiy medZziagy, pvz.,
vasko, benzeno, alkoholio, skiedikliy, insekticidy, oro gaivikliy,
tepaly arba plovikliy. Sios cheminés medZiagos gali paZeisti
televizoriaus pavirsiy arba panaikinti ant jo esancius jrasus.

¢ Valydami galite subraizyti iSorinj televizoriaus pavirsiy ar
ekrana. Kad nesubraizytuméte, iSorinj gaminio pavirsiy ir
ekrang batinai Sluostykite Svelnia Sluoste.

¢ Nepurkskite ant televizoriaus vandens ar kity skysciy. Dél
salycio su bet kokiais skysciais gaminys gali sugesti, taip pat
gali kilti gaisro ar elektros smigio pavojus.



01 Dézutés turinys

Isitikinkite, kad televizoriaus pakuotéje yra toliau nurodyti
elementai. Jeigu nors vieno jy triksta, kreipkités j platintoja.

e Paprastas naudotojo vadovas

¢ Garantiné kortelé / Taisykliy nustatymo vadovas (j komplekta
itraukiamas ne visuose regionuose)

¢ Nuotolinio valdymo pulto & baterijos

e Televizoriaus maitinimo laidas

¢ Elementy spalva irforma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks
modelis.

e Laidy, kuriy néra dézutéje, galima jsigyti atskirai.

e Atidarydami dézute patikrinkite, ar radote visus priedus, kurie
galéty bati pakavimo medziagoje.

|spéjimas. tiesioginis spaudimas gali sugadinti
ekrana, jei televizorius gabenamas netinkamai.
Patartina kelti televizoriy uz krasty, kaip parodyta.
Daugiau informacijos apie naudojima rasite
Unpacking and Installation Guide, kurisyra
pridedamas prie Sio produkto.

@ Nelieskite
ekrano!

02 Pradinésaranka

Jjungus televizoriy pirma karta, iSkart pradedama pradiné
saranka. Laikykités ekrane pateikiamy instrukcijy ir
konfigdruokite pagrindinius televizoriaus nustatymus, kad jie
atitikty jasy zidréjimo aplinka.

e Jums reikés ,Samsung” paskyros, kad galétuméte pasiekti
masy tinklo iSmanigsias paslaugas. Jei pasirinksite
neprisijungti, gausite tik rysj su antzemine televizija (taikoma
tik jrenginiams su imtuvais) ir iSoriniais jrenginiais, pvz., per
HDMI.

TVvaldiklis naudojimas

Televizoriy galite jjungti televizoriaus apacioje esanciu TV

valdiklis mygtuku. Tuomet galite naudotis Valdymo meniu.

Valdymo meniu atveriamas paspaudus mygtuka TV valdiklis, kai

televizorius yra jjungtas.

¢ Televizoriaus apacioje esanciy mygtuky padeétis irforma gali
skirtis, atsizvelgiant j model].

e Ekranas gali atrodyti tamsesnis tuo atveju, jei nenuimsite
apsaugineés plévelés nuo Samsung logotipo ar televizoriaus
apatinés dalies. Jei pritvirtinta apsauginé plévelé, nuimkite ja.

eq)ey hiamary

QValdymo meniu
@TVvaldiklis mygtukas / nuotolinio valdymo pulto jutiklis
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03 Apie nuotoliniovaldymo pulto ™ @uunstd

t k Paspauskite, kad jjungtuméte arba isjungtuméte televizoriy.
myg uKkus 2. @(Nustatymai/skaiéius/Parinkﬁiq mygtukas)
Nustatymy meniu / virtualusis skaitmeny skydelis / parinkciy

— Nuotolinio valdymo pulto iSvaizda, mygtukai ir funkcijos gali
skydelis / SmartThings galima pasiekti tiesiogiai.

skirtis atsizvelgiant j modelj ar geografine vietove.

— Jei su televizoriumi gauta nuotolinio valdymo pultelj * Galimybés pasiekti programa SmartThings naudojant 3
mygtuka gali nebiiti, tai priklauso nuo modelio.

« Siuo mygtuku pasiekiamos papildomos parinktys,
bldingos naudojamai funkcijai.

e Paspauskite, kad ekrane baty parodytas virtualusis
skaitmeny skydelis. Skaicius jveskite naudodami virtualyjj

skaitmeny skydelj. Pasirinkite skaiCius, tuomet pasirinkite

naudojate kitam televizoriui valdyti, kai kurios funkcijos gali
neveikti.

) Atlikta arba Jveskite numerj, kad baty jvesta skaitmenine
333 @ verté. Naudojamas kanalui perjungti, PIN kodas ar pasto

kodui jvesti ir pan.
¢ Spaudziant1sekunde arilgiau, atveriamas Nuoroda meniu
ekranas.
4 3. O(Spalvotas mygtukas)
Paspaudus ekrane rodomi spalvoti mygtukai. Siuo mygtuku
pasiekiamos papildomos parinktys, biidingos naudojamai

@ funkcijai.
4. @ Mygtukas su rodyklemis (aukstyn, zemyn, j kaire, j deSine).
=+ A

Perkelia paryskinima ir keicia televizoriaus meniu rodomas

/
()

(G | vertes.
vV 5. @ Pasirinkite
Pasirenkamas arba paleidZiamas paryskintas elementas. Jei
nuspausite zidrédami transliuojama laida, bus parodyta iSsami
;/ informacija apie laida.
6. © (Grizti)
Paspaudus grjztama j ankstesnj meniu. Spaudziant1sekunde

arilgiau, veikianti funkcija yra iSjungiama. Jei paspausite
zidrédami laida, bus jjungtas ankstesnis kanalas.

7 @(SmartHub)
Paspauskite, kad perjungtuméte j Pirmas ekranas.

SAMSUNG

¥,
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8. ) (leisti / pristabdyti)
Nuspaudus atidaromi atkarimo valdikliai. Siais valdikliais
galite valdyti atkuriama medijos turinj.

9. +/—(Garsumas)
Spauskite mygtuka aukstyn arba Zemyn norédami
pakoreguoti garsuma. Norédami isjungti garsa paspauskite
mygtuka. Spaudziant 2 sekundes arilgiau atidaromas meniu
Pritaikymo nejgaliesiems nuorodos.

10. A /v (Kanalas)
Spauskite mygtuka aukstyn arba zemyn norédami perjungti
kanala. Norédami perzitréti ekrang Vadovas, paspauskite
mygtuka.
e Spaudziant1sekunde arilgiau atveriamas ekranas Kanaly

sgrasdas.

04 TrikCiy Salinimas irtechniné

prieziiira

Trik¢iy Salinimas

Daugiau informacijos pateikiama skyriuje , Trik¢iy Salinimas’,

kuris yra Naudotojo vadovas.

@ > = (kairiosios krypties mygtukas) > @ Nustatymai >

Pagalba > Atidaryti naudotojo vadova > Trik¢iy Salinimas

Jei netinka né vienas i$ trik¢iy Salinimo patarimy, apsilankykite

svetainéje www.samsung.com ir spustelékite ,Pagalba“arba

susisiekite su,,Samsung” techninés priezitros centru.

o Sjekrana sudaro subpikseliai, kuriems sukurti reikia
sudétingos technologijos. Taciau ekrane gali bati ir keletas
Sviesiy artamsiy pikseliy. Sie pikseliai neturi jtakos gaminio
veikimui.

e Kad palaikytuméte kuo geresne televizoriaus bikle, naujinkite
jo programine jranga. Naudokite televizoriaus meniu funkcijas
Atnaujinti dabar arba Automatinis naujinimas (@ =
(kairiosios krypties mygtukas) > @ Nustatymai > Pagalba
> Programinés jrangos naujinys > Atnaujinti dabar arba
Automatinis naujinimas).

Nejsijungia televizorius.
e Patikrinkite, ar maitinimo laidas tvirtai jjungtas j gaminj ir
sieninj elektros lizda.

o |sitikinkite, kad veikia sieninis lizdas, o televizoriaus apacioje
¢ Noredami jsitikinti, kad problema néra susijusi su nuotolinio
valdymo pultu, paspauskite televizoriaus apacioje esantj
mygtuka TV valdiklis. Jei televizorius jsijungia, skaitykite

,Nuotolinio valdymo pultas neveikia“.

Nuotolinio valdymo pultas neveikia.

e Patikrinkite, ar paspaudus nuotolinio valdymo pulto mygtuka

@ mirksi televizoriaus nuotolinio valdymo pulto jutiklis.

— Jeinemirksi, pakeiskite nuotolinio valdymo pulto baterijas.
Isitikinkite, kad baterijos jdétos tinkamai suderinus
poliskuma (+/-). Rekomenduojama naudoti ilgiau
tarnaujancias Sarmines baterijas.

¢ Nukreipkite nuotolinio valdymo pulta tiesiai j televizoriy
1,5-1,8 m atstumu.

Ekonominis jutiklis ir ekrano skaistis

Ekonominis jutiklis automatiskai nustato televizoriaus ekrano

skaistj: jis matuoja Sviesos lygj kambaryje ir automatiskai

nustato tinkamiausia televizoriaus ekrano skaistj, kad sumazinty

elektros energijos sanaudas. Jei norite jj iSjungti, eikite [@ =

(kairiosios krypties mygtukas) > €§,3 Nustatymai > Visi nustatymai

> Bendroji informacija ir privatumas > Elektros energijos taupymo

rezimas > Sviesumo optimizavimas.

* Ekonominis jutiklis yra televizoriaus apatinéje dalyje.
Neuzdenkite jutiklio daiktu. Dél to gali sumazéti ekrano
skaistis.

Televizoriaus slaptazodZio keitimas

@ > = (kairiosios krypties mygtukas) > €§3 Nustatymai > Visi

nustatymai > Bendroji informacija ir privatumas > Sistemos

tvarkytuvé > Keisti PIN kodg

Paleiskite Keisti PIN koda, tada slaptazodzio lauke jveskite

dabartinj slaptazodi.

|veskite nauja slaptazodj ir jveskite jj dar karta, kad

patvirtintuméte. Slaptazodzio keitimo procedira baigta.

Jeigu pamirsote PIN koda, spauskite mygtukus nurodyta seka —

PIN kodas bus atkurtas j,,0000" (Pranctzijoje — ,1111°).

¢ Nuotolinio valdymo pultas: Paspauskite mygtuka + / —_
(Garsumas). > Garsiau > 9 > Tyliau > 9 > Garsiau > 9
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05 Techniniai parametraiirkita

informacija

Specifikacijos

Ekrano skyra
3840 x 2160

Garsas (iSvestis)
20w

Veikimo temperatira

nuo10 iki 40 °C (nuo 50 iki 104 °F)
Veikimo drégnis

10-80 proc., be kondensacijos
Laikymo temperatira

nuo -20 iki 45 °C (nuo -4 iki113 °F)
Laikymo drégnis

5-95 %, be kondensacijos

Pastabos

Taiyra B klases skaitmeninis aparatas.

Informacija apie maitinimg ir kita informacija apie elektros

energijos vartojima yra pateikta ant produkto etiketés.

- Daugelio modeliy etikete galite rasti televizoriaus galinéje
dalyje. (Kai kuriy modeliy etikete rasite dangtelio vidinéje
puséje.)

|prastai suvartojamos energijos kiekis nustatomas pagal

|IEC 62087 standarta.

Norédami prijungti LAN laida, naudokite CAT 7 (*STP tipo)

laida. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

§j gaminj rekomenduojame naudoti maziau nei 16 val. per

diena. Jei gaminys naudojamas ilgiau nei16 val. per diena,

galima netekti teisés j garantija.

Unpacking and Installation Guide esantys vaizdai ir techniniai

duomenys gali skirtis nuo realaus gaminio.

Paveiksléliai iriliustracijos Siame Paprastas naudotojo vadovas

pateikiami tik kaip pavyzdziai. Tikroji televizoriaus iSvaizda

gali skirtis. Gaminio konstrukcija ir techniniai parametrai gali
bati keiciami i$ anksto apie tai nejspéjus.

Administravimo mokestis gali bati imamas Siais atvejais:

(a) iSkvietéte inZinieriy, taciau jis neaptiko jokiy gaminio
defekty (pvz., neperskaitéte naudotojo vadovo);

(b) atneséte prietaisa j ,Samsung" techninés priezitros
centry, taciau buvo nustatyta, kad jokiy defekty néra (t.y.,
neperskaitéte naudotojo vadovo).

Pries atvykstant technikui, jums bus pranesta apie

administravimo mokescio dydj.
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Jeigu gaminio taisyma atliko nejgaliotas paslaugy teikéjas,
gaminys buvo taisomas savarankiskai arba neprofesionaliai,
,Samsung” neprisiima atsakomybés uz bet kokius gaminio
gedimus, pazeidimus ar kitus gaminio saugos pazeidimus,
atsiradusius dél bet kokio bandymo taisyti gaminj, kai yra atidZiai
nesilaikoma taisymo ir priezidros instrukcijy. Garantija néra
taikoma jokiems gaminio gedimams, atsiradusiems dél bet kurio
asmens, jei tai ne ,Samsung" sertifikuotas paslaugy teikéjas, bet
kokio bandymo taisyti gaminj.

Apsilankykite samsung.com/pagalba ir gaukite daugiau
informacijos apie iSorinj maitinimo adapterj ir nuotolinio valdymo
pultg, susijusius su ES Ekologinio projektavimo direktyva -
ekologinio projektavimo reikalavimais

Elektros energijos sanaudy mazinimas

ISjungus televizoriy, jis veikia budéjimo veiksena ir toliau
sunaudoja nedidelj kiekj elektros energijos. Jeigu ketinate ilgai
nenaudoti televizoriaus, atjunkite jj nuo maitinimo tinklo, kad
elektros energija neblty eikvojama be reikalo.

,Samsung” pareiskia, kad i radijo jranga atitinka direktyva
2014/53/ES ir atitinkamus JK teisinius reikalavimus.

Visas atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo adresu:
http://www.samsung.com eikite j skyrelj ,Palaikymas"ir jveskite
modelio pavadinima.

§j gaminj galima naudoti visose ES $alyse ir JK.

Sios jrangos 5 GHz WLAN (,Wi-Fi*) funkcija veikia tik patalpose.
RF didZ. siystuvo galia:

100 mW esant 2,4 - 2,4835 GHz,

200 mW esant 5,15 - 5,25 GHz & 5,47 - 5,725 GHz,

100 mW esant 5,25 - 5,35 GHz.






Fardu leser denne Enkel
brukerveiledning

Denne TV-en leveres med denne Enkel brukerveiledning og en
innebygd Brukerveiledning (@> = (venstre retningsknapp) >
@,3 Innstillinger > Kundesupport > Apne brukerveiledningen).

Advarsel! Viktige
sikkerhetsinstruksjoner
Les sikkerhetsinstruksjonene fgr du bruker TV-en. Se tabellen

nedenfor for en forklaring p& symboler som kan finnes pa
Samsung-produktet.

FORSIKTIG

FARE FOR ELEKTRISK ST@T. MA IKKE APNES.

FORSIKTIG: FOR A REDUSERE RISIKOEN FOR ELEKTRISK
ST@T MA DU IKKE FJERNE DEKSELET (ELLER BAKSIDEN).
INGEN AV DELENE INNI KAN SKIFTES UT AV BRUKEREN.
LA KVALIFISERTE PERSONER HANDTERE ALL SERVICE.

Dette symbolet angir at det er hgyspenning
pa innsiden. Det erfarlig 8 komme i kontakt
med interne deler av dette produktet.

vedlikehold i dette produktet.

Klasse Il-produkt: Dette symbolet indikerer at
det ikke kreverjording. Hvis dette symbolet
ikke finnes pa et produkt med en nettledning,
MA produktet ha en god jording.

Vekselspenning: Nominell spenning

Dette symbolet angir at det falger med
A viktig dokumentasjon vedrgrende bruk og

som er markert med dette symbolet er
vekselspenning.

Likestrgmsspenning: Nominell spenning
som er markert med dette symbolet er
Likestremsspenning.

Advarsel. Se brukerhandboken: Dette

f symbolet instruerer brukeren til & se i den
Enkel brukerveiledning for ytterligere

sikkerhetsrelatert informasjon.

Norsk -2

Av/pd

o |kke overbelast vegguttak, skjgteledninger eller adaptere
utover deres spenning og kapasitet. Det kan forarsake brann
ellerelektrisk stat.

Se avsnittet for stremspesifikasjoner i handboken eller

stramforsyningsetiketten pa produktet for informasjon om

spenning og stram.

¢ Ledningerfra stremuttak skal plasseres slik at det ikke er
sannsynlig at man gar pa dem eller at de blir klemt sammen
av gjenstander som plasseres oppa dem. Vaer spesielt naye
med ledningene ved stgpselenden, ved vegguttak og ved
punkter der de gér ut fra apparatet.

o Foraldrinoe avmetall inn i de dpne delene av apparatet.
Dette kan forarsake elektrisk stet.

e Foraunnga elektrisk stat ma du aldri bergre innsiden
av apparatet. Bare en kvalifisert tekniker ma dpne dette
apparatet.

¢ Sorg for at du setter stremledningen skikkelig inn. Nar du tar
ut en stremledning fra et vegguttak, ma du alltid dra i pluggen
til ledningen. Aldri ta den ut ved a dra i selve ledningen. Ikke
ta pd stremledningen med véte hender.

¢ Hvis dette apparatet ikke fungerer som det skal, spesielt
hvis det kommer uvanlige lyder eller lukter fra det, ma
du umiddelbart koble det fra og kontakte en autorisert
forhandler eller et Samsung-servicesenter.

e Fora beskytte dette apparatet mot lynnedslag, ellerfora la
det std uten tilsyn og ubrukt i lang tid, mé du koble det fra
stikkontakten og koble fra antennen eller kabelsystemet.

— Akkumulert stev kan fare til elektrisk stat, elektrisk
lekkasje eller brann ved at stremledningen lager gnister
ellervarme ellerved a forarsake at isolasjonen svekkes.

e Bruk bare korrekt jordede stagpsler og vegguttak.

- Feiljording kan fare til elektrisk stat eller skade pa
utstyret. (Kun utstyriklasse L)

o Forasla dette apparatet fullstendig av kobles det ut fra
vegguttaket. For & pase at apparatet raskt kan frakobles hvis
nedvendig, skal du sikre at vegguttaket og stikkontakten er
lett tilgjengelige.



Installasjon

Ikke plasser dette apparatet i naerheten av eller over en radiator
ellervarmeovn. Det ma heller ikke eksponeres for direkte sollys.
Ikke plasser beholdere (vaser e.l.) med vann pa dette apparatet,
da det vil kunne fgre til brann eller elektrisk stat.

Apparatet skal ikke utsettes for regn eller fuktighet.

Kontakt et autorisert Samsung-servicesenter hvis du har tenkt
til @ montere TV-en pa steder med mye stav, haye eller lave
temperaturer, hayt fuktnivd, kjemiske stoffer, eller pa steder

der det skal brukes degnet rundt, for eksempel pa en flyplass,
jernbanestasjon eller lignende. Hvis ikke dette gjgres, kan det
fare til alvorlig skade pa TV-en.

Apparatet skal ikke utsettes for drypping eller spruting.

Utstyrsom er koplet til beskyttelsesjord via nettplugg og/eller via
annet jordtilkoplet utstyr — og ertilkoplet et kabel-TV nett, kan
forarsake brannfare. For 8 unnga dette skal det ved tilkopling av
utstyret til kabel-TV nettet installeres en galvanisk isolator mellom
utstyret og kabel- TV nettet.

Feste TV-en pa envegg

Hvis du monterer TV-en pa en vegg, ma du vaere
neye med a falge instruksjonene fra produsenten.
Med mindre det blir riktig montert, kan TV-en skli
ellerfalle ned og fare til alvorlige skader pa barn
ellervoksne og alvorlige skader pa TV-en.

Kontakt Samsung-servicesenteret for a bestille Samsung-
veggfestesettet.

Samsung er ikke ansvarlig for skader som matte oppsta pa
produktet, eller skader pa deg selv eller andre, hvis du velger &
montere veggfestet pa egen hand.

Samsung er ikke ansvarlig for produktskader eller personskader
som oppstarsom en falge av bruk av et ikke-VESA- eller
ikke-spesifisert veggfeste, eller narforbrukeren ikke falger
instruksjonene for produktinstallasjon.

Du kan montere veggfestet pé en solid vegg vinkelrett med
gulvet. Far du fester veggfestet til noen andre overflaterenn
gipsvegger, ma du ta kontakt med narmeste forhandler for mer
informasjon. Hvis du monterer TV-en pa et tak eller en skjev
vegg, kan den falle ned og fare til alvorlige personskader.
Nar du installerer et veggmonteringssett anbefalervi at du
festeralle de fire VESA-skruene.

Hvis du vil installere et veggmonterinssett som festes til
veggen med bare de to gverste skruene, skal du pase at du
bruke et Samsung-veggmonteringssett som statter denne
monteringstypen. (Det er ikke sikkert at du kan f& kjgpt denne
typen avveggmonteringssett, avhengig av det geografiske
omradet.)

Ikke monter TV-en i mer enn 15 graders helling.
Standarddimensjonene for veggfestesett vises i tabellen i
Unpacking and Installation Guide.

Ikke monter veggfestesettet mens TV-en erslatt pa.
Dette kan fare til personskade fra elektrisk stet.

e Ikke bruk skruersom er lengre enn standarddimensjonen
ellerikke samsvarer med VESA-standarden for
skruespesifikasjoner. Skruer som er for lange kan fare til
skader pé innsiden av TV-en.

¢ Forveggfester som ikke samsvarer med VESA-standarden for
skruespesifikasjoner kan lengden pa skruene variere avhengig
av spesifikasjonene for veggfestet.

o |kke fest skruene for stramt. Dette kan skade produktet eller
fare til at produktet faller, og fere til personskade. Samsung er
ikke ansvarlig for denne typen ulykker.

¢ Veeralltid to personer nar TV-en skal monteres pa en vegg.

- Formodellene som er pa 82 tommer eller starre, skal fire
personer montere TV-en pa en vegg.

Sikre egnet ventilasjon rundt TV-en

Nardu installerer TV-en, ma du opprettholde en avstand p& minst
10 cm mellom TV-en og andre gjenstander (vegger, skap osv.)
for & sikre skikkelig ventilasjon. Dersom ventilasjonen ikke er
tilstrekkelig, kan det fare til brann eller problemer med produktet
som oppstar pa grunn av en gkning i den interne temperaturen.

e Uansett om du installerer TV-en med et stativ eller et
veggfeste, anbefalervi pa det sterkeste at du bare bruker deler
som leveres av Samsung. A bruke deler fra andre produsenter,
kan fere til problemer med produktet eller personskader pa
grunn av at produktet faller.

Sikkerhetsforholdsregler

Forsiktig: Hvis du drari, dytter pa eller klatrer
pa TV-en, kan den falle ned. Pass spesielt pa
atingen henger pa eller destabiliserer TV-en.
Dette kan fare til at TV-en tipper og forarsaker
alvorlige personskader, eller det kan fare til
dadsfall. Felg alle sikkerhetsforanstaltninger
i det medfelgende sikkerhetsarket til TV-en.
For gkt stabilitet og sikkerhet kan du kjgpe og
montere antifallenheten, med henvisning til
"Forhindre at TV-en faller".

ADVARSEL: Aldri plasser en TV pa et ustabilt sted.
En TV kan falle og fare til alvorlige personskader
eller dgd. Mange personskader kan unngés ved  ta
enkle forholdsregler som &:

¢ Bruk alltid kabinetter, stativer eller monteringsmetoder
anbefalt av Samsung.

e Bruk alltid mebler som trygt kan statte vekten av TV-en.

o Pase alltid at TV-en ikke gar utover kanten til mgbelet den
star pa.
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e Instrueralltid om farene som kan oppsta ved & klatre pa
mgblerfor & nd TV-en eller kontrollene til TV-en.

e Foralltid ledninger og kabler som ertilkoblet TV-en slik at de
ikke kan snubles over eller trekkes i.

o Aldriplasseren TV pa et ustabilt sted.

¢ Plasseraldri TV-en p& haye mabler (f.eks. skap eller bokhyller)
uten & feste bade mabelet og TV-en til en egnet statte.

o Plasseraldri TV-en pa en duk eller andre materialer som
legges mellom TV-en og mebelet under den.

¢ Plasseraldri elementer som kan oppmuntre til & klatre, slik
som leketay og fiernkontroller, pa toppen av TV-en eller
mebler som TV-en er plassert pa.

Hvis den eksisterende TV-en din skal beholdes og flyttes, gjelder

de samme forholdsreglene som over.

e Nardu maflytte eller lafte TV-en ved utskiftning eller
rengjering, ma du passe pa & ikke dra ut stativet.

Forhindre at TV-en faller

4
—
S

¥ : Vegganker (medfolger ikke)

¢ Produktets farge og utforming kan variere, avhengig av
modell.

1. Bruk passende skruertil & feste et sett med braketter godt til
veggen. Kontroller at skruene er godt festet til veggen.

— Detkan hende du trenger ekstramateriell, for eksempel
vegganker, avhengig av veggtypen.

2. Bruk skruer av passende starrelse til & feste et sett med
braketter godt til TV-en.

- Forafinne skruespesifikasjonene, se standardskruedelen i
tabellen i Unpacking and Installation Guide.

3. Sett sammen brakettene som er festet pa TV-en og
brakettene som er festet til veggen, med en solid, kraftig
streng, og knyt deretter strengen stramt.

— Monter TV-en naerveggen slik at den ikke vipper bakover.

- Kobletil strengen slik at brakettene som er festet til
veggen, eri samme hgyde eller lavere enn brakettene som
erfestet pa TV-en.
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Operasjon

Dette apparatet bruker batterier. Det kan hende at det finnes
lokale miljgbestemmelser som krever at du kasserer disse
batteriene p& en egnet mate. Kontakt de lokale myndighetene
forinformasjon om kassering og resirkulering.
Oppbevartilbehgret (fiernkontrollen, batterier osv.) pa et sted
som er utenfor rekkevidde.

Du mé ikke sla pa produktet eller miste det i bakken. Hvis

produktet blir skadet, ma du koble fra stremledningen og

kontakte et Samsung-servicesenter.

Ikke kast fjernkontrollen eller batteriene i dpenild.

Ikke kortslutt, demonter eller overopphet batteriene.

Etter at du harfjernet skjermbeskyttelsesfilmen, mé du aldri

fierne den polariserende filmen.

- Hvis etiketten for fjerning av beskyttelsesfilm ikke finnes,
er beskyttelsesfilmen allerede fjernet.

FORSIKTIG: Det finnes en eksplosjonsfare hvis du erstatter

batteriene som brukes i fjernkontrollen, med feil type

batterier. De skal bare byttes ut med samme eller tilsvarende
type.

ADVARSEL - Ikke bruk flytende fumigatorer som inneholder

kjemikalier, som myggmiddel eller luftfrisker, rundt

produktet.

- Hvis damp kommer i kontakt med produktoverflaten eller
kommer inn i produktet, kan det forarsake flekker eller
funksjonsfeil.

ADVARSEL — FOR A HINDRE SPREDNING AV

ILD MA DU HOLDE STEARINLYS OG ANDRE

GJENSTANDER MED APNE FLAMMER

BORTE FRA DETTE PRODUKTET TIL ENHVER

TID.

StellavTV-en

For a rengjgre apparatet kobler du stremledningen fra
stremuttaket, og terker av produktet med et tart, mykt
taystykke. Ikke bruk kjemikalier som voks, benzen, alkohol,
tynnere, insektmidler, luftfrisker, smeremiddel eller
rengjeringsmidler. Disse kjemikaliene kan skade utseendet til
TV-en og viske ut trykk pé produktet.

TV-ens utside og skjerm kan fa riper under rengjering. Tark
utsiden og skjermen forsiktig med en myk klut for & forhindre
riper.

Ikke spray vann eller noen annen veeske direkte pa TV-en. Hvis
det kommervaeske inn i produktet, kan det fare til feil, brann
ellerelektrisk stat.



01 Hvaeriesken?

Kontroller at felgende deler falger med TV-en. Kontakt
forhandleren hvis det mangler noen deler.

¢ Enkel brukerveiledning

¢ Garantikort / Sikkerhetsveiledning (ikke tilgjengelig alle
steder)

e Fjernkontroll & batterier

e TV-strgmledning

¢ Delenes farge og utforming kan variere, avhengig av modell.

e Kablersom ikke medfalger, kan kjgpes separat.
o Kontroller at det ikke ligger noe viktig bak elleri
emballasjematerialet nar du dpner esken.

Advarsel: Skjermer kan bli skadet av trykk som
paferes direkte ved feilhandtering. Vi anbefaler

& lofte TV-en etter kantene, som vist. For mer
informasjon om handtering, kan du se Unpacking
and Installation Guide som kom med dette
produktet.

Ikke berar

(e
@ denne

skjermen!

02 Innledende oppsett

Nar du slar pa TV-en for farste gang, starter den gyeblikkelig

Farste oppsett. Felg instruksjonene som vises pa skjermen, og

konfigurer TV-ens grunnleggende innstillinger s& de passertil

visningsmiljget ditt.

¢ Duma ha en Samsung-konto for a fa tilgang til de
nettverksbaserte smarttjenestene. Hvis du velger ikke & logge
pa, far du bare tilkobling til bakkenett-TV (gjelder bare enheter
med tunere) og eksterne enheter, f.eks. via HDMI.

Bruke TV-kontroll

Du kan sla pa TV-en med knappen TV-kontroll pa nederst pa

TV-en, og deretter bruke Kontrollmeny. Kontrollmeny vises nar

du trykker p& knappen TV-kontroll mens TV-en er pa.

o Plasseringen og formen pa knappene nederst pa TV-en kan
variere avhengig av modellen.

o Skjermbildet kan dimmes hvis beskyttelsesfilmen pa
Samsung-logoen eller nederst pa TV-en ikke ertatt av. Hvis
beskyttende film er festet, fjern filmen.

Q Kontrollmeny

@ TV-kontroll-knappen / Fjernkontrollsensor

SION
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03 Om knappene pa 1. @ (stram)

f. k t |.|. Trykk for & sla TV-en pa ellerav.
Jern ontrotien 2. @(Innstillinger/nummer/alternativ—knapp)

Du kan fa tilgang til innstillingsmenyen / virtuelt numerisk
tastatur / alternativt tastatur / SmartThings direkte.
¢ Tilgang til SmartThings-appen som bruker denne knappen
stottes kanskje ikke, avhengig av modellen.
* Bruk denne knappen til & fa tilgang til ytterligere
alternativer som er spesifikke for funksjonen som eri bruk.
e Trykkfordvise det virtuelle talltastaturet pa skjermen.
Bruk det numeriske tastaturet til & legge inn tallverdier.
Velg tall og velg deretter Utfart eller Angi nummer for &
skrive inn en numerisk verdi. Bruk til & endre kanal, skrive
@ innen PIN, et postnummer osv.
e Hvis du holder den nede over ett sekund, vises
) menyskjermen Snarvei.
. @ (Farge-knappen)
Nar den trykkes, vises fargede knapper pé skjermen. Bruk
denne knappen til & fa tilgang til ytterligere alternativer som

- Bildene, knappene og funksjonene til fiernkontrollen kan
variere fra modell til modell eller geografisk omrade.

— Hvis du bruker fjernkontrollen som kommer med TV-en til &
kontrollere en annen TV, kan det hende at enkelt funksjoner
ikke fungerer som de skal.

©

erspesifikke for funksjonen som eri bruk.

@ 4. @ Retningsknapp (opp, ned, venstre, hayre)

Flytter fokuset og endrer verdiene som vises pa TV-menyen.

4 ~ 5. @ Velg

C___ 1T Velger eller kjgrer et markert element. Hvis du trykker pa

v knappen mens du ser pa et kringkastet program, vises
detaljert informasjon om programmet.

6. @ (Tilbake)

\ J Trykk for & ga tilbake til forrige meny. Hvis du holder den nede
i over1sekund, avsluttes den kjgrende funksjonen. Hvis du
trykker pa den mens du ser pa et program, vises forrige kanal.

7. @ (SmartHub)

Trykk for & bytte til Farste skjerm.

SAMSUNG

¥,
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8. @ (spill/pause)
Nar du trykker pa den, vises avspillingskontrollene. Med disse
kontrollene kan du kontrollere medieinnholdet som spilles av.
9. +4/—(Volum)
Beveg knappen opp eller ned for a justere volumet. Trykk pa
knappen hvis du vil dempe lyden. Hvis du holder den nede
over to sekunder, vises Tilgjengelighetssnarveier.
10.A /v (Kanal)
Beveg knappen opp eller ned for & bytte kanal. For a se
skjermen Veiledning trykker du pa knappen.
e Huvis du holder den nede over ett sekund, vises skjermen
Kanalliste.

04 Feilsgking og vedlikehold
Feilsgking

Du finner merinformasjon under "Feilsgking" i Brukerveiledning.
@ > = (venstre retningsknapp) > ‘@,’3 Innstillinger >
Kundesupport > Apne brukerveiledningen > Feilsgking

Besgk «www.samsung.com» og trykk pa Stette eller

kontakt Samsung servicesenteret dersom ingen av disse

feilsgkingstipsene passer.

o Dette panelet bestarav delpiksler som krever avansert
teknologi for & produseres. Det kan imidlertid veere noen lyse
eller marke piksler pé skjermen. Disse pikslene haringen
innvirkning pa produktets ytelse.

» Du bgroppgradere til den nyeste programvaren for &
holde TV-en i optimal stand. Bruk funksjonene Oppdater
nd eller Oppdater automatisk pa TV-menyens (@ =
(venstre retningsknapp) > @ Innstillinger > Kundesupport
> Programvareoppdatering > Oppdater na eller Oppdater
automatisk).

TV-en slarseg ikke pa.

* Sprg forat stremledningen er ordentlig koblet til produktet og
stikkontakten.

e Kontroller at stikkontakten fungerer og at
fjernkontrollsensoren nederst pa TV-en ertent og lyser rgdt.

o Prov a trykke pa TV-kontroll-knappen nederst pa TV-en for &
kontrollere at det ikke er problemer med fjernkontrollen. Hvis
TV-enslarseg p3, ser du "Fjernkontrollen fungererikke".

Fjernkontrollen fungerer ikke.

¢ Sjekk om fjernkontrollsensoren pa TV-en blinker nér du
trykker@»knappen pé fjernkontrollen.

— Hvis ikke ma du skifte batteriene i fjernkontrollen.
Kontroller at det er batterier i fjernkontrollen, og at polene
liggeri riktig retning (+/-). Alkaline-batterier anbefales for
lengre batterilevetid.

e Std1,5-1,8 mfra TV-en og rett fjernkontrollen direkte mot
den.

@kosensoren og lysstyrken til skjermen

@kosensoren justerer automatisk lysstyrken til TV-en. Denne
funksjonen méaler lyset i rommet og optimerer lysstyrken til
TV-en automatisk for a redusere stremforbruket. Hvis du vil sl&
av dette, kan du ga til@ > = (venstre retningsknapp) > @3
Innstillinger > Alle innstillinger > Generelt og personvern > Strem
og energisparing > Lysstyrkeoptimalisering.
o Qkosensoren er plassert nederst pa TV-en. Ikke
blokker sensoren med noen objekter. Dette kan svekke
bildelysstyrken.

Endre TV-ens passord

@ > = (venstre retningsknapp > @ Innstillinger > Alle

innstillinger > Generelt og personvern > Systembehandling >

Endre PIN-kode

Kjer Endre PIN-kode, og skriv deretterinn gjeldende passord i

passordfeltet.

Skrivinn et nytt passord og skriv det deretterinn pa nytt fora

bekrefte det. Passordendringen er fullfart.

Hvis du glemmer PIN-koden, kan du tilbakestille PIN-koden

til "0000” ved & trykke pa knappene i felgende rekkefalge

(Frankrike: "1111"):

o Fjernkontroll: Trykk p& knappen + / =— (Volum). > Volum
opp> &> Volum ned > @ > Volum opp > @.

Norsk -7
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05 Spesifikasjonerog annen
informasjon

Spesifikasjoner

Skjermopplasning
3840 x 2160

Lyd (utgang)
20W

Brukstemperatur

10 °Ctil 40 °C (50 °F til 104 °F)
Luftfuktighet ved bruk

10 % til 80 %, ikke-kondenserende
Lagringstemperatur

-20 °Ctil 45°C(-4 °F til113 °F)
Luftfuktighet ved lagring

5 % til 95 %, ikke-kondenserende

Merknader

¢ Denne enheten er et digitalt apparat i klasse B.

¢ Dufinner merinformasjon om stramforsyningen og
stremforbruket pa etiketten som er festet pa produktet.

- Padefleste modeller er etiketten festet til baksiden av
TV-en. (P4 enkelte modeller er etiketten pa innsiden av
dekselterminalen.)

 Vanlig stremforbruk males i henhold til IEC 62087.
o Fora koble til en LAN-kabel bruker du en CAT7 (* STP-type)
kabel fortilkoblingen. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

¢ Anbefalt brukstid for dette produktet er mindre enn16 timer
perdag. Hvis produktet brukes merenn16 timer per dag, kan
det gjere garantien ugyldig.

¢ Bildene og spesifikasjonene til Unpacking and Installation
Guide kan avvike fra det aktuelle produktet.

¢ Figurerogillustrasjoneridenne Enkel brukerveiledning

er bare til referanse og kan veere forskjellig fra produktets

faktiske utseende. Produktdesign og -spesifikasjoner kan

endres uten forvarsel.

Du kan bli belastet for et administrasjonsgebyri falgende tilfeller:

(a) En tekniker blir kalt ut pa din foresparsel, men det blir
ikke funnet noen feil med produktet (dvs. der du ikke har lest
denne brukerveiledningen godt nok).
(b) Du leverer enheten til Samsung-servicesenteret, men det
blirikke funnet noen feil med produktet (dvs. der du ikke har
lest denne brukerveiledningen godt nok).
Du vil bli informert om administrasjonsgebyret fer du faren
tekniker p& besgk.
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Etter reparasjon av en ikke-autorisert tjenesteleverander,
selvreparasjon eller ikke-profesjonell reparasjon av produktet, er
Samsung ikke ansvarlig for skade pa produktet personskade eller
andre produktsikkerhetsproblemer forarsaket av ethvert forsgk
pa a reparere produktet som ikke falger disse reparasjons- og
vedlikeholdsinstruksjonene ngye. Eventuelle skader pa produktet
forérsaket av et forsgk pé a reparere produktet av andre personer
enn en Samsung-sertifisert tjenesteleverandar vil ikke dekkes

av garantien.

Besgk samsung.com/support for & finne ytterligere informasjon
om ekstern stremadapter og fjernkontroll tilknyttet EUs
Ecodesign-direktiv - ErP-regulering

Redusert stremforbruk

Nar du slérav TV-en, gar den inn i standby-modus. | standby-
modus fortsetter den & trekke en liten mengde strgm. Du kan
redusere stremforbruket ved a koble fra stremledningen néar du
ikke skal bruke TV-enien lengre periode.

Samsung erklaerer herved at dette radioutstyret eri samsvar med
direktiv 2014/53/EU og relevante britiske lovkrav.

Hele teksten i samsvarserkleeringen ertilgjengelig pa felgende
Internett-adresse:

http://www.samsung.com ga til Support og angi modellnavnet.
Dette utstyret kan brukes i alle EU-land og Storbritannia.

5 GHz WLAN (Wi-Fi)-funksjonen pa dette utstyret kan kun brukes
innenders.

RF maks. overfgringseffekt:

100 mW pa 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW pa 5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW pa 5,25 GHz - 5,35 GHz.






Przed przeczytaniem niniejszej
uproszczonej instrukgcji obstugi

W zestawie z telewizorem dostarczana jest niniejsza Uproszczona
instrukcja obstugi oraz wbudowana Instrukcja obstugi (@ =
(lewy przycisk kierunkowy) > @ Ustawienia > Pomoc techn. >
Otwodrz Instrukcje obstugi).

Ostrzezenie! Wazne zasady
bezpieczefnstwa

Przed przystapieniem do korzystania z telewizora nalezy

przeczytac instrukcje bezpieczenstwa. Objasnienia symboli, ktére

moga sie znajdowac na posiadanym produkcie Samsung mozna
znalez¢ w tabeli ponizej.

PRZESTROGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM. NIE OTWIERAC.

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE NALEZY ZDEJMOWAC POKRYWY (LUB
TYLNEJ PEYTY). W SRODKU URZADZENIA NIE MA
ZADNYCH CZESCI, KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK.
WSZYSTKIE CZYNNOSCI SERWISOWE NALEZY ZLECIC
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Ten symbol oznacza wysokie napiecie w
$rodku urzadzenia. Dotykanie jakichkolwiek
wewnetrznych czesci produktu jest
niebezpieczne.

Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia
dotaczono dokumentacje zawierajaca wazne
informacje na temat jego obstugi i konserwacji.

> >

Produkt klasy II: Ten symbol oznacza, ze
nie jest konieczne potaczenie obudowy
urzadzenia z przewodem ochronnym
(uziemiajacym). Jezeli symbol ten nie
wystepuje na produkcie podtaczanym
do sieci zasilajacej, produkt MUSI mie¢
niezawodne potaczenie z przewodem
ochronnym (uziemiajacym).

Napiecie pradu przemiennego: Napiecie
znamionowe oznaczone tym symbolem jest
napieciem pradu przemiennego.

Napiecie pradu statego: Napiecie
znamionowe oznaczone tym symbolem jest
napieciem pradu statego.

Przestroga. Nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi: Ten symbol oznacza zalecenie
zapoznania sie z Uproszczona instrukcja obstugi
w celu uzyskania przez uzytkownika dalszych
informacji zwigzanych z bezpieczeristwem.
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Zasilanie

Nie wolno powodowac przeciazenia gniazdek elektrycznych,
przedtuzaczy lub adapteréw, wykraczajac poza zakres
nominalnego napiecia i pojemnosci. Moze to spowodowac
pozar lub porazenie pradem.

Informacje dotyczace napiecia i pradu mozna znalez¢ w sekgji

specyfikadji zasilania w instrukgji lub na etykiecie zasilania na

produkcie.

Przewody zasilajace nalezy poprowadzi¢ w taki sposob, aby

nie byty narazone na przydeptanie badz przycisniecie przez

przedmioty umieszczone na nich lub obok nich. Szczegdlng
uwage nalezy zwrdci¢ na odcinki przewodu w poblizu wtyczki

i gniazdka elektrycznego oraz w miejscu ich podtaczenia do

urzadzenia.

Nie wolno wktadac zadnych metalowych przedmiotéw do

otworéw w urzadzeniu. Moze to spowodowac porazenie

pradem.

W celu unikniecia porazenia pradem nie nalezy dotykac

elementéw wewnatrz urzadzenia. Obudowe urzadzenia moze

otworzy¢ jedynie wykwalifikowany serwisant.

Przy podtaczaniu przewodu zasilajacego nalezy sprawdzic,

czy wtyczka jest dobrze wtozona do gniazdka. Przy odtaczania

przewodu zasilajacego od gniazdka nalezy zawsze ciagnac za
wtyczke. Nie wolno ciagnac za przewdd. Nie wolno dotykac
przewodu zasilajgcego mokrymi rekoma.

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo — w szczegdlnosci jesli

z jego wnetrza dochodza nietypowe dzwigki lub zapachy —

nalezy natychmiast odtaczy¢ je od sieci i skontaktowac sie z

autoryzowanym sprzedawca lub punktem serwisowym firmy

Samsung.

W celu ochrony urzadzenia na wypadek burzy lub aby

zostawic je nieuzywane przez dtuzszy czas, nalezy upewnic¢

sie, ze odtaczono je od gniazdka elektrycznego. Nalezy takze
odtaczy¢ antene lub przewdd telewizji kablowej.

— Zbierajacy sie kurz moze spowodowac wydzielanie ciepta i
iskier przez przewdd zasilajacy oraz uszkodzenie izolacji, a
w konsekwencji porazenie pradem, uptyw pradu lub pozar.

Nalezy uzywac wytacznie wtasciwie uziemionej wtyczki i

gniazdka elektrycznego.

— Niewtasciwe uziemienie grozi porazeniem pradem
elektrycznym lub uszkodzeniem urzadzenia. (Tylko sprzet
klasy ).

Aby catkowicie wytaczy¢ zasilanie, nalezy odtaczy¢ Projektor

od gniazdka elektrycznego. Gniazdo sieci elektryczneji

wtyczka musza by¢ tatwo dostepne, aby w razie potrzeby
mozna byto szybko odtaczy¢ to urzadzenie od sieci
elektrycznej.



Instalacja

¢ Niewolno umieszczac¢ urzadzenia obok lub powyzej grzejnika
czy innego Zrédta ciepta ani narazac go na bezposrednie
dziatanie $wiatta stonecznego.

» Nie wolno stawiac na urzadzeniu naczyn z woda (np. wazonéw),
gdyz stwarza to ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

¢ Nie wolno wystawiac tego urzadzenia na dziatanie deszczu
lub wilgoci.

e W przypadku zamiaru instalacji telewizora w miejscu, gdzie
jest on narazony na dziatanie duzych ilosci kurzu, wysokich
lub niskich temperatur, znacznej wilgoci czy substancji
chemicznych oraz jego catodobowej eksploatacji na przyktad
na lotnisku, dworcu kolejowym itp., nalezy skonsultowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym Samsung. Konsultacja
jest konieczna, gdyz korzystanie z urzadzenia w takich
warunkach moze spowodowac jego powazne uszkodzenie.

¢ Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia lub rozlania
na nie wody.

Mocowanie telewizora na $cianie

Mocujac ten telewizor na $cianie, nalezy postepowac
doktadnie wedtug instrukcji podanych przez
producenta. W przypadku nieprawidtowego
montazu telewizor moze sie zsuna¢ lub upas¢,
powodujac powazne obrazenia ciata u dzieci lub
dorostych, oraz moze zosta¢ powaznie uszkodzony.

e Abyzamowic zestaw uchwytu Sciennego firmy Samsung, nalezy
skontaktowac sie z centrum serwisowym firmy Samsung.

¢ Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku
samodzielnego montazu uchwytu Sciennego.

¢ Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
produktu lub obrazenia ciata powstate wwyniku korzystania
zuchwytu Sciennego niespetniajgcego standardéw VESA
lub nieokreslonego w specyfikacjach, a takze wwyniku
niezastosowania sie uzytkownika do instrukcji montazu produktu.

e Uchwyt écienny mozna zamocowac na litej Scianie
prostopadtej do podtogi. Przed zamocowaniem uchwytu
Sciennego na powierzchniach innych niz oktadzina tynkowa
nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy w
celu uzyskania dodatkowych informacji. Montaz telewizora na
suficie lub pochytej Scianie moze doprowadzi¢ do jego upadku
i skutkowac powaznymi obrazeniami ciata.

¢ \Wskazane jest dokrecenie wszystkich czterech $rub VESA
podczas montazu zestawu uchwytu Sciennego.

o JeSli ma zosta¢ zamontowany zestaw uchwytu $ciennego
mocowany do $ciany tylko dwiema gérnymi $rubami, nalezy uzy¢
zestawu uchwytu Sciennego Samsung dopuszczajacego tego
typu montaz. (W niektdrych obszarach geograficznych zestawu
uchwytu $ciennego tego typu moze nie by¢ w sprzedazy).

¢ Nie wolno montowac telewizora przy nachyleniu wiekszym
niz15°.

e \Wtabeliw dokumencie Unpacking and Installation Guide
przedstawiono standardowe wymiary zestawow uchwytu
Sciennego.

Nie nalezy instalowac zestawu uchwytu Sciennego,
kiedy telewizor jest wtaczony. Moze to skutkowac
obrazeniami ciata w wyniku porazenia pragdem.

¢ Nie uzywaj wkretéw, ktére sa dtuzsze od standardowych
lub nie spetniajg standardéw VESA dla wkretdw. Zbyt dtugie
wkrety moga uszkodzi¢ wnetrze telewizora.

e W przypadku uchwytéw $ciennych, ktére nie spetniaja
standardowych wymagarn VESA dla wkretéw, dtugos¢
wkretow moze sie réznic.

¢ Nie nalezy dokreca¢ wkretéw zbyt mocno. Moze to
spowodowac uszkodzenie produktu lub doprowadzi¢ do jego
upadku i spowodowania obrazer ciata. Firma Samsung nie
ponosi odpowiedzialnosci za tego typu wypadki.

¢ Montaz telewizora na $cianie powinny zawsze przeprowadzac
dwie osoby.

— W przypadku modeli o przekatnej ekranu 82 i lub
wiekszej montaz telewizora na Scianie powinny zawsze
przeprowadzac cztery osoby.

Zapewnienie prawidtowej wentylacji telewizora

Podczas instalowania telewizora nalezy zachowac odstep co
najmniej 10 cm miedzy telewizorem a innymi powierzchniami
(takimi jak $ciany, boki szafek itp.) w celu zapewnienia
prawidtowej wentylacji. Brak prawidtowej wentylacji moze
spowodowac pozar lub problemy z dziataniem produktu na
skutek wzrostu temperatury w jego wnetrzu.
¢ Instalujac telewizor przy uzyciu podstawy lub uchwytu
Sciennego, zdecydowanie zaleca sie uzywanie wytacznie
elementéw dostarczonych przez firme Samsung. Uzycie
elementéw innego producenta moze spowodowac problemy z
produktem lub obrazenia na skutek jego upadku.

Srodki ostroznosci

Przestroga: W wyniku szarpania, pchania

lub ciggniecia telewizor moze spas¢. W
szczegolnosci nie nalezy uwieszac sie

na telewizorze ani nie powodowac jego
destabilizacji. Mogtoby to spowodowac upadek
telewizora i w rezultacie powazne obrazenia

Msjod

lub nawet $mierc. Nalezy zawsze zachowywac
$rodki ostroznosci oméwione w dotaczonej do
telewizora ulotce dotyczacej bezpieczeristwa. W
celu poprawy stabilnosci oraz bezpieczenstwa
mozna kupi¢ i zamontowac urzadzenie
chronigce przed upadkiem i przewrdceniem,
zgodnie z informacjami w czesci
,Zabezpieczenie telewizora przed upadkiem”.
OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy umieszcza¢
telewizora w niestabilnym miejscu. Telewizor
moze spasc¢ i spowodowac powazne obrazenia, a
nawet $mier¢. Wielu obrazeniom mozna zapobiec,
zachowujac ponizsze $rodki ostroznosci:

e Zawsze uzywaj szafek, stojakdw lub metod montazu
zalecanych przez firme Samsung.

e Zawsze uzywaj mebli, ktére moga bezpiecznie utrzymac ciezar
telewizora.

e Zawsze upewnij sie, ze telewizor nie wystaje poza krawedz
mebla, na ktorym stoi.
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e Zawsze instruuj innych, ze nie wolno wspinac sie na mebel,
aby dosiegnac telewizora badz jego przyciskéw, gdyz jest to
niebezpieczne.

* Zawsze uktadaj przewody i kable podtaczone do telewizoraw
taki spos6b, aby nikt sie o nie nie potknat ani ich nie pociagnat.

¢ Nigdy nie nalezy umieszczac telewizora w niestabilnym
miejscu.

* Nigdy nie ustawiaj telewizora na wysokich meblach (np.
kredens, biblioteczka) bez przytwierdzenia zaréwno mebla,
jak i telewizora do odpowiedniego wspornika.

¢ Nigdy nie ustawiaj telewizora na obrusie lub innych
materiatach potozonych na meblu pod telewizor.

* Nigdy nie umieszczaj na telewizorze ani na meblach, na
ktdrych on stoi, przedmiotéw, ktére moga kusi¢ do wspinania
sie, takich jak zabawki i piloty.

Podczas przenoszenia posiadanego telewizora w inne miejsce

nalezy zachowac te same, wyzej podane $rodki ostroznosci.

e Podczas przenoszenia lub podnoszenia telewizora w celu
zmiany miejsca ustawienia lub czyszczenia nalezy zwrdci¢
uwage, aby nie odtaczy¢ jego podstawy.

Zabezpieczenie telewizora przed upadkiem

\)
N

TS

* : Kotwa $cienna (brak w zestawie)

e Koloriksztatt produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu.

1. Mocno przykrec zestaw wspornikéw do $ciany przy uzyciu
odpowiednich wkretow. Upewnij sig, ze wkrety sa dobrze
zamontowane w écianie.

- W zaleznosci od rodzaju Sciany konieczne moze by¢ uzycie
dodatkowych elementdw, takich jak kotki rozporowe.

2. Mocno przykrec zestaw wspornikéw do telewizora przy uzyciu
wkretéw odpowiedniej wielkosci.

- Wymiary wkretéw podano w czesci dotyczacej
standardowych wkretéw w tabeli w dokumencie
Unpacking and Installation Guide.

3. Potacz wsporniki przymocowane do telewizora i wsporniki
przymocowane do $ciany za pomocg wytrzymatej linki, a
nastepnie doktadnie zwiaz linke.

- Telewizor nalezy zamontowac blisko $ciany, aby nie upadt
do tytu.

- Przymocuj linke, aby wsporniki przymocowane do $ciany
znajdowaty sie na takiej samej wysokosci jak wsporniki
przymocowane do telewizora lub nizej.
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Dziatanie

Wtym urzadzeniu uzywane s3 baterie. Przepisy lokalne
dotyczace ochrony srodowiska mogg wymagac odpowiedniej
utylizacji baterii. Informacje o utylizacji i recyklingu mozna
uzyskac u lokalnych wtadz.

Akcesoria (pilot, baterie itp.) nalezy przechowywac w

bezpiecznym miejscu.

Urzadzenia nie wolno upusci¢ ani uderzy¢. W razie uszkodzenia

urzadzenia nalezy je wytaczy¢, odtaczy¢ przewdd zasilajacy i

skontaktowac sie z punktem serwisowym Samsung.

Nie nalezy wrzucac baterii ani pilota do ognia.

Nie nalezy zwiera¢, demontowac ani przegrzewac baterii.

Po zdjeciu folii ochronnej z ekranu nigdy nie usuwaj folii

polaryzacyjnej.

- Jezeli nie znaleziono etykiety dotyczacej usuwania folii
ochronnej, oznacza to, ze folia ochronna zostata juz
usunieta.

PRZESTROGA: Wymiana baterii pilota na baterie

nieprawidtowego typu stwarza niebezpieczenstwo ich

wybuchu. Nowe baterie powinny by¢ tego samego typu.

OSTRZEZENIE - w poblizu produktu nie nalezy uzywaé

ptynnych fumigatoréw zawierajacych substancje chemiczne,

takie jak srodki odstraszajace komary lub od$wiezacze
powietrza.

- Jedli para wejdzie w kontakt z powierzchnig produktu
lub dostanie sie do niego, moze spowodowac plamy lub
nieprawidtowe dziatanie.

OSTRZEZENIE — ABY ZAPOBIEC

ROZPRZESTRZENIANIU SIE OGNIA,

SWIECZKI | INNE PRZEDMIOTY Z

OTWARTYM OGNIEM NALEZY TRZYMAC

ZAWSZE Z DALA OD URZADZENIA.

Dbanie o telewizor

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy wyjac
wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego

i przetrze¢ urzadzenie miekka, suchg szmatka. Nie wolno
uzywac zadnych substancji chemicznych, takich jak wosk,
benzyna, alkohol, rozpuszczalniki, $rodki owadobdjcze,
ods$wiezacze powietrza, smary czy detergenty. Substancje
takie moga wptynac na wyglad telewizora lub spowodowac
usuniecie nadruku z powierzchni jego obudowy.

Obudowa i ekran telewizora moga ulec zarysowaniu podczas
czyszczenia. Aby uniknac zarysowan, podczas czyszczenia
obudowy i ekranu nalezy zachowac ostroznos¢ i korzystac z
miekkiej szmatki.

Nie nalezy rozpylac¢ wody ani zadnej cieczy bezposrednio na
urzadzenie. Dostanie sie do produktu dowolnego ptynu moze
spowodowac awarie, pozar lub porazenie pradem.



01 Zawarto$¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy wymienione elementy zostaty dostarczone
wraz z telewizorem. W przypadku braku ktéregokolwiek z
elementdw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

®

e Uproszczona instrukcja obstugi

e Karta gwarancyjna / Przewodnik po przepisach (niedostepny
w niektérych krajach)

¢ Pilot & baterie

¢ Przewdd zasilajacy telewizora

o Koloriksztatt elementdw moga sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu.

e Kable, ktére nie wchodza w sktad zawartosci opakowania,
mozna kupi¢ oddzielnie.

¢ Nalezy sprawdzi¢, czy po opréznieniu opakowania zadne
akcesoria nie pozostaty wewnatrz lub nie zostaty przykryte
elementami opakowania.

Ostrzezenie: Bezposredni nacisk przy
nieprawidtowym obchodzeniu sig moze
spowodowac uszkodzenie ekranu. Zaleca sie
podnoszenie telewizora za krawedzie, w pokazany
sposéb. Aby uzyskac dodatkowe informacje
dotyczace obstugi, patrz Unpacking and
Installation Guide dostarczona z tym produktem.

Nie dotykaj
ekranu!

®

02 Konfiguracja wstepna

Bezposrednio po wtaczeniu telewizora po raz pierwszy

uruchamiana jest konfiguracja wstepna. Postepuj zgodnie z

instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac

podstawowe ustawienia telewizora odpowiednie do Srodowiska

ogladania.

¢ Konto Samsung jest potrzebne do tego, aby uzyskac dostep do
naszych inteligentnych ustug sieciowych. Jesli zdecydujesz sie
nie logowac, bedziesz w stanie taczy¢ sie tylko z TV naziemna
(dotyczy tylko urzadzen z tunerem) oraz urzadzeniami
zewnetrznymi, np. przez HDMI.

Korzystanie z funkcji Kontroler telewizora

Telewizor mozna wtaczy¢ przy uzyciu przycisku Kontroler
telewizora w dolnej czesci telewizora, a nastepnie uzy¢ Menu
sterowania. Nacisniecie przycisku Kontroler telewizora
wtaczonego telewizora spowoduje wy$wietlenie Menu
sterowania.

¢ Potozenie i ksztatt przyciskow na dole telewizora moga sie
rézni¢ w zaleznosci od modelu.

o Jeslifolia ochronna umieszczona na logo Samsung lubw
dolnej czesci telewizora nie zostanie usunieta, ekran moze
ulec przyciemnieniu. Jesli jest zatozona folia ochronna, zdejmij
Ja.

Msjod

Q Menu sterowania
@ Przycisk Kontroler telewizora / Czujnik pilota
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03 Opis przyciskéw na pilocie

- Obrazy, przyciski i funkcje pilota moga réznic sie w zaleznosci
od modelu lub regionu geograficznego.

— Jesli pilot dostarczony z telewizorem stuzy do sterowania
innym telewizorem, niektére funkcje moga nie dziata¢
prawidtowo.

=+ A
— 1T
CciaD v

SAMSUNG
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1

2.

o

~N

© (zasilanie)

Nacisnij, aby wigczyc¢ lub wytaczy¢ telewizor.

@ (Przycisk Ustawienia/Numer/Opcje)

Mozesz uzyskac bezposredni dostep do menu ustawien

/ wirtualnej klawiatury numerycznej / panelu opcji /

SmartThings.

* Dostep do aplikacji SmartThings za pomoca tego przycisku
moze nie by¢ obstugiwany, w zaleznosci od modelu.

e Ten przycisk umozliwia uzyskanie dostepu do dodatkowych
opcji wtasciwych dla uzywanej funkgji.

¢ Nacisnij, aby wyswietli¢ wirtualny panel numeryczny na
ekranie. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz
odpowiednie wartoséci numeryczne. Wybierz cyfry, a
nastepnie wybierz opcje Gotowe lub Wprowadz numer, aby
wprowadzi¢ wartos¢ numeryczng. Stuzy do zmiany kanatu,
wprowadzania kodu PIN, kodu pocztowego itd.

¢ Przytrzymanie przez1sekunde lub dtuzej powoduje
wysSwietlenie ekranu menu Skrét.

X ° (Przycisk Kolory)

Po nacisnieciu na ekranie wyswietlane sg kolorowe przyciski.
Ten przycisk umozliwia uzyskanie dostepu do dodatkowych
opcji wtasciwych dla uzywanej funkgji.

. @ Przycisk kierunkowy (gora, dét, lewo, prawo)

Przesuwanie fokusu i zmiana wartosci wyswietlanych w menu
telewizora.

. @ Wybierz

Wybér lub uruchomienie elementu znajdujacego siew
obszarze fokusu. Naci$niecie podczas ogladania emitowanego
programu powoduje wyswietlenie szczeg6towych informacji
o tym programie.

. @ (wr6e)

Nacisniecie tego przycisku powoduje powrét do poprzedniego
menu. Nacisniecie przez 1 sekunde lub dtuzej powoduje
zakonczenie uruchomionej funkgji. Naciéniecie podczas
ogladania programu powoduje powrét do poprzedniego
kanatu.

@(Smart Hub)

Nacisnij, aby wigczy¢ Pierwszy ekran.

¥,



8. @(Odtwarzanie/pauza)
Nacisniecie powoduje wyswietlenie elementdw sterujacych
odtwarzaniem. Za pomoca tych elementdw sterujacych
mozna kontrolowac odtwarzanie tresci multimedialnych.

9. +/—(Gtosnos¢)
Przesuniecie przycisku w gére lub w dét pozwala regulowac
gtosnos¢. Nacisniecie przycisku powoduje wyciszenie dzwieku.
Nacisniecie przez 2 sekundy lub dtuzej powoduje wyswietlenie
menu Skréty dostepnosci.

10. A /v (Kanat)
Przesuniecie przycisku w gére lub w dét pozwala zmieni¢
kanat. Nacisniecie przycisku powoduje wyswietlenie ekranu
Przewodnik.
e Przytrzymanie przez1sekunde lub dtuzej powoduje

wysSwietlenie ekranu Lista kanatow.

04 Rozwigzywanie probleméw i
konserwacja

Rozwigzywanie probleméw

Wiecej informacji zawiera czg$¢ , Rozwigzywanie probleméw” w

Instrukcja obstugi.

@ > = (lewy przycisk kierunkowy) > €§3 Ustawienia > Pomoc

techn. > Otwoérz Instrukcje obstugi > Rozwigzywanie probleméw

Jesli zadne z podanych rozwiagzan nie dotyczy danego problemu,

nalezy przejs¢ na strone ,www.samsung.com” i klikna¢ opcje

Wsparcie lub skontaktowac sie z punktem serwisowym firmy

Samsung.

e Panel ekranu sktada sie z subpikseli, ktérych wytworzenie
wymaga zaawansowanej technologii. Mimo to na ekranie
moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnych pikseli. Nie
maja one negatywnego wptywu na dziatanie urzadzenia.

e Aby utrzymac telewizor w optymalnym stanie, aktualizuj jego
oprogramowanie do najnowszej wersji. Uzyj funkcji Aktualizuj
teraz lub Aktualizacja automatyczna w menu telewizora (@
> = (lewy przycisk kierunkowy) > €§3 Ustawienia > Pomoc
techn. > Aktualizacja oprogramowania > Aktualizuj teraz lub
Aktualizacja automatyczna).

Telewizor nie wigcza sie.

e Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony
zaréwno do produktu, jak i gniazdka elektrycznego.

e Upewnij sig, ze gniazdo sieci elektrycznej jest sprawne, a
czujnik pilota na dole telewizora $wieci w sposéb ciggty na
czerwono.

¢ Nacisnij przycisk Kontroler telewizora w dolnej czesci
telewizora, aby sprawdzi¢, czy problem nie dotyczy pilota.
Jezeli telewizorwtaczy sie, nalezy zapoznad sie z czescia , Pilot
nie dziata”.

Pilot nie dziata.

e Sprawdz, czy czujnik pilota na dolnej powierzchni telewizora
miga po nacisnieciu przycisku @ na pilocie.
— Jezeli nie miga, wymien baterie pilota. Upewnij sie, ze
baterie wtozone s3 zgodnie z oznaczeniami biegunéw
(+/-). Zaleca sie stosowanie baterii alkalicznych, gdyz
dziataja one dtuzej.
e Skieruj pilota bezposrednio na telewizor z odlegtosci1,5-1,8 m.

Czujnik Eco a jasnos$¢ ekranu

Czujnik Eco powoduje automatyczne dostosowywanie jasnosci
ekranu telewizora. Funkcja ta mierzy jasno$¢ otoczenia i
optymalizuje jasnos¢ ekranu telewizora pod jej katem. Dzieki
temu zuzycie energii przez telewizor zmniejsza sie. Aby wytaczy¢
te funkcje wybierz kolejno @ > = (lewy przycisk kierunkowy) >
€§,3 Ustawienia > Wszystkie ustawienia > Ogélne i prywatnos¢ >
Oszczedzanie energii > Optymalizacja jasnosci.
e Czujnik Eco znajduje sie w dolnej czesci telewizora.
Czujnika nie nalezy niczym zastaniac. Zastoniecie powoduje
zmniejszenie jasnosci obrazu.

Zmiana hasta telewizora

@ > = (lewy przycisk kierunkowy) > @3 Ustawienia > Wszystkie

ustawienia > Ogélne i prywatnos¢ > Menedzer systemu > Zmien

kod PIN

Uruchom funkcje Zmien kod PIN i wprowadz biezace hastow

polu hasta.

Wprowadz nowe hasto i powtdrz je w celu potwierdzenia. Hasto

zostanie zmienione.

Jedli nie pamietasz kodu PIN, naciénij nastepujace przyciski w

celu przywrdcenia kodu PIN ,,0000” (we Frangji: ,1111"):

* Pilot: Nacisnij przycisk+ / = (Gtosnos¢). > Gtosniej >@ >
Ciszej > @) > Gtosniej > @).

Msjod
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05 Danetechniczneiinne

informacje

Dane techniczne

Rozdzielczo$¢ ekranu
3840 x 2160

Dzwiek (wyjscie)
20W

Temperatura podczas pracy

0d 10 °Cdo 40 °C (od 50 °F do 104 °F)
Wilgotnos¢ podczas pracy

0d 10 % do 80 %, bez kondensacji
Temperatura podczas przechowywania
0d -20 °Cdo 45 °C (od -4 °F do 113 °F)
Wilgotnos¢ podczas przechowywania
0d 5 % do 95 %, bez kondensacji

Uwagi

To urzadzenie jest urzadzeniem cyfrowym klasy B.
Informacje dotyczace zasilania i poboru mocy mozna znalez¢
na tabliczce znamionowej produktu.

- Wwiekszosci modeli tabliczka znajduje sie z tytu
telewizora. (W niektérych modelach tabliczka znajduje sie
pod ostona ztaczy).

Pomiar typowego poboru mocy zgodnie z norma IEC 62087.

Do uzyskania potgczenia za pomocg kabla LAN nalezy uzy¢

kabla kategorii 7 (typu *STP). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

Zalecany czas pracy produktu nie powinien przekraczac¢

16 godzin dziennie. W przypadku uzywania produktu przez

czas dtuzszy niz 16 godzin dziennie gwarancja moze straci¢

waznos¢.

Ilustracje i typy ztaczy podane w podreczniku ,Unpacking

and Installation Guide” moga rézni¢ sie od istniejacych

w uzywanym urzadzeniu.

Rysunki i ilustracje w niniejszej uproszczonej instrukcji obstugi

stuza wytacznie jako przyktad, a faktyczny wyglad produktu

moze sie rézni¢. Wyglad produktu i jego dane techniczne
moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

W ponizszych sytuacjach moze zostac naliczona optata

manipulacyjna:

(a) Serwisant zostat wezwany do naprawy urzadzenia, w
ktérym nie wykryto zadnej usterki (tj. uzytkownik nie zapoznat
sie z instrukcja obstugi).

(b) Urzadzenie dostarczono do punktu serwisowego firmy
Samsung, gdzie ustalono, ze nie ma zadnych usterek (tj.
uzytkownik nie zapoznat sie z instrukcja obstugi).

Uzytkownik zostanie poinformowany o wysokosci optaty

administracyjnej przed wizytg serwisanta.
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Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
zniszczenie, uszkodzenie lub problemy zwigzane z
bezpieczernstwem produktu spowodowane préba naprawy

przez nieautoryzowane punkty serwisowe oraz samodzielna lub
nieprofesjonalng naprawa, podczas ktdrej nie byty przestrzegane
instrukcje naprawy oraz konserwacji. Wszelkie uszkodzenia
spowodowane préba naprawy przez osoby inne niz autoryzowani
partnerzy Samsung, nie beda objete gwarancja.

Odwiedz strone samsung.com/support, zeby sprawdzi¢
dodatkowe informacje dotyczace zewnetrznego zasilacza oraz
zdalnej kontroli zgodnie z europejska dyrektywa Ecodesign
(Ekoprojekt)- dyrektywa ErP

Zmniejszanie poboru mocy

Po wytaczeniu telewizor przechodzi w tryb gotowosci. W trybie
tymw dalszym ciggu zuzywa nieco energii elektrycznej. Aby
zmniejszy¢ pobor mocy, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilania, gdy
telewizor nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

Firma Samsung niniejszym za$wiadcza, ze to urzadzenie radiowe
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE i odpowiednimi wymogami
ustawowymi Wielkiej Brytanii.

Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na stronie
internetowej pod adresem:

Na stronie http://www.samsung.com przejdz do sekcji Wsparcie,
a nastepnie wprowadz nazwe modelu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich krajach UE iw
Wielkiej Brytanii.

Funkcja WLAN (Wi-Fi) urzadzenia w pasmie 5 GHz moze by¢
uzytkowana wytacznie w pomieszczeniach.

Maks. moc nadawcza RF:

100 mW przy 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW przy 515 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW przy 5,25 GHz - 5,35 GHz.






Antes de ler este Guia pratico do
utilizador

Este televisorvem acompanhado deste Guia prético do utilizador
e de um Guia do utilizador incluido (@> = [botdo direcional
para a esquerda] > €§3 Defini¢des > Assisténcia > Abrir Guia do
utilizador).

Aviso! Instrucdes de seguranca
importantes
Leia as instrucdes de seguranca antes de usar o televisor.

Consulte a tabela abaixo para uma explicacdo sobre os simbolos
que podem estar presentes no seu produto Samsung.

ATENCAO

RISCO DE CHOQUE ELECTRICO. NAO ABRIR.

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE
ELECTRICO, NAO RETIRE A TAMPA (NEM O PAINEL
POSTERIOR). NAO CONTEM PECAS QUE POSSAM SER
REPARADAS OU SUBSTITUIDAS PELO UTILIZADOR.
SOLICITE ASSISTENCIA JUNTO DO PESSOAL DE
ASSISTENCIA QUALIFICADO.

Este simbolo indica a presenca de alta tenséo
no interior do produto. £ perigoso estabelecer
qualquertipo de contacto com as pegas
existentes no interior do produto.

Este simbolo indica a existéncia de

documentacdo importante relativa ao

funcionamento e manutenc&o deste produto
(fornecida com o mesmo).

Produto de classe II: este simbolo indica
que ndo é necessaria uma ligago eléctrica

aterra de seguranca. Se este simbolo ndo

estiver presente num produto com cabo

de alimentacdo, o produto TEM de teruma
ligacdo fidvel a terra.

Tensdo CA: a tensdo nominal indicada por
este simbolo corresponde a tenséo CA.

| ¢

Tensdo CC: a tensdo nominal indicada por
este simbolo corresponde a tens&o CC.

Atencdo. Consulte as instrucdes de utilizacdo:
Este simbolo aconselha o utilizadora

=
(e

consultar o Guia pratico do utilizador para
obter mais informagdes de seguranca.
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Poténcia

N&o sobrecarregue as tomadas, extensdes ou Adaptador

para além da respetiva tensdo e capacidade. Se o fizer, pode

provocar um incéndio ou um choque elétrico.

Consulte as informagdes de tensdo e amperagem na sec¢do

de especificacdes de alimentagdo do manual ou da etiqueta

de fonte de alimentac&o no produto.

Os cabos de alimentagdo devem ser dispostos de modo a

ndo serem facilmente pisados ou esmagados por objectos

colocados em cima ou contra eles. Preste especial atencéo aos

cabos ligados a tomada, as tomadas e a parte em que saem

do aparelho.

Nunca introduza objectos metalicos nas aberturas deste

aparelho. Se o fizer, pode provocar um choque elétrico.

Para evitar choques eléctricos, nunca toque no interior do

aparelho. S6 um técnico qualificado deve abri-lo.

Introduza o cabo de alimentacdo até ao fim. Quando desligar

o cabo de alimentacdo de uma tomada, puxe sempre a ficha

do cabo de alimentagéo. Nunca o desligue puxando pelo cabo.

Né&o toque no cabo de alimentagdo com as maos molhadas.

Se este aparelho ndo funcionar normalmente — especialmente

se houver ruidos ou cheiros andmalos provenientes do mesmo

— desligue-o imediatamente da tomada e contacte um

revendedor ou centro de assisténcia autorizado da Samsung.

Para proteger este aparelho durante uma tempestade com

descargas elétricas ou quando este estiver inativo durante

periodos prolongados, desligue-o da tomada e desligue a

antena ou o sistema de televisdo por cabo.

— Aacumulacdo de p6 pode danificar o isolamento ou fazer
com que o cabo de alimentacdo produza faiscas e calor, o
que pode provocar um choque eléctrico, uma fuga eléctrica
ou um incéndio.

Utilize apenas fichas e tomadas devidamente ligadas a terra.

— Sendo estiverem devidamente ligadas a terra, podem
provocar um choque eléctrico ou danificar o equipamento.
(S6 equipamentos de classe L)

Para desligar este aparelho totalmente, desligue-o da tomada.

Para tera certeza de que conseguird desligar este aparelho

da tomada rapidamente, caso seja necessario, assegure-se

de que a tomada e a ficha de alimentacéo estéo facilmente

acessiveis.



Instalacdo

e Nao coloque este aparelho perto ou sobre um aquecedor ou
uma saida de calor, nem num local onde este esteja exposto a
luz solar directa.

¢ Nao coloque recipientes com dgua (jarras, etc.) sobre este aparelho,
pois podem provocar um incéndio ou um choque eléctrico.

¢ N&o exponha este aparelho a chuva ou & humidade.

¢ Contacte um centro de assisténcia autorizado da Samsung para
obterinformac@es se pretenderinstalar o televisor num local com
bastante poeira, temperaturas baixas ou elevadas, humidade
elevada, substancias quimicas ou onde o televisor funcione 24
horas por dia, tais como aeroportos, estacdes de caminhos de ferro,
etc. Se ndo o fizer, poderd causar danos graves no seu televisor.

¢ N&o exponha este aparelho a gotas ou salpicos.

Montagem do televisor numa parede

Se montar este televisor numa parede, siga as
instrugdes da forma recomendada pelo fabricante.
Se ndo for bem montado, o televisor pode deslizar
ou cair, causando ferimentos graves a uma crianga
ou adulto e danificando seriamente o televisor.

e Paraencomendar o kit de montagem na parede da Samsung,
contacte o centro de assisténcia da Samsung.

e Seainstalacdo do suporte para montagem na parede for feita
pelo cliente, a Samsung ndo se responsabiliza por quaisquer
danos no produto nem por lesdes sofridas pelo cliente ou por
outras pessoas.

e ASamsung ndo se responsabiliza por danos no produto ou
ferimentos, no caso de ser utilizado um suporte para montagem
na parede que ndo cumpra a norma VESA ou que seja de um
tipo ndo especificado, ou na eventualidade de o consumidor ndo
respeitar as instrugdes de instalacdo do produto.

e Podeinstalaro suporte para montagem numa parede sélida
perpendicular ao chdo. Antes de fixar o suporte para montagem
em superficies diferentes de placas de gesso, contacte o
revendedor mais préximo para informacdes adicionais. Se
efectuara instalacdo do televisor no tecto ou numa parede
inclinada, 0 aparelho pode cair e provocar lesdes graves.

¢ Quando instalar um kit de montagem na parede
recomendamos que aperte os quatros parafusos VESA.

e Sequiserinstalar um kit de montagem que se fixa a parede
apenas com dois parafusos na parte superior, utilize um kit
de montagem na parede Samsung que suporta este tipo de
instalacdo. (Poderd ndo conseguir adquirir este tipo de kit de
montagem na parede, dependendo da regido geogréfica).

¢ Ndo instale o televisor com uma inclinagdo superiora15 graus.

¢ Asdimensdes padrdo para kits de montagem na parede s&o
apresentadas na tabela no Manual de desempacotamento e
instalacao.

Néo instale o kit de montagem na parede com
o televisor ligado. Tal poderéa provocar lesdes
causadas por choque eléctrico.

¢ Nao utilize parafusos com dimens&es superiores a dimensé&o

padrdo ou que n&o respeitem as especificacdes de parafusos

da norma VESA. Parafusos demasiado longos podem danificar

ointerior do televisor.

No que se refere aos suportes para montagem na parede

que ndo respeitam as especificacdes de parafusos da norma

VESA, o comprimento dos parafusos pode variar consoante as

especificacdes dos suportes para montagem na parede.

N&o aperte demasiado os parafusos. Pode danificar o produto

ou fazer com que este caia, provocando lesdes. A Samsung nao

se responsabiliza por este tipo de acidentes.

Alinstalacdo do televisor na parede deve sersempre efectuada

por duas pessoas.

— No caso dos modelos de 82 polegadas ou maiores, a
instalacdo do televisor na parede deve ser efetuada por
quatro pessoas.

Fornecimento de ventilacdo adequada para o televisor

Quando instalar o televisor, mantenha uma distancia minima de
10 cm entre o televisor e outros objectos (paredes, armarios, etc.)
para garantir uma ventilacdo adequada. Caso contrario, pode
provocar um incéndio ou danificar o produto devido ao aumento
de temperatura no interior do mesmo.

e Quandoinstalara TV com uma base ou com um suporte para
montagem na parede, recomendamos vivamente que utilize
apenas as pecas fornecidas pela Samsung. A utilizacdo de
pecas fornecidas por outro fabricante pode causar problemas
com o produto ou leses em caso de queda do produto.

Precaucdes de seguranga

Atencdo: se puxar, empurrar ou subir

para o televisor pode provocara queda do
mesmo. Em especial, ndo se pendure nem
desestabilize o televisor. Esta accdo poderia
provocar a queda do mesmo e resultar

em lesdes graves ou morte. Siga todas as
precaugdes de seguranca indicadas no folheto
de seguranca fornecido com o televisor. Para
uma maior estabilidade e seguranca, pode
adquirir e instalar o dispositivo antiqueda,
consultando a sec¢do "Como evitar que o
televisor caia".

AVISO: Nunca coloque o televisor num local instavel.
O televisor pode cair e causar ferimentos graves

ou fatais. Muitos ferimentos podem ser evitados
através da adogdo de medidas de precaucdo
simples, tais como:

o Utilizar sempre bases, arméarios ou métodos de montagem
recomendados pela Samsung.

e Utilizar sempre mobilia que possa suportar o televisorem
seguranca.

o Certificar-se sempre de que o televisor ndo esta suspenso na
extremidade da mobilia que o suporta.
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¢ Informar sempre sobre os perigos de subir para a mobilia para
chegar ao televisor ou aos telecomandos.

e Colocarsempre os fios e os cabos ligados ao televisor de
forma a que ninguém os puxe, segure ou tropece neles.

¢ Nunca coloque o televisor num local instével.

¢ Nunca colocar o televisor em cima de mobilia alta (por
exemplo, armarios ou estantes) sem fixar a mobilia e o
televisor a um suporte adequado.

e Nunca colocar o televisor sobre panos ou outros materiais que
possam estar entre o televisor e a mobilia que o suporta.

¢ Nunca colocaritens, como brinquedos e telecomandos, que
possam levar a trepar para cima do televisor ou de mobilia
sobre a qual o televisor foi colocado.

Se mudar a localizacdo do seu televisor, dever-se-&o aplicaras

mesmas considerages referidas acima.

¢ Quando tiver de reposicionarou levantar o televisor para que
seja substituido ou limpo, ndo retire a base.

Como evitar que o televisor caia

TS

\)
N

*: Bucha para a parede (ndo fornecida)

e Acoreaforma do produto podem variar consoante o modelo.
1. Utilizando os parafusos adequados, fixe bem um conjunto de
suportes a parede. Confirme que todos os parafusos estdo

bem fixos a parede.

- Consoante o tipo de parede, poderé necessitar de material
adicional, como buchas.

2. Utilizando os parafusos de tamanho adequado, fixe bem um
conjunto de suportes ao televisor.

- Para obter especificagdes sobre parafusos, consulte a
seccdo sobre parafuso padrdo na tabela no Manual de
desempacotamento e instalacdo.

3. Ligue os suportes fixados ao televisor e os suportes fixados a
parede com um fio forte e, em seguida, aperte bem o fio.

- Instale o televisor perto da parede para que este ndo caia
para tras.

- Ligue o fio de modo que os suportes fixados a parede
estejam a mesma altura ou abaixo dos suportes fixados
ao televisor.
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Operacao

Este aparelho utiliza pilhas. Na sua localidade, podem existir

regulamentos ambientais que exijam a elimina¢do adequada

destas pilhas. Contacte as autoridades locais para obter

informag6es sobre as praticas de eliminacao ou reciclagem.

Guarde os acessorios (telecomando, pilhas, etc.) num local

seguro, fora do alcance das criancas e dos animais.

N&o deixe cair nem bata no produto. Se o produto estiver

danificado, desligue o cabo de alimentacdo e contacte um

centro de assisténcia da Samsung.

N&o elimine o telecomando ou as pilhas através de fogo.

N&o provoque um curto-circuito, ndo desmonte nem

sobreaqueca as pilhas.

Depois de remover a pelicula protetora do ecrd, nunca remova

a pelicula polarizadora.

— Sendo encontrara etiqueta de remoc&o da pelicula
protetora, a pelicula protetora ja foi removida.

ATENCAO: Existe o perigo de explosio se substituiras

pilhas usadas no telecomando por pilhas com o tipo errado.

Substitua-as apenas pelo mesmo tipo de pilhas ou por um tipo

equivalente.

AVISO: ndo utilize fumigadores liquidos que contenham

produtos quimicos, tais como repelentes de mosquitos ou

ambientadores, em redor do produto.

— Seovaporentrarem contacto com a superficie do produto
ou penetrar no mesmo, pode provocar manchas ou avarias.

AVISO ~ PARA EVITAR O ALASTRAMENTO

DE UM INCENDIO, MANTENHA SEMPRE

VELAS E OUTROS ITENS COM CHAMAS

LONGE DESTE PRODUTO.

Cuidados a ter com o televisor

Para limpar o aparelho, desligue o cabo de alimentagdo

da tomada e limpe o produto com um pano macio e seco.

Na&o utilize produtos quimicos, tais como cera, benzeno,
4lcool, diluente, insecticida, desodorizante, lubrificante ou
detergente. Estes produtos quimicos podem danificar o
aspecto do televisor ou apagar o que estiverimpresso no
produto.

A parte exterior e 0 ecra do televisor podem ficar riscados
durante a limpeza. Limpe a parte exteriore o ecra
cuidadosamente, utilizando um pano macio para evitar riscos.
Né&o borrife dgua ou qualquer outro liquido directamente para
o televisor. Qualquer contacto do produto com liquidos pode
provocar uma falha, incéndio ou choque eléctrico.



01 Oqueestdincluido na caixa?

Verifique se os acessdrios abaixo indicados foram enviados com o

televisor. Se faltar algum acessério, contacte o seu revendedor.

Guia prético do utilizador

Certificado de garantia / Guia de regulamentacdo (ndo estao
disponiveis em alguns locais)

Telecomando & pilhas

Cabo de alimentacdo da TV

®

A core aforma dos acessdrios podem variar consoante os
modelos.

Os cabos ndo incluidos podem ser adquiridos em separado.
Ao abrir a caixa, verifique se existem acessdrios escondidos
atras ou dentro dos materiais de embalagem.

Aviso: os ecrds podem ficar danificados se aplicar
pressdo directa sobre os mesmos devido a um
manuseamento incorrecto. Recomendamos

que levante o televisor pelas extremidades, tal
como é ilustrado. Para obter mais informacdes
acerca do manuseamento, consulte o Manual de
desempacotamento e instalacdo fornecido com
este produto.

Nao toque

neste ecra!

02 Configuracao inicial

Quando ligar o televisor pela primeira vez, ele inicia
imediatamente a Configuracdo inicial. Siga as instrucées
apresentadas no ecra e configure as defini¢des basicas do
televisor de acordo com o seu ambiente de visualizacdo.
Vai precisar de uma conta Samsung para aceder aos nossos
servicos inteligentes baseados em rede. Se decidir ndo iniciar
sessdo, so tera ligacdo a TV terrestre (aplicdvel apenas a
dispositivos com sintonizador) e dispositivos externos como,
porexemplo, através de HDMI.

Utilizacao do Controladorda TV

Pode ligar o televisor com o bot&do Controlador da TV na parte

inferior do mesmo e, depois, utilizar o Menu de Controlo. O Menu

de Controlo é apresentado quando carrega no botdo Controlador

da TV com o televisor ligado.

¢ Aposicdo e aforma dos bot6es na parte inferior do televisor
podem variar consoante o modelo.

e 0 ecrd podera escurecer se a pelicula de prote¢do no logétipo
Samsung ou na parte inferior do televisor n&o for removida.
Remova a pelicula de protecéo colada.

Q Menu de Controlo
@ Botdo Controladorda TV / Sensor do telecomando
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03 Acercados botoes do
telecomando

— Asimagens, os botdes e as fun¢des do telecomando podem
variar consoante o modelo ou a drea geografica onde se
encontrar.

— Seusaro telecomando fornecido com o seu televisor para
controlar outro televisor, algumas funcdes poderéo néo
funcionar normalmente.

=+ A
— 1T
CciaD v

SAMSUNG
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®

1 @(Energia)

Carregue para ligar ou desligar o televisor.

R @ (Botdo de defini¢des/nlimeros/opcdes)

Pode aceder diretamente ao menu das definicdes/teclado

numérico virtual/teclado de op¢des/SmartThings.

¢ Dependendo do modelo, 0 acesso a aplicagdo SmartThings
através deste bot&o podera ndo ser suportado.

¢ Utilize este bot&o para aceder a op¢des adicionais
especificas da funcionalidade que esta a utilizar.

« (arregue para apresentar o teclado numérico virtual no
ecra. Utilize o teclado numérico para introduzir valores
numéricos. Selecione os nimeros e depois selecione
Concluido ou Introduzir Nimero para introduzir um valor
numérico. Utilize-o para mudar de canal, introduzir um PIN,
um cédigo postal, etc.

e Secarregardurante1segundo ou mais, aparece o ecrd do
menu Atalho.

. @ (Botso Cor)

Ao carregar, sdo apresentados botdes coloridos no ecra.
Utilize este bot&o para aceder a op¢des adicionais especificas
dafuncionalidade que esté a utilizar.

. @ Botdo direcional (para cima, para baixo, para a esquerda,

para a direita)
Movem a seleccdo e alteram os valores existentes no menu
do televisor.

. @ Selecionar

Selecciona ou executa um item seleccionado. Se carregar
enquanto estd a ver um programa, sdo apresentadas as
informacdes detalhadas desse programa.

X Q(Regres.)

Carregue para voltar ao menu anterior. Se carregar durante
1segundo ou mais, a funcdo em execugdo é interrompida. Se
carregar enquanto vé um programa, aparece o canal anterior.

A @(Smart Hub)

Carregue para voltar ao Primeiro Ecra.

¥,



8. @(Reproduzir/pausa)
Se carregar, aparecem os controlos de reprodugdo. Com estes
controlos pode controlar os contetidos multimédia que estdo
a serreproduzidos.

9. 4+/—(Volume)
Para regular o volume, mova o bot&o para cima ou para baixo.
Para cortar o som, carregue no botdo. Se carregado durante 2
segundos ou mais, aparece Atalhos de Acessibilidade.

10.A /v (Canal)
Para mudar de canal, mova o botdo para cima ou para baixo.
Para ver o ecrd Guia, carregue no botéo.
e Secarregardurante1segundo ou mais aparece o ecré Lista

Canais.

04 Resolucdo de problemas e
manutencao

Resolucdo de problemas

Para obter mais informag@es, consulte “Resolugdo de problemas”

no Guia do utilizador.

@ > = (botso direcional para a esquerda) > €§3 Definigdes >

Assisténcia > Abrir Guia do utilizador > Resolucdo de problemas

Se nenhuma destas sugestdes de resolucdo de problemas se

aplicar, aceda ao site “www.samsung.com” e clique em Suporte,

ou contacte o centro de assisténcia da Samsung.

¢ Este painel é composto por pixels secundarios cuja produgéo
requer tecnologia sofisticada. No entanto, podem existir
alguns pixels brilhantes ou escuros no ecrd. Estes pixels ndo
afectam o desempenho do produto.

e Para maximizar o desempenho do televisor, actualize-o
com o software mais recente. Utilize as funces Atualizar
Agora ou Actualizagdo Automatica no menu do televisor
@ > = [botso direcional para a esquerdal > €§3 Definicbes
> Assisténcia > Atualizacdo do Software > Atualizar Agora ou
Actualizagdo Automatica).

O televisor ndo liga.

¢ Certifique-se de que o cabo de alimentacdo est4 ligado
corretamente ao produto e a tomada.

o (Certifique-se de que a tomada elétrica se encontra a funcionar
e que o sensor do telecomando na parte inferior do televisor
estd aceso a vermelho.

e Experimente carregar no botdo Controladorda TV, na parte
inferior do televisor, para se certificar de que o problema néo
esté relacionado com o telecomando. Se o televisor se ligar,
consulte a seccdo "O telecomando ndo funciona".

0 telecomando ndo funciona.

¢ Verifique se o sensor do telecomando na parte inferior do
televisor pisca quando carrega no botdo @ do telecomando.
— Sen&o piscar, substitua as pilhas do telecomando.
Certifique-se de que coloca as pilhas com a polaridade
(+/-) na posicdo correcta. Sdo recomendadas pilhas
alcalinas para uma vida Util mais longa das pilhas.
e Experimente apontar o telecomando diretamente para o
televisora uma distancia entre1,5e€1,8 m.

Sensor Eco e brilho do ecra

O sensor Eco ajusta o brilho do ecra do televisor

automaticamente. Esta funcionalidade mede a luz da sua

divisdo e optimiza automaticamente o brilho do ecra do televisor

para reduzir o consumo de energia. Se pretender desativar

esta funcionalidade, aceda a @> = (botao direcional para

aesquerda) > €§3 Defini¢des > Todas as Defini¢des > Geral e

Privacidade > Poupanca de Energia > Otimizacdo de Brilho.

e O sensoreco esté localizado na parte inferior do televisor. Nao
bloqueie 0 sensor com qualquer objecto. Tal pode provocara
reducdo do britlho daimagem.

Alteracdo da palavra-passe do televisor

@ > = (botso direcional para a esquerda) > £33 Definicées >

Todas as Defini¢des > Geral e Privacidade > Gestor do Sistema >

Alterar PIN

Execute a opcdo Alterar PIN e depois introduza a palavra-passe

actual no campo correspondente a palavra-passe.

Introduza uma nova palavra-passe e depois introduza-a

novamente para a confirmar. A alteracdo da palavra-passe esté

concluida.

Caso se esquega do cddigo PIN, carregue nos botdes pela

seguinte sequéncia para repor o PIN como “0000” (Franga: “1111").

¢ Telecomando: Carregue no botdo + / — (Volume). > Vol.
Alto > @ > Vol. Baixo > @ > Vol. Alto > @
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05 Caracteristicas técnicas e
outras informacdes

Caracteristicas técnicas

Resolugdo do ecra
3840 x 2160

Som (saida)
20w

Temperatura de funcionamento
10°Ca40°C(50°Fa104 °F)
Humidade de funcionamento

10 % a 80 %, sem condensacdo
Temperatura de armazenamento
-20°Ca45°C(-4°Fal13 °F)
Humidade de armazenamento
5% a 95 %, sem condensacdo

Notes
¢ Este equipamento é um aparelho digital de Classe B.
¢ Para obterinformagdes sobre a fonte de alimentacéo e saber
mais sobre o consumo de energia, consulte a etiqueta colada
ao produto.
- Na maioria dos modelos, essa etiqueta encontra-se
na parte posterior do televisor. (Em alguns modelos, a
etiqueta encontra-se no interior da protecdo do terminal.)

¢ 0 consumo de energia tipico € medido de acordo com a norma

IEC 62087.

e Para ligarum cabo LAN, utilize um cabo CAT 7 (*tipo STP) para
efetuara ligagdo. (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair

¢ Recomenda-se que este produto ndo seja utilizado durante
mais de 16 horas por dia. Caso o produto seja utilizado durante
mais de 16 horas por dia, a garantia pode ser nula.

e Asimagens e as especificacdes no Manual de
desempacotamento e instalacdo podem diferir do produto
real.

¢ Asimagens e ilustragdes constantes deste Guia prético do

utilizador servem apenas de referéncia e podem ser diferentes

do produto real. O design e as caracteristicas técnicas do
produto podem ser alterados sem aviso prévio.

Pode ser cobrada uma taxa administrativa nas sequintes
situacdes:
(a) Se solicitar a assisténcia de um técnico mas o produto
nao tiver qualquer defeito (i.e., se ndo tiver lido o manual do
utilizador).
(b) Se levar o aparelho ao centro de assisténcia da Samsung,
mas ndo for detetado qualquer defeito no mesmo (ou seja, se
ndo tiver lido o manual do utilizador).
Serd informado do montante da taxa administrativa antes da
visita de um técnico.
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Em caso de reparagdo por um Centro Técnico ndo Autorizado,

de reparacdo pelo préprio, ou de reparagdo ndo profissional

do produto, a Samsung ndo se responsabiliza por danos ao
produto, por quaisquer lesdes, ou por qualquer outra questdo

de seguranca causada por qualquer tentativa de reparacao

do produto que ndo siga cuidadosamente estas instrucdes de
reparacdo e manutencdo. Qualquer dano ao produto causado por
uma tentativa de reparagdo do mesmo por qualquer pessoa que
ndo seja um Centro Técnico Certificado pela Samsung néo serd
coberto pela garantia.

Por favor visite samsung.com/support para obter mais
informac&o sobre adaptadores de corrente externos e comandos
nos termos da Directiva Europeia EcoDesign - Diretiva ERP

Reducdo do consumo de energia

Quando desliga o televisor, este entra no modo de espera. No
modo de espera, continua a consumir alguma energia. Para
reduzir o consumo de energia, desligue o cabo de alimentacéo
quando ndo pretender utilizar o televisor durante um longo
periodo de tempo.

Pelo presente documento, a Samsung declara que este
equipamento de radio estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE e com os requisitos estatutérios relevantes no Reino
Unido.

0 texto completo da declaracéo de conformidade esta disponivel
no seguinte endereco da Internet:

http://www.samsung.com aceda a Suporte e introduza o nome
do modelo.

Este equipamento pode ser utilizado em todos os paises da UE e
no Reino Unido.

Afuncdo WLAN 5 GHz (Wi-Fi) deste equipamento sé pode ser
utilizada em espacos interiores.

Poténcia méx. do transmissor RF:

100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW a 5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW a 5,25 GHz - 5,35 GHz.






Tnainte de citirea acestui Ghid
simplu de utilizare

Acest televizor este furnizat impreuna cu acest Ghid simplu

de utilizare si cu un Ghidul utilizatorului fncorporat (@ =
(butonul directional stanga) > i@? Setdri > Asistentd > Deschideti
Ghidul utilizatorului).

Avertisment! Instructiuni
importante de siguranta

Va rugam sé cititi instructiunile de siguranta inainte de utilizarea
televizorului. Consultati tabelul de mai jos pentru explicatji
referitoare la simbolurile care pot aparea pe produsele dvs. dvs.
Samsung.

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE. A NU SE DESCHIDE.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE
ELECTROCUTARE, NU INDEPARTATI CAPACUL (SAU
PARTEA POSTERIOARA). IN INTERIOR NU EXISTA
COMPONENTE CARE POT FI DEPANATE DE UTILIZATOR.
INCREDINTATI TOATE OPERATIILE DE SERVICE
PERSONALULUI CALIFICAT.

Acest simbol indica faptul ca tensiunea din
interior este ridicata. Orice fel de contact
cu partile interioare ale acestui produs este
periculos.

Acest simbol indica faptul ca produsul este
nsotit de documentatie importantd privind
utilizarea si intretinerea.

Produs clasa II: Acest simbol indica faptul

cd nu este necesard legarea de siguranta
laTmpédmantare. Daca acest simbol nu este
prezent pe un produs cu cablu de alimentare,
produsul TREBUIE sd aiba o legdtura

corespunzatoare la pamant (fmpamantare).

Tensiune CA: Tensiunea nominala marcatd cu
acest simbol este tensiune de CA.

[¢ @ = =

Tensiune CC: Tensiunea nominala marcatd cu
acest simbol este tensiune de CC.

Atentie. Consultati instructiunile de utilizare:
Acest simbol instruieste utilizatorul sa
consulte Ghid simplu de utilizare pentru mai
multe informatii legate de sigurantd.

=
(e
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Alimentare

Nu supraincdrcati prizele de perete, prelungitoarele sau
adaptoarele, depdsind astfel tensiunea si capacitatea
acestora. Poate provoca incendiu sau electrocutare.
Consultati sectiunea de specificatii din manual privind energia
electricd sau eticheta sursei de alimentare de pe produs
pentru informatii despre tensiune si intensitatea curentului.
Cablurile de alimentare trebuie pozitionate astfel incat sa

se evite cdlcarea pe acestea sau perforarea de cdtre obiecte

pozitionate peste sau langa acestea. Acordati o mare atentie

cablurilorla capatul cu mufd, de la prizd, precum si in punctul
de iesire din aparat.

Nu introduceti niciun obiect metalic in deschiderile acestui

produs. Acest lucru poate provoca electrocutarea.

Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti niciodatd partea

interioara a acestui produs. Produsul trebuie deschis numai de

cdtre un tehnician calificat.

Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul de alimentare la

priza. La deconectarea cablului de alimentare de la o priza de

perete, trageti intotdeauna de fisa cablului de alimentare. Nu
scoateti niciodata cablul din priza trdgand chiar de cablu. Nu
atingeti cablul de alimentare cu mainile ude.

Dacd acest produs nu functioneaza normal - in special, dacd

sunt emise sunete sau mirosuri neobisnuite din interior -

deconectati-l imediat si contactati un distribuitor autorizat
sau un centru de service Samsung.

Pentru a proteja acest aparat de furtunile cu descarcari

electrice sau pentru a-1 ldsa nesupravegheat si neutilizat

perioade lungi de timp, deconectati-l de la priza si deconectati
antena sau sistemul de cabluri.

— Praful acumulat poate cauza electrocutarea, scurgeri de
energie sau un incendiu, determinand cablul de alimentare
sa genereze scantei sau caldurd sau deteriorarea izolatiei.

Utilizati numai stechere si prize de perete cu impamantare

corespunzatoare.

— Oimpamantare necorespunzatoare poate cauza
electrocutari sau deteriorarea echipamentului. (Numai
echipamente din clasal.)

Pentru a opri complet acest aparat, deconectati-l de la priza

de perete. Pentru a fi siguri cd puteti scoate acest aparat din

prizd rapid Tn caz de urgentd, asigurati-va ca priza si stecherul
aparatului sunt usor accesibile.



Instalarea

¢ Nu pozitionati acest produs in apropierea sau deasupra unui
calorifer sau corp de incalzire ori in locuri in care este expus la
lumina directd a soarelui.

¢ Nu asezati recipiente (vaze etc.) cu apa pe acest aparat,
deoarece exista pericolul de incendiu sau electrocutare.

¢ Nuexpuneti acest aparat la ploaie sau umezeald.

¢ Contactati un centru de service autorizat Samsung pentru
informatji, daca intentionati sa instalati televizorul intr-o
locatie cu mult praf, la temperaturi ridicate sau scazute, in
conditii de umiditate ridicatd, intr-un mediu cu substante
chimice sau intr-o locatie unde va functiona non-stop, precum
n aeroporturi, gari etc. Nerespectarea acestor instructiuni
poate duce la deteriorarea grava a televizorului dvs.

¢ Nuexpuneti acest aparat la apd sub formd de picaturi sau stropi.

Montarea televizorului pe un perete

Daca montati acest televizor pe un perete, urmati cu
exactitate instructiunile specificate de producétor.
Dacd acesta nu este montat corect, televizorul poate
aluneca sau cadea si poate cauza accidentari grave
ale copiilorsi adultilor, precum si deteriordri majore
ale televizorului.

e Pentrua comanda kitul Samsung de montare pe perete,
contactati un centru de service Samsung.

e Samsung nu este raspunzator pentru nicio deteriorare a
produsului sau pentru rdnirea dvs. sau a altor persoane daca
alegeti sd instalati singur suportul de montare pe perete.

e Samsung nu este raspunzatoare pentru deteriorarea
produsului sau pentru vdtdmarea corporala survenita in urma
utilizarii unui suport de perete nespecificat sau care nu este
conform standardului VESA sau in cazul in care clientul nu
respectd instructiunile de instalare a produsului.

e Putetiinstala suportul de montare pe perete pe un zid solid,
perpendicular pe podea. Inainte de instalarea kitului de
montare pe perete pe alte suprafete decat rigips, contactati
cel mai apropiat distribuitor pentru informatjii suplimentare.
Daca televizorul se instaleazd pe un plafon sau pe un perete
nclinat, este posibil ca acesta sa cada, producand vatamari
corporale grave.

¢ Lafixarea unui kit de montare pe perete, vd recomandam sa
folositi toate cele patru suruburi VESA.

¢ Daca doriti sd instalati un kit de montare pe perete care se
ataseazad folosind doar cele doud suruburi din partea de sus,
folositi un kit de montare pe perete Samsung care permite acest
tip de montaj. (Este posibil s& nu puteti achizitiona acest tip de
kit pentru montarea pe perete, in functie de zona geograficd.)

¢ Nu montati televizorul cu o inclinare mai mare de 15 grade.

¢ Dimensiunile standard pentru kiturile de montare pe perete
sunt prezentate in tabelul din Unpacking and Installation Guide.

Nu instalati kitul de montare pe perete cu
televizorul pornit. Acest lucru poate conduce la
vatamari corporale prin electrocutare.

Nu folositi suruburi mai lungi decat dimensiunea standard

sau care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale

standardului VESA. Suruburile prea lungi pot avaria interiorul

televizorului.

Pentru suporturile de perete care nu respectd specificatiile

referitoare la suruburi ale standardului VESA, lungimea suruburilor

poate fi diferitd, in functie de specificatiile suportului de perete.

Nu strangeti prea puternic suruburile. Acest lucru poate

deteriora produsul sau poate provoca cdderea acestuia,

ducand la vatdmari corporale. Samsung nu este raspunzétoare

pentru aceste tipuri de accidente.

Televizorul trebuie intotdeauna montat pe perete de catre

doud persoane.

— Pentru modelele de 82 de toli sau mai mari, este nevoie de
4 persoane care sa monteze televizorul pe perete.
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Asigurarea ventilarii corespunzatoare a televizorului

La instalarea televizorului, mentineti o distantd de cel putin10
cm intre televizor si alte obiecte (pereti, margini ale dulapului
etc.), pentru a asigura o ventilare corespunzdtoare. Daca nu este
asiguratd o ventilare corespunzatoare, exista pericolul de aparitie

a unui incendiu sau a unei probleme cu produsul din cauza
temperaturii interne crescute a acestuia.

Lainstalarea televizorului utilizand un stativ sau un suport de
perete, va recomandam insistent sa utilizati exclusiv piese oferite
de Samsung. Utilizarea de piese furnizate de un alt producétor
poate cauza dificultati in montarea produsului sau poate avea ca
rezultat vatamari corporale cauzate de caderea produsului.

Masuri de siguranta

Atentjie: Daca trageti de televizor, daca
ilimpingeti sau dacd vé urcati pe acesta,
televizorul poate cidea. In special, nu v agatati
sau destabilizati televizorul. Aceasta poate
cauza résturnarea televizorului, producand
vatamari corporale grave sau decesul.
Respectati toate masurile de siguranta
oferite in brosura cu informatii de siguranta
inclusd odaté cu televizorul. Pentru mai multa
stabilitate si siguranta, puteti achizitiona si
instala dispozitivul anti-cadere, consultand
sectiunea,Prevenirea caderii televizorului”.

AVERTISMENT: Nu amplasati niciodata televizorul
ntr-o locatie instabild. Este posibil ca televizorul sa
cada, provocand ranirea persoanelor sau decesul.
Unele cazuri de réniri pot fi evitate prin luarea de
madsuri simple de precautie, cum arfi:

Utilizati intotdeauna dulapuri, suporturi sau metode de
montare recomandate de Samsung.

Utilizati intotdeauna mobilier care poate sustine in siguranta
televizorul.

Asigurati-va intotdeauna cé televizorul nu depaseste
marginea mobilierului de sustinere.
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e Instruiti intotdeauna utilizatorii cu privire la pericolele urcarii Functionare
pe mobild pentru a ajunge la televizor sau la butoanele de ’

. . o Acest aparat utilizeaza baterii. Pot exista reglementariin
comanda ale acestuia.

comunitatea dvs. care s impuna eliminarea corespunzatoare
a bateriilor. Va rugédm sa contactati autoritatile locale pentru
informatjii privind eliminarea sau reciclarea.

e Accesoriile (telecomanda, bateriile etc.) trebuie pastrate intr-
un loc sigur, unde nu se aflé la indemana altor persoane.

o Nuscipati pe jos si nu loviti produsul. n cazul deteriorarii
produsului, deconectati cablul de alimentare si contactati un
centru de service Samsung.

¢ Nu aruncati telecomanda sau bateriile in foc.

e Nu scurtcircuitati, nu dezasamblati si nu supraincalziti
bateriile.

¢ Dupa ce indepdrtati pelicula de protectie a ecranului, nu
indepartati niciodatd pelicula de polarizare.

— Dacd nu gésiti eticheta de indepartare a peliculei de
protectie, inseamnad ca aceasta a fost indepartatd deja.

ATENTIE: Exista pericol de explozie daca inlocuiti bateriile

utilizate pentru telecomanda cu baterii de un alt tip. Inlocuiti

Prevenirea caderii televizorului bateria cu una de acelasi tip sau de un tip echivalent.

¢ AVERTIZARE - Nu folositi fumiganti lichizi care contin
substante chimice, cum ar fi repelentul contra tantarilor sau

Pig *‘k odorizantul pentru aer, in apropierea produsului.

¢ Pozatiintotdeauna firele si cablurile conectate la televizor
astfel incat sa nu va impiedicati de ele, sa nu le calcati si sa nu
le agatati.

¢ Nuamplasati niciodata televizorul intr-o locatie instabila.

¢ Nuamplasati niciodata televizorul pe piese inalte de mobilier
(de exemplu, dulapuri de bucatarie sau biblioteci) fard a
ancora atat mobila, cat si televizorul de un suport adecvat.

¢ Nuamplasati niciodata televizorul pe textile sau alte
materiale aflate intre televizor si mobilierul de sustinere.

¢ Nuamplasati niciodata obiecte, precum jucariile si
telecomenzile, care i-ar putea tenta pe utilizatori sé se catdre
pe televizor sau pe mobilierul pe care este asezat acesta.

Daca televizorul existent va fi pastrat si relocat, se vor aplica

aceleasi considerente ca si cele de mai sus.

e Atunci cand trebuie sd mutati sau sa ridicati televizorul pentru
a-linlocui sau sterge, asigurati-va ca nu scoateti stativul.

<1, - Dacad intrd in contact cu suprafata produsului sau patrunde
n produs, aburul poate ldsa pete sau provoca defectiuni.
e AVERTISMENT - PENTRU A PREVENI
RASPANDIREA FOCULUI, NU TINET!
NICIODATA LUMANARI SI ALTE OBIECTE
CU FLACARA DESCHISA TN APROPIEREA

PRODUSULUI.
¥ : Diblu (nefurnizat) "
e Culoarea si forma produsului pot varia in functie de model. Intretinerea televizorului
1. Utilizand suruburile adecvate, fixati ferm de perete un set e Pentru curatarea acestui aparat, deconectati cablul de
de suporturi. Verificati ca suruburile sa fie introduse ferm in alimentare de la priza de perete si stergeti produsul cu o
perete. lavetd moale si uscata. Nu utilizati substante chimice, precum
- Este posibil sa aveti nevoie de materiale suplimentare, ceara, benzen, alcool, diluanti, insecticid, odorizant de camers,
precum dibluri, in functie de tipul de perete. lubrifiant sau detergent. Aceste substante pot deteriora
2. Utilizand suruburile adecvate, fixati ferm suporturile de aspectul televizorului sau sterge elementele imprimate pe
televizor. produs.
- Pentru specificatiile suruburilor, consultati tipul de surub o Suprafata exterioara si ecranul televizorului se pot zgaria in
standard in tabelul din Unpacking and Installation Guide. timpul curdtarii. Asigurati-va c& stergeti suprafata exterioars
3. Imbinati consolele fixate de televizor si consolele fixate de si ecranul cu atentie, utilizand o lavetd moale, pentru a evita
perete cu ajutorul unui cablu durabil, pentru sarcini grele, apoi zgarieturile.
legati strans cablul. e Nu pulverizati apd sau alt lichid direct in interiorul
- Instalati televizorul langa perete, astfel incat sd nu cada televizorului. Un lichid care intrd in produs poate cauza o
n spate. defectiune, un incendiu sau electrocutarea.

- Conectati firul astfel incat consolele fixate pe perete sa se
afle la aceeasi inaltime cu consolele fixate pe televizor sau
la oindltime inferioard acestora.
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01 Care este continutul cutiei?

Asigurati-va ca televizorul este insotit de urmatoarele articole.
Daca vreunul dintre aceste articole lipseste, contactati
distribuitorul.

¢ Ghid simplu de utilizare

e Certificat de garantie / Ghid de conformitate (nu sunt
disponibile in unele locatii)

¢ Baterii & telecomanda

¢ Cablu de alimentare al televizorului

e Culorile si formele articolelor pot varia in functie de model.

e Cablurile care nu suntincluse pot fi achizitionate separat.

¢ Verificati sa nu existe accesorii ascunse dupa sau sub
materialele de ambalare dupa ce desfaceti cutia.

Avertisment: Ecranele pot fi avariate de presiunea
directd daca sunt manevrate incorect. Este
recomandat sa ridicati televizorul de margini,
conform ilustratiei. Pentru mai multe informatii
despre manipulare, consultati Unpacking and
Installation Guide furnizat impreund cu produsul.

@ Nu atingeti
acest ecran!

02 Configurareinitiala

Atunci cand porniti pentru prima datd televizorul, acesta
porneste imediat dupa configurarea initiald. Urmati instructiunile
afisate pe ecran si configurati setdrile de baza ale televizorului
care sa se potriveasca mediului dvs. de vizionare.
¢ Vetiavea nevoie de un cont Samsung pentru a accesa
serviciile noastre inteligente bazate pe retea. Daca alegeti
sa nu vd autentificati, veti beneficia de conexiune numai la
televiziune terestra (aplicabil numai dispozitivelor cu tuner) si
la dispozitive externe, de exemplu, prin HDMI.

Utilizarea Controler TV

Puteti sa porniti televizorul din butonul Controler TV din partea

de jos a televizorului si apoi sa utilizati Meniu Control. Meniu

Control apare atunci cand butonul Controler TV este apasat in

timp ce televizorul este pornit.

¢ Pozitia si forma butoanelor de la baza televizorului pot varia, in
functie de model.

¢ Ecranul poate fi intunecat daca filmul protector de pe sigla
Samsung sau din partea de jos a televizorului nu este scos.
Dacd exista folie de protectie atasatd, indepartati-o.

Q Meniu Control
@ Buton Controler TV/senzor telecomanda

Romané-5
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03 Despre butoanele
telecomenzii

- Imaginile, butoanele si functiile telecomenzii pot fi diferite in
functie de model sau zona geografica.

— Daca utilizati telecomanda care este oferitd impreund cu
televizorul, este posibil ca anumite functii sa nu functioneze
normal.

/
()

SAMSUNG
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1 @(Alimentare)
Apasati pentru a porni sau opri televizorul.
2. @(Buton Setdri/ Numar/ Optiune)

Puteti accesa direct meniul de setari / tastatura numerica

virtuald / tastatura de optiuni / SmartThings.

« Infunctie de model, este posibil ca aplicatia SmartThings
sd nu poata fi accesata folosind acest buton.

¢ Utilizati acest buton pentru a accesa optiunile
suplimentare specifice functiei in curs de utilizare.

e Apdsati pentru a afisa pe ecran tastatura numerica
virtuald. Utilizati tastatura numerica pentru a introduce
valori numerice. Selectati numerele si apoi selectati
Efectuat sau Introducere numar pentru a introduce o
valoare numericd. Utilizati optiunea pentru a schimba
canalul, a introduce un cod PIN, un cod postal etc.

e Dacd este apasat timp de cel putin1secundd sau mai mult,
va fi afisat ecranul meniului Comanda rapida.

3. O(Butonul Culoare)

La apasare, apar butoane colorate pe ecran. Utilizati acest

buton pentru a accesa optiunile suplimentare specifice

functiein curs de utilizare.

4. @ Buton directional (sus, jos, dreapta, stanga)
Deplaseaza focalizarea si modificd valorile existente in meniul
televizorului.

5. @ Selectati

Selecteaza sau executd elementul focalizat. La apasarea in

timpul vizionarii unui program difuzat, vor aparea informatii

detaliate despre program.
6. @ (Revenire)

Apasati pentru revenire la meniul anterior. Dacd este apasat

timp de cel putin 1secunda, functia care ruleaza se inchide.

Dacéd este apasat in timpul vizionarii unui program, apare

canalul anterior.

7. @ (SmartHub)
Apdsati pentru a comuta la Primul ecran.

¥,



8. @(Redare/pauzé)
Cand este apasat, apar comenzile de redare. Utilizand aceste
comenzi, puteti controla continutul media care se reda.

9. +4/—(Volum)
Deplasati butonul in sus sau in jos pentru a regla volumul.
Pentru a anula sunetul, apdsati butonul. Dacd este apdsat
timp de cel putin 2 secunde, apare Comenzi rapide pentru
accesibilitate.

10.A /v (Canal)
Deplasati butonul in sus sau in jos pentru a schimba canalul.
Pentru a vedea ecranul Ghid, apasati butonul.
¢ Daca este apdsat timp de cel putin1secundd, apare ecranul

Lista de canale.

04 Depanare siintretinere

Depanare

Pentru informatii suplimentare, consultati "Depanare"” din Ghidul

utilizatorului.

@ > = (butonul directional stanga) > @ Setari > Asistenta >

Deschideti Ghidul utilizatorului > Depanare

Daca nu se aplica niciunul din sfaturile de depanare, va rugam

sd vizitati ,www.samsung.com” si faceti clic pe Asistentd sau

contactati centrul de service Samsung.

e Acest ecran este format din pixeli secundari, a caror realizare
necesita o tehnologie sofisticatd. Este, totusi, posibil ca pe
ecran sd existe cativa pixeli mai luminosi sau mai intunecatji.
Acesti pixeli nu au niciun impact asupra performantelor
produsului.

e Pentru ava pastra televizorul in stare optima, faceti upgrade
la cea mai recentd versiune software. Utilizati functiile
Actualizare imediatd sau Actualizare automatd din meniul
televizorului (@> = (butonul directional stdnga) > €§3Setéri
> Asistentd > Actualizare software > Actualizare imediata sau
Actualizare automata).

Televizorul nu porneste.

» Verificati conectarea corecta a cablului de alimentare la priza
de perete si la produs.

e Asigurati-vd ca priza de perete functioneaza si ca senzorul de
telecomanda din partea de jos a televizorului este aprins si
lumineaza permanent in rosu.

o Incercati s& apasati butonul Controler TV din partea de jos
a televizorului pentru a va asigura ca problema nu este
provocatd de telecomanda. Daca televizorul porneste,

consultati sectiunea ,Telecomanda nu functioneaza”.

Telecomanda nu functioneaza.

e Verificati daca senzorul telecomenzii de la baza televizorului
lumineaza intermitent arunci cand apasati pe butonul @al
telecomenzii.

— Daca nu lumineazd intermitent, inlocuiti bateriile
telecomenzii. Asigurati-va ca bateriile sunt instalate cu
polaritatea (+/-) n directie corectd. Pentru o duratd mai
mare de viata, se recomanda bateriile alcaline.

o Incercati s& indreptati telecomanda direct catre televizor la
1,5-1,8 m depértare.

Senzorul Eco si luminozitatea ecranului

Senzorul Eco regleaza automat luminozitatea televizorului.
Aceasta functie masoard lumina din incapere si optimizeaza
automat luminozitatea televizorului pentru a reduce consumul
de energie. Daca doriti sd dezactivati aceastd functie, accesati
@ > = (butonul directional stanga) > €§3 Setari > Toate setarile
> Generalitéti si confidentialitate > Economisire de energie si
reducere consum > Optimizare luminozitate.

¢ Senzorul Eco poate fi gdsit pe partea inferioard a televizorului.

Nu blocati senzorul cu niciun obiect. Aceasta poate reduce
luminozitatea imaginii.

Modificarea parolei televizorului

@ > = (butonul directional stanga) > €§3Setéri > Toate setarile
> Generalitati si confidentialitate > Manager sistem > Schimbare
cod PIN

Rulati Schimbare cod PIN si apoi introduceti parola curentd in
campul pentru parola.

Introduceti o parold noua si introduceti-o din nou pentru a o
confirma. Schimbarea parolei este finalizata.

Daca ati uitat codul PIN, apésati butoanele in urmatoarea
succesiune pentru a reseta codul PIN la valoarea ,0000” (Franta:
1117

e Telecomanda: Apasati butonul+/—(Volum). >Vol. sup.>

@ >Vol.infer. > @ >Vol.sup.> 9
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05 Specificatii si alte informatii
Specificatii

Rezolutie de afisare
3840 x 2160

Sunet (iesire)
20W

Temperatura de functionare
10°C-40°C (50 °F-104 °F)
Umiditate de functionare

10 % - 80 %, fara condens
Temperatura de depozitare
-20°C-45°C (-4 °F -113 °F)
Umiditate de depozitare
5% - 95 %, fara condens

Note
e Acest echipament este un aparat digital din clasa B.
¢ Pentruinformatji privind alimentarea cu energie electricd

si pentru mai multe informatii despre consumul de energie,

consultati informatiile de pe eticheta atasatd pe produs.

- Lamajoritatea modelelor, eticheta este atasata pe
spatele televizorului. (La unele modele, eticheta se afld in
interiorul terminalului cu capac.)

e Consumul tipic de energie este masurat conform IEC 62087.
* Pentru a conecta un cablu LAN, utilizati un cablu CAT7 (tip

*STP) pentru conexiune. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

¢ Serecomanda ca acest produs sa fie utilizat mai putin de 16
ore pe zi. Daca produsul este utilizat mai mult de 16 ore pe zi,
puteti pierde garantia.

¢ Imaginile si specificatiile din Unpacking and Installation Guide
pot diferi fatd de produsul real.

¢ Figurile si ilustratiile din acest Ghid simplu de utilizare sunt
oferite numai ca referintd si pot fi diferite de aspectul real al
aparatului. Designul si specificatiile produsului se pot schimba
fara notificare prealabila.

Este posibil sa se perceapa o taxa de administrare in urmatoarele
situatii:
(a) Un inginerva fi solicitat pentru cererea dvs., dar nu s-a
identificat niciun defect al produsului (de ex. atunci cand
manualul de utilizare nu a fost citit).
(b) Aduceti unitatea la centrul de service Samsung, dar
se constata ca produsul nu are niciun defect (de ex., cdnd
manualul de utilizare nu a fost citit).
Veti fi informat cu privire la taxa de administrare fnainte de vizita
tehnicianului.
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Va rugam sd aveti in vedere faptul ca in urma reparatiei efectuate
de cdtre un furnizor de servicii neautorizat, reparatiei efectuate
de dumneavoastra sau a oricarei interventii non-profesionale
asupra produsului, Samsung nu este responsabild pentru nicio
deteriorare a aparatului, orice vétamare sau orice alta problema
de siguranta a acestuia cauzatd de orice incercare de reparare a
dispozitivului care nu respectd cu atentie aceste instructiuni de
reparatie si intretinere. Orice deteriorare a produsului cauzata
defncercarea de a repara produsul de cétre orice altd persoand
decat un furnizor de servicii certificat Samsung, nu va fi acoperita
de garantie.

Translation - Va rugdm sé vizitati samsung.com/ro/support
pentru a afla mai multe informatii despre adaptorul de
alimentare extern si controlul la distantd asociate cu directiva UE
Ecodesign - Reglementare ErP

Reducerea consumului de energie

La oprirea televizorului, acesta intrd in modul Standby. in
modul Standby, acesta continud sa consume o cantitate redusa
de energie electrica. Pentru a reduce consumul de energie,
deconectati cablul de alimentare atunci cand nu intentionati sa
utilizati televizorul o perioadd mai indelungata.

Prin prezenta, Samsung declara cé acest echipament radio este
conform cu Directiva 2014/53/UE si cu regulamentele relevante
in vigoare din Regatul Unit.

Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:

http://www.samsung.com accesati Asistenta si introduceti
numele modelului.

Acest echipament poate fi operat in toate tarile din UE sin
Regatul Unit.

Functia WLAN (Wi-Fi) 5 GHz a acestui echipament poate fi
utilizatd numai in spatii interioare.

Putere maxima RF transmitdtor :

100 mW la 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW la 5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW la 5,25 GHz - 5,35 GHz.






Pre nego Sto procitate ovaj
Jednostavni korisnicki prirucnik

Uz ovaj TV je prilozen Jednostavni korisnicki prirucnik i ugradeni

Prirucnik (@ > = (dugme sa strelicom nalevo) > €§3 Podesavanja

> Podrska > Otvori Priru¢nik).

Upozorenje! Vazna bezbednosna
uputstva

Pre koris¢enja televizora procitajte bezbednosna uputstva.
Objasnjenja simbola koji se mogu naci na proizvodu kompanije
Samsung potrazite u sledecoj tabeli.

OPREZ

RIZIKOD STRUJNOG UDARA. NE OTVARAJTE.

OPREZ: DA BISTE SMANUJILIRIZIKOD STRUIJNOG UDARA,
NEMOJTE SKIDATI POKLOPAC (NITI POLEBINU). U
UNUTRASNJOSTI UREDAJA NEMA DELOVA KOJE SAMI
MOZETE DA SERVISIRATE. SVE VRSTE SERVISIRANJA
PREPUSTITE KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

Ovaj simbol ukazuje na to da je unutar
uredaja prisutan visoki napon. Svaka vrsta
kontakta sa unutrasnjim komponentama
ovog uredaja predstavlja opasnost.

Ovaj simbol ukazuje na to da se uz proizvod
isporucuje vazna dokumentacija koja se
odnosi na rukovanje i odrzavanje.

Proizvod klase II: Ovaj simbol oznacava da
povezivanje na zastitno elektri¢no uzemljenje
nije neophodno. Ako na kablu za napajanje
proizvoda nema simbola, proizvod MORA biti
sigurno povezan sa uzemljenjem.

Naizmenicna struja: Nominalni napon

/b
AN
O

oznacen ovim simbolom je napon
naizmenicne struje.

Jednosmerna struja: Nominalni napon
oznacen ovim simbolom je napon
jednosmerne struje.

Oprez. Pogledajte uputstva za upotrebu: Ovaj
simbol upucuje korisnika da u Jednostavni
korisnicki priru¢nik procita dodatne
informacije u vezi sa bezbednoscu.
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Napajanje

Nemojte preopterecivati zidne uticnice, produzne kablove i
adaptere viSe od njihovog napona i kapaciteta. Moze doci do
pozara ili strujnog udara.

Pogledajte odeljak o specifikacijama napajanja u priru¢niku

ili oznaku o napajanju na proizvodu za informacije o naponu i

jacini struje.

Kablovi za napajanje treba da se sprovedu tako da se ne gazi

po njima i da ne budu prikljesteni predmetima postavljenim

preko ili pored njih. Posebnu paznju treba obratiti na utikace,
zidne uticnice i na mesta gde kablovi izlaze iz uredaja.

Nemojte ubacivati metalne predmete u otvore na uredaju.

Moze do¢i do strujnog udara.

Da ne bi doslo do strujnog udara, niposto ne dodirujte

unutrasnje komponente ovog uredaja. Otvaranje ovog uredaja

trebalo bi da obavlja iskljucivo kvalifikovani serviser.

Kabl za napajanje prikljucite tako da utikac pravilno ude u

uticnicu. Kada iskljucujete kabl za napajanje iz uti¢nice, vucite

ga drzeci utika¢. Nemojte vuci kabl pri iskljucivanju kabla. Ne
dodirujte kabl za napajanje mokrim rukama.

Ako uredaj ne radi pravilno — na primer, ako iz njega dopiru

neobicni zvukovi ili miris — odmah ga iskljucite iz zidne

uti¢nice i obratite se ovlas¢enom prodavcu ili servisnom
centru kompanije Samsung.

Iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice i izvucite antenski kabl da

biste zastitili uredaj od udara groma, kao i u slucaju da ¢e duze

vreme biti bez nadzora ili da se nece koristiti.

— Nagomilavanje prasine moze dovesti do strujnog udara,
curenja struje ili pozara zbog varnicenja ili pregrevanja
kabla za napajanje ili zbog propadanja izolacije.

Koristite samo ispravno uzemljen utikac i uti¢nicu.

— Neispravno uzemljenje moze da dovede do strujnog udara
ili oStecenja opreme. (Samo za opremu klase 1.)

Iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice da biste ga potpuno

iskljucili. Da biste ovaj uredaj mogli lako da iskljucite kada

bude potrebno, postarajte se da zidna uti¢nica i utika¢ budu
pristupacni.



Montiranje

¢ Nemojte postavljati ovaj uredaj na radijator ili neki drugi
izvor toplote niti blizu njega, kao ni na mesta na kojima bi bio
izloZen direktnoj suncevoj svetlosti.

¢ Nemojte da stavljate posude (vaze itd.) sa vodom na ovaj
uredaj, jer moze doci do pozara ili strujnog udara.

¢ Uredaj se ne sme izlagati kisi ni vlazi.

¢ Obavezno se obratite ovlas¢enom Samsung servisnom centru
kada televizor postavljate na mesto sa mnogo prasine, visokim
ili niskim temperaturama, visokim stepenom vlaznosti,
hemijskim supstancama i na mesta gde ¢e neprestano raditi,
kao Sto su aerodrom, Zeleznicka stanica itd. U suprotnom,
televizor moze biti ozbiljno ostecen.

e Uredaj se ne sme izlagati vodi koja kaplje ili prska.

Montiranje televizora na zid

Ako ovaj televizor montirate na zid, ta¢no se
pridrzavajte uputstava koja je definisao proizvodac.
U slucaju neodgovarajuce montaze, televizor moze
da sklizne ili padne i tako dovede do ozbiljnih
povreda dece ili odraslih, kao i do ozbiljnog
oStecenja televizora.

¢ Da biste narucili komplet za montazu na zid kompanije
Samsung, obratite se servisnom centru kompanije Samsung.

¢ Kompanija Samsung ne snosi odgovornost za eventualno
oStecenje proizvoda niti za povrede koje nanesete sebi ili
drugima ako odlucite da sami postavite televizor na zid.

¢ Kompanija Samsung ne odgovara za ostecenja uredaja niti
za telesne povrede nastale usled koris¢enja kompleta za
montaZzu na zid koji nije u skladu sa VESA standardimaiili
potice od nepoznatog proizvodaca, odnosno ako se korisnik ne
pridrzava uputstava za instalaciju uredaja.

e Zidni nosac postavite na ¢vrst zid koji je pod pravim uglom u
odnosu na pod. Pre montiranja zidnog nosaca na povrsine koje
nemaju rigips ploce potrazite dodatne informacije od najblizeg
prodavca. Ako televizor montirate na plafon ili kosi zid, imajte
na umu da moze da padne i nekoga ozbiljno povredi.

e Preporucujemo da pricvrstite sve zavrtnje prema VESA
standardu prilikom postavljanja kompleta za montazu na zid.

¢ Ako Zelite da postavite zidni nosac koji se montira na zid samo
pomocu dva gornja zavrtnja, obavezno koristite komplet za
montazu na zid kompanije Samsung koji podrzava ovu vrstu
montaze. (Kupovina ovog tipa kompleta za montazu na zid
mozda nece biti moguca, u zavisnosti od regiona.)

¢ Nemojte da montirate televizor pod nagibom vecim od 15
stepeni.

¢ Standardne dimenzije kompleta za montiranje na zid prikazane
su u tabeli u dokumentu Unpacking and Installation Guide.

Komplet za montazu na zid nemojte da montirate
dok je televizor ukljucen. U suprotnom, izlazete se
opasnosti od strujnog udara.

« Nemojte da koristite zavrtnje koji su duzi od standardnih
dimenzija niti one koji nisu uskladeni sa standardnom VESA
specifikacijom za zavrtnje. Predugacki zavrtnji mogu da
izazovu oStecenja u unutrasnjosti televizora.

¢ Kod kompleta za montazu na zid koji nisu u skladu sa
specifikacijom za zavrtnje prema VESA standardu, duzina
zavrtanja moze da se razlikuje u zavisnosti od specifikacija
zidnog nosaca.

e Zavrtnje nemojte prejako da zatezete. U suprotnom, proizvod
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se moze ostetiti ili pasti i nekoga povrediti. Kompanija
Samsung ne odgovara za ovakve nesre¢ne slucajeve.
e Zamontiranje televizora na zid potrebne su dve osobe.
— Modele televizora sa dijagonalom ekrana od 82 inca ili
ve¢om na zid treba da postave Cetiri osobe.

Obezbedivanje odgovarajuce ventilacije za televizor

Pri postavljanju televizora, vodite racuna da rastojanje izmedu

televizora i drugih predmeta (zidova, stranica ormara itd.)

ne bude manje od 10 cm da bi televizorimao odgovarajucu

ventilaciju. U suprotnom, moze da dode do pozara ili problema sa

proizvodom usled povecanja njegove unutrasnje temperature.

o Ako koristite postolje ili zidni nosac, preporu¢ujemo da
koristite iskljucivo one koje je proizvela kompanija Samsung.
Ako budete koristili delove drugih proizvodaca, moze doci do
problema sa proizvodom ili povreda usled pada proizvoda.

Mera opreza

Oprez: Vucenje, guranje ili penjanje na
televizor moze da dovede do pada televizora.
Posebno vodite racuna da se ne kacite za
televizori da ga ne pomerate. U suprotnom,
televizor moze da se prevrne i nanese ozbiljne
povrede, ¢ak i sa smrtnim ishodom. Pratite
sve mere opreza navedene u brosuri sa
bezbednosnim uputstvima koju ste dobili

sa televizorom. Radi dodatne stabilnosti i
bezbednosti, mozZete da kupite i instalirate
uredaj protiv pada, Sto je opisano u odeljku
,Sprecavanje pada televizora“

UPOZORENJE: Niposto ne stavljajte televizor na
nestabilan predmet. Televizor moze da padne sto
za posledicu moze imati teSke telesne povrede ili
smrtni ishod. Mnoge povrede se izbegnu primenom
jednostavnih mera opreza, na primer:

e Uvek koristite ormare, postolja ili nacine montiranja koje
preporucuje Samsung.

e Koristite samo namestaj koji moze da izdrzi tezinu televizora.

¢ Vodite racuna da televizor ne str¢i preko ivice komada
namesta na kom stoji.
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Uvek objasnite 0 opasnostima penjanja na namestaj kako bi se
dohvatio televizor ili njegove komande.

Sprovedite Zice i kablove povezane sa televizorom tako da ne
moZzete da se sapletete o njih, da ih povucete ili dohvatite.
Niposto ne stavljajte televizor na nestabilan predmet.

Ne stavljajte televizor na visok komad namestaja (npr. na
kredenac ili stalazu za knjige) ako niste pri¢vrstili i namestaj i
televizor za odgovarajucu fiksnu tacku.

Ispod televizora koji se nalazi na nekom komadu namestaja ne
stavljajte stolnjake ni druge sli¢ne materijale.

Na televizor ili komad namestaja na koji je postavljen televizor
nemojte da stavljate predmete, kao Sto su igracke i daljinski
upravljaci, koji mogu da izazovu nekoga da pocne da se penje.

Ako Cete postojeci televizor zadrzati i premestiti na drugo mesto, i
na njega primenite mere opreza navedene iznad.

Kada treba da premestite ili podignete televizor radi zamene
ili ¢icenja pazite da ne izvucete postolje.

Sprecavanje pada televizora

TS

\)
N

* : Tipl (nije prilozen)

Boja i oblik proizvoda mogu da se razlikuju u zavisnosti od
modela.

. Dobro pri¢vrstite komplet nosaca na zid pomocu

odgovarajucih zavrtanja. Proverite da li su zavrtnji ¢vrsto

pricvrséeni na zid.

— U zavisnosti od tipa zida, mozda ¢e vam biti potreban
dodatni materijal, kao Sto su tiplovi.

. Dobro pri¢vrstite komplet nosaca za televizor pomocu

zavrtanja odgovarajuce veliCine.

- Specifikacije zavrtanja potrazite u odeljku za standardne
zavrtnje u tabeli dokumenta Unpacking and Installation
Guide.

3. Jakom Zicom poveZite nosace koji su pricvrséeni za televizori

nosace koji sumontirani na zid, a zatim ¢vrsto vezite Zicu.

- Postavite televizor blizu zida, tako da ne moze da padne
unazad.

- Povezite Zicu tako da nosaci montirani na zid budu u istoj
visini kao nosaci pricvrs¢eni za televizor li nizi.
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Funkcija

Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj lokalnoj zajednici mozda

postoje ekoloski propisi koji nalazu da se baterije odloze na

odgovarajuci nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju

zatrazite od nadleznih lokalnih institucija.

Dodatnu opremu (daljinski upravljac, baterije itd.) drzite van

domasaja.

Ne dozvolite da proizvod padne i nemojte da ga udarate.

Ako se uredaj osteti, iskljucite kabl za napajanje i obratite se

Samsung servisnom centru.

Ne bacajte daljinski upravlja¢ ni baterije u vatru.

Vodite racuna da ne izazovete kratak spoj na baterijama i

nemojte ih rastavljati i pregrevati.

Posle uklanjanja zastitne folije sa ekrana, nikad ne uklanjajte

polarizacionu foliju.

— Ako ne mozete da pronadete nalepnicu za uklanjanje
zastitne folije, zastitna folija je vec uklonjena.

PAZNJA: Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u

daljinskom upravljacu zamenite pogresnim tipom baterije.

Baterije zamenite iskljucivo novim baterijama istog tipa.

UPOZORENLJE - U blizini proizvoda nemojte koristiti uredaje

koji sluze za isparavanje tecnosti, kao Sto su sredstva protiv

komaraca i osveZivaci vazduha.

- Ako para dode u dodir sa povrsinom proizvoda ili ude u
proizvod, moze da dode do pojave mrlja ili do kvara.

UPOZORENJE — DA NE BI DO5LO DO

POZARA, U BLIZINI PROIZVODA NE SMETE

DA DRZITE SVECE | DRUGE PREDMETE SA

IZVOROM OTVORENOG PLAMENA.

Odrzavanje televizora

Da biste ocistili proizvod, iskljucite kabl za napajanje iz

zidne uticnice i obrisite ga mekom, suvom krpom. Nemojte
koristiti hemijska sredstva kao Sto su vosak, benzen, alkohol,
razredivadi, insekticidi, osvezivacivazduha, lubrikanti i
deterdZenti. Ta sredstva mogu da promene izgled proizvoda i
izbriSu natpis na njemu.

Spoljasnjost i ekran televizora mogu da se ogrebu tokom
Ciscenja. Spoljasnjost i ekran pazljivo obrisite mekanom
krpom kako biste sprecili grebanje.

Nemojte prskati vodu ili drugu te¢nost direktno na televizor.
Ako te¢nost dospe u unutrasnjost proizvoda, moze da dode do
kvara, pozara ili strujnog udara.



01 Stase nalazi u kutiji?

Proverite da li su sledece stavke isporucene sa televizorom. Ako
nesto nedostaje, obratite se prodavcu.

¢ Jednostavni korisnicki priru¢nik

e Garantni list / Vodic za propise (nije dostupan na nekim
lokacijama)

¢ Baterije & daljinskog upravljaca

e Kablza napajanje TV uredaja

¢ Bojaioblik stavki mogu da se razlikuju u zavisnosti od
modela.

¢ Kablovi koji se ne isporucuju uz proizvod mogu zasebno da
se kupe.

e Kada otvorite kutiju, proverite da iza materijala za pakovanje
ili u njemu nije sakriven neki deo pribora.

Upozorenje: Ekran se moze ostetiti direktnim
pritiskanjem prilikom nepravilnog rukovanja.
Preporucujemo da televizor podizete drzeci ga za
ivice, kao Sto je prikazano na slici. Vise informacija
o rukovanju potrazite u dokumentu Unpacking
and Installation Guide, koji se isporucuje sa ovim
proizvodom.

Ne dodirujte

ovaj ekran!

02 Pocetno podesavanje

Kada prvi put ukljucite televizor, odmah se pokrece pocetno
podesavanje. Pratite uputstva prikazana na ekranu i konfiguriite
osnovna podesavanja televizora da bi odgovarala okruzenju u
kojem gledate sadrzaj.

Potreban je Samsung nalog da biste mogli da pristupite nasim
pametnim uslugama zasnovanim na mrezi. Ako odlucite da

se ne prijavite, moci Cete da se povezete samo na zemaljsku
televiziju (na uredajima koji imaju samo tjunere) i spoljne
uredaje, npr. koristec¢i HDMI.

KoriS¢enje dugmeta TV kontroler

Ukljucite televizor pomocu dugmeta TV kontroler sa donje strane
televizora, a zatim koristite Kontrolni meni. Kontrolni meni se
prikazuje kada dugme TV kontroler pritisnete dok je televizor
ukljucen.

¢ Polozaj i oblik dugmadi na dnu televizora ¢e mozda da se

razlikuju u zavisnosti od modela.

e Ekran moze zatamneti ako zastitna folija logotipa Samsung

ili donje strane televizora nije skinuta. Ako je prisutan zastitni
sloj, skinite ga.

Q Kontrolni meni
@ Dugme TV kontroler / senzor za daljinski upravlja¢

Srpski-5

pisdis



®

03 0O dugmadima na daljinskom 1. @ (Napajanje)

.- v Ukljucite ili iskljucite televizor.

UpraVljaCU 2. @(Podeéavanja / broj / dugme opcije)

Mozete direktno da pristupite meniju sa postavkama

/ virtuelnoj numerickoj tastaturi / tastaturi za opcije /

SmartThings.

e Pristup aplikaciji SmartThings putem ovog dugmeta
mozda nije podrzan, u zavisnosti od modela.

— Slike, dugmad i funkcije daljinskog upravlja¢a mogu se
razlikovati u zavisnosti od modela ili regiona.

— Ako koristite daljinski upravljac koji se isporucuje uz televizor
da biste upravljali drugim televizorom, neke funkcije mozda

nece normalno raditi.
e Koristite ovo dugme za pristup dodatnim opcijama koje su

specifi¢ne za izabranu funkciju.
Pritisnite da biste otvorili numericku tastaturu na ekranu.

Pomocu numericke tastature unesite numericke vrednosti.

Izaberite brojeve, a zatim izaberite opciju Zavrseno ili
@ Unesite broj da biste uneli numericku vrednost. Koristi se
za menjanje kanala, unos PIN-a, ZIP koda itd.

) e Kada pritisnete i zadrzite najmanje 1 sekundu ovo dugme,
prikazace se ekran menija Precica.

. O(Dugme Boja)

Kada pritisnete ovo dugme, dugmad u boji ¢e se pojaviti na

ekranu. Koristite ovo dugme za pristup dodatnim opcijama
@ koje su specifi¢ne za izabranu funkciju.

4. @ Dugmad sa strelicama (nagore, nadole, nalevo, nadesno)

+ A~ Pomera fokus i menja vrednosti u meniju televizora.

C___ 1T ) 5. @ Izaberi
v Koristi se za biranje ili pokretanje izabrane stavke. Kada

pritisnete ovo dugme dok gledate neki program, prikazace se
detaljne informacije o programu.

;/ 6. @(Nazad)

Pomocu ovog dugmeta se vracate u prethodni meni. Kada

©

pritisnete i zadrZite ovo dugme najmanje 1 sekundu, funkcija
koja je trenutno aktivna ¢e se iskljuciti. Kada pritisnete ovo
dugme dok gledate neki program, prikazace se prethodni
kanal.

7. @ (SmartHub)
Pritisnite da biste prebacili na Prvi ekran.

SAMSUNG

¥,
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8. @(Reprodukovanje/pauza)
Kada se pritisne, pojavljuje se dugmad za kontrolu
reprodukcije. Pomocu ovih kontrola mozete upravljati
multimedijalnim sadrzajem koji se reprodukuje.

9. 4+/—(Volume)
Pomeranjem ovog dugmeta nagore ili nadole regulisete jacinu
zvuka. Ako Zelite da iskljucite zvuk, pritisnite ovo dugme. Kada
pritisnete i zadrZzite ovo dugme najmanje 2 sekunde, otvorice
se meni Precice za dostupnost.

10. A /v (Kanal)
Pomeranjem ovog dugmeta nagore ili nadole menjate kanal.
Da biste otvorili prozor Vodi¢, pritisnite ovo dugme.
e Kada pritisnete i zadrzite najmanje 1 sekundu ovo dugme,

otvorice se prozor Lista kanala.

04 ReSavanje problemai
odrzavanje

ReSavanje problema

Vise informacija potrazite u odeljku ,ReSavanje problema“u

Prirucnik.

@ > = (dugme sa strelicom nalevo) > @ PodeSavanja > Podrska

> Otvori Priru¢nik > ReSavanje problema

Ako nijedan od saveta za reSavanje problema nije primenjiv,

posetite lokaciju ,www.samsung.com*i kliknite na opciju

Podrska’, ili se obratite servisnom centru kompanije Samsung.

¢ Ovaj ekran se sastoji od potpiksela za ¢iju se proizvodnju
koristi napredna tehnologija. Medutim, na ekranu moze da se
pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne uticu na
performanse televizora.

¢ Da biste o¢uvali optimalan rad televizora, preuzmite najnoviji
softver. Upotrebite funkciju Azuriraj odmah ili Automatsko
azuriranje u meniju televizora (@ > = (dugme sa strelicom
nalevo) > @ Podesavanja > Podrska > AZuriranje softvera >
Azuriraj odmah ili Automatsko azuriranje).

Televizor ne moze da se ukljuci.

¢ Proverite da li je kabl za napajanje strujom pravilno uklju¢en u
proizvod i zidnu uti¢nicu.

¢ Proverite da li je zidna uti¢nica ispravna i da i senzor
daljinskog upravljaca na dnu televizora neprekidno sija
crveno.

¢ Pritisnite dugme TV kontroler na dnu televizora da biste
proverili da li je problem u daljinskom upravljacu. Ako se
televizor ukljuci, pogledajte odeljak ,Daljinski upravlja¢ ne
radi”.

Daljinski upravlja¢ ne radi.

e Proverite da li senzor za daljinski upravlja¢ na dnu televizora
treperi kada pritisnete dugme @ na daljinskom upravljacu.
— Ako ne treperi, promenite baterije daljinskog upravljaca.
Proverite da li su polovi baterija (+/-) dobro okrenuti.
Alkalne baterije se preporucuju zbog duzeg radnog veka.
e Usmerite daljinski upravljac direktno ka televizoru sa
udaljenosti od1,5-1,8 m.

Eko senzori osvetljenost ekrana

Eko senzor automatski podeSava osvetljenost ekrana. Ova
funkcija meri osvetljenje u prostoriji i automatski prilagodava
osvetljenost ekrana televizora da bi smanjila potrosnju struje.
Ako Zelite da iskljucite ovu funkciju idite na @ > = (dugme sa
strelicom nalevo) > €§3 Podesavanja > Sva podesavanja > Opste
informacije i privatnost > Stednja struje i energije > Optimizacija
osvetljenja.
¢ Eko senzorse nalazi na dnu televizora. Vodite racuna da senzor
ne bude prekriven. Na taj nacin se moze smanjiti osvetljenost
slike.

Menjanje lozinke za televizor

@ > = (dugme sa strelicom nalevo) > @ Podesavanja > Sva

podesavanja > Opste informacije i privatnost > Menadzer sistema

>Promena PIN-a

Pokrenite Promena PIN-a, pa u polje za unos lozinke unesite

trenutnu lozinku.

Unesite novu lozinku, pa je unesite jos jednom da biste potvrdili.

Promena lozinke je zavrena.

Ako zaboravite PIN kéd, pritisnite dugmad na daljinskom

upravljacu prema slede¢em redosledu da biste resetovali PIN na

,0000" (u Francuskoj: ,1111%).

o Daljinski upravljac: Pritisnite dugme + / — (Volume).>
Pojacav. > 9 > UtiSavanje » 9 > Pojacav. > @
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05 Specifikacijeidruge
informacije

Specifikacije

Rezolucija ekrana
3840 x 2160

Zvuk (izlaz)
20w

Radna temperatura

0d 10 °Cdo 40 °C (od 50 °F do 104 °F)
Vlaznost vazduha pri radu

0d10 % do 80 %, bez kondenzacije
Temperatura pri skladistenju

0d -20 °Cdo 45 °C (od -4 °F do 113 °F)
Vlaznost pri skladistenju

0d 5 % do 95 %, bez kondenzacije

Napomene

* Ovaj uredaj pripada klasi B digitalnih uredaja.

¢ Informacije o napajanju i dodatne informacije o potrosnji
energije potrazite medu podacima na nalepnici na proizvodu.
- Navecini modela oznaka se nalazi na zadnjoj strani

televizora. (Na nekim modelima oznaka se nalazi unutar
poklopca prikljucka.)

¢ Uobicajena potrosnja struje izmerena je u skladu sa
standardom IEC 62087.

e Zapovezivanje LAN kabla koristite kabl CAT7 (tip *STP).
(100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

e Preporucuje se da dnevna upotreba ovog proizvoda bude
kraca od 16 ¢asova. Ako se proizvod koristi duze od 16 casova
dnevno, ponistice se garancija.

o Slike i specifikacije u vodi¢u Unpacking and Installation Guide
mogu se razlikovati od onih za stvarni proizvod.

e Slikeiilustracije u ovom Jednostavni korisnicki priru¢nik sluze
samo kao referenca i mogu da se razlikuju od izgleda stvarnog
uredaja. Dizajn uredaja i specifikacije mogu da se promene
bez najave.

Administrativna nadoknada mozda ce biti naplacena ako:
(a) pozovete tehnicara koji ne otkrije nikakav kvar na uredaju
(tj. u slucaju da niste procitali ovaj korisnicki prirucnik).
(b) odnesete uredaj u servisni centar kompanije Samsung i
tamo se ne otkrije nikakav kvar (tj. u slu¢aju da niste procitali
ovaj korisnicki priru¢nik).
Pre dolaska tehnicara bicete obavesteni o iznosu administrativne
nadoknade.
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U slucaju popravka od strane neautoriziranog servisa, popravke
od strane korisnika ili nestru¢nog popravka uredaja, Samsung
nije odgovoran u slucaju nastanka ostecenja na uredaju,
nastanka povrede ili bilo kojeg drugog slucaja vezanog za
sigurnosti uredaja nastalog kao posljedica pokusaja popravka
uredaja koja pazljivo ne slijedi ova uputstva za popravak i
odrzavanje. Bilo kakvo ostecenje uredaja nastalo kao posljedica
pokusaja popravka uredaja od strane drugog lica osim Samsung
autoriziranog servisa pruzitelja usluga, nece biti pokriveno
garancijom.

Molimo posjetite samsung.com/support kako biste pronasli
detaljnije informacije o vanjskom adapteru za napajanje i
daljinskom upravljacu koji su povezani sa EU direktivom o
ekodifikaciji - ErP regulativa

Smanjivanje potrosnje elektri¢ne energije

Kada iskljucite televizor, on prelazi u rezim mirovanja. U tom
rezimu televizor trosi malu koli¢inu elektricne energije. Da biste
smanyjili potrosnju elektri¢ne energije, iskljucite kabl za napajanje
iz uti¢nice ako televizor ne nameravate da koristite duze vreme.

Ovim putem Samsung izjavljuje da je ova radio oprema
uskladena sa Direktivom 2014/53/EU i relevantnim ustavnim
zahtevima u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Celokupan tekst izjave o uskladenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi:

http://www.samsung.com u odeljku "Podrska" unesite naziv
modela.

Ova oprema se moze koristiti u svim zemljama EU i u
Ujedinjenom Kraljevstvu.

Funkcija WLAN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme moze da se koristi
samo u zatvorenom prostorima.

RF maks. snaga predajnika :

100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW pri 5,25 GHz - 5,35 GHz.






Skor nez si precitate tito
Jednoducha pouzivatelska
prirucka

Tento televizor sa dodéava s Jednoducha pouzivatelska prirucka

a s integrovanou Pouzivatelska prirucka (@ > = (smerové
tlacidlo vlavo) » €§3 Nastavenia > Podpora > Otvorit pouzivatelski
prirucku).

Upozornenie! Dolezité
bezpecnostné pokyny

Pred pouzivanim televizora si precitajte bezpecnostné pokyny.

V nizsie uvedenej tabulke ndjdete vysvetlenia symbolov, ktoré sa
mozu nachadzat na vasom vyrobku znacky Samsung.

VYSTRAHA

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM. NEOTVARAT.

VYSTRAHA: NESKLADAJTE KRYT (ANI ZADNU CAST) -
ZNIZITE TAK NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM. VNUTRI SA NENACHADZAJU ZIADNE SUCASTI,
KTORYCH SERVIS BY MOHOL VYKONAVAT POUZIVATEL.
SERVIS ZVERTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU
PERSONALU.

Tento symbol oznacuje, Ze vo vnutri je vysoké
napétie. Akykolvek kontakt s vnatornymi
stcastami tohto produktu je nebezpecny.

Tento symbol znamena, Ze k produktu je
prilozena dolezita literatdra o prevadzke a
Udrzbe.

>\

Produkt triedy II: Tento symbol znamena,

ze sa nevyzaduje ochranné elektrické
uzemnenie. Ak sa tento symbol nenachéadza
na vyrobku s hlavhym privodom elektriny,
vyrobok MUSI mat spolahlivé pripojenie

k ochrannému uzemneniu (uzemnenie).

Sietové napatie (AC): Menovité napétie
oznacené tymto symbolom je sietové
napatie.

Jednosmerné napétie (DC): Menovité napétie
oznacené tymto symbolom je jednosmerné
napatie.

Upozornenie. Nastudujte si pokyny: Tento
symbol instruuje pouzivatela, aby si
nastudoval dalSie bezpecnostné pokyny
vJednoducha pouzivatelska prirucka.
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Napéjanie

Nevystavujte sietové zasuvky, predlZovacie kable alebo
adaptéry nadmernému napétiu a nepretazujte ich kapacitu.
Moze to spdsobit poziar alebo zasah elektrickym pridom.
Informdcie o potrebnom napati a intenzite elektrického pridu
najdete v Casti prirucky o Specifikacidch napéjania alebo na
Stitku s (idajmi o pozadovanom zdroji napéjania na vyrobku.
Napéjacie kable sa musia umiestnit tak, aby sa po nich
nechodilo alebo aby nehrozilo ich privretie predmetmi.
Mimoriadnu pozornost venujte ¢asti kabla pri zastrcke, pri
sietovej zasuvke a na mieste vystupu zo zariadenia.

Nikdy nestrkajte kovové predmety do otvorenych casti

zariadenia. MoZe to sposobit zasah elektrickym pridom.

Nikdy sa nedotykajte vnitornych casti zariadenia, aby nedoslo

k zésahu elektrickym prddom. Zariadenie by mal otvorit len

kvalifikovany technik.

Uistite sa, Ze ste napéjaci kdbel poriadne zasunuli. Pri odpéjani

napéjacieho kabla od sietovej zasuvky vzdy tahajte za zastrcku

napéjacieho kébla. Nikdy ju neodpéjajte tahanim za samotny
kabel. Napdjacieho kabla sa nedotykajte mokrymi rukami.

Ak zariadenie nefunguje beznym sposobom (najma ak vydava

nezvycajné zvuky alebo sa z neho $iri zdpach), okamZite ho

odpojte od elektrickej siete a kontaktujte autorizovaného
predajcu alebo servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

V z&ujme ochrany zariadenia pred burkou alebo v pripadoch,

ked'je ponechané bez dozoru a dlho sa nepouziva,

nezabudnite zariadenie vytiahnut zo sietovej zasuvky a odpojit
anténu alebo kablovy systém.

— Nahromadeny prach méze zapricinit zdsah elektrickym
prudom, rozptyl elektriny alebo poziarv désledku
iskrenia a vytvérania tepla na napajacom kabli, pripadne
opotrebovanim jeho izolacie.

Pouzivajte len riadne uzemnent zastrcku a sietov(i zasuvku.

— Nespravne uzemnenie moze sposobit zasah elektrickym
pridom alebo poskodenie zariadenia. (Len vybavenie
triedyl.)

Zariadenie Uplne vypnete jeho odpojenim od napéjacej

zasuvky. Aby ste mohli toto zariadenie v pripade potreby

rychlo odpojit od siete, zabezpecte, aby boli napéjacia zasuvka

a zastrcka napdjacieho kabla lahko pristupné.



InStalacia

¢ Zariadenie neumiestfujte do blizkosti radidtora ¢i prieduchu
kurenia ani na miesto, kde bude vystavené priamemu
slnecnému svetlu.

¢ Na zariadenie neumiestfiujte nddoby obsahujlcu vodu
(vazy atd.), pretoze mo6ze hrozit riziko poziaru alebo zésahu
elektrickym pradom.

e Zariadenie nevystavujte posobeniu dazda ani vlhkosti.

¢ Ak chcete televizor nainstalovat na miestach s vysokou
prasnostou, vysokou alebo nizkou teplotou, vysokou
vlhkostou, chemickymi latkami a na miestach s 24-hodinovou
prevédzkou, ako st napr. letiskd, zelezni¢né stanice atd., vzdy
kontaktujte autorizované servisné stredisko spolo¢nosti
Samsung a poziadajte o informécie. Nedodrzanie tohto
pokynu mdze spdsobit vézne poskodenie televizora.

¢ Zariadenie nevystavujte pokvapkaniu ani ostriekaniu vodou.

Upevnenie televizora na stenu

Ak tento televizor montujete na stenu, presne
dodrziavajte pokyny, ktoré stanovuje vyrobca. Ak
televizor nie je spravne namontovany, moze sa
zoSmyknut alebo spadnut, pricom moéze vézne
zranit dieta alebo dospelli osobu. MéZe tiez dojst k
zavaznému poskodeniu televizora.

¢ Akssichcete objednat stipravu ndstenného drziaka Samsung,
kontaktujte servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

e Vpripade, Ze sa rozhodnete pre svojpomocni montéz
nastenného drziaka, spolo¢nost Samsung nebude niest
zodpovednost za akékolvek poskodenie produktu, vase
zranenie ani zranenie inych osob.

¢ Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za poskodenie produktu
alebo fyzické zranenie, ked'sa pouZzije nastenny drziak, ktory nie
jevsulade s normou VESA alebo v nej nie je uvedeny, pripadne
ak spotrebitel nedodrzi pokyny pre instaléciu produktu.

e Nastenny drziak mozete namontovat na pevnu stenu kolmu
voci podlahe. Skor nez nastenny drziak namontujete na iny
povrch ako sadrokartén, poZiadajte najblizsieho predajcu
o dalsie informacie. Ak televizor namontujete na strop alebo
Sikmu stenu, moze spadnut a sposobit vézne fyzické zranenie.

¢ Akinstalujete siipravu nastenného drziaka, odpordicame
pripevnit vsetky Styri skrutky VESA.

e Ak chcete nainstalovat sipravu nastenného drziaka,
ktord sa pripeviiuje k stene len pomocou dvoch hornych
skrutiek, uistite sa, Ze pouzivate stpravu nastenného drziaka
Samsung, ktora podporuje tento typ instaldcie. (V zavislosti
od geografickej oblasti nemusi byt mozné zakupit tento typ
stpravy nastenného drziaka.)

e Televizor neupevriujte pri sklone presahujicom 15 stupriov.

o Standardné rozmery pre stpravy néstenného drziaka st

znazornené v tabulke prirucky Unpacking and Installation Guide.

Neinstalujte stpravu ndstenného drziaka, ked'je
televizor zapnuty. Mohlo by to zapricinit fyzické
zranenie sposobené zasahom elektrického pradu.

¢ Nepouzivajte skrutky, ktoré st dlhsie v porovnani so
Standardnym rozmerom alebo nevyhovuju technickym
poziadavkdm na skrutky podla Standardu VESA. Prilis dlhé
skrutky mézu poskodit vnutro televizora.

e Prindastennych drziakoch, ktoré nie st v sulade s technickymi
(idajmi pre skrutky podla normy VESA, sa méze dizka skrutiek
odliSovat v zavislosti od technickych Gidajov ndstenného
drziaka.

e Skrutky nadmerne nedotahujte. MéZe to sposobit poskodenie
produktu alebo jeho pad a nasledné zranenie osdb. Spolo¢nost
Samsung nie je zodpovedna za tento druh nehdd.

e Montdz televizora na stenu musia vzdy vykondvat dve osoby.
- Pre 82-palcové Civécsie modely je potrebné, aby sa

instalacie na stenu zdcastnili Styri osoby.

Zaistenie dostatocného vetrania televizora

Pri instaldcii televizora dodrZiavajte vzdialenost najmenej 10
cm medzi televizorom a ostatnymi predmetmi (steny, boky
skrine atd.), aby bolo zaistené dostato¢né vetranie. V pripade
nezabezpecenia dostatocnej ventilacie moze dojst k poZiaru
alebo problému so zariadenim z dévodu nérastu jeho vnitornej
teploty.

e Ak nainstalaciu televizora pouzivate stojan alebo drziak na
stenu, dérazne vém odportic¢ame pouzivat vylucne stcasti
poskytované spolocnostou Samsung. Ak pouzijete stcasti od
iného vyrobcu, mézu sposobit problémy s produktom alebo
zapricinit zranenie v dosledku padu produktu.

Bezpecnostné opatrenie

Upozornenie: Tahanie, tlacenie alebo lezenie
na televizor méze sposobit, Ze televizor
spadne. Zaistite najma, aby ste sa nevesali

na televizor a nenarusili tak jeho stabilitu.
Mdze to sposobit prevrhnutie televizora a

v dosledku toho vézne zranenie alebo smrt.
Dodrzujte vietky bezpecnostné opatrenia
uvedené v bezpe¢nostnom letdku pribalenom

k televizoru. Na zaistenie vyssej stability a
bezpecnosti si mozete kipit a nainstalovat
zariadenie zabranujlce padu podla pokynovv
Casti ,Zabranenie padu televizora“

VAROVANIE: Nikdy neumiestiiujte televiznu stpravu
na nestabilnom mieste. Televizny prijima¢ moze
spadnut a sposobit vazne fyzické zranenie alebo
smrt. Mnohym zraneniam sa dd predist vykonanim
jednoduchych opatreni, ako napriklad:

¢ Pouzivajte vyhradne skrinky, stojany a montazne postupy
odporucané spolo¢nostou Samsung.

e Vzdy pouzivajte nabytok, ktory poskytuje bezpe¢nl podperu
pre televizor.

e Vzdy zabezpecte, aby televizor neprecnieval cez hranu
podperného nabytku.
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¢ Vzdy poucte deti o tom, Ze je nebezpecné liezt na nabytok, aby

dosiahli na televizor alebo jeho ovlédace.

o Kablevzdyved'te smerom k televizoru tak, aby o ne nebolo
mozné zakopnt, vytiahnut ich alebo strhn(t.

¢ Nikdy neumiestriujte televiznu stpravu na nestabilnom
mieste.

¢ Nikdy neumiestnujte televiznu stipravu na vysoké kusy
nabytku (napriklad skrifia alebo kniznica) bez ukotvenia
nabytku a televiznej stpravy na vhodnu podperu.

¢ Nikdy neumiestniujte televiznu stpravu na latku alebo iny
material, ktory je mozné umiestnit medzi televiznu stipravu a
podperny nabytok.

¢ Navrch televizora ani na nabytok, na ktorom je televizor
umiestneny, nikdy neumiestriujte predmety, ktoré by mohli
lakat deti, napriklad hracky a dialkové ovlédace.

Ak chcete nadalej pouzivat uz existujlcu televiznu stiipravu a

premiestnit ju, postupujte podla zdsad uvedenych vyssie.

e Ak televizor musite kvoli vymene alebo Cisteniu premiestnit,
davajte pozor, aby ste stojan nevytiahli.

Zabranenie padu televizora

¥ : Kotva na stenu (nedodéva sa)

e Farba atvar produktu sa mozu odliSovat v zavislosti od
modelu.

1. Pomocou vhodnych skrutiek pevne pripevnite stipravu konzol
na stenu. Uistite sa, ¢i st skrutky dokladne upevnené k stene.
-V zavislosti od typu steny mozno budete potrebovat

dodatoc¢ny materidl, ako napriklad kotvy.

2. Pomocou skrutiek vhodnej velkosti pevne pripevnite sdpravu
konzol k televizoru.

— Specifikacie skrutiek najdete v casti
venovanej Standardnym skrutkdm v tabulke prirucky
Unpacking and Installation Guide.

3. Konzoly upevnené k televizoru a konzoly upevnené na stene
spojte odolnym viazacim prostriedkom navrhnutym na velké
zatazenie a pevne ho zviazte.

- Televizor nainstalujte blizko pri stene, aby nemohol
spadnut dozadu.

- Viazaci prostriedok pripojte tak, aby sa konzoly pripevnené
na stene nachadzaliv rovnakej vyske (alebo nizsie) ako
konzoly pripevnené na televizore.
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Cinnost

V zariadeni sa pouZivaju batérie. Vo vasej oblasti mozu

platit environmentalne nariadenia, ktoré vyzaduju spravnu

likvidaciu tychto batérii. Ak potrebujete informécie o likvidacii

alebo recyklacii, obrétte sa na miestne Urady.

Prislusenstvo (dialkovy ovladac, batérie atd.) uskladnite na

mieste, ktoré je bezpecne mimo ich dosahu.

Produkt nenechajte spadnut na zem ani ho nevystavujte

narazom. Ak je produkt poskodeny, odpojte napéjaci kabel a

kontaktujte servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

Dialkovy ovladac ani batérie nelikvidujte v ohni.

Batérie neskratujte, nerozoberajte ani nadmerne

nezahrievajte.

Po odstraneni ochrannej félie obrazovky nikdy neodstranujte

polarizacna féliu.

— Ak nemozno ndjst stitok na odstranenie ochrannej folie,
ochrannd félia sa uz odstranila.

UPOZORNENIE: V pripade vymeny batérii v dialkovom

ovladaci za nespravny typ hrozi riziko vybuchu. Vymerite len za

rovnaky alebo ekvivalentny typ.

VAROVANIE -V okoli produktu nepouzivajte tekuté

fumigétory obsahujuice chemikalie, ako st napriklad repelenty

proti komarom alebo osviezovace vzduchu.

- Vypary by v pripade kontaktu s povrchom produktu alebo
preniknutia do jeho vnitra mohli sposobit vznik Skvin
alebo poruchu.

UPOZORNENIE — ABY STE ZABRANILI

SIRENIU OHNA, UCHOVAVAJTE SVIECKY A

INE ZDROJE OTVORENEHO OHNA PO CELY

CAS MIMO DOSAHU PRODUKTU.

Starostlivost o televizor

Ak chcete zariadenie vycistit, odpojte napjaci kdbel zo
sietovej zdsuvky a produkt poutierajte makkou suchou
handri¢kou. Nepouzivajte ziadne chemikélie ako vosk, benzén,
alkohol, riedidl, insekticidy, osviezovace vzduchu, mazadla
ani Cistiace prostriedky. Tieto chemické latky mozu mat
negativny vplyv na vzhlad produktu alebo mézu poskodit
potlac na produkte.

Pocas Cistenia méze dojst k poskriabaniu povrchu a obrazovky
televizora. Vonkajsie Casti a obrazovku utierajte opatrne
pomocou jemnej handricky, aby nedoslo k poskriabaniu.
Nestriekajte vodu ani ind kvapalinu priamo na televizor.
Akakolvek kvapalina, ktora prenikne do produktu, méze
sposobit zlyhanie, poziar alebo zasah elektrickym pridom.



01 Obsah balenia

Uistite sa, ze vdm boli spolu s televizorom dodané nasledujtice

polozky. Ak akdkolvek polozka chyba, kontaktujte vasho predajcu.

e Jednoducha pouZivatelskd prirucka

e Zérucny list / Prirucka s regulanymi usmerneniami
(v niektorych lokalitach nie je k dispozicii)

¢ Batérie & dialkového ovladaca

¢ Napdjaci kabel TV

e Farby atvary sa mozu odliSovat v zavislosti od modelov.

e Kable, ktoré nie st sucastou balenia, je mozné zakupit
samostatne.

¢ Po otvoreni Skatule skontrolujte, ¢i sa za baliacimi materialmi
alebo v nich neskryva Ziadne prislusenstvo.

Varovanie: Obrazovky sa pri nespravnej
manipuldcii mézu vplyvom priameho tlaku
poskodit. Televizor odportc¢ame zdvihat
uchopenim za okraje, ako je zobrazené na obrézku.
Viac informécii o manipuldcii ndjdete v prirucke
Unpacking and Installation Guide dodanej s tymto
vyrobkom.

Nedotykajte

satejto
obrazovky!

02 Pociatocné nastavenie

Po prvom zapnuti televizora sa okamzite spusti Gvodné
nastavenie. Podla pokynov na obrazovke nakonfigurujte zakladné
nastavenia tak, aby zodpovedali prostrediu, v ktorom televizor
sledujete.
¢ Na pristup k nasim sietovym inteligentnym sluzbdm budete
potrebovat U¢et Samsung. Ak sa rozhodnete neprihlésit
sa, budete moct nadviazat pripojenie iba k terestridlnemu

vysielaniu TV (plati iba pre zariadenia s tunermi) a k externym g
zariadeniam, napr. cez HDMI. §
(=]
QU

Pouzivanie prirucky Ovladac televizora

Televizor mozete zapnUt pomocou tlacidla Ovladac televizora

na spodnej strane televizora, a potom mézete pouzivat Ponuka

ovladania. Ponuka ovladania sa zobrazi, ak sa stlaci tlacidlo

Ovladac televizora, ked je televizor zapnuty.

e Poloha a tvartlacidiel na spodnej strane televizora sa mézu
Li8it v zavislosti od modelu.

e Jas obrazovky sa moze znizit, ak nie je odstranena ochranna
félia na logu Samsung alebo spodnej Casti televizora.
Odstrante pripadnd ochrannd féliu.

Q Ponuka ovladania
@ Tlacidlo Ovladac televizora/senzor dialkového ovladaca

Slovencina -5



Informacie o tlacidlach na
dialkovom ovladaci

Obrazky, tlacidld a funkcie dialkového ovlddaca sa mézu Lisit
v zévislosti od modelu alebo geografickej oblasti.

Ak s vasim televizorom pouZivate dialkové ovléddanie dodané
s inym televizorom, niektoré funkcie nemusia sprévne
fungovat.

03

/
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SAMSUNG
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®

1 @(Napéjanie)

Stla¢enim zapnete alebo vypnete televizor.

. @ (Tlacidlo Nastavenia/Cisla/Volby)

Mozete ziskat priamy pristup k ponuke Nastavenia/virtualnej

Ciselnej klavesnici/klavesnici moznosti/aplikacii SmartThings.

eV zavislosti od modelu nemusi byt podporovany pristup
k aplikacii SmartThings.

¢ Toto tlacidlo pouzite na pristup k dalsim moznostiam, ktoré
sa tykaju pouzivanej funkcie.

¢ Stlacenim zobrazite na obrazovke virtualnu ¢iselnd
klavesnicu. Pomocou Ciselnej klavesnice mozete zadat
Ciselné hodnoty. Vyberte ¢isla a potom vybratim moznosti
Dokoncit alebo Zadajte ¢islo zadajte Ciselnt hodnotu.
Pouziva sa na zmenu kanéla, zadanie kddu PIN, PSC atd'

¢ Ked'toto tlacidlo podrzite minimélne 1 sekundu, zobrazi sa
obrazovka ponuky Skratka.

. @ (Tlatidlo Farba)

Po stlaceni sa na obrazovke objavia farebné tlacidla. Toto
tlacidlo pouzite na pristup k dalSim moznostiam, ktoré sa
tykaju pouzivanej funkcie.

. @ Smerové tlacidlo (nahor, nadol, dolava, doprava)

Presunutie oznacenia a zmena hodndt zobrazenych v ponuke
televizora.

. @ Vyber

Vyberie alebo spusti 0znacent polozku. Pri stlaceni pocas
sledovania vysielaného programu sa zobrazia podrobné
informacie o programe.

. © (spat)

Stlacenim sa vrétite do predchadzajlicej ponuky. Pri stlacenf
po dobu 1 alebo viac sekind sa spustena funkcia ukonci. Pri

stlaceni pocas sledovania programu sa objavi predchadzajuci
kanal.

. @(SmartHub)

Stlacenim prejdete na domovsku obrazovku Domovska
obrazovka.

¥,



8. @(Prehraf/Pozastavit’)
Po stlaceni sa objavia ovladacie prvky prehravania. Pomocou
tychto ovladacich prvkov mézete ovlddat prehravany
medialny obsah.

9. +/—(Hlasitost)
Presunutim tlacidla nahor alebo nadol nastavite hlasitost.
Stlacenim tlacidla stlmite zvuk. Pri stlaceni na 2 sekundy
alebo dlhsie sa zobrazi ponuka Skratky pristupnosti.

10. A /v (Kanal)
Presunutim tlacidla nahor alebo nadol zmenite kanal.
Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku Sprievodca.
¢ Ked'toto tlacidlo podrzite minimalne 1 sekundu, zobrazi sa

obrazovka Zoznam kanalov.

04 RieSenie problémova udrzba

RieSenie problémov

Dalsie informécie najdete v ¢asti ,Rieenie problémov* v prirucke

Pouzivatelské prirucka.

@ > = (smerové tlacidlo vlavo) » @3 Nastavenia > Podpora >

Otvorit pouzivatelsku priru¢ku > Riesenie problémov

Ak Ziadny z tipov na riesenie problémov nie je relevantny,

navstivte lokalitu ,www.samsung.com*a kliknite na polozku

Podpora, pripadne sa obratte na servisné stredisko spolo¢nosti

Samsung.

¢ Tento panel sa sklada z podpixelov, ktoré vyZadujd
sofistikovanu technoldgiu vyroby. Preto sa moze na obrazovke
vyskytnUt niekolko svetlych alebo tmavych pixelov. Tieto pixle
nemaju Ziadny vplyv na vykon produktu.

e Aby ste zachovali optimdlny stav televizora, inovujte na
najnovsi softvér. Pouzite funkciu Aktualizovat teraz alebo
Automatickd aktualizacia v ponuke televizora (@ =
(smerové tlacidlo vlavo) » @3 Nastavenia > Podpora >
Aktualizacia softvéru > Aktualizovat teraz alebo Automaticka
aktualizécia).

Televizor sa nechce zapnut.

« Uistite sa, Ze napajaci kabel je pevne zapojeny do vyrobku a
sietovej zasuvky.

e Uistite sa, Ze zsuvka v stene je funkcna a senzor dialkového
ovladania v spodnej Casti televizora svieti nacerveno.

e Skuste stlacit tlacidlo Ovladac televizora v spodnej Casti
televizora s cielom uistit sa, Ze problém nie je v dialkovom
ovladaci. Ak sa televizor zapne, pozrite si ¢ast , Dialkovy
ovladac nefunguje”.

Dialkovy ovlada¢ nefunguje.

¢ Skontrolujte, Ci blika senzor dialkového ovladaca v spodnej
Casti televizora, ked'stlacite tlacidlo @ na dialkovom ovladaci.
— Ak neblikne, vymerite batérie v dialkovom ovladaci. Uistite
sa, ze sU batérie vlozené so spravne orientovanymi pélmi
(+/-). Na dosiahnutie dlhsej Zivotnosti sa odportcaju
alkalické batérie.
o Vyskidsajte namierit dialkovy ovlddac priamo na televizor zo
vzdialenosti1,5 az1,8 metra.

Eko senzor a jas obrazovky

Eko senzor automaticky nastavuje jas televizora. Tato funkcia
meria svetlo v miestnosti a automaticky optimalizuje jas
televizora, aby sa znizila spotreba energie. Ak chcete tdto
funkciu vypnut, prejdite na @ > = (smerové tlacidlo vlavo) »
€§,3 Nastavenia > V3etky nastavenia > Veobecné nastavenia
aochrana osobnych tdajov > Napajanie a Gispora energie >
Optimalizacia jasu.
e Snimac Eco sa nachédza v spodnej Casti televizora. Senzor
nezakryvajte Ziadnym predmetom. MoéZe dojst k znizeniu jasu
obrazu.

Zmena hesla televizora

@ > = (smerové tlatidlo viavo) > £33 Nastavenia > Vietky

nastavenia > VSeobecné nastavenia a ochrana osobnych udajov >

Spravca systému > Zmenit PIN

Aktivujte funkciu Zmenit PIN a do prislusného pola zadajte

aktuélne heslo.

Zadajte nové heslo a opatovnym zadanim ho potvrdte. Zmena

hesla je dokoncena.

Ak ste zabudli kéd PIN, stlacte tlacidla v nasledujicom poradi,

¢im sa kéd PIN obnovi na,,0000“ (Franctzsko: ,1111°):

« Dialkovy ovladat: Stlatte tlatidlo= / — (Hlasitost). > Zvyit
hlasitost » 9 > Znizit hlasitost » 9 > Zvysit hlasitost > @
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05 Technické Gdaje a dalSie
informacie

Technické udaje

RozliSenie displeja
3840 x 2160

Zvuk (vystup)
20W

Prevadzkova teplota

10 °Caz 40 °C (50 °F az104 °F)
Prevadzkova vlhkost

10 % az 80 %, bez kondenzacie
Skladovacia teplota
-20°Caz45°C (-4 °F az113 °F)
Skladovacia vlhkost

5% az 95 %, bez kondenzacie

Pozndmky

¢ Toto zariadenie je klasifikované ako digitalny pristroj triedy B.

¢ Informécie o sietovom napéjani a dalSie informécie o spotrebe
energie najdete na stitku upevnenom na produkte.
~ Stitok sa u va¢siny modelov nachadza na zadnej strane

televizora. (U niektorych modelov sa Stitok nachédza
zvnutornej strany krytu terminalu.)

¢ Typicka spotreba energie sa meria podla normy IEC 62087.

* Na pripojenie kabla LAN pouzite kdbel Cat 7 (typ STP*).
(100/10 Mb/s)
* Shielded Twisted Pair

¢ QOdporucané doba pouZzivania tohto vyrobku je menej ako
16 hodin denne. Ak sa vyrobok pouziva dlhsie ako 16 hodin
denne, mdze dojst k strate platnosti zaruky.

e Obréazky a technické parametre v prirucke Unpacking and
Installation Guide sa mézu od konkrétneho vyrobku Lisit.

o (islaaobrazky vtejto Jednoduchd pouzivatelskd prirucka
je potrebné chapat len ako referenciu a od skutocného
vzhladu produktu sa moézu odliSovat. Dizajn a technické Udaje
produktu sa moézu zmenit bez predchadzajlceho upozornenia.

Spravny poplatok méze byt (ictovany v nasledujucich situdciach:
(a) Privolate na vlastnu Ziadost technika, no zisti sa, Ze
produkt nevykazuje Ziadnu chybu (napr. v pripadoch, ked'ste si
neprecitali pouzivatelskd prirucku).

(b) Prinesiete zariadenie do servisného strediska spolo¢nosti
Samsung, no zisti sa, Zze produkt nevykazuje Ziadnu chybu
(napr. v pripadoch, ked'ste si neprecitali pouzivatelsku
prirucku).

0 vyske spravneho poplatku budete informovani pred navstevou

technika.
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V pripade opravy produktu vykonanej neautorizovanym
poskytovatelom servisnych sluzieb, neodbornou opravou

alebo opravou svojpomocne, nenesie spolo¢nost Samsung
zodpovednost za Ziadne Skody na vyrobku, zranenie ani za iné
problémy tykajlce sa bezpecnosti vyrobku spdsobené vyssie
zmienenym pokusom o opravu produktu, pokial nebola vykonana
striktne v stlade s tymito pokynmi pre opravu a Udrzbu. Zaruka sa
nevztahuje na Ziadne poskodenia produktu spésobené pokusom
o opravu produktu inou osobou, nez certifikovanym servisnym
strediskom spolo¢nosti Samsung.

Navstivte samsung.com/support, kde ndjdete dalSie informacie o
externom napéjacom adaptéri a dialkovom ovladani stvisiace so
smernicou EU o spotrebe energie — nariadenie ErP.

ZniZenie spotreby energie

Po vypnuti televizor prejde do pohotovostného rezimu.

V pohotovostnom rezime nadalej spotrebliva malé mnozstvo
energie. Ak plénujete televizor dLhsi ¢as nepouzivat, v zdujme
znizenia spotreby energie odpojte napajaci kabel.

Tymto spolocnost Samsung vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie
jevstlade so smernicou 2014/53/EU a prislugnymi zakonnymi
poziadavkami Spojeného kralovstva.

Plné znenie vyhlasenia o zhode je k dispozicii na nasledujlicej
internetovej adrese:

Na lokalite http://www.samsung.com prejdite na polozku
Podpora a zadajte nazov modelu.

Toto zariadenie moZno pouzivat vo vetkych krajinach EU a

v Spojenom kralovstve.

Funkcia tohto zariadenia na pripojenie k bezdrétovej sieti 5 GHz
WLAN (Wi-Fi) sa mdze pouzivat len v interiéri.

Maximalny vykon rédiofrekven¢ného vysielaca:

100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW pri 5,25 GHz - 5,35 GHz.






Pred branjem tega Preprost
uporabniski prirocnik

Ta televizorvsebuje Preprost uporabniski prirocnik in vgrajen

Uporabniski vodnik(@> = (levi smerni gumb) >€§§Nastavitve

> Podpora > Odpri uporabniski vodnik).

Opozorilo! Pomembna varnostna
navodila

Pred uporabo televizorja preberite varnostna navodila. V spodnji

tabeli si lahko ogledate razlago simbolov, ki so lahko na vasem
izdelku Samsung.

PREVIDNO

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA. NE ODPIRAJTE.

PREVIDNO: DA PREPRECITE NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKROVA (ALI HRBTNEGA
DELA). VNOTRANJOSTI NI DELOV, KI Bl JIH LAHKO
POPRAVIL UPORABNIK. ZA SERVISIRANJE SE OBRNITE NA
USPOSOBLJENO OSEBJE.

Ta simbol oznacuje visoko napetost v
notranjosti. Priti v kakrsen koli stik s katerim
koli delom v notranjosti naprave je nevarno.

Ta simbol oznacuje, da je izdelku prilozena
pomembna dokumentacija o njegovi uporabi
invzdrzevanju.

/A
AN

Izdelek razreda II: Ta simbol oznacuje, da
izdelek ne potrebuje varnostne povezave

z elektri¢no ozemljitvijo. Ce na izdelku z
elektri¢nim kablom ni tega simbola, MORA
imeti izdelek zanesljivo povezavo z zascitno

ozemljitvijo.

Napetost izmeni¢nega toka: Nazivna
napetost, oznacena s tem simbolom, je
napetost izmenicnega toka.

Napetost enosmernega toka: Nazivna
napetost, oznacena s tem simbolom, je
napetost enosmernega toka.

Pozor. Preberite navodila za uporabo: Ta
simbol uporabnika poziva, naj v Preprost
uporabniski priro¢nik prebere nadaljnje

informacije o varnosti.
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Napajanje

Stenskih vticnic, podaljskov ali vmesnikov ne preobremenite
nad njihovo napetostjo in zmogljivostjo. S tem lahko
povzrocite pozar ali elektri¢ni udar.

Informacije o napetosti in toku najdete v razdelku s tehni¢nimi

podatki o napajanju v priro¢niku ali na nalepki o napajanju na

izdelku.

Napajalne kable napeljite tako, da ne boste stopali nanje ali jih

stiskali s predmeti, postavljenimi nanje ali obnje. Se posebno

pozorni bodite na del kabla, kjer je vti¢, na stensko vticnico in
na tocko, kjer kabel izstopa iz naprave.

V odprte dele naprave ne vstavljajte kovinskih predmetov. S

tem lahko povzrocite elektri¢ni udar.

Ne dotikajte se notranjosti naprave, da se izognete

elektricnemu udaru. Napravo sme odpreti samo usposobljen

tehnik.

Napajalni kabel trdno in do konca prikljucite na vticnico. Ko

odstranjujete napajalni kabel iz vti¢nice, vedno povlecite za

vti¢ napajalnega kabla. Nikoli ne vlecite za napajalni kabel.

Napajalnega kabla se ne dotikajte z mokrimi rokami.

Ce naprava ne deluje normalno — posebno ¢e oddaja

nenavaden zvok ali vonj — jo takoj izkljucite in se obrnite na

pooblascenega trgovca ali servisni center druzbe Samsung.

Da napravo zascitite med nevihto ali Ce je dalj asa ne boste

nadzorovali ali uporabljali, iztaknite vtic iz stenske vti¢nice in

odklopite antenski ali kabelski sistem.

— (e se na napajalnem kablu nabere prah, se lahko kabel
mocno segreje, zacne iskriti ali pa se poskoduje njegova
izolacija, kar lahko povzrodi elektri¢ni udar, uhajanje
elektri¢nega toka ali pozar.

Uporabljajte samo ustrezno ozemljena vtic in vti¢nico.

— (e nista ustrezno ozemljena, lahko to povzroci elektri¢ni
udar ali poskodovanje opreme. (Samo oprema razreda l.)

Ce Zelite popolnoma izklopiti to napravo, jo izkljucite iz

vticnice. Stenska vticnica in napajalni vti¢ naj bosta vedno

dosegljiva, da lahko po potrebi hitro izklopite napravo iz
napajanja.



Namestitev

Naprave ne postavljajte v blizino ali nad radiator ali grelne
lopute ali na mesto, izpostavljeno neposredni soncni svetlobi.
Na napravo ne postavljajte posod z vodo (vaz itd.), saj to lahko
povzroci pozar ali elektricni udar.

Naprave ne izpostavljajte dezju ali vlagi.

Pri namestitvi televizorja v okolju z veliko prahu, visoko ali
nizko temperaturo, visoko vlaznostjo, kemicnimi snovmi ali
vokoljih, kjer deluje neprekinjeno 24 ur na dan (na primer
letaliSce, Zelezniska postaja itd.), se obrnite na pooblasceni
servisni center druzbe Samsung. V nasprotnem primeru lahko
pride do resnih poskodb televizorja.

Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali pljuskanju.

Pritrjevanje televizorja na steno

Ce boste ta televizor pritrdili na steno, natan¢no
upostevajte navodila proizvajalca. Ce televizor ni
pravilno pritrjen, lahko zdrsne ali pade in povzroci
resne telesne poskodbe otroka ali odrasle osebe in
resne poskodbe televizorja.

Za narocilo kompleta opreme za pritrditev na steno Samsung
se obrnite na servisni center druzbe Samsung.

Samsung ne odgovarja za poskodbe izdelka ali telesne
poskodbe, e se odlocite, da boste sami namestili stensko
drzalo.

Samsung ni odgovoren za poskodovanje izdelka ali telesne
poskodbe, e stranka uporablja stensko drzalo, ki ni VESA ali ni
odobrena, ali ¢e ne uposteva navodil za namestitev izdelka.
Opremo za pritrditev na steno lahko namestite na trdno steno,
pravokotno na tla. Preden opremo za pritrditev na steno
namestite na povrsine, ki niso mavcne plosce, se obrnite za
dodatne informacije obrnite na najbliZjega prodajalca. Ce
televizor namestite na strop ali posevno steno, lahko pade in
povzroci hude telesne poskodbe.

Pri namestitvi stenskega drzala priporocamo, da privijete vse
Stiri vijake VESA.

Ce Zelite namestiti stensko drzalo, ki se ga v steno privije
samo z zgornjima vijakoma, morate uporabiti stensko

drzalo znamke Samsung, ki podpira tovrstno namestitev.
(Dobavljivost tovrstne opreme za pritrditev na steno je
odvisna od geografskega obmocja.)

Televizorja ne namestite nagnjenega za vec kot 15 stopinj.
Standardne dimenzije opreme za pritrditev na steno so
navedene v tabeliv priro¢niku Unpacking and Installation
Guide.

Stenskega drzala ne namescajte, ko je televizor
vklopljen. To lahko povzroci telesne poskodbe zaradi
elektrosoka.

¢ Ne uporabljajte vijakov, daljSih od standardnih dimenzij ali ne
ustrezajo specifikacijam za vijake standarda VESA. Predolgi
vijaki lahko poskodujejo notranjost televizorja.

¢ Priopremiza pritrditev na steno, ki ne ustreza specifikacijam
za vijake standarda VESA, se lahko dolZina vijakov razlikuje
glede na njene specifikacije.

¢ Vijakov ne privijajte premocno. Lahko namre¢ poskodujete
izdelek ali povzrocite, da ta pade, in tako poskodujete sebe ali
druge. Samsung ni odgovoren za take nesrece.

o Televizor naj na steno vedno namescata dve osebi.
— (e je model televizorja 82-paléni ali vegji, naj ga na steno

namestijo Stiri osebe.

Zagotavljanje ustreznega prezraCevanja televizorja

Televizor namestite vsaj 10 cm od predmetov (sten, stranic omar

itd.), da zagotovite ustrezno prezracevanje. Pri neustreznem

prezracevanju lahko pride do poZara ali tezav z izdelkom zaradi

povisane notranje temperature.

¢ Toplo priporo¢amo, da pri namestitvi televizorja na stojalo ali
na steno uporabite samo dele, ki jih nudi druzba Samsung.
Ce uporabite dele drugih proizvajalcev, lahko pride do teZav z
izdelkom ali do telesne poskodbe zaradi padca izdelka.

Varnostni ukrep

Pozor: televizorja ni dovoljeno vleci, potiskati
ali nanj plezati, saj lahko pade. Predvsem

se ne nagibajte na televizorin ne povzrocite
njegove nestabilnosti. Lahko se prevrne in
povzrodi tezje telesne poskodbe ali smrt.
Upostevajte varnostne ukrepe, navedene

na letaku z varnostnimi ukrepi, ki je prilozen
televizorju. Za dodatno stabilnost in

varnost lahko kupite in namestite napravo
za preprecevanje padceyv, kot je opisano v
razdelku »Preprecevanje padca televizorja«.

OPOZORILO: Televizorja nikoli ne postavite na
nestabilno mesto, Televizor lahko pade in povzroci
hude ali smrtne telesne poskodbe. Veliko poskodb
je mogoce prepreciti s temi preprostimi ukrepi:

¢ Vedno uporabljajte omarice ali stojala oziroma nacine
namescanja, ki jih priporo¢a Samsung.

¢ Vedno uporabite pohistvo, ki lahko televizor varno podpira.

¢ Vedno zagotovite, da televizor ne visi prek roba podpornega
pohistva.

Slovenscina-3
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¢ Vedno poucite o nevarnosti vzpenjanja na pohistvo, da bi
dosegli televizor ali njegove kontrolnike.

e Kable, ki so prikljuceni na televizijo, vedno napeljite tako, da se

Ceznje ne morete spotakniti, jih iztrgati ali izvleci.

¢ Televizorja nikoli ne postavite na nestabilno mesto,

¢ Televizorja nikoli ne postavite na visoko pohistvo (na primer,
kredenco ali knjizno polico), ne da bi pohistvo in televizor
pritrdili na ustrezno podporo.

¢ Televizorja nikoli ne postavite na krpo ali druge materiale med

televizorjem in pohiStvom, na katerem stoji.

¢ |grac ali daljinskih upravljalnikov nikoli ne polagajte na vrh
televizorja ali na pohistvo, na katerem je ta namescen, saj
lahko to spodbudi k plezanju na televizor.

Zgornja priporocila upostevajte tudi, ¢e televizor shranjujete in

premescate.

(e morate televizor prestaviti, dvigniti ali o¢istiti, pazite, da ne
izvleCete stojala.

Preprecevanje padca televizorja

\)
N

TS

* : Stensko sidro (ni prilozeno)

e Barvain oblika izdelka se lahko razlikujeta glede na model.

1. Z ustreznimi vijaki dobro privijte nosilce v steno. Preverite, ali
so vijaki trdno priviti v steno.

— Morda boste potrebovali dodaten material, kot so sidrni
vlozki, odvisno od vrste stene.

2. Z ustrezno velikimi vijaki dobro privijte nosilce na televizor.

- Zaspecifikacije vijakov glejte razdelek o standardnem
vijaku v tabeliv priro¢niku Unpacking and Installation
Guide.

3. Nosilce, namescene na televizorju, in nosilce, pritrjene na
steno, povezite s trpezno, mocno vrvico in to trdno zaveZite.

- Televizor namestite blizu stene, tako da ne more pasti
nazaj.

- Vrvico priveZite tako, da so nosilci na steni v viSini nosilcev
na televizorju ali nizje.

Slovens¢ina - 4

Delovanje

Naprava uporablja baterije. V vasi skupnosti morda veljajo
predpisi, s katerimi je dolo¢eno, da morate baterije odvreci
na okolju prijazen nacin. Za informacije o odlaganju ali
recikliranju se obrnite na lokalne oblasti.

Dodatno opremo (daljinski upravljalnik, baterije itd.) hranite
navarnem mestu zunaj dosega.

Izdelka ne udarjajte in pazite, da vam ne pade na tla. Ce je
izdelek poskodovan, izkljucite napajalni kabel in se obrnite na
servisni center druzbe Samsung.

o Baterij ali daljinskega upravljalnika ne odvrzite v ogen.
¢ Ne povzrocajte kratkega stika baterij, jih razstavljajte ali

pregrevajte.

Po odstranitvi zascitne folije zaslona nikoli ne odstranite

polarizacijske folije.

— (e ne najdete nalepke za odstranitev zas¢itne folije, je bila
zascitna folija Ze odstranjena.

e POZOR: Ce baterije v daljinskem upravljalniku zamenjate z

napacnimi, obstaja nevarnost eksplozije. Zamenjajte jih samo
z baterijami iste ali enakovredne vrste.

¢ OPOZORILO -V blizini izdelka ne uporabljajte uparjalnikov

tekocin, ki vsebujejo kemikalije, kot so sredstva za odganjanje

komarjev ali osvezilci zraka.

— (e para pride v stik s povréino izdelka ali prodre v izdelek,
lahko povzroci madeze ali okvaro.

e OPOZORILO - PRIZGANE SVECE IN DRUGE

PREDMETE Z ODPRTIM PLAMENOM
HRANITE STRAN OD IZDELKA, DA
PREPRECITE SIRJENJE OGNJA.

VzdrZevanje televizorja

o (e Zelite otistiti to napravo, izvlecite napajalni kabel iz

stenske vticnice in izdelek obrisite z mehko in suho krpo. Ne
uporabljajte kemikalij, kot so vosek, benzol, alkohol, razredcil,
sredstev proti komarjem, osveZilnikov prostora, maziv ali Cistil.
Te kemikalije lahko poskodujejo televizor ali izbrisejo natise
na njem.

¢ Med cisCenjem se lahko opraska zunanjost in zaslon

televizorja. Da se izdelek ne opraska, njegovo zunanjost in
zaslon previdno obrisite z mehko krpo.

¢ Vode ali katere koli tekocine ne prsite neposredno na televizor.

Ce tekotina prodre v izdelek, lahko povzroti okvaro, pozar ali
elektri¢ni udar.



01 Kajjevskatli?

Preverite, ali ste s televizorjem dobili naslednje elemente. Ce
kateri predmet manjka, se obrnite na prodajalca.

e Preprost uporabniski prirocnik

* Garancijska kartica / Regulativna navodila (ponekod niso na
voljo)

¢ Baterije & daljinskega upravljalnika

¢ Napajalni kabel televizorja

e Barvain oblika predmetov sta odvisni od modelov.

e Kabli, ki niso priloZeni, so na prodaj posebej.

¢ Ko odpirate $katlo, preverite, ali je vembalaZi oziroma za njo
Se kaksna morebitna dodatna oprema.

Opozorilo: pri nepravilnem rokovanju se zasloni
lahko poskodujejo zaradi neposrednega pritiska.
Priporocamo, da televizor dvignete tako, da
primete robove, kot je prikazano. Za vec informacij
o rokovanju si oglejte Unpacking and Installation
Guide, ki je prilozen temu izdelku.

Ne dotikajte se

tega zaslona!

02 Zacetna nastavitev

Ob prvem vklopu televizorja se takoj zazene zaCetna nastavitev.

Sledite navodilom na zaslonu in konfigurirajte osnovne

nastavitve televizorja glede na vase okolis¢ine uporabe.

¢ Zadostop do na omrezju temeljecih pametnih storitev boste
potrebovali raéun Samsung. Ce izberete moznost brez prijave,
se boste lahko povezali samo z zemeljskimi TV-postajami
(velja samo naprave s sprejemniki) in zunanjimi napravami, na
primer prek vmesnika HDMI.

Uporaba moZznosti Upravljalnik televizorja

Televizor lahko vklopite z gumbom Upravljalnik televizorja na
spodnjem delu televizorja in uporabite Nadzorni meni. Nadzorni
meni se pojavi, ko je televizor vklopljen ter uporabite Upravljalnik
televizorja in na njem pritisnete gub.
e Polozaj in oblika gumbov na spodnjem delu televizorja se
lahko razlikujeta glede na model.
e Zaslon je lahko potemnjen, ¢e zascitna folija ni odstranjena
z logotipa Samsung oz. s spodnjega dela televizorja. Ce je
namescen zascitni film, ga odstranite.

B
Q Nadzorni meni

@ Gumb Upravljalnik televizorja/Senzor daljinskega
upravljalnika

Slovens¢ina - 5
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03 Vecogumbih na daljinskem 1. @ (Napajanje)
l. l. k Pritisnite za vklop ali izklop televizorja.
UpraV Ja niku 2. @(Nastavitve/ﬁevilka/gumbz moznostmi)

Do menija Nastavitve / Navidezna Stevil¢nica / Izbirna ploscica
/ SmartThings lahko neposredno dostopate.
Dostop do aplikacije SmartThings z uporabo tega gumba
morda ni podprt, odvisno od modela.
¢ Tagumb uporabite za dostop do dodatnih moznosti, ki so
odvisne od uporabljene funkcije.
e Pritisnite, da se na zaslonu prikaze navidezna Stevil¢nica.
S Stevilcnico lahko vnasate numericne vrednosti. Za
vnos Stevilske vrednosti izberite Stevilke in nato izberite
Koncano ali Vnesite Stevilko. Uporabite za spremembo
@ kanala, vnos kode PIN, postne Stevilke itd.
o (e gadritevsaj1sekundo, se prikaze zaslon z menijem
) Bliznjica.
. @ (Gumb Barva)
Ob pritisku so na zaslonu prikazani barvni gumbi. Ta gumb
uporabite za dostop do dodatnih moznosti, ki so odvisne od

— Slike, gumbi in funkcije daljinskega upravljalnika se lahko
razlikujejo glede na model ali geografsko obmodje.

- Cezdaljinskim upravljalnikom, ki je prilozen temu televizorju,
upravljate drug televizor, nekatere funkcije morda ne bodo
delovale pravilno.

©

uporabljene funkcije.
@ 4. @ Smerni gumb (gor, dol, levo, desno)
Premakne oznaceno obmocje in spreminja vrednosti v meniju
+ A~ televizorja.
C_ 1T 5. @ Izberi
vV Izbere ali zazene oznaceni element. Ce ga pritisnete med
gledanjem programa, se prikazejo podrobne informacije o
programu.
\ Y, 6. © (Nazaj)
Pritisnite za vrnitev v prejénji meni. Ce ga drite 1 sekundo
ali dlje, se delujoca funkcija zaustavi. Ce ga pritisnete med
gledanjem programa, se prikaze prejsnji kanal.
7. @ (SmartHub)
Pritisnite za preklop na Prvi zaslon.

SAMSUNG

¥,
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8. @(Predvajaj/premor)
Ko ga pritisnete, se prikazejo gumbi za predvajanje. S temi
gumbi lahko upravljate trenutno predvajano predstavnostno
vsebino.

9. +/—(Glasnost)
Gumb premikajte gorali dol, da nastavite glasnost. Ce Zelite
izklopiti zvok, pritisnite gumb. Ce drZite 2 sekundi ali dlje, se
prikaze Bliznjice dostopnosti.

10. A /v (Kanal)
Gumb premikajte gor ali dol, da preklopite kanal. Pritisnite
gumb za ogled zaslona Vodnik.
o (e gadrzite vsaj sekundo, se prikaZe zaslon Seznam

kanalov.

04 Odpravljanje tezavin
vzdrzevanje

Odpravljanje tezav

Za vet informacij si oglejte poglavje »Odpravljanje tezav« v

Uporabniski vodnik.

@ > = (levismerni gumb) > €§3 Nastavitve > Podpora > Odpri

uporabniski vodnik > Odpravljanje tezav

Ce noben od nasvetov za odpravljanje tezav ni ustrezen, obis¢ite

spletno mesto »www.samsung.com« in kliknite moZnost

»Podpora« ali pa se obrnite na Samsungov servisni center.

¢ Taplosca je sestavljena iz osnovnih slikovnih pik, za izdelavo
katerih je potrebna posebna tehnologija. Kljub temu je lahko
na zaslonu nekaj svetlih ali temnih slikovnih pik. Te slikovne
pike ne vplivajo na delovanje izdelka.

¢ Optimalno delovanje televizorja lahko zagotovite tako, da
ga nadgradite na najnovejso programsko opremo. Uporabite
funkcijo Posodobi zdaj ali Samodejna posodobitev v meniju
televizorja (@ > = (levi smerni gumb) > i@? Nastavitve >
Podpora > Posodobitev programske opreme > Posodobi zdaj
ali Samodejna posodobitev).

Televizorja ni mogoce vklopiti.

e Poskrbite, da je napajalni kabel trdno prikljucen v izdelek in
stensko vticnico.

¢ Prepricajte se, ali vti¢nica deluje in senzor daljinskega
upravljalnika na televizorju spodaj sveti v mocni rdeci barvi.

e Pritisnite gumb Upravljalnik televizorja na spodnjem delu
televizorja, da se prepricate, da tezave ne povzroca daljinski
upravljalnik. Ce se televizor vklopi, si oglejte razdelek
»Daljinski upravljalnik ne deluje«.

Daljinski upravljalnik ne deluje.

e Preverite, ali senzor daljinskega upravljalnika na spodnjem
delu televizorja utripa, ko pritisnete gumb @ na daljinskem
upravljalniku.

— (e ne utripa, zamenjajte baterije daljinskega upravljalnika.
Prepricajte se, da sta bateriji namesceni tako, da so poli
(+/-) obrnjeniv pravo smer. Za daljSo Zivljenjsko dobo
priporo¢amo uporabo alkalnih baterij.

¢ Daljinski upravljalnik usmerite neposredno proti televizorju z
razdalje1,5-1,8 m.

Ekoloski senzorin svetlost zaslona

Ekoloski senzor samodejno nastavi svetlost televizorja. Ta

funkcija meri svetlost v prostoru in samodejno optimira svetlost g
televizorja za manjéo porabo energije. Ce Zelite to izklopiti, se §

. _ . . o w:
pomaknite na @ > = (levi smerni gumb) > @,3 Nastavitve > Vse §

nastavitve > Splodno in zasebnost > Napajanje in var¢evanje z

energijo > Optimizacija svetlosti.

e Ekoloski senzor se nahaja na dnu televizorja. Senzorja ne
blokirajte s predmeti. To lahko potemni sliko.

Spreminjanje gesla televizorja

@ > = (levi smerni gumb) > @ Nastavitve > Vse nastavitve >

Splosno in zasebnost > Upravitelj sistema > Spremeni PIN

Zazenite funkcijo Spremeni PIN terv polje za geslo vnesite

trenutno geslo.

Vnesite novo geslo in ga nato vnesite Se enkrat, da ga potrdite.

Spreminjanje gesla je koncano.

Ce pozabite kodo PIN, pritisnite gumbe v naslednjem zaporedju,

da ponastavite kodo PIN na »0000« (Francija: »1111«):

o Daljinski upravljalnik: Pritisnite gumb + / — (Glasnost). >
Pov. gla.> @ >Zm.glasn.> @ > Pov. gla.> @
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05 Specifikacije in druge

informacije

Specifikacije

Locljivost zaslona
3840 x 2160

Zvok (izhod)
20w

Delovna temperatura

0d 10 °Cdo 40 °C (od 50 °F do 104 °F)
Delovna vlaznost

10-80 %, brez kondenzacije
Temperatura shranjevanja

0d -20 °Cdo 45 °C (od -4 °F do 113 °F)
Vlaznost pri shranjevanju

5-95 %, brez kondenzacije

Opombe

Ta naprava je digitalni aparat razreda B.

Za informacije o napajanju in vec o porabi energije si oglejte

podatke na nalepki na izdelku.

- Nalepka je privecini modelov pritrjena na hrbtni del
televizorja. (Pri nekaterih modelih je nalepka na notranji
strani pokrovcka za prikljucke.)

Obicajna poraba elektri¢ne energije je izmerjena v skladu s

standardom IEC 62087.

Za prikljucitev kabla LAN uporabite kabel 7. kategorije (tip

*STP). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

Priporo¢amo, da ta izdelek uporabljate manj kot 16 ur na dan.

Ce izdelek uporabljate vet kot 16 ur na dan, garancija morda

ne bo veljala.

Slike in tehni¢ni podatki priro¢nika Unpacking and Installation

Guide se lahko razlikujejo od dejanskega izdelka.

Slike in ilustracije vtem Preprost uporabniski prirocnik so

samo za referenco in so lahko drugacne od dejanskega videza

izdelka. Obliko in tehni¢ne lastnosti izdelka lahko spremenimo
brez predhodnega obvestila.

Administrativni stroski se lahko zaracunajo, ce:

(a) vas na vaso zahtevo obisce tehnik in izdelek ni okvarjen
(npr. e niste prebrali uporabniskega priro¢nika);

(b) izdelek prinesete na servisni center druzbe Samsung in ni
okvarjen (npr. ¢e niste prebrali uporabniskega priro¢nika).

0 administrativnih stroskih boste obvesceni pred obiskom
tehnika.
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Samsung ne odgovarja v primeru $kode na napravi, ki so
posledica nestrokovnega poskusa popravila s strani uporabnika,
servisa, ter neupostevanja navodil nata¢nega popravila in
garancijskih pogojev. Garancijski pogoji ne pokrivajo Skode

na izdelku, ki so posledica poskusa popravila izdelka s strani
nepooblascene osebe. Garancijski pogoji se upostevajo samo v
primeru popravila pri certifiranem ponudniku servisnih storitev
Samsung.

Obiscite Samsung.com/podpora in poiscite podrobnejse
informacije o zunanjem napajalniku in daljinskem upravljalniku,
povezanih z direktivo EU o Okoljski uredbi - ErP regulation

Zmanjsanje porabe energije

Po izklopu preklopi televizorv stanje pripravljenosti. V stanju
pripravljenosti Se vedno porablja nekaj energije. Za zmanjsanje
porabe energije izkljucite napajalni kabel, ce televizorja ne boste
uporabljali dolgo Casa.

S tem druzba Samsung izjavlja, da je ta radijska oprema skladna z
Direktivo 2014/53/EU in veljavnimi normativnimi zahtevami ZK.
Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem
internetnem naslovu:

http://www.samsung.com; pojdite na moznost Podpora in
vnesite ime modela.

To opremo je dovoljeno uporabljati vvseh drzavah EU inv ZK.
Funkcijo 5 GHz omrezja WLAN (Wi-Fi) te opreme je dovoljeno
uporabljati samo v zaprtih prostorih.

Najvecja moc¢ oddajanja RF:

100 mW pri 2,4 - 2,4835 GHz,

200 mW pri 515 - 5,25 GHz & 5,47 - 5,725 GHz,

100 mW pri 5,25 - 5,35 GHz.






Antes de leer esta Guia del usuario
sencilla

El televisor se suministra con esta Guia del usuario sencillay
una Guia del usuario integrada (@> = (bot6n de direccion
izquierda) > i@? Configuracién > Asistencia > Abrir la guia del
usuario).

jAdvertencia! Instrucciones
importantes de seqguridad

Lea las instrucciones de sequridad antes de utilizar el televisor.
Consulte la tabla a continuacion para obtener una explicacion de
los simbolos que pueden aparecer en su producto Samsung.

PRECAUCION

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA. NO ABRIR.

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL PELIGRO DE DESCARGA
ELECTRICA, NO RETIRE LA CUBIERTA. NO HAY PIEZAS

EN EL INTERIOR QUE PUEDA REPARAR EL USUARIO.
CONSULTE AL PERSONAL CUALIFICADO DE SERVICIO
TECNICO.

Este simbolo indica la presencia de alto
voltaje en el interior. Es peligroso entraren
contacto con cualquier pieza interior de este
producto.

Este simbolo indica que con este producto
se incluye documentacién importante
correspondiente al funcionamientoy
mantenimiento.

/A
VAN

Producto de Clase II: Este simbolo indica que
no se requiere una conexion de seguridad

de puesta a tierra (toma de tierra). Si este
simbolo no se encuentra en un producto con

un cable de alimentacién, el producto DEBE

contar con una conexion fiable a una puesta a
tierra de seguridad (conexién a tierra).

Tension CA: La tension nominal marcada con
este simbolo es tensién CA.

Tensién CC: La tensién nominal marcada con
este simbolo es tensién CC.

Precaucién. Consulte las instrucciones antes
de usar: Este simbolo informa al usuario

de que debe consultar la Guia del usuario
sencilla para obtener més informacion
relativa a la seguridad.
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Alimentacion

No sobrecargue las tomas de corriente, cables de extension o
Adaptador més alla de su voltaje y capacidad. Podria causar un
incendio o una descarga eléctrica.

Consulte la seccion de especificaciones de alimentacion del

manual o la etiqueta de suministro eléctrico del producto para

obtenerinformacién sobre el voltaje y el amperaje.

Los cables de alimentacién deben colocarse de forma que

no puedan pisarse ni quedar atrapados por objetos situados

encima o contra ellos. Preste especial atencion a la parte

del cable préximo al enchufe, la toma muraly la salida del

aparato.

No inserte ningun objeto metélico en las aberturas del

aparato. Podria causar una descarga eléctrica.

Para evitar descargas eléctricas, no toque nunca el interior

de este aparato. Solo un técnico cualificado debe abrir este

aparato.

Cuando conecte el cable de alimentacién, compruebe que el

enchufe esta firmemente insertado. Cuando desenchufe el

cable de alimentacion de la toma de corriente, tire siempre
del enchufe. Nunca lo desenchufe tirando del cable de
alimentacion. No toque el cable de alimentacion con las
manos mojadas.

Si el aparato no funciona normalmente (en concreto si emite

sonidos u olores extrafios), desenchifelo inmediatamente

y entre en contacto con un distribuidor autorizado o con un

centro de soporte Samsung.

Para proteger este aparato durante una tormenta eléctrica,

0 al dejarlo desatendido y sin usar durante un periodo

prolongado asegurese de desenchufarlo de la toma de

corriente y de desconectar la antena o el sistema de cables.

— Elpolvo acumulado puede hacer que el cable de
alimentacion genere chispas y calor elevado o deteriore el
material de aislamiento, con el resultado de una descarga
eléctrica, una fuga de electricidad o un incendio.

Utilice solo un enchufe y una toma de pared correctamente

conectados a tierra.

— Unatoma a tierra inadecuada puede producir descargas
eléctricas o desperfectos en el equipo. (Solo equipos de
Clase L))

Para apagar completamente el aparato, desenchdfelo de la

toma de la pared. Para asegurar que puede desconectar el

aparato rapidamente si fuera necesario, compruebe que la
toma de corriente y el enchufe resultan facilmente accesibles.



Instalacion

¢ Noinstale este aparato cerca o sobre un radiador o una rejilla
de aire caliente, ni en lugares expuestos a la luz solar directa.

¢ No coloque recipientes con agua sobre este aparato (jarrones,
etc.), ya que podria originar un incendio o una descarga
eléctrica.

¢ No exponga el aparato a la lluvia o la humedad.

e Pdngase en contacto con un centro de servicio Samsung
autorizado siva a instalar el televisor en un lugar expuesto a
gran cantidad de polvo, temperaturas extremas, alto nivel de
humedady productos quimicos, o en lugares donde vaya a
funcionar las 24 horas del dia, como aeropuertos, estaciones
de ferrocarril, etc. Si no lo hace puede provocar graves dafios
en el televisor.

¢ Evite que cualquier liquido salpique el aparato o gotee sobre
él

Instalacion del televisor en una pared

Siinstala este televisoren la pared, debe seguir
estrictamente las indicaciones del fabricante. Si
no se instala correctamente, el televisor se puede
deslizar o caery causar lesiones graves a nifios o
adultos y dafiarse seriamente.

e Parasolicitar el kit de montaje mural de Samsung, péngase en
contacto con el centro de servicio de Samsung.

e Samsung no se hace responsable de los dafios causados
al producto, al usuario o a terceros si decide efectuar la
instalacion del montaje mural personalmente.

e Samsung no se hace responsable de dafios o lesiones
personales cuando se usa un montaje mural que no cumple
con las especificaciones VESA o cuando el cliente no sigue las
instrucciones de instalacion del producto.

e Puedeinstalarel montaje mural en una pared séliday
perpendicular al suelo. Antes de instalar el montaje mural
en superficies que no sean una placa de yeso, péngase
en contacto con el distribuidor més cercano para obtener
informacién adicional. Si se instala el televisor en un techo o
una pared que estén inclinados, puede caersey causar graves
lesiones personales.

¢ Cuando instale un kit de montaje mural, le recomendamos
que ajuste los cuatro tornillos VESA.

e Sidesea instalar un kit de montaje mural que solo se sujete
a la pared con dos tornillos superiores, asegurese de utilizar
un kit de montaje mural Samsung que admita ese tipo de
instalacion. (Es posible que no pueda adquirir este tipo de
montaje mural en algunas areas geograficas.)

¢ No monte el televisor con una inclinacién de més de 15 grados.

e Lasdimensiones estandar de los kits de montaje mural se
muestran en la tabla de la Guia de desembalaje e instalacion.

No instale el kit de montaje mural con el televisor
encendido. Se podria producir una descarga
eléctrica con riesgo de causar lesiones personales.

¢ No use tornillos con una longitud superior a la medida
estandar o que no cumplan con las especificaciones de
tornillos estandar VESA. Los tornillos que sean demasiado
largos pueden causar dafios en el interior del televisor.

Para montajes murales que no cumplen las especificaciones
de tornillos estdndar VESA, la longitud de éstos puede variar
dependiendo de las especificaciones del montaje mural.

* No apriete excesivamente los tornillos. Se podria dafiar el
producto o provocar la caida de este con riesgo de causar
lesiones personales. Samsung no se hace responsable de este
tipo de accidentes.

¢ Son necesarias dos personas para montar el televisor en una
pared.

— Para los modelos de 82 pulgadas o més, son necesarias
cuatro personas para montar el televisor en una pared.

Ventilacion adecuada del televisor

Cuando instale el televisor, deje una distancia de al menos10 cm
entre el televisory otros objetos (paredes, laterales del mueble,
etc.) para asegurar una ventilacion adecuada. Si no se mantiene
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una ventilacién adecuada se podria producir un incendio o un

problema con el producto como resultado del aumento de la

temperatura interna.

e Cuando instale el televisor con un soporte o un montaje
mural, es muy aconsejable utilizar solamente las piezas
proporcionadas por Samsung. El uso de piezas proporcionadas
por otros fabricantes puede causar problemas con el producto
o lesiones personales derivadas de la caida del producto.

Precauciones de seguridad

Precaucion: Tirar del televisor, empujarlo

o colgarse de él puede provocar su caida.
Evite especialmente que las personas se
cuelguen del televisor o lo desestabilicen. EL
televisor podria caer sobre ellos y causarles
lesiones graves o incluso la muerte. Siga las
medidas de seguridad del folleto incluido
con el televisor. Para mejorar la estabilidad
y la sequridad, puede adquirir un dispositivo
antivuelco, como se explica en «Precauciones
para evitar la caida del televisor».

ADVERTENCIA: Nunca coloque el televisoren un
lugarinestable. El televisor podria caery causar
lesiones personales graves o incluso la muerte.
Muchas lesiones pueden evitarse tomando sencillas
precauciones como:

e Utilice siempre armarios,estantes o métodos de montaje
recomendados por Samsung.

e Utilice siempre muebles capaces de soportar el televisor con
seguridad.

e Asegurese siempre de que el televisor no sobresale del borde
del mueble que lo sostiene.
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¢ Informe siempre de los peligros de subirse al mueble para
llegaral televisor o a sus mandos.

¢ Recojasiempre los cables conectados al televisor de manera
que no exista riesgo de tropezarse, engancharse ni tirar de
ellos.

¢ Nunca coloque el televisoren un lugarinestable.

¢ Nunca coloque el televisor sobre muebles altos (por ejemplo,
armarios o librerias) sin haber anclado el mueble y el televisor
en un soporte adecuado.

¢ Nunca coloque el televisor sobre un tejido u otro material
que pueda estar situado entre el televisory el mueble que lo
sostiene.

¢ Nunca coloque objetos que puedan incitar a trepar, como
juguetesy mandos a distancia, en la parte superior del
televisor o del mueble en el que se encuentra el televisor.

Siva a cambiar de lugar su televisor actual, debe tener en cuenta

las mismas consideraciones anteriores.

e Cuando deba cambiar de lugar el televisor o levantarlo para
sustitucion o limpieza, asegurese de no tirar del soporte.

Precauciones para evitar la caida del televisor

¥ : Anclaje mural (no suministrado)

e Elcolorylaforma del producto pueden variar segtin el
modelo.

1. Utilice los tornillos apropiados, fije firmemente un juego de
bridas a la pared. AsegUrese de que los tornillos estan bien
sujetos.

- SegUn el tipo de pared quizas necesite algiin material
adicional para el anclaje.

2. Utilice los tornillos del tamafio apropiado, fije firmemente un
juego de bridas al televisor.

- Para las especificaciones de los tornillos, consulte la
parte de los tornillos estandar en la tabla de la Guia de
desembalaje e instalacion.

3. Monte una cadena fuerte y resistente entre las bridas del
televisory las de la pared de manera que quede bien tensada.
- Instale el televisor cerca de la pared para evitar que caiga

hacia atras.

- Instale la cadena de manera que las bridas de la pared
estén a la misma o a menoraltura que las bridas del
televisor.
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Funcionamiento

e Este aparato utiliza pilas. En su localidad pueden existir
regulaciones que exijan eliminar las pilas adecuadamente.
Péngase en contacto con las autoridades locales para obtener
informacidn sobre la eliminacion y el reciclaje.

e Guarde los accesorios (mando a distancia, pilas, etc.) enun
lugar seguro.

No deje caer el producto ni lo someta a impactos. Si el
producto se estropea, desenchufe el cable de alimentaciony
pdéngase en contacto con un centro de servicio de Samsung.
No deseche el mando a distancia ni las pilas arrojandolos al
fuego.

* No cortocircuite, desmonte ni sobrecaliente las pilas.

e Después de retirar la pelicula protectora de la pantalla, no
retire nunca la pelicula polarizadora.

— Sinose encuentra la etiqueta de retirada de la pelicula
protectora, significa que esta ya se ha retirado.

« PRECAUCION: Hay peligro de explosién si reemplaza las pilas
usadas del mando a distancia por otras de un tipo incorrecto.
Reemplace la pila solo por unaigual o de especificaciones
equivalentes.

e ADVERTENCIA: No utilice fumigadores liquidos que
contengan productos quimicos, tales como repelentes de
mosquitos 0 ambientadores, junto al producto.

— Sielvaporentra en contacto con la superficie del producto
o0 penetra en él, puede provocar manchas o fallos de
funcionamiento.

e ADVERTENCIA - PARAIMPEDIR QUE EL
FUEGO SE PROPAGUE, MANTENGA EN
TODO MOMENTO LA LLAMA DE LAS VELAS
Y DE OTROS OBJETOS LEJOS DE ESTE
PRODUCTO.

Cuidado del televisor

e Para limpiarel aparato, desenchufe el cable de alimentacion
de la toma muraly limpielo con un pafio suave y seco. No
utilice ninglin producto quimico como cera, benzol, alcohol,
disolventes, insecticidas, ambientadores de aire, lubricantes
o detergentes. Estos productos quimicos pueden deteriorar el
aspecto del televisor o borrar las estampaciones del producto.

e Durante la limpieza se puede rayar el exteriory la pantalla
del televisor. Limpie cuidadosamente la parte exteriory la
pantalla con un pafio suave para evitar que se raye.

¢ No rocie agua ni liquidos directamente sobre el televisor. Si
penetra liquido en el producto se puede originar un problema
en el funcionamiento, un incendio o una descarga eléctrica.



01 ;Qué hayen lacaja?

Compruebe que los articulos siguientes vengan incluidos con su
televisor. Si falta alguno, péngase en contacto con su distribuidor.

¢ Gufadel usuario sencilla

¢ Tarjeta de garantia / Gufa de informacién legal (no disponible
en algunos lugares)

e Mando a distanciay pilas

e (able de alimentacion del televisor

e Elcolory laforma de los componentes pueden variar segin
los modelos.

e Los cables no incluidos se pueden adquirir por separado.

e Cuando abra la caja compruebe que no haya accesorios
ocultos por los materiales del embalaje.

Advertencia La pantalla se puede dafiar

si se presiona directamente sobre ella. Le
recomendamos que levante el televisor
sujetandolo por los bordes, como se muestra.
Para obtener mas informacién sobre manejo,
consulte la Guia de desembalaje e instalacion que
acompafia a este producto.

iNotoque la

pantalla!

02 Configuracion inicial

Cuando se enciende el televisor por primera vez, inmediatamente
se activa la configuracién inicial. Siga las instrucciones que se
muestran en pantallay configure los ajustes bésicos del televisor
para adaptarlos a su entorno de visualizacion.
Necesitard una cuenta de Samsung para acceder a nuestros
servicios inteligentes basados en la red. Si decide no iniciar
sesion, solo tendra conexidn a la TV terrestre (Gnicamente
aplicable a aparatos con sintonizador) y a dispositivos
externos, por ejemplo, a través de HDMI.

Uso del Controlador TV

Puede encender el televisor con el botén Controlador TV en la

parte inferior del televisory, luego, usar el Menu Control. EL Mend

Control aparece cuando se pulsa el botén Controlador TV con el

televisor encendido.

e Laposiciony laforma de los botones de la parte inferior del
televisor pueden variar segtin el modelo.

¢ Lapantalla puede atenuarse si no se retira la pelicula
protectora del logotipo de Samsung o la parte inferior del
televisor. Si se encuentra adherida una pelicula protectora,
retirela.
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Q Men Control

@ Boton Controlador TV/Sensor del mando a distancia
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03 Acercade los botones del
mando a distancia

— Lasimégenes, los botones y las funciones del mando
a distancia pueden variar segin el modelo o la regién
geogriéfica.

— Siutiliza el mando a distancia que viene con su televisor para
controlar otro televisor, es posible que algunas funciones no
se ejecuten con normalidad.

=+ A
— 1T
CciaD v

SAMSUNG
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®

1. @ (Alimentacion)

Pulse para encender o apagar el televisor.

R @(Botén Configuracion/Nuimero/Opcidn)

Puede acceder al menu Configuracion, al teclado numérico

virtual, al teclado de opciones y a SmartThings directamente.

e Esposible que este botén no permita accedera la
aplicacién SmartThings, dependiendo del modelo.

e Utilice este botdn para acceder a opciones adicionales
especificas de la funcién que esta utilizando.

¢ Pulse para acceder al teclado numérico virtual en la
pantalla. Utilice el teclado numérico para introducir valores
numéricos. Seleccione los nimeros y luego seleccione
Hecho o Introduzca el niimero para introducir un valor
numérico. Se utiliza para cambiar de canal, introducir un
PIN, un cédigo ZIP, etc.

¢ Cuando se pulsa durante1segundo o més, aparece la
pantalla del ment Método abreviado.

. O(Botén Color)

Cuando se pulsa, aparecen los botones de colores en
la pantalla. Utilice este botdn para acceder a opciones
adicionales especificas de la funcién que esté utilizando.

. @ Botdn de direccion (arriba, abajo, izquierda, derecha)

Mueve el enfoque y cambia los valores que se ven en el mend
del televisor.

. @ Seleccionar

Selecciona o ejecuta el elemento resaltado. Cuando se pulsa
mientras se esta viendo un programa de television, aparece la
informacion detallada de este.

. @ (volver)

Pulse para volver al menu anterior. Cuando se pulsa durante
1segundo o mas, la funcidn que se esta ejecutando finaliza.
Cuando se pulsa mientras se ve un programa, aparece el canal
anterior.

A @(Smart Hub)

Pulse para cambiara la Primera Pantalla.

¥,



8. @(Reproducir/pausa)
Cuando se pulsa, aparecen los controles de reproduccidn.
Utilicelos para controlar el contenido multimedia que se esta
reproduciendo.

9. 4/—(Volumen)
Mueva el botdn arriba o abajo para ajustar el volumen.
Para silenciar el sonido, pulse el botdn. Cuando se pulsa
durante 2 segundos o mds, aparece Métodos abreviados de
accesibilidad.

10. A /v (Canal)
Mueva el botdn arriba o abajo para cambiar el canal. Para ver
la pantalla Guia, pulse el botdn.
e Cuando se pulsa durante1segundo o més, aparece la

pantalla Lista de canales.

04 Solucion de problemasy
mantenimiento

Solucién de problemas

Para obtener mas informacion, consulte «Solucion de

problemas» en el Guia del usuario.

@ > = (botdn de direccion izquierda) > €§3 Configuracion >

Asistencia > Abrir la guia del usuario > Solucién de problemas

Si no consigue resolver su problema con la ayuda de los consejos,

visite «www.samsung.com» y haga clic en Soporte, 0 pdngase en

contacto con el centro de soporte Samsung.

e Este panel estd constituido por subpixeles que requieren de
una tecnologia altamente sofisticada para su fabricacién. No
obstante, puede que aparezcan algunos pixeles brillantes
u oscuros en la pantalla. Estos pixeles no influirén en el
rendimiento del aparato.

e Para mantener su televisor en un estado 6ptimo, actualice
el Ultimo software. Use las funciones Actualizar ahora o
Actualizacién automatica del ment del televisor(@ >
= (botdn de direccion izquierda) > @ Configuracién >
Asistencia > Actualizacién del software > Actualizar ahora o
Actualizacién automatica).

El televisor no se enciende.

¢ Compruebe si el cable de alimentacidn esta bien conectado en
el productoy en la toma de la pared.

e Compruebe silatoma de la pared funcionay si el sensor
del mando a distancia de la parte inferior del televisor esta
encendido y muestra un color rojo continuo.

e Pulse el botén Controlador TV situado en la parte inferior del
televisor para asegurarse de que el problema no esté en el
mando a distancia. Si el televisor se enciende, consulte «EL
mando a distancia no funciona».

El mando a distancia no funciona.

e Compruebe si el sensor del mando a distancia situado en la
parte inferior del televisor parpadea al pulsar el botén @ del
mando a distancia.

— Sino parpadea, cambie las pilas del mando a distancia.
Asegurese de que las pilas estan instaladas con los polos
(+/-) en la direccién correcta. Se recomienda utilizar pilas
alcalinas por su mas larga duracion.

e Apunte con el mando a distancia directamente al televisor
desde una distancia de1,5-1,8 m.

Sensor econdmicoy brillo de la pantalla

El sensor econdémico ajusta autométicamente el brillo del
televisor. Esta funcion mide la iluminacién de la salay optimiza el
brillo del televisor automaticamente para reducir el consumo de
energia. Si desea desactivarlo, vaya a @> = (botdn de direccion
izquierda) > @ Configuracién > Toda la configuracién > Generaly
Privacidad > Ahorro de energia > Optimizacién del brillo.
e Elsensorecondmico estd situado en la parte inferior del
televisor. No bloquee el sensor con ningun objeto. Podria
reducirel brillo de laimagen.

Cambio de la contrasefia del televisor

@ > = (botdn de direccién izquierda) » @ Configuracion >
Toda la configuracién > General y Privacidad > Administrador del
sistema > Cambiar PIN

Ejecute Cambiar PIN e introduzca la contrasefia actual en el
campo de la contrasefia.

Introduzca la nueva contrasefia y después vuelva a introducirla
para confirmarla. EL cambio de contrasefia se ha completado.

Si ha olvidado el cédigo PIN, pulse los botones en la siguiente
secuencia para reiniciar el PIN a “0000” (Francia: "1111").

¢ Mando a distancia: Pulse el botén + / — (Volumen). > Sub.

vol.> @ > Bajarvol. > 9 >Sub. vol.> 9
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05 Especificaciones e
informacion adicional

Especificaciones

Resolucién de pantalla
3840 x 2160

Sonido (Salida)
20w

Temperatura de funcionamiento
10°Ca40°C(50°Fa104 °F)
Humedad de funcionamiento

10 % al 80 %, sin condensacion
Temperatura de almacenamiento
-20°Ca45°C(-4°Fa113 °F)
Humedad de almacenamiento
5% al 95 %, sin condensacion

Notas
» Este dispositivo es un aparato digital de Clase B.

e Para obtener més informacién sobre la fuente de alimentacién

y el consumo de energia, consulte la informacién que se
recoge en la etiqueta adherida al producto.
- Enla mayoria de los modelos, la etiqueta est4 adherida
a la parte posterior del televisor. (En algunos modelos, la
etiqueta esta en el interior de la tapa de terminales).
¢ Elconsumo de energfa normal se mide de acuerdo con IEC
62087.
e Para conectarun cable LAN, utilice un cable CAT7 (tipo *STP)
para la conexién. (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair
¢ Elndmero de horas de uso diario recomendado para este
producto es de menos de 16 horas. Si se utiliza el producto
mas de 16 horas al dia, es posible que se anule la garantia.

e Lasimagenesy las especificaciones de la Guia de desembalaje

e instalacion pueden diferir del producto real.

e Lasfigurasy lasilustraciones de esta Guia del usuario sencilla
se proporcionan como referencia solamente y pueden no
coincidir con el aspecto real del producto. El disefioy las
especificaciones del producto estan sujetos a cambios sin
previo aviso.

Se puede cobrar una tarifa administrativa si:
(a) El usuario solicita un técnicoy no se encuentra ningiin
defecto en el producto (es decir, no se ha leido el manual del
usuario).
(b) Usted lleva la unidad al centro de soporte Samsung, pero
no se le encuentra ningun defecto (es decir, cuando no se ha
leido el manual de usuario).

Se le comunicard la tarifa administrativa antes de que le visite

el técnico.
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En caso de reparacion del producto por parte de un servicio
técnico no autorizado, reparacién por cuenta propia o no
profesional del producto, Samsung no es responsable de ningn
dafio al producto, ninguna lesién o cualquier otro problema
relativo a la sequridad del producto causado por cualquier
intento de reparar el producto, si no sigue cuidadosamente estas
instrucciones de reparacién y mantenimiento. Cualquier dafio

al producto causado por un intento de reparar el producto por
cualquier persona que no sea un Servicio Técnico Certificado por
Samsung no estard cubierto por la garantia.

Porfavor, visite samsung.com/es/support/ para encontrar mas
informacion acerca del adaptador de alimentacion externoy
mando a distancia bajo la normativa Ecodesing EU.

Reduccién del consumo de energia

Eltelevisor entra en modo de espera cuando lo apaga. Cuando
esta en modo de espera, sigue consumiendo una pequefa
cantidad de energfa. Para reducir el consumo de energia,
desenchufe el cable de alimentacién si no tiene intencién de
utilizarlo durante un periodo largo.

Por el presente documento, Samsung declara que este equipo de
radio cumple con la Directiva 2014/53/UE y los requisitos legales
pertinentes del Reino Unido.

El texto completo de la declaracién de conformidad se encuentra
disponible en la siguiente direccién de Internet:
http://www.samsung.com vaya a Soporte e introduzca el nombre
del modelo.

Este equipo puede funcionar en todos los paises de la UEy en el
Reino Unido.

La funcién 5 GHz WLAN (wifi) del equipo solo se debe utilizaren
interiores.

Potencia maxima del transmisor RF:

100 mWa 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW a 5,15 GHz - 5,25 GHz, & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW a 5,25 GHz - 5,35 GHz.






Innan du laser den Enkel Effekt
anVé nda rha ndbOk o Overbelasta inte vigguttag, férlangningssladdar eller
adaptrar mer an deras spanning och kapacitet. Det kan leda
Den hartv:n levereras med den har Enkel anvéandarhandbok och till brand eller elektriska stétar.
en inbdddad Anvéandarguide (@ > = (vénster riktningsknapp) > Se avsnittet med effektspecifikationeri bruksanvisningen
@,3 Instéllningar > Support > Oppna anvéndarguiden). eller effektetiketten pa produkten for information om volt
. A och ampere.
Va I'nlng! V|kt|ga o Strémsladdar ska placeras sa att de inte trampas pa eller
Sa kerhetsa nvisninga r klams av féremal som placeras pa eller mot dem. Var sarskilt
uppmarksam pa sladdarvid kontaktens del, vdgguttag och
Lé&s igenom sakerhetsanvisningarna innan du anvander tv:n. Se anslutningspunkten pé& apparaten.
tabellen nedan for en forklaring av symboler som kan finnas pa e Foraldrig in ndgra metallfsremal i oppningarna pa den har
din Samsung-produkt. apparaten. Det kan leda till elektriska stétar.
e Foratt undvika elektrisk kortslutning ska du aldrig réra vid
VAR FORSIKTIG apparatens insidor. Endast en kvalificerad tekniker bér 5ppna

den hérapparaten.

RISKFOR ELSTOTAR. OPPNA INTE. o Setill att koppla in strémsladden tills den sitter fast

ordentligt. Nar du kopplar ur stromkontakten fran
vagguttaget ska du alltid dra i strémkontakten. Koppla aldrig

VARNING! FOR ATT UNDVIKA RISK FOR ELSTOTAR SKALL
DU INTE TA BORT (ELLER FORA TILLBAKA) SKYDDET.
DETFINNS INGA DELAR DU KAN BYTA INUTI. OVERLAT
REPARATIONER TILL BEHORIG SERVICEPERSONAL.

urden genom att dra i sladden. Rérinte vid stromsladden med
vata hander.
¢ Omden hérapparaten inte fungerar normalt — sarskilt om

Den hérsymbolen visar att det &r hog det kommer ovanliga ljud eller luktar ovanligt fran den — ska
spanning pa insidan. Det ar farligt att komma du omedelbart koppla ur den och kontakta en auktoriserad
i kontakt med produktens insida. terférsaljare eller ett Samsung-servicecenter.

o Koppla bort apparaten fran eluttaget och dra ur sladdarna for
Den hérsymbolen indikerar att det finns

attytterligare skydda bildskdrmen under &skvader eller nar
iij viktig dokumentation som medfoljer

den ldmnas odvervakad och oanvénd under langa perioder.
produkten angdende dess funktion och

— Ansamlingarav damm kan orsaka elektrisk kortslutning,
underhall.

elavbrott eller brand pa grund av att stromsladden
genererar flammor och hetta eller pa grund av att
isoleringen férsémras.

Klass Il-produkt: Den harsymbolen
indikerar att produkten inte kréveren

sakerhetsanslutning till jord. Om denna ¢ Anvéand endast en ordentligt jordad kontakt och vdgguttag.
D symbol inte finns pa en produkt med — Felaktig jordning kan orsaka elektrisk kortslutning eller

en strémkabel MASTE produkten ha en skada pa utrustningen. (Endast utrustning av klass )
Foratt stdnga av apparaten helt ska du koppla bort den

frdn vagguttaget. For att sdkerstalla att du kan koppla bort
Vaxelstrém: Markspdnning som markerats apparaten snabbt vid behov ska du se till att vagguttaget och
med den har symbolen &rvaxelstrom. strémkontakten &r 4ttatkomliga.

tillférlitlig anslutning till skyddsjord.

| ¢

Likstrom: Mérkspanning som markerats med
den hérsymbolen ar likstrém.

Var forsiktig! Lds anvisningarna
foranvandning: Den harsymbolen
instruerar anvandaren att ldsa den Enkel

=
(e

anvandarhandbok for att fa ytterligare
sékerhetsrelaterad information.
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Installation

e Placerainte den harapparaten néra eller ovanfor ett element
ellervarmeaggregat, eller dar den utsatts for direkt solljus.

* Placera inte behallare med vatten (vaser etc.) pa den har
apparaten, eftersom det kan orsaka brand eller elektrisk
kortslutning.

o Utséttinte den harapparaten for regn eller fukt.

¢ Setill att kontakta ett auktoriserat Samsung-servicecenter nar du
ska installera tv:n pa en plats som &rdammig, har higa eller laga
temperaturer, hég luftfuktighet, harkemiska damnen eller dérden
anvands dygnet runt, exempelvis pa en flygplats, en tagstation
etc. Om du inte gor detta kan det orsaka allvarliga skador pa tv:n.

e Apparaten ska inte utsattas for dropp eller stank.

Utrustning som &r kopplad till skyddsjord via jordat végguttag

och/ellervia annan utrustning och samtidigt ar kopplad till kabel-

TV nét kan i vissa fall medféra risk fér brand. Fér att undvika detta

skall vid anslutning av utrustningen till kabel-TV nat galvanisk

isolator finnas mellan utrustningen och kabel-TV natet.

Montera TV:n pad en vagg

Om du monterartv:n pa en vagg ska den monteras
exakt enligt tillverkarens anvisningar. Om tv:n inte
arkorrekt monterad kan den glida eller ramla ner
och orsaka allvarliga skador pa barn och vuxna samt
allvarliga skador pa tv:n.

e Foratt bestélla Samsung-vdggmonteringssatsen ska du
kontakta Samsungs kundtjanst.

» Samsung &rinte ansvarigt for eventuella skador pa produkten
eller personskada pé dig sjalv ellerandra om du valjer att
utféra vdggmonteringen sjélv.

e Samsung ansvarar inte for produkt- eller personskada som
uppstartill foljd av att en védggmontering anvands som inte
arVESA-certifierad eller om kunden underlater att folja
produktinstallationsbeskrivningarna.

¢ Dukan installera vaggfastet pa en fast vagg som é&r helt lodrat
mot golvet. Innan du monterarvaggfastet pa ytorandra an
gipsskivor ska du kontakta din narmaste aterforséljare for mer
information. Om du installerar TV:n i ett tak eller p& en végg
som lutarkan det resultera i allvarlig personskada.

¢ Vid installation av en vdggmonteringssats rekommenderar vi
att du fasteralla fyra VESA-skruvarna.

e Omduvillinstallera en viggmonteringssats som monteras pa
vdggen med endast tva dvre skruvar ska du vara noga med att
anvanda en Samsung-vdggmonteringssats som stoder denna
typ avinstallation. (Du kanske inte kan képa denna typ av
vdggmonteringssats beroende pa geografiskt omrade.)

¢ Montera inte TV:n i mer&n 15 graders lutning.

¢ Standardmatten forvaggmonteringssatservisas i tabellen i
Unpacking and Installation Guide.

Installera inte vdggmonteringssatsen nartv:n ar
paslagen. Det kan leda till personskada fran elstctar.

¢ Anvénd inte skruvar som &r ldngre an standardmatten eller
inte uppfyller VESA-standardskruvspecifikationer. Skruvar
som ar for langa kan orsaka skada mot TV:ns insida.

e Forvaggmonteringar som inte efterlever VESA-standard for
skruvspecifikationer kan skruvarnas langd variera beroende
pa specifikationerna.

e Skruva inte i skruvarna for hart. Det kan skada produkten eller
orsaka att den faller, vilket kan leda till personskada. Samsung
ansvararinte for den hér typen av olyckor.

¢ Sealltid till att tvd manniskor hjalps at nar TV:n monteras pa
envéagg.

— FOr82 tum eller storre modeller ska nivara fyra personer
nartv:n monteras pa vaggen.

Tillhandahalla fullgod ventilation for din TV

Nérdu installerar tv:n ska du hélla ett avstand pa minst10 cm

mellan tv:n och andra foremal (vaggar, skapets sidor etc.) for

att sakerstalla lamplig ventilation. Om du underlater att halla

fullgod ventilation kan det resultera i brand eller problem med

produkten orsakat av en 6kning av den invéndiga temperaturen.

e Narduinstallerardin tv med ett stativ eller ett vaggféste,
rekommenderar vi starkt att du endast anvander delar fran
Samsung. Om du anvander delar fran en annan tillverkare kan
det orsaka problem med produkten eller skador pa grund av
att produkten faller.

Sékerhetsforeskrifter

Obs!: Om du drari, trycker pa eller kl&ttrar
pa TV:n kan det géra att den faller ned.

| synnerhet &r det viktigt att nagon inte
hanger pa eller gor TV:n ostadig. Detta kan
orsaka att TV:n valter och det kan leda till
allvarlig personskada eller dodsfall. Folj
alla sdkerhetsanvisningar som medféljeri
sakerhetsflyern for TV:n. Fér okad stabilitet
och sakerhet kan du képa och installera
antifall-skyddsenheten, se "Hindra TV:n fran
att falla”.

VARNING! Placera aldrig en tv pa en

instabil plats. Tv:n kan trilla ned och orsaka
allvarliga personskador eller dodsfall. Manga
skador kan undvikas genom att vidta enkla
férsiktighetsatgarder som att:

e Anvand alltid skap, stativ eller monteringsmetoder som
rekommenderas av Samsung.

¢ Anvand alltid mobler som ger ett sékert stod for tv:n.

e Kontrollera alltid att tv:n inte hdnger 6ver kanten pa den
bdrande mébeln.

Svenska-3
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e Utbilda alltid i de faror som finns nér det géller att klattra pa
mébler for att nd tv:n eller dess kontroller.

¢ Draalltid sladdar och kablar som &ranslutna till din tvsé att
det inte kan véltas, dras eller greppas.

¢ Placera aldrig en tv pa en instabil plats.

¢ Placera aldrig tv:n pd hdga mobler (exempelvis bokhyllor eller
skap) utan férankring av bade mébeln och tv:n i ett lampligt
stod.

* Placera aldrig tv:n pa tyg eller annat material som kan
placeras mellan tv:n och mébeln.

 Placera aldrig féremal som kan locka till att klattra, som
leksaker och fjarrkontroller, langst upp pa tv:n eller mébeln
dértv:n placeras.

Om den befintliga tv:n ska flyttas till en annan plats ska samma

forsiktighetsatgarder som ovan beaktas.

e Nardu maste flytta eller lyfta tv:n for byte eller rengéring ska
du setill att inte dra ut stativet.

Hindra TV:n fran att falla

\)
N

TS

* :Vaggankare (ingarej)
» Produktens farg och form kan variera beroende pa modell.
1. Fésten uppsattning fasten ordentligt p vdggen med hjélp
av ldmpliga skruvar. Kontrollera att skruvarna &r ordentligt
iskruvade i vdggen.
- Det kan krévas ytterligare material som vaggférankringar
beroende pé typ avvagg.
2. Fasten uppsattning fasten ordentligt pa tv:n med hjalp av
stora skruvar.
- Sestandardskruvavsnittet i tabellen i Unpacking and
Installation Guide for skruvspecifikationerna.
3. Anslut féstena i tv:n och ivdggen med ett starkt band och
knyt bandet ordentligt.
- Installera tv:n ndra véggen sa att den inte faller ned
baklédnges.
- Anslut bandet s3 att fastena som sitter fast i véggen ari
samma hdjd eller ldgre &n fastena som sitter fast i tv:n.

Svenska - 4

Anvéndning

e Den harapparaten fungerar med batterier. Det kan finnas
regleridin kommun som krdver att du gér dig av med de
hér batterierna pa ratt satt. Kontakta din lokala kommun for
information om kassering och atervinning.

e Forvara tillbehdr (fiarrkontroll, batterier etc.) pa en plats dar
de &r odtkomliga.

e Tappa och sla inte produkten. Om produkten skadas ska
du koppla urstromsladden och kontakta ett Samsung-
servicecenter.

e Kastainte fjarrkontrollen eller batterierna i en eld.

e Varforsiktig sa att du inte kortsluter, plockariséreller
Overhettar batterierna.

¢ Taaldrig bort den polariserande filmen efter att du tagit bort
skyddsfilmen pa skarmen.

— Omdetinte gératt hitta etiketten for att ta bort
skyddsfilmen, har skyddsfilmen redan tagits bort.

¢ VAR FORSIKTIG: Det finns risk for explosion om du byter
batterierna som anvénds i fjarrkontrollen mot fel typ av
batterier. Byt bara mot samma eller liknande typ.

¢ VARNING! - Anvénd inte anggeneratorer som innehaller
kemikalier, till exempel myggmedel eller luftfraschare, i
narheten av produkten.

— Om angan kommer i kontakt med produktens yta eller
trangerin i produkten, kan det orsaka flackar eller
felfunktioner.

e VARNING - FOR ATT FORHINDRA RISK
FOR BRAND, SKA DU ALLTID FORVARA
LJUS OCH ANDRA OPPNA ELDLAGOR PA
AVSTAND FRAN PRODUKTEN.

SkdtselavTV:n

e Forattrengdra apparaten ska du koppla ur strémsladden
frén vagguttaget och torka av produkten med en mjuk
och torrtrasa. Anvand inga kemikalier, t.ex. vax, bensen,
alkohol, tinner, insektsmedel, luftrenare, smorjmedel eller
rengdringsmedel. Dessa kemikalier kan skada utseendet pa
TV:n eller radera trycket pa produkten.

e Exteridren och skdrmen pa TV:n kan repas under rengéring. Se
till att du torkar utsidan och skérmen forsiktigt med en mjuk
trasa, for att forhindra repor.

e Spruta inte vatten eller vatska direkt p& TV:n. All vétska som
trangerin i produkten kan orsaka fel, brand och elektrisk
kortslutning.



01 Vadfinnsifdrpackningen?

Forsékra dig om att féljande delar foljer med tv:n. Kontakta din
terférsaljare om det saknas nagot.

Enkel anvandarhandbok

Garantibevis / Sakerhetsmanual (inte tillganglig pa alla
platser)

Fjarrkontroll & Batterier

TV-stromsladd

Delarnas férg och form kan variera beroende pa modell.
Kablar som inte foljer med kan kdpas separat.
Kontrollera efter tillbehér gémda bakom elleri
forpackningsmaterialet nardu 6ppnar forpackningen.

Varning: Skdrmar kan skadas fran direkt tryck vid
felaktig hantering. Vi rekommenderar att du lyfter
tv:n i kanterna, s& som visas. F6r merinformation
om hantering, se Unpacking and Installation
Guide som medfoljer den har produkten.

Rorintevid den

harskérmen!

02 Startinstallningar

Nar du startar din tv for férsta gangen startar den omedelbart

Startinstéllningar. F6lj anvisningarna som visas pa skarmen

och konfigurera tv:ns grundinstallningar sa att de passar din

visningsmiljo.

¢ Du maste ha ett Samsung-konto for att fa dtkomst till vara
natverksbaserade smarta tjdnster. Om du véljer att inte logga
in kan du endast ansluta till marksand TV (géller endast
enheter med mottagare) och externa enheter, t.ex. via HDMI.

Anvanda tv:ns TV-kontroll

Du kan sla pa tv:n med TV-kontroll-knappen langst ned pa tv:n

och sedan anvanda Kontrollmeny. Kontrollmeny visas nardu

trycker pa knappen TV-kontroll medan tv:n &r pa.

* Positionen och formen pa knapparna léangst ner pa tv:n kan
variera beroende pa modell.

o Skarmen kan dimmas om skyddsfilmen pa Samsung-
logotypen eller pa undersidan av tv:n inte har tagits bort. Om
det finns skyddsplast, tar du bort plasten.

Q Kontrollmeny

@ TV-kontroll-knapp / Mottagare fér fjarrkontrollen

BSUANS
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03 Om knapparna pa

fjarrkontrollen

Bilderna, knapparna och funktionerna pa fjarrkontrollen kan
variera beroende pa modell eller geografiskt omrade.

Om du anvander fjarrkontrollen som medfoljer tv:n for att
styra en annan tv fungerar eventuellt inte vissa funktioner
normalt.

/
()

SAMSUNG

Svenska - 6

®

1. @ (strom)

Tryck for att sl& pa eller sténga av TV:n.

. @(Knappen Instéllningar/Siffror/Alternativ)

Du kan komma &t installningsmenyn/den virtuella numeriska

knappsatsen/alternativknappsatsen/SmartThings direkt.

o Atkomst till SmartThings-appen via den har knappen
kanske inte stods beroende pa modell.

¢ Anvénd den harknappen for att fa atkomst till ytterligare
alternativ som &r specifika for den funktion som anvands.

o Tryck fératt visa den virtuella numeriska knappsatsen
pa skdrmen. Anvand den numeriska knappsatsen for att
ange numeriska varden. Valj siffror och vélj sedan Klart
eller Ange nummer for att ange ett numeriskt varde.
Anvénds for att byta kanal, ange en PIN-kod-kod, ange ett
postnummer o.s.v.

¢ Omdu hallerdenintryckt i1sekund eller mervisas
menyskarmen Genvag.

. O(Férg-knappen)

Nérden trycks ned visas fargade knappar pa skarmen. Anvand
den harknappen for att fa atkomst till ytterligare alternativ
som &r specifika for den funktion som anvands.

. @ Riktningsknapp (upp, ner, vanster, hoger)

Flyttar fokus och &ndrar vardena som visas pa tv:ns meny.

. @ Vil

Valjer eller kor ett fokuserat objekt. Om du trycker pa den
medan du tittar pa ett séndningsprogram visas detaljerad
programinformation.

. @ (Tillbaka)

Tryck for att aterga till foregdende meny. Om du héller den
nedtryckt i en sekund avslutas den funktion som kors. Om
du trycker pa den medan du tittar pa ett program visas
féregéende kanal.

. @(SmartHub)

Tryck harfor att véxla till Forsta skarm.

¥,



8. ) (Spela/pausa)
Om den trycks ned visas uppspelningskontrollerna. Med de
harkontrollerna kan du styra det medieinnehall som spelas
upp.

9. 4/—(Volym)
Flytta knappen uppat eller nedat for att andra volym. Tryck pa
knappen for att tysta ljudet. Hall nedtryckt i 2 sekunder eller
mer for att visa Hjédlpmedelsgenvagar.

10. A /v (Kanal)
Flytta knappen uppat eller nedat for att dndra kanal. Tryck pa
knappen for att se Guide-skarmen.
e Omdu hallerden intryckt i1sekund eller mervisas

skarmen Kanallista.

04 Felsokning och underhall

Felsokning

Mer information finns i “Felsékning” i Anvandarguide.

@ > = (vénster riktningsknapp) > €§3 Instéllningar > Support >

Oppna anvandarguiden > Felsdkning

Om inget av felsokningstipsen hjalper ska du besdka www.

samsung.com och klicka pa Support eller kontakta ett Samsung-

servicecenter.

» Den har panelen bestérav underpixlar som kraver sofistikerad
teknik for tillverkning. Det kan dock finnas nagra fa ljusa eller
morka pixlar pa skarmen. Dessa pixlar haringen inverkan pa
produktens prestanda.

e Foratthélla dintviett optimalt tillstand ska du uppgradera
till den senaste programvaran. Anvénd funktionerna
Uppdatera nu eller Automatisk uppdatering i tv-menyn (@
> = (vénster riktningsknapp) > €§3 Instéllningar > Support >
Programvaruuppdatering > Uppdatera nu eller Automatisk
uppdatering).

Det gérinte att sla pa TV:n.

o Setill att stromsladden sitter fast ordentligt i produkten och
vagguttaget.

* Kontrollera att vdgguttaget fungerar och att stromindikatorn
langst ner pé tv:n artand och lyser med ett fast rott sken.

¢ Prova att trycka pa knappen TV-kontroll langst ned pa tv:n
for att sdkerstalla att problemet inte &ri fjdrrkontrollen. Se
avsnittet “Fjarrkontrollen fungerar inte” nedan om teven slés
pa.

Fjarrkontrollen fungerarinte.

* Kontrollera att mottagaren férfjarrkontrollen langst ned pa
tvin blinkar@ pa fjarrkontrollen.
— Omden inte blinkar ska du byta batterieri fjarrkontrollen.
Se till att batterierna installeras med polerna (+/-) at
ratt hall. Alkaliska batterier rekommenderas fér langre
batteritid.
e Prova att rikta fjarrkontrollen direkt mot TV:n pa1,5-1,8 m
avstand.

Ekosensor och skarmljusstyrka

Ekosensorn justerar ljusstyrkan pd tv:n automatiskt. Den har
funktionen mater ljuset i rummet och optimerar ljusstyrkan for
tv:n automatiskt for att minska strémforbrukningen. Om du
vill inaktivera den gar du till @) > = (vanster riktningsknapp) >
€§,3 Instéllningar > Alla installningar > Allmént och sekretess >
Strém- och energibesparing > Optimering av ljusstyrka.
o Ekosensorn sitter pa tv:ns undersida. Blockera inte sensorn
med n&got objekt. Det kan minska bildens ljusstyrka.

Byta tv:ns l6senord

@ > = (vénster riktningsknapp) > @ Instéllningar > Alla
installningar > Allméant och sekretess > Systemhanterare > Andra
PIN

Kor Andra PIN och ange det aktuella [8senordet i [6senordsfaltet.
Ange ett nytt [6senord och skriv in det igen fér att bekrafta.
Lésenordséndringen &r klar.

Om du har glémt PIN-koden trycker du pa knapparna i féljande
ordning for att aterstalla PIN-numret till "0000” (Frankrike:
“1117).

« Fjarrkontroll: Tryck p& knappen = / — (Volym). > Hgj vol. >

@ > sinkvol. > @ > Hajvol. > @.

Svenska-7
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05 Specifikationeroch annan
information

Specifikationer

Skdrmuppldsning
3840 x 2160

Ljud (utgang)
20W

Temperaturvid drift

10 °Ctill 40 °C (50 °F till 104 °F)
Luftfuktighet vid drift

10 % till 80 %, icke-kondenserande
Temperaturvid forvaring

-20 °Ctill 45 °C (-4 °F till113 °F)
Luftfuktighet vid férvaring

5 % till 95 %, icke-kondenserande

Anteckningar

* Den hérenheten &ren digital apparat av klass B.

¢ Information om effektspecifikationer och effektforbrukningen
finns pa etiketten som sitter pa produkten.
- Etiketten &rfast pa tv:ns baksida pa de flesta modeller. (P&

vissa modeller hittar du etiketten inuti terminalskyddet.)

e Vanlig stromférbrukning mats i enlighet med IEC 62087.

¢ Anvand en CAT7-kabel (*STP-typ) fér att ansluta en LAN-
kabel. (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair

¢ Rekommenderad ldngsta anvandningstid per dag for den har
produkten ar16 timmar. Om produkten anvénds mer&n16
timmar per dag, kan garantin bli ogiltig.

¢ Bilderna och specifikationerna i Unpacking and Installation
Guide 6verensstammer eventuellt inte med den faktiska
produkten.

¢ Bilderochillustrationeriden har Enkel anvandarhandbok
erbjuds endast for referens och kan variera fran det faktiska
produktutseendet. Produktdesign och -specifikationer kan
andras utan foregdende meddelande.

En administrationsavgift kan tillkomma i féljande fall:
(a) En tekniker tillkallas men det finns inte ndgot
fel pa produkten (om du t.ex. inte har l&st den har
bruksanvisningen).
(b) Du tar enheten till Samsung-servicecentret men det finns
inte nagot fel pa produkten (om du t.ex. inte har last den har
bruksanvisningen).
Du kommer att informeras om administrationsavgiften innan
teknikern besoker dig.
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Efter reparation av en icke-auktoriserad tjdnsteleverantor,
reparation utford av en sjalv eller icke-professionell reparation
av produkten ar Samsung inte ansvarig fr skador pa produkten,
personskada eller andra produktsakerhetsproblem orsakade av
ett forsok att reparera produkten som inte noggrant foljer dessa
reparations- och underhallsinstruktioner. Eventuella skador pa
produkten orsakade av ett forsok att reparera produkten utfort
avnagon annan an en Samsung-certifierad tjansteleverantor
tacks inte av garantin.

Vénligen besok Samsung.se/support for mer information
géllande laddare och fjérrkontroller i samband med EU
Ecodesign direktivet - ErP Férordningen

Minska strémférbrukningen

Nar du stanger av TV:n Gvergar den till standby-laget. | Standby-
laget fortsatter den att forbruka Lite strom. For att minska
stromforbrukningen ska du koppla ur stromsladden nardu inte
ska anvanda TV:n underen langre tid.

Harmed intygar Samsung att denna radioutrustning uppfyller
direktiv 2014/53/EU och relevanta brittiska lagstadgade krav.
Den fullstandiga texten till forsakran om dverensstdmmelse
finns pé féljande webbadress:

http://www.samsung.com ga till support och ange
modellnamnet.

Den hérutrustningen kan anvandas i alla EU-landeroch i
Storbritannien.

5 GHz WLAN(Wi-Fi)-funktionen pé den hér utrustningen far
endast anvandas inomhus.

RF max sandarkraft:

100 mW vid 2,4 GHz - 2,4835 GHz,

200 mW vid 5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz,

100 mW vid 5,25 GHz - 5,35 GHz.






Bu Kolay Kullanim Kilavuzu
Okumadan Once
Bu TV, bu Kolay Kullanim Kilavuzu ve yerlesik bir Kullanici

kilavuzu ile birlikte gelir(@ > = (solydn diigmesi) > @Ayarlar
> Destek > Kullanicr kilavuzunu ag).

Uyari! Onemli Giivenlik Talimatlari

TV'nizi kullanmadan 6nce litfen Giivenlik Talimatlarini okuyun.
Samsung Uriintiniiz Gzerinde bulunabilecek sembollerin
aciklamasi icin asadidaki tabloya bakin.

DIKKAT

ELEKTRIK CARPMASI RiSKi. ACMAYIN.

DIKKAT: ELEKTRIK CARPMASI RISKINi AZALTMAKICIN,
KAPAGI (VEYA ARKASINI) CIKARMAYIN. iC KISIMDA
KULLANICININ ONARABILECEGI BIiR PARCA YOKTUR. TUM
SERVIS ISLEMLERI ICIN YETKILI PERSONELE BASVURUN.

Bu sembol, iginde yliksek voltaj oldugunu
gosterir. Bu Grtintin igindeki parcalarla
herhangi bir temasta bulunmak tehlikelidir.

Bu sembol, bu triinle calisma ve bakima
iliskin 6nemli literatr verildigini gésterir.

/A
AN

Sinif 11 trtin: Bu sembol, elektrik
topraklamasina (toprak) bir gtivenlik

baglantisi gerekmedigini gosterir. Bu sembol
D elektrik kablosu olan bir tiriintiniiz tizerinde
yoksa Uriiniin koruyucu topraklamaya

(toprak) giivenli bir baglantisi olmasi
GEREKIR.

AC voltaji: Bu sembolle isaretlenen nominal
voltaj AC voltajidir.

| ¢

DCvoltaji: Bu sembolle isaretlenen nominal
voltaj DC voltajidir.

Dikkat. Kullanim talimatlarina bakin: Bu
sembol, kullaniclya givenlikle ilgili daha

\B>|
(e

fazla bilgi icin Kolay Kullanim Kilavuzu

basvurmasini sdyler.
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e Prizleri, uzatma kablolarini veya adaptérleri voltaj ve
kapasitelerinden fazla, asiri yiiklemeyin. Bu, yangin veya
elektrik carpmasina neden olabilir.

Voltaj ve amper bilgileri icin kilavuzun gii¢ 6zellikleri

béllimiine veya iriin izerindeki gli¢ kaynad etiketine bakin.

Glic kaynad kablolari tizerlerine basilmayacak veya bagka

ogeler tarafindan sikistirilmayacak sekilde yerlestirilmelidir.

Fisin ucundaki, duvar prizlerindeki ve cihazdan giktiklari

noktadaki kablolara 6zellikle dikkat edin.

¢ Bucihazin agik parcalarina metalik herhangi bir sey takmayin.
Bu, elektrik carpmasina neden olabilir.

e Elektrik carpmasindan kacinmak icin, bu cihazin icine
kesinlikle dokunmayin. Yalnizca kalifiye teknisyen bu cihazi
acmalidir.

¢ Glic kablosunu sikica yerlesene kadar taktiginizdan emin olun.
Gli¢ kablosunu prizden cekerken her zaman gi¢ kablosunun
fisinden tutun. Kesinlikle gli¢ kablosundan cekip ¢ikarmayin.
Gli¢ kablosuna islak elle dokunmayin.

¢ Bucihaz normal sekilde calismazsa ve dzellikle de garip sesler
veya kokular gelirse hemen fisini cekin ve yetkili bir saticiyla
veya Samsung servis merkeziyle temasa gegin.

¢ Bu cihazi simsekli bir firtinadan korumak veya uzun siire
gozetimsiz ve kullanilmadan birakmak icin, fisini duvar
prizinden cikardiginizdan ve anten veya kablo sisteminin
baglantisini kestiginizden emin olun.

— Toz birikmesi elektrik carpmasina, elektrik kacagina veya
glic kablosunun kivilcim veya 1st meydana getirmesi
neticesinde yangina veya yalitimin bozulmasina yol agabilir.

¢ Yalnizca uygun sekilde topraklanmis fis ve priz kullanin.

- Uygun olmayan bir topraklama elektrik carpmasina veya
ekipman hasarina neden olabilir. (Yalnizca Sinif | Ekipman.)

¢ Bucihazi tamamen kapatmak icin, prizle baglantisini kesin.

Gerekirse cihazin fisini hizli bir sekilde cikarabilmek icin prizin

ve fisin erisilebilir durumda oldugundan emin olun.



Kurulum

Bu cihazi bir radyator veya isi rezistoriiniin yakinina veya
dogrudan giines 1s1g1 alan biryere koymayin.

Elektrik carpmasi ya da yangina yol agma riski tasidigi icin, bu
cihazin tizerine su iceren bir kap (vazo vb.) koymayin.

Bu cihazi yagmura veya neme maruz birakmayin.

TV'nizi cok fazla toz, yiiksek veya dislik sicaklik, yiiksek
nem, kimyasal maddeler olan biryere veya hava alani, tren
istasyonu vb. gibi glinde 24 saat calisacagi biryere kurmayi
diistintiyorsaniz bilgi icin yetkili bir servis merkezine
basvurdugunuzdan emin olun. Aksi takdirde TV'nizde ciddi
hasarlar meydana gelebilir.

Bu cihazi damlama veya sicramaya maruz birakmayin.

TV'yi duvara monte etme

Bu TV'yi duvara monte ederseniz, yonergeleri

tam olarak Ureticinin belirttigi sekilde uygulayin.
Dogru monte edilmezse, TV kayabilirveya diisebilir
ve cocuk veya yetiskinde ciddi yaralanmalara ya

da TV'nin ciddi derecede hasar gérmesine neden
olabilir.

Samsung duvar montaj kitini siparis etmek i¢cin Samsung
servis merkezi ile iletisime gegin.

Samsung, duvara montaj kitini kendiniz monte etmeyi
sectiginizde kendinize ya da baskalarina vereceginiz
hasarlardan sorumlu degildir.

VESA olmayan veya belirtilmemis duvara montaj
kullanildiginda veya misteri trtin kurma yonergelerine
uymadiginda, Samsung, Griinlin zarar gdrmesinden veya
yaralanmalardan sorumlu degildir.

Duvara montaj kitinizi zemine dik olacak sekilde saglam bir
duvara monte edin. Duvara montaj kitini al¢i pano disinda
yiizeylere takmadan 6nce, ek bilgi icin en yakin saticiya
basvurun. TV'yi tavana veya egik bir duvara monte ederseniz,
diisebilirve ciddi kisisel yaralanmaya neden olabilir.

Bir duvara montaj kiti takarken, dort VESA vidayi da sikkmanizi
Oneririz.

Yalnizca Ustte iki vidayla duvara takilan bir duvara montaj
kiti takmak istiyorsaniz, bu tir kurulumu destekleyen bir
Samsung duvara montaj kiti kullandiginizdan emin olun.
(Cografi alana bagli olarak bu tiir duvara montaj kitini satin
alamayabilirsiniz.)

TV'yi15 derecelik e§imden daha fazla e§imde monte etmeyin.

Duvara montaj kitlerinin standart boyutlari Unpacking and
Installation Guide i¢indeki tabloda gosterilmistir.

Duvara montaj kitinizi TV'niz acikken kurmayin.
Bu, elektrik carpmasi sonucu yaralanmayla
sonuglanabilir.

¢ Standart boyuttan daha uzun olan veya VESA standart vida
teknik 6zelliklerine uymayan vidalar kullanmayin. Cok uzun

vidalar TV setinin i¢ kisminin hasar gérmesine neden olabilir.

e VESA standardi vida teknik ézelliklerine uymayan duvara
montaj kitleri icin, vidalarin uzunlugu duvara montaj teknik
ozelliklerine bagli olarak degisebilir.

» Vidalari cok fazla sikmayin. Bu, Urline zarar verebilir veya

Uriintin diismesine neden olarak yaralanmaya neden olabilir.

Samsung bu tiir kazalardan sorumlu degildir.
e TV'yiduvara herzaman iki kisi monte etmelidir.
- 82in¢ ve daha biyiik modellerigin TV'yi duvara monte
etmek icin dort kisi gerekir.

TV'nizi yeterince havalandirma

Uygun havalanmasini saglamak igin TV'nizi kurarken diger
nesnelerle (duvarlar, dolap kenarlarivb.) TV arasinda en az10
cm mesafe birakin. Yeterli havalandirmanin saglanamamasi
halinde, i¢ sicakliktaki artis nedeniyle yangin veya iiriinde bir

sorun cikabilir.

TV'nizi stand veya duvar montaji ile monte ettiginizde, yalnizca
Samsung tarafindan saglanan parcalari kullanmanizi 5nemle
oOneririz. Bagka bir tretici tarafindan saglanan parcalarin
kullanilmasi, tirtinde soruna veya triiniin diismesi nedeniyle
yaralanmaya neden olabilir.

Giivenlik Onlemi

Dikkat: TV'yi cekme, itme veya Uzerine clkma
TV'nin diismesine neden olabilir. Ozellikle
TV'ye asilmayin veya TV'nin dengesini
bozmayin. Bu eylem TV'nin devrilmesine, ciddi
yaralanmalara veya 6liime neden olabilir.
TV'nizle birlikte verilen Giivenlik Notundaki
tim gtivenlik 6nlemlerine uyun. Ekstra
saglamlik ve glivenlik icin "TV'nin diigmesini

onleme" i¢inde aciklanan sekilde diismeyi
onleyici cihazi satin alabilirsiniz.

UYARI: Bir televizyon setini kesinlikle sabit olmayan
bir konuma koymayin. Televizyon seti diiserek ciddi
yaralanmaya veya 6liime neden olabilir. Birgok
yaralanma, sunlar gibi basit dnlemler alinarak
engellenebilir:

Herzaman Samsung tarafindan énerilen kabinleri ve standlari
veya montaj yontemlerini kullanin.

Her zaman televizyon setini giivenle destekleyebilecek esya
kullanin.

Her zaman televizyon setinin kendisini destekleyen esyanin
kenarindan asir sarkmadigindan emin olun.
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¢ Televizyon setine veya kumandalarina ulasmak igin
mobilyalarin tizerine tirmanmanin tehlikeleri konusunda
mutlaka egitim verin.

¢ Kablolara takilmamak, kablolari cekmemek ve kablolarin
yakalanmasini 6nlemek icin her zaman televizyonunuza bagli
kordonlari ve kablolari ydnlendirin.

¢ Birtelevizyon setini kesinlikle sabit olmayan bir konuma
koymayin.

e Hem esyayl hem de televizyon setini uygun bir destege
sabitlemeden televizyon setini yiiksek esyalarin {izerine
kesinlikle yerlestirmeyin (6rnegin, dolap veya kitaplik).

¢ Televizyon setini, televizyon seti ve destekleyen esya arasina
koyulabilecek &rtii veya diger malzemelerin tizerine kesinlikle
yerlestirmeyin.

¢ Oyuncaklarve uzaktan kumandalar gibi tirmanmaya
tesvik edebilecek esyalari asla televizyonun iizerine veya
televizyonun yerlestirildigi mobilyalarin tizerine koymayin.

Mevcut televizyon setinizin kendisini veya yerini

degistirmiyorsaniz yukaridaki dnlemlerin aynisi alinmalidir.

e TV'yibaska biryere yerlestirmeniz veya kaldirmaniz
gerektiginde, standi disari ¢cikarmadiginizdan emin olun.

TV'nin diigmesini 6nleme

*: Duvar dubeli (birlikte verilmez)

o Uriiniin rengi ve sekli, modele bagli olarak farklilik
gosterebilir.

1. Uygun vidalarr kullanarak braket setini duvara sikica
sabitleyin. Vidalarin duvara iyice takildigindan emin olun.

- Duvartipine bagli olarak duvar diibeli gibi ek malzemelere
ihtiyaciniz olabilir.

2. Uygun boyutta vidalari kullanarak braket setini TV'ye sikica
sabitleyin.

— Vida 6zellikleriicin Unpacking and Installation Guide
icindeki tabloda bulunan standart vida bslimiine bakin.

3. TV'ye sabitlenmis braketleri ve duvara sabitlenmis braketleri
saglam, agiris badi ile birlestirin ve sonra bag siki bir sekilde
baglayin.

- TV'yiarkaya dogru diismemesi icin duvara yakin biryere
takin.

- Badi duvara sabitlenmis braketler, TV'ye sabitlenmis
braketlerle ayniylikseklikte veya daha alcak olacak sekilde
baglayin.
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Bu cihaz piller kullanir. Ulkenizde, bu pillerin diizgiin sekilde

elden cikarilmasini gerektiren cevre yénetmelikleri olabilir.

Atma veya geri déntstim bilgileri icin, Litfen yerel yetkililerle

temasa gegin.

Aksesuarlari (uzaktan kumanda, pillervb.) ulasilamayacak,

gtivenli biryerde saklayin.

Uriindi diistirmeyin veya carpmayin. Uriin hasar gériirse

gli¢ kablosunun baglantisini kesin ve bir Samsung servis

merkeziyle temasa gegin.

Uzaktan kumandayi veya pilleri atese atmayin.

Pillere kisa devre yaptirmayin, parcalamayin veya asiri

Isitmayin.

Ekran koruyucu filmi kaldirdiktan sonra Polarize filmi asla

kaldirmayin.

- Koruyucu film kaldirma etiketi goriilmuyorsa, koruyucu
film dnceden kaldintmistir.

DIKKAT: Uzaktan kumandada kullanilan pilleriyanlis pil

tlrlyle degistirirseniz patlama tehlikesi vardir. Yalnizca ayni

tiple veya esdeger tiple degistirin.

UYARI - Uriiniin cevresinde sinek kovucu gibi bécek ilaglari

veya oda spreyi gibi kimyasallariceren sivi piskrtiict driinler

kullanmayin.

- Buharin Urlin ylizeyine temas etmesi veya iriine girmesi,
lekelere ya da arizalara neden olabilir.

UYARI - YANGININ YAYILMASINI ONLEMEK

iCIN MUMLARIVE ACIK ALEV ICEREN DIGER

OGELERI BU URUNDEN HER ZAMAN UZAK

TUTUN.

TV'nin bakimi

Bu cihazi temizlemek icin, glic kablosunu prizden ¢ikarin ve
Urtint yumusak, temiz bir bezle silin. Mum, benzen, alkol, tiner,
bécek ilaci, oda parfim, yaglayici veya deterjan gibi herhangi
bir kimyasal kullanmayin. Bu kimyasallar TV'nin goriinimiine
hasarverebilirveya triin tizerindeki baskiyi silebilir.

TV'nin dis ylizeyi ve ekrani temizleme sirasinda cizilebilir. Dis
ylizeyi ve ekrani, ¢izilmeleri 6nlemek icin yumusak bir bez
kullanarak dikkatle sildiginizden emin olun.

TV'nin tizerine dogrudan su veya herhangi bir sivi
piiskiirtmeyin. Urline giren herhangi bir sivi bir arizaya,
yangina veya elektrik carpmasina yol acabilir.



01 Kutuda NelerVar?

TV'nizle birlikte asagidaki 6gelerin verildiginden emin olun.
Ogelerden herhangi biri eksikse, bayinizle gériisiin.

Kolay Kullanim Kilavuzu

Garanti Karti / Diizenleme Kilavuzu (Bazi Ulkelerde yoktur)
Uzaktan Kumanda &Piller

TV Gli¢ Kablosu

Ogelerin renkleri ve sekilleri modellere bagli olarak farklilik
gosterebilir.

Birlikte verilmeyen kablolar ayrica satin alinabilir.

Kutuyu acarken ambalaj malzemesinin arkasinda veya icinde
gizlenmis bir aksesuar olup olmadigini kontrol edin.

Uyari: Yanlis tutuldugunda dogrudan basing
yiiziinden ekranlar hasar gorebilir. TV'yi gosterilen
sekilde kenarlarindan kaldirmanizi éneririz.
Ellecleme hakkinda daha fazla bilgi icin bu triinle
birlikte gelen Unpacking and Installation Guide
belgesine bakin.

Bu Ekrana

Dokunmayin!

02 Baslangi¢ Kurulumu

TV'nizi ilk kez actiginizda, ilk Kurulum'u aninda baslatir. Ekranda
gorintilenen talimatlari izleyin ve izleme ortaminiza uymasi icin
TV'nin temel ayarlariniyapilandirin.
¢ Ag tabanli akilli hizmetlerimize erismek icin bir Samsung
hesabina ihtiyaciniz olacak. Oturum agmamayi secerseniz
yalnizca karasal TV'ye (yalnizca alicisi olan cihazlar
icin gecerlidir) ve HDMI izerinden harici cihazlara
baglanabilirsiniz.

TV Kumandasi Ogesini Kullanma

TV'yi TV'nin altindaki TV Kumandasi diigmesiyle acabilirsiniz ve

sonra Kumanda meniisii 6gesini kullanabilirsiniz. TV Agik iken TV

Kumandasi diigmesine basildiginda Kumanda mendisii gérindr.

e TV'nin altindaki diigmelerin konumu ve sekli modele bagli
olarak degisebilir.

¢ Samsung logosu Uzerindeki veya TV'nin altindaki koruyucu
film cikarilirsa ekran kararabilir. Koruyucu film takiliysa, filmi
cikarin.

—

Q Kumanda meniisii
@ TV Kumandasi diigmesi / Uzaktan kumanda sensérii

adng
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03 Uzaktan Kumanda Uzerindeki
Diigmeler Hakkinda

— Uzaktan kumandanin gériintileri, digmeleri ve islevleri
modele veya cografi bélgeye gore degisebilir.

— Baska bir TV'yi kumanda etmek icin TV'niz ile gelen uzaktan
kumandayr kullanirsaniz bazi islevler normal calismayabilir.

+ A
— 1T
v

o

SAMSUNG
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1. @ (Giig)
TV'yi agmak veya kapatmak icin basin.
2. @(Ayarlar/ Numara / Secenek diigmesi)
Ayarlar menisiine / sanal sayisal tus takimina / Secenek tus
takimina / SmartThings’e dogrudan erisebilirsiniz.
e Budiigmeyi kullanarak SmartThings uygulamasina erisim,
modele bagli olarak desteklenmeyebilir.
e Budiigmeyi, kullanilmakta olan dzellige 6zgi ek
seceneklere erismek icin kullanin.
¢ Ekranda sanal sayisal tus takimini agmak icin basin.
Sayisal degerleri girmek icin sayisal tus takimini kullanin.
Sayilari secin ve sonra sayisal bir deger girmek icin Bitti
veya Numarayi Girin 6gesini segin. Kanali degistirmeyi
kullanmak icin bir PIN, posta kodu vb. girin.
¢ 7saniye veya daha uzun siire basildiginda, Kisayol men(isi
ekrani goriindr.
3. @ (Renk diigmesi)
Basildiginda, renkli digmeler ekranda goriindr. Bu diigmeyi,
kullanilmakta olan 6zellige 6zgii ek seceneklere erismek icin
kullanin.
4. @ Yon digmesi (yukari, asagdi, sol, sag)
Odag tasirve TV'nin menusiinde goriinen degerleri degistirir.
5. @ Sec
Odaklanilan bir 8geyi secer veya calistirir. Yayinlanan bir
programi izlerken basildiginda ayrintili program bilgileri
gorindr.
6. @ (Geri)
Onceki meniiye ddnmek icin bu diigmeye basin. 1 saniye veya
daha uzun siire basildiginda, calisan islev sonlandirilir. Bir
program izlerken basildiginda, dnceki kanal gériindr.
7. @ (SmartHub)
ilk Ekran sayfasina gegmek icin basin.

¥,



8. @ (Oynat/duraklat)
Basildiginda, oynatma kontrolleri gériintr. Bu kontrolleri
kullanarak, oynayan ortam icerigini kontrol edebilirsiniz.
9. 4 /—(Ses Diizeyi)
Ses diizeyini ayarlamak icin digmeyi yukari veya asagi hareket
ettirin. Sesi kapatmak icin diigmeye basin. 2 saniye veya daha
uzun siire basildiginda, Erisebilirlik Kisayollari gérindr.
10.A /v (Kanal)
Kanali degistirmek icin diigmeyi yukari veya asadi hareket
ettirin. Kilavuz ekranini gérmek icin diigmeye basin.
¢ Tsaniye veya daha uzun siire basildiinda, Kanal Listesi
ekrani gorindr.

04 Sorun Giderme ve Bakim

Sorun Giderme

Daha fazla bilgi icin bkz. Kullanicr kilavuzu icinde bulunan "Sorun

Giderme".

@ > = (solysn diigmesi) > @Ayarlar > Destek > Kullanici

kilavuzunu a¢ > Sorun Giderme

Bu sorun giderme ipuclarinin hicbiri ise yaramazsa litfen "www.

samsung.com"” sitesini ziyaret edin ve Destek digmesini tiklatin

veya Samsung servis merkezi ile iletisime gegin.

¢ Bu panel, tretiminde gelismis teknoloji kullanilan
alt piksellerden olusur. Ancak, ekranda birkac parlak
veya karanlik piksel bulunabilir. Bu piksellerin, Griinin
performansina bir etkisi olmaz.

e TV'nizi optimum durumda tutmak icin, en son yazilima
yikseltin. TV'nin menistinde bulunan, Simdi Yiikselt veya
Otomatik Giincelleme islevlerini kullanin (@ > = (solydn
digmesi) » @Ayarlar > Destek > Yazilim Giincelleme > Simdi
Yiikselt veya Otomatik Giincelleme).

TV acilmiyor.

¢ Glic kablosunun tiriine ve duvar prizine sikica takildigindan
emin olun.

e Prizin calistigindan ve TV'nin altindaki uzaktan kumanda
sensorinin yandigindan ve siirekli kirmizi parladigindan
emin olun.

e Sorunun uzaktan kumandayla ilgili olmadigindan emin olmak
icin TV'nin altindaki TV Kumandasi diigmesine basmayi
deneyin. TV acilirsa "Uzaktan kumanda calismiyor" bélimiine
bakin.

Uzaktan kumanda calismiyor.

e Uzaktan kumandanin @ diigmesine bastiginizda TV'nin

alt kisminda bulunan uzaktan kumanda sensériintin yanip

s6ndlglnd kontrol edin.

— Yanip sdnmiyorsa uzaktan kumandanin pillerini degistirin.
Pillerin kutuplarini (+/-) dogru yonde taktiginizdan emin
olun. Daha uzun pil dmrii icin alkalin piller &nerilir.

e Uzaktan kumandayi1,5-1,8 metre uzakliktan dogrudan TV'ye
dogrultmayi deneyin.

Eko Sensorve ekran parlakligi

Eko Sensor, TV'nin parlakligini otomatik ayarlar. Bu ézellik, gii¢

tiiketimini azaltmak icin odanizdaki 1sik miktarini élcerve TV'nin

parlakligini otomatik olarak optimize eder. Bunu kapatmak

isterseniz, suraya gidin: @> = (solydn diigmesi) >€§3Ayarlar

> Tiim Ayarlar > Genel ve Gizlilik > Giig ve Enerji Tasarrufu >

Parlaklik Optimizasyonu.

e Eko sensorii TV'nin altinda bulunur. Sensérii herhangi bir
nesneyle engellemeyin. Goriinttintin parlakligini azaltabilir.

TV'nin sifresini degistirme

@ > = (solyon diigmesi) > @ Ayarlar > Tim Ayarlar > Genel ve

Gizlilik > Sistem Ydneticisi > PIN degistir

PIN degistir 6gesini calistirin ve sonra gegerli sifreyi sifre alanina

girin.

Yeni birsifre girin ve sonra onaylamak icin yeniden girin. Sifre

degisimi tamamlanir.

PIN kodunuzu unuttuysaniz PIN'i "0000" (Fransa: "1111") olarak

sifirlamak icin diigmelere asagidaki sirayla basin:

e Uzaktan Kumanda: + / — (Ses Duizeyi) diigmesine basin. >
Ses Arttr> @) > Ses Kis > @ > Ses Arttr > @).

adng
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05 Teknik Ozelliklerve Diger
Bilgiler
Teknik Ozellikler

Model Adi

LH43BEDHLGUXEN / LHS0BEDHLGUXEN
LH55BEDHLGUXEN / LH65BEDHLGUXEN
LH75BEDHLGUXEN / LH85BEDHLGUXEN

Ekran Cozunurligu
3840 x 2160

Ses (Cikis)
20w

Calisma Sicakligi
10°Cila40°C(50 °Fila104 °F) aras
Calisma Nemi

%70 ila % 80 arasi, yogunlasmayan
Depolama Sicakligi
-20°Cila45°C (-4 °Fila113 °F) aras
Depolama Nemi

% 5ila % 95 arasi, yogunlasmayan

Notlar

¢ Bucihaz, bir Sinif B dijital cihazdir.

e Glic kaynadi ve glic tiketimi hakkinda daha fazla bilgi icin
Uirlin Uizerindeki etikette bulunan bilgilere bakin.
- Cogu modellerde, etiket TV'nin arkasina takilmistir. (Bazi

modellerde, etiket kapak terminalinin icindedir.)

o Tipik gli¢ tiketimi IEC 62087'ye gére 6lctlmustir.

e Bir LAN kablosu baglamak i¢in baglanti icin bir CAT7 (*STP tip)
kablosu kullanin. (100/10 Mb/sn)
* Shielded Twisted Pair

e Bu drtintin 6nerilen glinliik kullanim siiresi en fazla 16 saattir.
Uriin giinliik olarak 16 saatten fazla siireyle kullanilirsa
garanti gecersiz olabilir.

¢ Unpacking and Installation Guide'in icindeki resimler ve teknik
6zellikler gercek driinden farkli olabilir.

¢ BuKolay Kullanim Kilavuzu sekiller ve gizimleryalnizca referans
amaclidirve gercek triin gériinimiinden farkli olabilir. Uriin
tasarimi ve teknik dzelikler haber verilmeden degistirilebilir.

Asagidaki durumlarda birydnetim creti alinabilir:
(a) Talep etmeniz tizerine bir miihendis cagrilir, ancak
trtinde hig ariza olmadigi gériliirse (yani, kullanici kilavuzu
okunmadiginda).
(b) Uniteyi Samsung servis merkezine gétiirdiigiiniizde, ancak
tirlinde bir ariza olmadigi gorillrse (yani, kullanici kilavuzu
okunmadiginda).
Teknisyen ziyaret etmeden &nce yénetim ticreti tutari hakkinda
bilgilendirileceksiniz.

Tirkce-8

Yetkisiz servis veya kisiler tarafindan verilen onarim hizmetinden
kaynakli herhangi bir Grtin hasari, yaralanma veya diger giivenlik
sorunlarindan Samsung sorumlu degildir. Uriine ait kullanma
kilavuzunda yer alan bakim ve onarim talimatlarina dikkatle
uyulmayan ve yetkisiz servis veya kisiler tarafindan verilen
onarim hizmetlerinden kaynakli hasarlar garanti kapsaminda
degerledirilmeyecektir.

Uriintin enerji etiketi ile ilgili detayli bilgiye ulagmak icin:

1. https://www.samsung.com/global/ecodesign_energy web
sitesini ziyaret edin

2. Enerji etiketi tizerinde bulunan Griin kodunu sayfadaki arama
bélimiineyazin

3. Enerji etiketiile ilgili bilgilere ulasabilirsiniz

Giig tiiketimini azaltma

TV'yi kapattiginizda, Bekleme moduna girer. Bekleme modunda,
kiigtik bir miktar glic cekmeye devam eder. TV'yi uzun siire
kullanmay1 distinmiyorsaniz, gl tiiketimini azaltmak icin glic
kablosunu fisten cikarin.

isbu belge ile Samsung, bu radyo ekipmaninin 2014/53/AB
Direktifine ve ilgili ingiltere kanuni gereksinimlerine uygun
oldugunu beyan eder.

Uyumluluk beyaninin tam metni asagidaki Internet adresinde
bulunabilir:

http://www.samsung.com Destek'e gidin ve model adini girin.
Bu ekipman, TURKIYE'de calistirilabilir.

Bu ekipmanin 5 GHz WLAN (Wi-Fi) islevi yalnizca i¢ mekanda
calistirilabilir.

RF maks verici giict:

2,4 GHz - 2,4835 GHz'de 100 mW,

5,15 GHz - 5,25 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz'de 200 mW,

5,25 GHz - 5,35 GHz'de 100 mW.
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LvD

Korea Testing Laboratory (KTL)

Nemko Korea Co., Ltd.

UL (Demko) Korea, Ltd.

TUV Rheinland Korea Ltd.

EMC

DT&C Co,, Ltd.

KCTLInc.

CTK Co,, Ltd.

ONETECH Corp.

Nemko Korea Co., Ltd.

SGS Korea Co,, Ltd.

CS & Environment Centre of Samsung Electronics Co., Ltd.

Korea Testing 87, Digital-ro 26-gil, Guro-gu, Seoul 152-718 KOREA,

Laboratory _REPUBLIC OF
(KTL) Tel: + 82-2-860-1309
UL(Demko)  #808, Manhatan Building, 36-2 Yeouido-Dong,
Korea, Ltd. Yeongdeungpo-Gu, Seoul 150-749, Korea
Tel: +82-2-2009-9100
TUv Test Center 4F, E&C Venture Dream Tower 6,197-28,
Rheinland Guro-dong, Guro-gu 152-719 Seoul KOREA, REPUBLIC OF
Korea Ltd. Tel: + 82-2-860-9941
DT&C Co,, Ltd. 42, Yurim-ro,154 beon-gil, Cheoin-gu, Yongin-si,
Gyeonggi-do, 449-935, Korea
Tel: + 82-31-321-2664
KCTLInc. 65, Sinwon-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do,
443-390, Korea
Tel: + 82-70-5008-1021
CTKCo, Ltd. 113, Yejik-ro, Cheoin-gu, Yongin-si, Gyeonggi-do, Korea
Tel: + 82-31-339-9970
ONETECH 43-14, Jinsaegol-gil, Chowol-eup, Gwangju-si,
Corp. Gyeonggi-do 464-862 Korea (301-14 Daessangnyeong-ri)

Tel: + 82-31-799-9500

Nemko Korea 153, Osan-Ro, Mohyeon-Myeon, Cheoin-Gu, Yongin-Si,

Co,, Ltd. Gyeonggi-Do 449-852 KOREA, REPUBLIC OF
Tel: + 82-31-330-1700
SGS Korea GiheungT - 35, Giheungdaniji-ro 121beon-gil, Giheung-gu,
Co,, Ltd. Yongin-si, Gyeonggi-do, Korea
Tel: +82-31-8007-5301
Giheung2 - 23, Giheungdanji-ro 24beon-gil, Giheung-gu,
Yongin-si, Gyeonggi-do, Korea
Tel: + 82-31-548-0711
CS& (Maetan-Dong) 129, Samsung-ro, Yeongtong-gu,
Environment  Suwon-si, Gyeonggi-do, 443-742, Korea
Centre of Tel: + 82-31-277-7752
Samsung
Electronics
Co,, Ltd.







Contact Samsung world wide

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the Samsung service centre.

Country/Region

Samsung Service Centre

Website

AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
www.samsung.com/be/support (Dutch)
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support
(French)
BOSNIA 055 233 999 www.samsung.com/ba/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
0800111 31 - be3nnaTeH 3a BCUYKM onepaTopwm
BULGARIA Zﬁgggﬂ_rlél;:?p:?aef:;ggaﬁaﬂ;fzan?;ai%gnM www.samsung.com/bg/support
09:00 g0 18:00 - NoHeaenHWK Ao MNetbk
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku 2323/14,148 00 - Praha 4
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 0148 630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 06196 77 55577 www.samsung.com/de/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
80111-SAMSUNG (80111726 7864) from mobile and WWW.samsung.com/gr/support
GREECE land line
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
I\NAC/iETEBONIA 023207777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO 020405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) www.samsung.com/si/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
POLAND 801-172-6/8* www.samsung.com/pl/support

* (optata wedtug taryfy operatora)
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If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the Samsung service centre.
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Country/Region

Samsung Service Centre

Website

PORTUGAL 210 608 098 www.samsung.com/pt/support
0800872678 - Apel gratuit
ROMANIA ;fc?gorgr_nACF;elt tci:fcaetrm retea www.samsung.com/ro/support
Luni - Vineri: 9 AM - 6 PM
SERBIA 0113216899 www.samsung.com/rs/support
KOSOVO 038403090 www.samsung.com/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support
www.samsung.com/ch/support
SWITZERLAND 0800726786 f/f/}ve\}/:/vn.qsaann)wsung.com/ch_fr/support
(French)
UK 0333000 0333 www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
LITHUANIA 0-800-77777 www.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
TURKIYE 4447711 www.samsung.com/tr/support

© 2024 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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